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VORKGRAAFIKUTE KASUTAMISEST SAKSA KEEIE
OPETAMISEL UIDAINENA

M. Aljes

Tallinna Pedagoogiline Imnstituut

T66 teadusliku organiseerimise problemaatika on tungi-
nud ka v3&rkeelte Cpetamise valdkonda. On palju réddgitud ja
kirjutatud vdikesest tuhdide arvust, mis ei luba ei Sppijal
ega Opetajal tunda oma todst réCmu ning rahuldust. Ilmselt
on aga tdnapdeval mCnevérra pentsik nSudagi Cppetundide ar-
vu suurendamist. J&&b ainult vSimalus kasutada olemasolevat
piskut, pliida leida varjatud ressursse.

765 teadusliku organiseerimise problemaatikat voSrkeel-
te Cpetamisel on uurinud A.S, Granitskaja, kelle juhendami-
sel tbotab tileliiduline uurimiskoondis, mille keskus asub
Moskvas M. Thorezi nimelise Riikliku VG&Crkeelte Instituudi
juures. A.S. Granitskaja juhendatav tileliiduline koondis te-
geleb vidrkeelte Cpetamise protsessi teadusliku planeerimi-
sega. Ed. Vilde nimelises Tallinna Pedagoogilises Imstituu-
dis on saksa keele kateedris moodustatud uurimisgrupp, kes
tegeleb virkgraafikute siisteemi v&ljatdsétamisega, nende evi-
tamise probleemidega mitteeriala rilhmades. Suurt téhelepanu
ptoratakse ka programmeeritud CSpivahendite koostamisele.

Nimetatud problemaatika on vdlja kasvanud elu enese
n&udmistest., A.S. Granitskaja mdrgib oma artiklis, et "tra-
ditsioonilise Cppeviisi , kdige olulisemate puuduste hulka
kuulub Spetuse mittekiilldldane individualiseerimine, selle
liiga vdhene l8hecdusaste iga Uksiku Sppija isiksusele" (Gra-
nitskaja, 1975, 8).

Pdrast v&crkeelte erikoolide asutamist on mitteeriala
v&Crkeelte rilhmades vdlja, kujunenud omapérane mikrostruk-
tuur. Rilhma tuumiku moodustavad nn., "keskmised {i1iSpilased",
kelle teadmisi vCib timglikult lugeda Besti NSV keskkoolide
kasvandike vccrkeeltealaste teadmiste koondpeegliks., On mui-
dugi teatavad hZlbed positiivses ja ka negatiivses suunas
olenevalt kooli tasemest ja ka <Cppija individuaalsusest.



Paraku on igas riihmas 2 - 3 mahajddjat, kelle Sppimis-—
vCime pole pShituumiku omast vaiksem, kuld {thel véi teisel
pChjusel (pikem vaheaeg Cppetdsts, vaga madal tase koolis
jne.) on neil raske riihmaga sammu pidada, kui tiotada tra-
ditsioonilise tunnistruktuuriga.

Juba mainitud véCrkeelte kallakuga erikoolide kasvan—
dikke j&tkub tavaliselt ka mittefiloloogilistele erialadele.
Ja neist ongi nagu kCige rohkem kahju! Rfihma uldisest tase-
mest on nad tunduvalt kcrgemal. Igapdevane traditsioonilise
Cppevormiga t66 ei suuda nendele vaimset pinget pakkuda.
Jdabki lile eluline vajadus saada v&imalusi t66 individuali-
seerimiseks.,

Paljut&otavaid vC€imalusi sellel alal pakub virkgraafi-
kute rakendamine., VCrkgraafikute evitamise {iheks eeliseks on
soodsate tingimuste kujundamine {liCpilaste iseseisvaks
totks auditooriumis sel pchim&ttel, et CppejCul oleks v&i-
malus samal ajal tegelda iliSpilasega individuaalselt. Ule-
jdenud riibm t5otab vastavalt toojubhendile ja Spetavale prog-—
rammile. Nende Cpetavate programmide koostamine kujunebki
vérkgraafikute juurutamise kaasn@htuseks., REi saa ega tohi
1Chkuda traditsioonilist tunnistruktuuri, kui pole asemele
pakkuda vCrdvadrset ekvivalenti. Ei ole praktiliselt ei &p—
pejCul ega ka {iliCpilasel selliseid ajareserve, et kanda ha-
dajavaliku individuaalse t66 pShiraskus Cppetunnist v@lja—
poole. Individuaalne t6o CppejCuga pole vajalik kaugeltki
mitte ainult erikoolide kasvandikele ja mahajd&jatele. Juba
miste "Eesti NSV keskkooli keskmise lCpetaja wtrkeele ala-
ne tase™ kdtkeb endas {isma palju h&lbeid Ghes +vCi teises
suunas, mis 18ppkokkuvittes vajavad samuti korrektsioone in—
dividuaalse t66 kaigus.

Oppets individualiseerimine peaks kulgema kahel tasan—
dil. Ohelt poolt toimub individuaalpne +&6 Tppejdu ja Uli-
Spilase vahel., Teisel tasandil tootab ili€pilane individu-
aalselt prograrmiga. Kui tavalise tunnistruktuuri juures
véib vaielda selle lile, kas Cpiprogramm end alati ja igal
juhul Zigustab, kas osav Cppejcud ei ssavuta ménikord suu-
remat efekti, siis vCrkgraafiku kasutamise tingimustes ku-
juneb &petav progremm Cppetunni hadavajalikuks koostisosaks.

On ilmne, et {ileminek vCrkgraafikute rakendamisele
véérkeelte Spetamisel pole paljas moekarje, vaid midagi hoo-
pis rohkemat. See on elu enese poolt plistitatud ncue.



Ja ometi on igasugustes uuendustes ning fmberkorraldus-
tes kfillaltki suure t&htsusega riskimoment. Labiproovimata ja
uisapdisa rakendatud uus v3ib kasu asemel ikkagi ainult kah-
ju sfinnitada. Thendab ju ka vdrkgraafikute kasutusele vOt—
mine millestki loobumist, millegi hivitamist.

Virkgraafikute kasutamise algataja virkeelte Spetamisel
A.8, Granitskaja soovitab astmelist Gleminekut (Granitskaja,
1976, 97). Vorreldes kSikide teiste uuendusettepanekutega on-
gl tema eedete suureks eeliseks nende rakendamise vOimalus
igas Spperfihmas. Pole vajalikud mingisugused erilised, tava-
liselt komplitseeritud evitamistingimused.

I etapp oleks mGeldud fileminekuperioodina. BSee oleks
fihtlasi ettevalmistavaks astmeks harjutamaks niihasti Gli-
Opilasi kui ka OppejSude uue slisteemiga. Sellist "flemineku—
tundi™ on vOimalik peaaegu alati organiseerida. Tunni ette-
valmistamisel planeerib Oppejoud tunni algusse kGik kavatse—
tud "Gldrahvalikud" selgitused, kilisimused, vastused jt. kol-
lektiivse tG6 vormid, mil Sppejdud Jja Glidpilased tSotavad
n.6. "traditsioonilises korras™. Plirast annab CppejCud {11~
Spilastele jirjekordse kodulilesande ning lubab viimastel ot~
sekohe auditooriumis asuda selle tditmisele. Olles niimoodi
organiseerinud {1iSpilaste auditoorse iseseisva t56 kuni Op-
petunni 13puni, kutsub Sppejoud Ghe fliSpilastest enda juur-
de, keda hakksb kfisitlema kodufilesande materjali alusel., Sel-
line individusalne vestlus-kfisitlus erineb kvalitatiivselt
traditsioonilisest kodufilesande kontrollist, kus on mfnikord
tarvis rakendada kJiki pedagoogilise meisterlikkuse reserve,
et sundida kuulama kaaslase vastust, et koita huvi selle vas—-
tu. Individuaslse pShjaliku kfisitluse eelised v&rreldes frop—
taalsega, arvestades keerulist tdhelepanu suunamise protses—
si, millel on kalduvus hajuda, paistab olevat ilmne, Hoopis
raskem on usknda A.S. Granitskajat, kui ta vdidab, et Gle}ad-
nud §lidpilased tCesti teevad hoole ja armastusega kodufiles~
annet, On nfiteks viga tCen#ioline, et nad &pivad hoopis jarg-
mist tundi, millel pole vEOrkeelega midagi fthist. Tallinna
Ed. Vilde nimelises Pedagoogilises Instituudis on sisse vii-
dud kontrollvihikute silisteem, kuhu nn., "kontrolltsiikli™ ajal
kantakse kirjalikud harjutused, mis kuuluvad hindamisele.

II etapil loobutakse igapdevasest kodufilesande andmi-
sest., Selle asemel minnakse {ile juhtimissflisteemile vcrkgraa—
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fiku abil, Elementaarne vcrkgraafik koostatakse kateedri
poolt kinnitatud kalendaarse plaani alusel. On v&imalik alus-
tada verkgraafiku koostamisest {lhe kalendrikuu peale v&i siis
hélmata sellega osa Sppesemestrist. On soovitav tHiendada
verkgraafikut veel "arvestustabeliga", mis sisaldaks andmeid
iga Cppija t66jCudluse kohta., Ideaalne oleks selline arves—
tustabel koos vcrkgraafikuga riputada auditooriumi seinale,
Verkgraafiku ilmumine vabastab SppejSu kohustusest anda igas
tunnis selgitusi kodulilesande kohta., Sel perioodil &pivad
niihdsti Sppejcud kui ka #ilipilane toGtama verkgrasfiku tin-
gimustes. POhimCtteks peaks olema, et {iliSpilasele jadks tea—
tav vabadus liksikute opitsiiklite jérjekorra m##ramisel, oma
aja kasutamisel, Olles vastanud CppejCule, kannab ta ise vas—
tuse tulemuse arvestustabelisse.

IITI etapp téhistab tdielikku lileminekut uuele silisteemi-
le, Viiakse sisse erinevad kontrollirefiimid. Osa lilesantust
kontrollitakse vahetult SppejCu poolt,” osa kontrollid kaas—
lane (t&d paarides), osa targastatakse testide abil.

A8, Granitskajale on tdie Cigusegas ette heidetud tra-
ditsioonilise Cppetunni hdvitamist. Selle slisteemi jA&gitul
elluviimisel puudub +tunni tihtne +tsentrumkese. Uks lilidpi-
laspaar vCib vastata teineteisele nditeks kodulektiiliri, tei-
ne teha grammatikaharjutusi. Oppejfud vestleb viiendaga. Ker-
kib Sigustatud klisimus, kas ei ole tulemuseks ilmne anarhia?
Kas jatkub igal Cppejdul meelekindlust sellises n#ilises to-—
huvabohus t6Gtada?

Ed. Vilde nimelises Tallinna Pedagoogilises Instituudis
on pShiline r&hk asetatud Spiprogrammide vdljatottamisele, et
anda Cppejfule véimalus teatud osa tunnist tottada individu-
aalre£iimil nende #lidpilastega, kellega see on hddayajalik.
Tundides on A.S. Granitskaja poolt soovitatud 10-minutilist
"rollektiivse t66 tsiiklit" pikendatud 45 minutini. Individu-—
aalre£iimil toimub &Epitu kontrollimine, On s#ilitatud iihtne
juhtiv keskus Opetaja nd#ol.

Ometi on plititud #ra kasutada A.S. Granitskaja ettepane-
kute ja soovituste ratsionaalne tuum. On olemas eksperimen-—
taalgrupid, kus kodulilesanne antakse terve semestri peale
ette. Seda tehakse kolmes erinevas raskusastmes. On olemas
nn, "S5"-programm, "4"-programm ja "3"-programm. Igal tilidpi-
lasel on 8igus nende hulgast vdlja valida endale sobiv. Uli-

gpilast, kes on valinud "5"-programmi ning suudab sellest
o



Spiaja valtel kinni pidada, ootab kergendatud eksam v3&r-
keeles, "3"-programmi valinud ilidpilane ei v3ida ega kaota
midagi. Ecsam tuleb n.o. normaalses mahus, "4"=programmi va-
linule tehakse eksamil mCningaid vaikesi soodustusi. n3n-
programm hSlmab k&ike Cppeplaanis ettenahtut. "4"- ja "5"-
programmid n#evad ette tdiendava erialase kallakuge kirjan-
duse lugemist. Enamik @liSpilasi eelistab seniste vHikeste
kogemuste pChjal otsustades pShiliselt "4"-programmi. "5"-
programmi valivad erikoolide kasvandikud ja tiliSpilased, kes
mingil pShjusel tunnevad suuremat huvi v3Crkecls vastu, kul
fildiselt tavaks., "3"-programm on suhteliselt v8ikese popu~
laarsusega. Seda on vabatahtlikult valinud ainult v&hased,
kelle keelealases ettevalmistuses on suuremad llingad. Lah-
tutakse ilmselt pdhimdttest, et "kolme™ peale alla langeda
on nii ehk nii vdimalik. ISpliku hinnangu asnnab ju Sppejcud.

Eriti vdartuslikuks Ed. Vilde nimelise Tallinna Peda-
googilise Imnstituudi saksa keele kateedris moodustatud nn,
"iseseisva t06 probleemgrupi" tegevuses <tuleb lugeda Opi-
programmide valjatootamist. KSige Snnestunuma Spetava prog-
rammi verbi valentsi kasitlemiseks koostas saksa keele ka-
teedri vanemdpetaja L. Jaanisoo. On 1dbi viidud katsete see-
riad ning vCetud meetmed selle 1Cpliku variandi fllitami-
seks. Saksa verbi valentsi sisuliste probleemide lahendami-
sel on t46 koordineeritud Glistrowl Pedagoogilise Kdrgkooli
professori dr. K.-E, Sommerfeldtiga, kellelt on saadud hin-
natavat abi ja konsultatsioone. Valentsi probleemide uuri-
misega kaibelolevate Cpikute baasil tegelevad rea aastate
viltel ka saksa keele kateedri filidpilasteadurid. Nende de-
tailsed uurimused kinnitavad oletust, et verbi kasutusvlii-
malusi on k#ibelolevas cpikirjanduses ilmselt alahinnatud,
Verbi "halten" 14 t@hendusvariandist on Spikutes realisee-
ritud reeglina ainult 1 - 2, Uurimused verbi valentsi alal
on eriti perspektiivikad, nende n#htuste Cpetamine Cpiprog-
rammi baasil tundub otstarbekohasemana, kui teha seda suu-
liste selgituste varal,

On valmimas ka rakendmslik programm saksa keele tuge-
vate verbide plhivormide Cpetamiseks K. Aljeselt,

Uurimisrfibma kolmas liige S. Vihmar koostab kontroll-
programmi I kursuse kodulektfifiri targastamiseks ilma Speta-
Ja otsese sekkumiseta.
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Esimesed kogemused  vOrkgraafiku juurutamisel Ilubavad
vaita, et A.8B, Granitskaja soovitustel on olemas ilmne rat-
sionaalne tuum, mida tEhele panemata ja kasutamata jatmine,
arvestades vddrkeelele eraldatud ajalimiiti, oleks 1lihtsalt
kurjast. Teisest kfiljest on vajalik valtida paraadlikkust
ning hooplemist, et virkgraafikutele on file viidud nii Ja
niipalju Spperfihmi. Pole mingit mdtet 18hkuda vana #listeemi
enne, kui pole saavutatud Spiprogrammide kfillust, kui pole
Opetaja virdvaBrset ekvivalenti kasvSi 10 minutiks igas tun—
nis,

Nii tundubki Sigustatuna Ed., Vilde nimelise Pedagoogi-
lise Instituudi saksa keele kateedri suund programmide koos-—
tamisele, nende katsetamisele ja evitamisele koos individu-
aalse tootslikli jark-jargulise laiendamisega.,
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OB VUCTIONE30BAHMY CETEBHX TPAGMKOB B OBEYYEHWM
HEMEIOKOMY SSHKY HA HEGMNONOIMIECKUX
CAKYIBETETAX

H.Arsec
TasmmHCKA# MeNarOTHYeCKEH#t HHCTATYT

Pesbwme

Ha rafempe memeOroro ssHkKa TaJUIMHCKOTO mOeXeTOTEYECKOTO
EHCTETYTa BHpadoTaHa CBOA CHECTEMA CETEBHX TIpaj#KOB B CO-
cTapleH DAL IPOTPAMMEDOBAHHHX yYeOHHX mocolm#. OcoGoe BHA-
MsHEe yIeJAeTCA yCTAHOBJEHAD OITEMAJLHOT'O COOTHONMEHHS MeX—
Iy "OERJOM KOJUIEKTEBHO# padoTH" E padoTo# Mo HHIFBRELYAIBHO-
My Pe¥dAMy. B HEKOTODHX SKCIEPEMEHTANBLHHX TDyIONaX  JOMamHEE
3ameHEd NapTcA BOepeXn Ha mesu#f cemecTp B IEddepeHIEPODBAHHO
(T.n. mporpammu Ha "5", "4" m "3"). B cTaThe pacCMaTpEBaNT-
CA ¥ HEKOTODHe IpyTHe NOCTEXEHAA KafeIpH MO Hay4HO# opraHE-
SalPE B OJaHAPOBARMD y4eGHOTO Ipomecca.



AN EXPERIMENT IR TEACHING EHGIISH IN THE 11TH FORM

L. Bone, A. Kriit, D. Virkus

Tartu State University,
Teachers’ Advanced Training Institute

In the autumn of 1974 an experiment sponsored by the
Ministry of Education of the Estonian S.S.R. was launched to
check the efficiency of a new series of textbooks aimed at
developing schoolchildren’a ability to read for information
in foreign languages (Hone, 1976). The experiment was to
perfarm a twofold task. Firstly, it was to ascertain whether
teaching by the method adopted in the new textbooks would
improve (or at least preserve at the former lsvel) the pu-
-pils’ knowledge of the foreign vocabulary and grammar and
their ability to read foreign texts. Secondly, it was to es-
tablish which of the materials contained in the experimental
textbooks and their supplements were the most suitable to
be included in the final versions of the new foreign language
teaching sets for the senior level.

The experiment involved the teaching of both English
and German. The present article, however, will be confined
to the discussion of the experiment in BEnglish language
teaching.

In the autumn of 1974 the testing of the experimental
textbook for Porm 9 (Home, Kriit, 1974) began. In 1975, the
expsrimental textbook for Form 10 (Ehin, Kuljus, 1975) was
introduced, and in 1976 that for Form 11 (Hone, Kriit, Vir-
kus, 1976) was launched. The experiment involved 30 second-
ary schools all over Estonia. In addition to these, msasure-—
ments were carried out in 10 control schools where modified
versions of the old textbook were used.

The results of the experiments carried out in Form 9
have been discussed in several articles (Seene, Sotter, 1975;
Selg, Sotter, 1976; Sotter, 1976; Hone, 1977). They have
proved that the introduction of the new method has justified
itself. Especially remarkable was the pupils’ ability to

find their bearings in reading unfamiliar Bnglish texts
w10



(Selg, Sotter, 1976), which was the main aim pursued in ap-
plying the new method. On the basis of the experiMent the
final wversion of the ninth-fora textbook has been worked out
(Hone, Kriit, 1977).

In Form 10, too, the experiment proved successful and
the data it yielded were used by the authors to draw up the
final version of the textbuok (Bhin, Kuljus, 1978).

The aim of the present article is to give a general sur-
vey of the experiment carried out in the 1llth form and to
discuss briefly some of its results.

As has been mentioned above, the experiment started in
the autumn of 1976 and involved the same pupils who had un-
dergone the testing in the 9th and 10th forms.

In the 1llth form measurements were carried out twice:
interim measurements in November and December 1976 and final
measurements in April and May 1977.% In May questionnaires
were sent to all the teachers and pupils of the experimen-
tal schools. The tests administered to the pupils were first
marked by their own teachers and then checked and analysed
by the authors of the textbook, who were responsible for the
whole experiment. The results were discussed at a seminar
arranged for the teachers of the experimental schools and at
a meeting of the English Language Methods Board of the Min-
istry of Education.

Great help in analysing the results of the experiments
was rendered by students of the English Department of Tartu
State University who under the supervision of one of the
present authors wrote a number of term papers (Beinhold,
1977; Rohtmets, 1978; Truu, 1978; Kure, 1978; Lamp, 1977)
and diploma theses (Lamp, 1978; Roht, 1978; Hinnov,** 1978)
on the basis of the tests. Some students analysed the ex-
perimental textbooks +to establish its readability (J&gi,
1978; Airik, 1977; Aabne, 1978).

*The initial level was established by the data of the
preceding measurements in the 10th form in the spring of

1976,
**M. Hinnov’s diploma paper was supervised by N. Toots.
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The tests conducted in December were returned from 28
experimental schools (1,240 pupils) and 8 control schools
(143 pupils),”

The interim measurement consisted of two parts: a vo-
cabulary test and a cloze test,

The aim of the vocabulary test was to find out to what
extent the pupils were able to recognize and use derivative
affixes in connection with their active vocabulary, for such
knowledge is an important factor in enlarging their vocab-
ulary and helping them to understand words derived from fam-
iliar stems when reading an unfamiliar foreign text.

To develop this ability in the pupils the experimental
textbooks for forms 9-11 contain a number of derivation ex-
ercises, preliminary exercises explaining the meanings
("Guess the Meanings™) and illustrating the use ("Words
How to Use Them") of the new words in the lessons,

To get comparable results only such words were included
in the tests as were common to the pupils in the experimen-
tal as well as in the control schools, SBurprisingly enough,
the vocabulary common to the textbooks used in both catego-
ries of schools was rather limited, which rendered the com-
pilation of the test quite difficult. A large number of
words had to be discarded for this reason and as a result a
few passive words had to be included (e.g. powerful, impor-
tance, comfortable, naturally) in the case of both types of
schools, Thus both tests were of equal difficulty.

Bither of the tests had four variants (4, B, O, D) and
each variant consisted of two parts. The first part of the
test was a multiple choice blank exercise, involving the
choice of one from among three derivatives of the same root.
In the second part of the test the blanks had to be filled
in with the correct adjectives derived from the given nouns,

Bach part of the test yielded 5 points. Thus the maxi-
mum score for each test was 10 points, The average result
was 6,57 points for the experimental schools and 6.3 for the
pupils of the control scheols,

*A detailed comparative analysis of the results of the
experiments is still under way. The data presented in this
article give only a preliminary, general picture of the
course of the experiment and its outcome,
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The first part of the test proved to be much easier
than the second one for both the pupils of the experimental
and those of the control schools. The score for the first
part amounted to 82,14 and 73.00 per cent of correct answers
respectively. That for the second part of the test was only
51.33 and 55.25 per cent of correct answers. A great number
of wrong answers had been caused by spelling mistakes.

According to all-Union assessment criteria 50 per cent
of correct answers is regarded as the lowest 1limit for a
satisfactory mark. In the experimental schools 5 and more
points were scored by 84.42 per cent of the pupils and in
the control schools by 8l.1l1 per cent of the pupils. Out of
these 8-10 points (good and excellent marks) mere scored by
36,61 and 34.1 per cent of the pupils respectively. Tlms the
goneral level of the pupils of the experimental as wall as
the control schools can be regarded as satisfactory, the re~
sults of the experimental schools being 2-3 per cent higher
than those of the control schools in the case of both +the
satisfactory and good marks,

8tudent T. Lamp analysed the vocabulary tests filled in
by 681 pupils of 14 experimental schools (Lamp, 1978). Ac~
cording to her findings the greatest difficulty was experi~-
enced by pupils in recognising and using the long words of
Latin and Greek origin. The easiest of the suffixes proved
to be =1y and -ful, the most difficult were -ous, -ish, and
=ern. The pupils know fairly well the vocabulary they have
learnt in the secondary school, but keep making mistakes in
the words learnt at the intermediate level, Similarly, a
large number of mistakes was recorded in case of words whish
are supposed to belong to the pupils’ active vocabmlary but
are not sufficiently consolidated in the textbook (Lamp,
1977:97-98) .

The aim of the other test - a slose test - was to es—
tablish how well the pupils could understand an unfamiliar
text based on familiar vocabulary and grammar and how well
they were able to use that knowledge in ‘filling in the hlamira
of the test. The test consisted of two parts - a familiar
and an unfamiliar text. Both parts yielded 25 points, +thus
50 points all in all.

The general outcome, in this case, too, was satiefac-
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tory. The average score for the experimenmtal schools was
32,23 points (64,45%) and for the control schools 31.6
points (63.2%). The percentage of the pupils who scored 50%
and more of correct answers was 87,29 in the experimental
schools. Out of these 25,72% did well and very well, The
corresponding figures for the control schools were 80.41%
and 20,28%.

In the experimental as well as the control schools the
results scored for the test based on a familiar text were
considerably higher than those scored for the unfamiliar
text., The respective average percentages of correct answers
in the case of the experimental schools were 76,22 and 54,00,
and in the case of the control schools 72.97 and 52,82,

In spite of the fact that the pupils of the experimen=—
tal schools scored better results than those of the control
schools, the former proved to be at a disadvantage in the
case of the test based on an unfamiliar text, which contain-
ed a number of facts about London, and the national tradi-
tions of the English people. Although the pupils had read
texts containing those facts in the preceding years, they
seemed to have forgotten them and thus were not able to £ill
in the corresponding blanks, The responsibility for this
shortcoming lies with the authors who took care to avoid
this mistake when compiling the next test.

Part of those cloze tests were analysed by a fourth-
year student EH. Beinhold in her term paper (1977). She found
that the greatest number of mistakes were made inthe blanks
requiring a verb, an adverb, a preposition or an article.

The tests administered for the final measurement in
spring were returned by 30 experimental schools (1,239 pu~
pils) and 7 control schools (167 pupils). This measurement,
too, involved two tests: a test in grammar and a close test.

The grsmmar test consisted of two parts. The first part
was a multiple choice blank test, which checked the use of
tenses (both in the active and in the passive voice) in sim-
ple sentences as well as in different subordinate clauses.
The maxi score for it was 10 points. The average result
for the experimental schools was 6.66 points or 66.66%, and
in the case of the control schools 6.3l points or 63,10%.

A third-year student K. Truu (1978) and a fourth-year
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student S. Kure (1978) analysed this grammar test in théir
term papers. They found that the greatest number of mistakes
occurred in clauses of time and condition, in the use of the
passive voice and modal verbs, and in the application of the
rule for the sequence of tenses. Considerably fewer mistakes
had been made in using the Present and Past Continuous to ex-
press simultaneous action.

The other part of the grammar test was also a multiple
choice blank exsrcise which checked the use of personal,
possessive, interrogative, relative and indefinite pronouns.
Here, t00, the maximm gcore was 10 points. The average for
the experimental schools was 8.27 points (82.7%) and for the
control schools 7.9 points (79.0%). This test was analysed by
a third-year student M. Rohtmets (1978). The results showed
that the greatest number of mistakes had been made in the use
of relative pronouns, the absolute forms of the possessive
pronouns, the -self-pronouns and also in the case of ‘some’,
‘any’ and ‘no’.

For both parts of the grammar test satisfactory results
(50-100% of correct answers) were achieved by 92.81% of the
teetees in the experimental schools and 89.2% of those in the
control schools. Among these good and excellent results (80—
100% of correct answers) were scored by 48.686 and 40.7% of
the pupils respectively.

The second test in the final measurement was a g¢lose
test, as had been customary in every measurement from the
very beginning of the period of testing in the 9th form. The
test consisted of two parts, each of which yielded 25 points.
The first part of the test was based on a text iearmt in the
9th form, the second part on a text learmed in +the - third
half-term in the 1lth form.

The average score for the first part of the test was
14.37 points (59.5%) in the case of the experimental schools
and 1l4.2 points (56.88) in that of the control schools. This
result was not very good although it was slightly above the
satisfactory level. The average score for the second part of
the test was 17 points (688) in the case of both the experi-
mental and the comtrol schools.

The general average result of both parts of the elose

test was 31.86 points (63.738) for the experimental and 31.2
(62.48) for the conmtrol echools.
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The proportion of satisfactory papers (50-100% of cor-
rect answers) was 66.82% in the case of the experimental
schools and 56.8% 1imn the case of the comtrol schoola. The
respective percentages of good and excelleat papers (80-100%
of correct answers) were 33.41 and 27.4.

The mistakes made in the close tests were analysed by
M. Hoht (1978) and M, Einnov (1978) in their diploma theses.
48 it turned out, the largest number of mistaekes were ac-
counted for by the verb (the formation and use of the
tenses aspecinlly in the case of irregular verbs), the noun
(the plursl ana the possessive case) and the pronouns.

A comparison of the results of the finasl measurement
with those scored by the same pupils in the 9th form at the
end of the first year of the experiment reveals some im-
provement in the case of the experimental as well as the
control schools.

Results scored for the cloge test in the 9th and 11lth
forms:

Experimental schools GControl schools
Aim of Test Time points % |Ho. of points % FNo. of

pupils pupils
Establish- BSept., 30.5 61 800 25.7 51l.4 137
ment of Oct.
initial 1974
level
Final lev- April 27.8 55.6 800 20,7 4l.4 137
gl in Form 1975

Interim Bov,., 32,2 64,4 1,240 31.6 63.6 143
measurement Dec.

1976
Final lev- April, 31.9 63.8 1,239 31.2 62.4 167
el in Form Ray
11 1977

The general results of the final measurement in the
11th form show that a good or excellent level (80-100% of
correct answers) had been achieved by 429 pupils (34.62%)
in the experimental schools and by 41 pupils (24.5%) in the
control schools, The total number of pupils achieving asat-
isfactory level (50~100% of correct answers) was 984 (79.41%)
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in the experimental schools and 129 (77.2%) in the control
schools.

Thus the final measurement proved that the pupils of the
11th form cope satisfactorily with the use of the snglish
tenses. Their knowledge as regards the use of pronouns is
good. The results of the elose tests are satisfactory. In the
case of both teats the results of the experimental schools
were superior to those of the control schools, especially in
regard to the percentage of the pupils who scored good and
excellent marks,

To select from among the materials contained in the ex-
perimental textbook the most suitable ones to be :I.nc'l.uded in
the final version of the textbook, questionnaires sent out
to all the teachers and pupils of the 1llth forms of the ex-
perimental schools. Their opinions were aeked as to the dif-
ficulty, degree of interest and usefulness of each of the bas-
ic and additional texts. They were also asked to draw up lists
of texts of both categories indicating in order of priority
those five texts which they liked most and would prefer to
see in the final version of the textbook and those five texts
which they did not 1like especially and which might be left
out altogether. The teachers were also asked a number of
questions about the underlying method of the textbook. All
the questionnaires were anonymous. They were returned by 26
teachers and 1,200 pupils.

Although there were some marked differences in the sug-
gestions as to the order of the texts in +the case of the
teachers and pupils and even the tastes of boys end girls ap-
peared to differ, in broad outline they still coincided fairly
well. Thus it was quite easy to see which were the five tests
that appealed most to the teachers as well as the pupils and
which were the five least favoured ones that were voted down.
This information was taken into consideration in selecting
the texts for the stable textbook.

To get a picture of the objective degree of difficulty
of the texts of the book, three students studied their read-
ability in their term and diploma papers. E. Airik (1977) and
BE. Aabne (1978) investigated the readability of the texts from
the lexical point of view and J. Jocgi (1978) studied their
readability from the grammatical point of view.



Up to the present time, the readability of English texts
has mainly been investigated with a view to native speakers.
Surveys of the results to date can be found in the works of
Clare (1969; 1974-75), Wiio (1968) and others. In the Soviet
Union little attention has been paid to this problem. In the
Estonian SSR, J. Mikk (1974a; 1974b; 1977) has been engaged
in working out a readability formula for Estonian texts and
J. Tuldava (1974, 1975) has worked out a readability formula
for German texts. The readability of experimental textbooks
of the German language for Estonian schools has been studied
by H. TSevere (1978), R. Selg (Ceanr., THDBepe, 1978), T.
Reiksaar (1975), M. Palm (1977), S. Arop and K. Uustalu
(1977). The readability of English texts for Estonian school-
children has only been studied by H. Liiv and K. Poolakene
(1977) on the basis of two parameters.

E. Airik (1977) and E. Aabne (1978) investigated the
readability of the basic texts of the experimental textbook
for Form 11 on the basis of 10 parameters (1) the number of
words in a sentence; 2) the amount and frequency of the new
vocabulary in the texts; 3) the proportion of easily under-
standable words (international words, derivatives, compound
words); 4) the proportion of passive vocabulary; 5) the num—
ber of abstract words; 6) the number of idiomatic expressions
and constructions different from those occurring in Estanian;
7) the number of verbs with postpositions; 8) the number of
irregular verbs; 9) the number of modal verbs; 10) the num—
ber of contracted verdb forms).

J. Jcgi (1978) investigated the tasic texts of the same
book as to thneir grammatical difficulty from two aspects -
labour consumption and complexity. Iabour consumption in—
cludes three parameters: 1) the number of difficult g1 = .
tical phenomena (the Passive Voice; the apposition; the in-
finitive; the gerund; the participle; the emphatie, introduc-
tory, etc. ‘it’; the complex object; the absolute comstrue-
tion; the number of subordinate clauses beginning without a
connective), 2) the total number of subordinate clauses, and
3) the number of sentences containing more tham ons clause.

Complexity is expressed by three paramsters:l) the per—
centage of complicated sentences (i.e. all camplex, compound
and complex-compound sentences, and the simpls sentences that
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contain any of the 9 Adifficult grammatical phenomena in-
cluded in the first parameter of labour consumption), 2)
the length of sentences in lines; 3) the average difficulty
of complicated sentences (i.e. the number of all the diffi-
cult phenomena msking up labour consumption divided by the
sum total of the complicated sentences in a text). The per-
centages of all the three parameters were added up.

The comparison of the objective difficulty of the texts
and their subjective difficulty as stated by the pupils and
teachers in the questionnaires revealed a wide divergence in
several cases. Thus Text 10* ("The Prisoner’s Dog"™), which
objectively occupies the 12th place on the scale of gramma-
tical difficulty was regarded as the easiest by +the pupils
and the third easiest by the teachers. The reason here prob-
ably lies in the fact that the ptpils, considering it to be
the most interesting one of all the texts, did not seem to
notice the difficulty of the language. In the same way, Text
13 ("Macbeth"), which objectively is the most difficult one
of all the texts, ranked seventh in the pupils’ estimation
as it seemed to stimumlate the interest of quite a number of
them. On the other hand, Text 2 ("Widowers’ Houses"™) and
Text 5 ("Plastics™), which actually ranked tenth and ninth
respectively, were relegated to the fourteenth and thir-
teenth places on the scale of difficulty by the pupils and
to the twelfth and fourteenth places by the teachers as they
were found to be uninteresting by everybody concerned. This
proves once again that interest is a very important factor
making for the ease of learning.

The results obvained by the readability measurements
have been taken into account by the authors in simplifying
the language of the texts that were shown to be too diffi-
cult., Some of the texts were shortened, long sentences were
cut up into several shorter ones, the proportion of the pas-
sive vocabulary was reduced and the frequency of the active
vocabulary was increased wherever possible.

The above is only a short general survey of the most
obvious results of the experiment. They prove that the un-
derlying principles of the experimental textbook have just-

*The total number of besic texts in the textbook is 14
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ified themselves and have made it possible to improve our
pupils’ ability to read English for information with under-
standing. The pupils’ co-operation sought by the authors by
addressing them in the introduction to the book and by ask-
ing their opinions through the questionnaires at the end of
each year of the experiment have served to improve +the
learners’ attitude to the study of the English language and
keep up and enhance their interest in the subject. These
factors in their turn have had a direct impact on the re-
sults, The fact that over one-third of the pupils scored
good and excellent results can be regarded as a definitely
positive achievement.

The other aim, that of establishing the suitability of
the materials inoluded in the textbook has also been attained.
Lhe first general measureme¢nts, calculations and estimations
have made it possible to find a reliahMe. .basis for the se-

lection and improvement of the original ma als,

The experiment has yielded a mass of interesting mate-
rials, which will yet have to be worked through properly., A
thorough analysis of the tests and their results will shed
light on different interesting problems. To draw absolute-
ly reliable conclusions on the whole of the experiment, the
results of only those pupils who have done all the tests
(ineluding those administered in the 10th form)* should be
taken into comnsideration,

As for the readability measurements, here, too, only
the first steps have been made. The parameters chosen for
the purpose are too many and some of them are rather compli-
cated to handle. In all probability, some of them will prove
of little importance and can be discarded. Others may have
to be changed or selected on a different basis, etc. At pre-
sent some students are engaged in studying the problem of
readability of the English textbooks and it is to be hoped
that their calculations may help to work out a reliable
basis for the estimation of the degree of difficulty of Eng-
lish texts meant for the Estonian learner,.

*The experiment in the 10th form was carried out.by the
authors of the 10th form textbook, The results were discuss-
ed at a meeting of the Methods Board of the Ministry of Edu-
cation. Comparison of the results of all the three years of
the experiment will be the subject of another article.
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IEXTCAL POLYSEMY AS A CAUSE OF INTERFERERCE IN
FOREIGN LANGUAGE IEARNING (ON TEE MATERIAL
OF ESTONIAR AND ENGLISK)

4, J3gi
Tartu State University

One of the most urgent problems the foreign language
(¥L) teachers are faced with is the need for more efficient
methods of vocabulary work,

Until quite recently it was maintained +that besides
the grammatical structure complete mastery of the sound sys-
tem was essential, and vocabulary acquistion was considered
much less important., The reality of communication has not,
however, justified this priority as ‘English tolerates a
great deal of variety in pronunciation while remaining in-
telligible’ (Baville Troike 1976:30), and faulty grammar is
not such an obstacle in making oneself understood as a lim-
ited word stock is.

PL teachers have to look for ways how to facilitate vo-
cabulary work in view of the ever-increasing demand for bet-
ter qualified graduates — speakers of Bnglish (translators,
interpreters, tourist guides, teachers, etc.) on the one
hand, and in face of the contemplated reduction in the hours
set apart for foreign languages in the secondary school, on
the other hand.

The present writer has had occasion to point out some
useful approaches to vocabulary teaching, such as the lin-
guistic field theory coupled with componential analysis and
valency studies earlier in our publications (JSgi 1977,
1977a) . Viewing groups of lexical items as lexical (or no-
tional) fields is helpful in the structured areas of a lan-
guage 's vocabulary, especially in dealing with grops of syn-
onyms and ideographic groups in the target language. Yet the
vast majority of the lexical items do not admit of any group—
ing readily and thus remain outside the boundaries of all
possible fields, or at least of such fields as might be re~
warding for school purposes.
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PL teachers know by experience that there are a number
of lexemes that tend to cause difficulty to generations of
students., Those items cover mainly the notional areas that
are articulated differently in the two languages concerned,
Estonian and English. Some such danger points are enlisted
and explained by L. Hone in "Some Typical Mistakes Occurring
in Our Students’ Written Papers" (Hone 1966, 1971).

The interference of Estonian is heaviest in cases where
there is no one-to-one correspondence between the correlated
lexical items, but where there are two or more equivalents
or near-equivalents in English,

As to the role of mother tongue in FL learning, it may
be positive or negative. When it is positive, facilitating
the learning and use of the vocabulary items in the target
language it may be termed tr an s £ e r* (Juhfcz 1969:
195-198). It is due to such transfer, for instance, that our
students find the international words and such English words
as have been borrowed and assimilated in Estonian easy to
understand and memorize when they come across them in their
studies. Items like ‘linguistics’, ‘vary’, ‘solo’, and
‘test’, ‘tunnel’, ‘sport’ are readily identified, and the
only challenge may be their pronunciation, The number of
English loan words in Estonian being between 750 and 800
now, our teachers should make the most of them in their work.

The unfavourable influence of the learner‘’s mother
tongue is referred to as interference, To be
quite exact, not all interference comes from the learner’s
mother tongue, a great deal of it may come from the target
language itself. Thus we can speak of interlingual
and intralingual interference, Examples of
intralingual interference are, for instance, mistakes in the
spelling of such pairs of homophones as ‘tail’ and ‘tale”’,
‘sole’ and ‘soul’, ‘pain’ and ‘pane’, ‘waste’, and ‘waist’,

R, Lado (1971:299) has employed the term ‘transfer’ in
a slightly broader sense, namely to denote '"bewuBte oder
unbewuBte Ubernahme muttersprachlichen Gewohnheiten in die
Zielsprache. Ist die Ubernahme einer solchen Gewohnheit in
die Zielsprache miglich, liegt eine Lernerleichterung vor;
stirt LernprozeB, tritt Interferenz auf."
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‘weather’ and wWhether’ etc., and mixing up of ‘economic’
‘economicgl’, ‘historic’ and ‘historical’, ‘artful’ and ‘ar-
tificial’, etc. An interesting case is the miring up of such
pairs of antonyms as ‘go” and ‘come’, ‘give’ and ‘take’, even
‘allow’ and ‘forbid’, ‘buy’ and ‘sell’, which some students
are liable to do even at an advanced stage of their studies.
It might take a separate psycholinguistic study to clear up
the reasons for it,

Thus intralingual imterference can at least partly ac-—
count for mistakes in items which are in one~to-one corre-
spondence or nearly so in the languages concerned., Interlin-
gual interference is generally in evidence in case of poly-
semantic lexical items. It is heaviest where, as mentioned
above, the correlated items denote notional areas that are
articulated differently in the two languages concerned, or
where one language makes distinctions that are not made in
the other. In lexicographic terms it ia the cases of one word
-~ either a homonym (resp. homograph) or a polysemantic word
- having two or more eguivalents (and semnses) in the other
language.

Homonyms have not been found to present difficulty to
our learners of English. The English counterparts of the Ea-
tonian ‘palk’ - ‘pay’ and ‘beam’, of ‘hari’ - ‘brush’ and
‘crest’, or of ‘“tamm’ - ‘cak’ and ‘dam’, for instance, are
hardly ever confused by our learners. The polysemantic lex-
emes, however, are a real problem for all Estonian learners
of foreign languages because of their very large number in
Estonian,

Polysemy in itself does no harm in a language, although
some philosophers and linguists, " beginning with Aristotle,
have sought to make it out a deficiency, a source of ambigui-
ty and vagueness in any language. S. Ullmann has said, "Far
from being a defect of language, polysemy is an essential
condition of its efficiency. If it were not possible +to at-
tach several semses to one word, this would mean a crushing
burden to our memory: we would have to possess separate terms
for every conceivable subject we might wish to talk about,
Polysemy is a valuable factor of economy and flexibility in
language; what is astonishing is not that the machine occa-
sionally breaks down, but that it breaks down so rarely".
(Ullmann 1970:117 ff.).



Yot in translation and FL learning the polysemantic
words constitute one of the greatest difficulties., The more
80 because, as G.K, Zipf has shown, the more frequent a word
is in language, the more meanings it has. The number of
meanings of a word and the frequency of its occurrence have
been shown to be proportional. Accordingly, the probability
of errors in the identification and use of polysemantic lexi-
cal items is greater, too.

Opening any Estonian-English dictionary we can see that
there are scores of lexemes, especially of verbs which have
ten and more counterparts in English, What makes things more
difficult is the regrettable fact that we do not as yet pos-
sess a good scientific Estonian-Estonian explanatory dic-
tionary with all the meanings of the polysemantic words sys-
tematically enlisted. J. Silvet in his "Eesti-inglise sCna-
raamat" (8ilvet 1963) has resorted to various distinguish-
ers and markers making +the necessary meaning distinctions
and specifying the approximate spheres of their use. It has
been real pioneer work, the kind that the authors of trans-
lation dictionaries normally cannot be expected to do.

8till generally our learners soon learn to articulate
the phenomena and concepts denoted by the words in the tar-
get language in the way characteristic of that language.
Rouns are the easiest to learn as they are easily explained.
In the dictionaries the nouns are provided with definitions
and illustrations, The verbs and tne adjectives, however,
are defined by means of synonyms, and the definitions are
always somehow approximate as there are no absolute synonyms
in any language. The correct use of the verbs and +the ad-
Jectives demands a great deal of linguistic experience. It
is still through repeated correction that our students get
rid of such very typical mistakes illustrating interference
cf their mother tongue as: "The box was too difficult (pro
heavy) for me to carry!, "What do you think (pro mean) by
this remark?", "He was punished for spoiling (pro breaking)
the law!, "She divided (pro shared) the room with her sis-~
ter.", "He ate a strong (pro heavy or substantial) meal.",
"A short walk will make (pro do) you no harm,”, "It may
lightly (pro easily) happen to anyone.", "It was difficult
for me to stay (pro remain) serious%" These are some of the
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faulty sentences collected from our students’ papers over a
number of years by the present author,

These errors are due to the fact that the words Taske’,
‘mEtlema’, ‘rikkuma’, ‘jageama’, ‘tugev’, ‘tegema’, ‘kerges-
ti’, ‘jdéma’ are polysemantic in Estonian. In other wurds,
Estonian does not (at least formally) differenciate between,
say, being hard physically (heavy) or mentally (difficult),
but the English language does. The learners’ attemtion should
be drawn to this fact at an early stage of their studies.
Unless this is done the wrong practices, the misuses come to
be too deeply engrained., Unlearning them will take up too
much of the precious time that otherwise might be used to
learn new vocabulary items,

What should we do to avoid these difficulties and to
prevent the interference of our mother tongue? J, Juhfcz
(1969:195-198) has said: "The structures and elements which
are in sharp contrast to the mother tongue must be consci=-
ously explained and this is the only way to overcome the
negative interference of the mother tongue."

One of the possible approaches might be to view all the
English counterparts of one polysemantic word in Estonian
as a lexical field, and to describe it employing the gener-
ally accepted techniques - componential analysis and valen-
cy study (Jogi 1977, 1977a; Leech 1975; CesmsepctoBa I1975).
It should pay, at least in dealing with the large groups of
correlates to such lexemes as ‘haige’, ‘ravima’, ’‘otsusta-
ma’, ‘kinnitema’, ‘paluma’, ‘vabandama’, ‘avaldama’, ‘te-
rav’, etec.

As an example here is a possible analysis of the Eng-
lish equivalents of the Estonian ‘avaldama’ - ‘declare’,
‘disclose’, ‘display’, ‘express’, ‘manifest’, ‘publish’,
‘show’, ‘state’, ‘utter’ (Silvet 1963).

Step one in our analysis is to find the semantic com-
ponents or features (which are also referred to as ‘meaning
components’, ‘semantic markers’ or ‘semes’ in the 1litera-
ture) that are present in all members of the group. For the
sake of simplicity we take it that the words wused in the
dictionary definitions of those words represent their mean-
ing components. Having looked up the definitions of the mem-
bers of the group in eleven English-English dictionaries we
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find that all the verbs have at least two semes (expressed
explicitly or implicitly) in common, these are ‘activity’
and ‘making something known’ or, in terms of the communica-
tion theory, ‘conveying a message The ‘law of diminishing
returns’ forbids us to operate with too many and too small
units, lest we should confuse the picture instead of making
things easier to understand. Therefore, after establishing
the elementary semes we have to look for meaning components
of greater generality entailed in several semes. There are
at least four semantic markers of a higher order: l. ‘object
(that is made known)’, 2. “form or code (of what is made
known)‘, 3. ‘manner (of making something known)’ and 4.
‘purpose (of making something known)’. The nine verbs with
their meaning split up into semes are given in Table 1. The
figures show the number of the dictionaries in which the
particular semantic features plotted on the horizontal axis
were found recorded in the definitions,

If we take the figures to represent the relative pro-
minence of the individual semantic components in the meaning
of each verb we see that for ‘declare’ +the essential semes
are ‘(meking sth. known) formally’ (12), ‘explicitly (7),
‘publicly’ (3); for ‘disclose’, ‘(making known) something
private’ (5) or ‘secret’; for ‘display’, ‘(meking known)
something private’ (4); for ‘express’, ‘(making known) some-
thing in spoken language’ (10), ‘feelings’ (6), and ‘opin-
ions’ (5); for ‘manifest’, ‘(making known) plainly’ (6),
‘feelings’ (5), ‘to eye or mind’ (5); for ‘publish’, (make
known) publicly’ (7), ‘in print’ (7), ‘formally’ (4); for
‘show’, ‘feelings’ (6), ‘by behaviour’ (5), ‘by appearance’
(4); for ‘state’, ‘(make known) in spoken language’ (6),
‘explicitly’ (5), ‘in written language’ (3); for ‘utter’,
‘(make known) in spoken language’ (8), ‘publicly’ (4), “‘in
written language’ (3).

From the examples given in the dictionaries to illus-
trate the use of the verbs we are concerned with we can al-
so find their most typical collocations. -he figure in
brackets following the nouns found to co—occur with the
verbs indicates the number of dictionaries that have employ=
ed the noun in association with that verb, and, accordingly
its degree of predictability. ‘Declare’ was found to oollo-
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cate with ‘amount’, ‘contract’, ‘engagement’, ‘oneself’,
‘opinion’, ‘political allegiance’, ‘position’, ‘results’,
‘state of mind’, nonme of the collocates occurring more often
than twice. The other members of the group we are studying
are more selective: ‘disclose’ combines with ‘secret’ (3);
‘display’, with ‘fear’ (3), ‘appreciation’, ‘goods’, ‘intel-~
ligence’, ‘passion’, ‘tendency’ (twice each); ‘express’ col-
locates with ‘feeling’ (4), ‘opinion’ (4), ‘joy’ (3); ‘mani-
fest’, with ‘desire’, ‘interest’, ‘surprise’, “sympathy’
(twice each); ‘publish’ with ‘book’ (5), ‘news’, ‘piece of
music’, ‘engraving’ (three times each), ‘newspaper’, ‘peri-
odical’, ‘map’ (twice each); ‘show’, with ‘feeling’ (5);
‘condition’, ‘quality’, ‘mercy’ (three times each); ‘state’,
with ‘fact’, ‘opinion’, ‘problem’ (twice each), ‘utter’, with
‘word’ (6), ‘feeling’, “libel’, ‘opinion’ (twice each),

We can also see that there are a number of nouns <that
may collocate with several of the members of our group. Thus,
for instance, ‘opinion’ combines with ‘declare’, ‘express’,
‘state’ and ‘utter’; feelings can be disclosed, expressed,
shown, uttered.

In this way, through three successive steps: firstly,
delimiting our field of study, secondly, defining the mean-
ing of the individual members of our group on +the language
level (by componential analysis), and, thirdly, defining
their meaning on the speech level (in collocation), we have,
we hope, learned something about the behaviour of +the npine
Bnglish equivalents that J. Silvet’s dictionary offers to one
polysemantic verb ‘avaldama’ in Estonian,

Pacts derived from studies of this kind should help min-
imise, or at least reduce the interference of Estonian in
our learmers of English.

Teachers should guide and encourage their students in
the advanced groups with relatively large vocabularies to
view the lexicon in both their mother tongue and the target
language as consisting of various inter-related systems and,
of course, introduce the necessary linguistic terminology.
Chances are that in this way, for many a bright young man or
woman, language learning will change from a mere dull cram-
ming of isolsted vocabulary items and grammar rules into a
fascinating and mentally gratifying activity.
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BHIH 9TEHWA ¥ KX MCIOJIE30BAHVE IIPM OEYYEHIM CTYJIEHTOB
HEGUIOJOTHYECKUX PAKYIETETOB MHOCTPAHHOMY ASHKY

K. Kamwmc

I.BaxHoOoCTHS YTeHHn A H a ARHOCT -~

PaHHOM A3 HKE

YreHAe NpeacTaBiseT cofoff ofHO M3 BaxHeimAX CpencTB 00—
meHAs MeXXy JonbMu. [JosTOMy OCydeHHe YTEHAD H LiezecoolpasHoe
ynorpeGieHAe Da3HHX BALOB YTEHHS Ha 3aHATHAX MHOCTPAHHOTO
fA3HKa aBAsgeTCs onHof M3 BaxHe#mHMX 38na4 B JIAHT'BACTAYECKOM

OCyveHHH.

B mHacrosmee BpeMA 3HAUATENBHYD YacTh HHPOIMAUMA MH MOy~
4yaeM H3 NACEMEHHHX HCTOUHEKOB. [lo MEeHED C.K.QPoxomkmpofi (Qo-
JOMKEHa, I1974), npakTAdYecKad LEHHOCTH YTeHAss Ha AHOCTDAHHOM
fisHKe NpPOSABJASETCS B PA3BATHA y YATADMAX CAENYNIMX CBOHCTB:

I. MoTEBanua K OCy4YeHAD MHOCTPAHHOTO f3HKa depes

a) mHEfopManEp B TeKcTax
6) IOCTHTHYTHE NOJIOXATEJBHHE De3yabTaTH (pocT OHCTpO-

TH UTeHH§, yBEJHMYeHME OCLEM2 YATAEMOTO, IOBHIEHAE
CTeneHd TEJLHOCTE TEKCTOB H T.I.)

2. YMeHASI B HaBHKA
a) camocToaTenpHOM paGoTH (CaMOCTOSTENBHOCTH NPOABAA-

6)

B)

e€TCA Npu NOHCKe HyxHo# mim xeneemof mBporMmaunmm, a
TaKie OpH CaMOyCOBEDNEHCTBOBAHAA yMeHAZX H HABHKOB
MHOCTpP2HHOTO A3HKA, DM 9TOM NDUCYTCTBHE Hpenoja-
BaTeJd U HaJH4de CHEelUaJBHHX y4eOHHX nocodmit saBisa-
eTCs He OCS3aTEJbHHM, & BOOJIHE NOCTATOYHO CJHOBapA
A MCTOUHMKA MEGOpMaIMM);

camoro 4reHEsA (YreHHe GOJEHNOTO0 KOJHYECTBE TEKCTOB
CIOCOGCTBYET NOCTUXEHMD OoOJee TOHKOTO NOHAMAHAS
CEeMSHTHKHM M pacmuPpoBKe HOBHX ASHKOBHX SfABICHHN, a
TaKie DS3BATHAD TEXHHKH YTEHHd);

ycTHO# peun (uTEeRHMe CHOCOGCTEYET YCOBELMEHCTBOBA-
HED HGBHKOB YCTHOH peda).

3o llamaTe (Oynydu ONHMM K3 BHNOB HMHTEJNEKTYaNbHOI Jef-
TeJNBHOCTH, YTEHME pa3BUBLET NaMAThH. MaTepman I8 YTEHAS MO~
%eT OHTH BHODGH TaKuM OOLa30M, YTOGH OCecneduTh BCECTOPOHHEe
NOBTOPEHNE ONHAX M TeX Xe A3HKOBHX €IMHML).
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4. Booopaxenme.

5. BumMap#e (cneumfmvyeckof Yeprofi H3yYEHHAS HHOCTDAHHOTO
A3HKa (a Takxe YTEHES HA 9TOM A3HKe) ABNAETCA TOT dakr, UTO
CcaM npouecc 4TEHAs HA HBOCTDAHHOM SI3HKE TpesyeT I ONOJHATEeNb—
HO# M MHTEHCHBHOX MHCIRTENBHOX NeATEeNBHOCTE (IOHAMaHHE Ha
MHOCTDSHHOM fI3HKe TpyLHee, 9eM Ha DOJHOM B AHAJOTAYHHX CHIy-
9anax). UreHHe Ha MHOCTDQHHOM S3HKE CBA34HO C DA3BHTHEM LIeJO-
T'0 pAfa MHCIATEeJNbHHX onepanmii: cpaBHeHHE, AHAJA3,CHHTES, MHC-
ZeHHOE NonBeleHme mTOra M T.u. (®onomxmBa, 1974).

Yrenne BHIOJHAET:

I. O6pasoBaTeJbHYD DOJb:

a) ofmeo6pa3oBaTeNBHYD (pacmEpAeT Hall Kpyro3op, NOBHISET
KyJNBTY pHHE yDOBEHB);

6) JHHTBACTHUYECKYD (9YTeHHE CIOCOGCTBYEeT YCBOEHHD HHOCT-
PaHHOI'0 A3HKa, 8 JCBOMB HOBH# A3HK, MH,BO-IEepPBHX, IJyOXe ero
NO3HAEM, BO-BTODHX, Jydulle OCO3HAEM CBO# pONHOE A3HK H, Cie-
JIOBATEJBHO, CBOEe MHIJEeHRMEe. UreBMe Ha HMHOCTDAHHOM f3HKE CIO-
COGCTByET pa3BHTHD pedueBO#¥ KyJBTYDH).

2. BocnrrarenrHyD ponr (cnenmfEKa MHOCTDAHHOTO S3HKa Ta-
KOBa, 4UTO OCydYeHHe eMy (a B TOM UHCJEe M YTEHEMND) CIOCOGCTBYET
IOCTHAXEHHD MHOTHX LIeJe# KOMMYBHACTHYECKOTO BOCHATaHAA: ¢opmu-
POBEHAD MODAJBHOI'O M NYXOBHOI'O OCJIHKA, BOCHATEHHD  9YyBCTBa
NaT[HOTA3MA, TLYINOBOMy H SCTETHYECKOMy BOCNMATAHED. Ilpm JQoC-
THXEHAH NOCTaBJE€BHHX nese#t GOIBNYD BAaXBHOCTEH NpAOCpEeTaeT npa-
BHJABHH# BHOOD TEKCTOB NJIR YTeHHAA M DAaCOYAX IDHMEMOB,IPMMEHSE-
MHX DpeNofiaBaTeJieM).

<e BAOJH 9YTEeHHHd

NloBHwWeRHHE MHTEpPEC K CaMOMy Iponeccy 4YTeHHs, er'0 OpraHh-
33IAM B METOAMKe 0Cy4YeHHs OOBACHAET H MHOTOYACJIEHHOCTh  HC-
cnenoBanmii B oTof o6aactm (Kiwuemkosa, 1973; PonomkmHa,1974;
Bepman, 1960).

Bonpoc 0 Baflax YTEHHA SABJAETCS OINEAM U3 Haudojee pasfa-
GOTZHHHX, HO BMECTe€ C TeM Te[MHHOJOTHYeCKas CT&OMIBHOCTD
MHOTEX NoOHATHAZ OTCyTCTByeT. b BHOy =TOr0, HaM NpeACTaBRIAAETCA
1e/ecocOpa3HEM BHAENATH CjelypiMe NDHHIMNH KiaacCAfuKalud BH-
OB 9YTEHHA:

I) no peanm3amME Dpoliecca YTEHHS;

2) no crenesR A3BreYeHAMa REPODMaIEd;

3) no opraHM3alAHE TEKCTa AJs 9TeHHA X no gopme YTeHms;
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4) 1Mo xapaKrepy BOCIODBATAA,

B nemEOf cTarhe NpEnNarapTCH KAACCEfMKamEE, paspadoTas-
gHe 3,H, KisurmroBof (Kawummropa, I973) B C.K. QoaomrEnOR
(®onomrrra, 1974), RaK HaEGoJee COOTBETCTByDIEE Hamel mexRm -
pPACCMOTDEHRED BEAOB YTEHEA B BX HCIONBSOBGHED DNpDA OCyYeHER
HBHOCTDAHHOMY ASHKY CTYHEHTOB HefEJOAOrEYECKEX PaKyALTETOB.

Oo peaamsamer npomecca uyrenEa 3.M. Kauumekoea B C.K. Qo-
AOMKEHA DasjJRYanT IBa BEJA YTeHAA: YTeHEe BCAYX H 9YTEHAE IIpo
cels.

YreHEe BCAYX BEMEET CJeNyDUEe JOCTOBRHCTBA:

I) o6merdaeT padoTy ¢ HAUAHADIEME (ECIOAESyETCA SHAKOMHE
SNeMeHT pedd, JIeTKO NpOBEDATH ySHABAHEE BNSYaNbHHX fopM CJOB
B TpaBAJBHOE NBEXEHAe IAas);

2) uaTaeMoe EMeeT pedreKCHOe BARAHEE Ha caymaresell, AB-
JAAACHh TAKEM 06pasoM ECTOYHEKOM YYBCTBA DAuOCTE E JIOBJAETBO-
PeHHOCTE (Fowler D, Brooks, 1926).

C TouxE SpeHEs OpraHASAIEE MaTep@ana INpA YTEHEA BCAYX
BECIOAB3JETCA TERCT C HECHATHME TPYHLHOCTAME, C YaCTHYHO RJA
[OJHOCTHD CHATHMH T[YIOHOCTAME, NOATOTOBJAEHHHE, YACTHYHO NOA-
TOTOBJEHHH R HENOATOTOBAEHHHA; OCLACHEHHHHE, JACTHYHO OCRLAC-
HeHHHE A HeoOBLACHEeHHHE,

C TOurRE SpeHES poXE B $O[M OpraHASANEA YTEHES B YYeOHOM
npolecce 4YTeHEEe BCAYX NoppasienseTcsa Ha EBPoOpMANBOHHOE, Tpe-
HEDOBOYHOEe B KOHTDOJABHOE, H& AyNETOPHOE E BHEayIATOpHOE, BH-
HBBRAY&JAbHOE B I'DyNnoBoe.

9T0 JeJeHBe MOXET OHTPH JCAOXHEHO TAKEME IDASHAKAME YTe-
HAA, KaK ero BHTEHCHBHOCTH HJR SKCTEHCHBHOCTH, 0ecIepeBOR-
HOCTH HJIE NE€DEeBOINHOCTH, €TI0 SHANATEYECKEAf BJE CRHTeTEYecKER
xapakrep, UreHae MoOXeT OHTH BCIOMOraTEJbHHM HJE OCHOBHHM,
MELJCHHHM Bam OerJHM, CO CAOBapeM BiE 6es Hero. Marepman naa
9TeHAS MOXET OHTH SanpOrpaMMEpDOBAHHHM EAR  He3alpOTpPaMMEpPO—
BaHEEM (KauaeERoBa, 1973).

XOTs ECCIenOBaTeNd NPASHANT BA&XHOCTH 9YTEHEA  BCAYX, BHX
ofmee MHEHEE CBOJATCA K TOMy, 9TO STOMY BENY YTEHES OTBEIEHO
CKDOMHOE MeCTO, OHO MMeeT O4YeHb OUDaHRYEHHYD cfepy ymoTped-
JeHrd B He mMeeT CTOXD GOJBNOr0 SHAYEHRMA, KK, HANpEMED,dTe-
H@e npo celd, u NOSTOMy Ha DTOT BHEI 9TEHAd CJefyeT TPaTATh
MEHBNE BPDEMEHM B DacCMaTpEBaTh €IC Mpexie BCET'0 KAK CpelCTBO
odydenna (QonomrHa, 1974). Bosmee Toro, uYTeHAe BCIYX MOEET
OHTP Jiaxe KpalHe BpenHHM, €CJH €ro He YNoT[peGafADT IJf ChLEeHmE-
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fudeckux nene# - nad BHpPaCOTKE NPaBHJABHOT'O  IIPOM3HONEHEA H
npaBEnbHOE BMHTOHammE (M.West, 1960).

Ha HavanpHOM 8rame OCY4YeHMS YTEHMWE BCJAYX SABIAAETCA BaE-
HHM CpPEJICTBOM DAa3BHTHA TEXHHMKH YTEHHEA. Ha GoJjee NpONBHHYTHX
aTanax OCYYeHHd YTEHHe BCJIYX BHCTYyNaeT IJiaBHHM 00pascM B po-
J¥ KOHTPOJBHOI'0 HJM BHDA3HTEJBHOT'O YTEHHA,

YreHre mpo ceGs npuoSperaeT 0co60 BaxHOe 3HAYERHEe IpA
yrayosneHMH yMeHHE H HaBHKOB 4YTeHEA. [IOCKOJBKY Hame# Hesrn
ABNAETCA OCYYHTH CTYILEHTOB-HEPHJIOJOT'OB YTEHHD HeananTHpOBAH-
HOR chenMainbHOf JHTEpATypH, Ta3eTHHX, HAY4YHO~NONOYJAAPHHX H
YACTO HAYUHHX cTraTelt, TO BHoJHEe OYEeBANHA HEOOXOIEMOCTE BHpa-
COTKHE Yy CTYLEHTOB H4BHKOB GHCTDOT'O H 3pEJIOT0 YTEHAA NP0 Ce-
0651, TaKEM OGpasoOM, LEJED HamWeI'0 OGYYEHAS MOEKET OHTH TOJBKO
4YTeHMe Nnpo ceodd.

Cnenyer, OnHakKo, OTMETHTH, YTO YTEHHE NpO cCeGA ~ NpPOIECC
HEONHOPONHHE, B 38BHCHEMOCTH OT NOAT'OTOBKE YATADmEr0, CTENEHH
TPYLHOCTH TEKCTa M NOCTABJEHHHX IeJe#f OHO MOXeT NPOTEKaTh
110-pas3HOMY :

1) BecnsmHOoe 4TeHEme (umTapmmP meBeJMT I'yCaME AJIM mENYeT;
CXOOCTBO C YTEHHEM BCJIYX B TOM, 4YTO yNOTpeOasd ayLHTODHHe
H300pakeHAss, CONpPOBOELaDIMECAd NBEXCHHMAMA BOKajm3almit, Iojao-
cbBHE CBAI3KE He NPOM3BOLAT CJHNAMHX 3EBYKOB);

2) 4YTeHHe TOJNBKO IJla3aMH, dame BCEr'0 NOHEMaeMOe MOJ Tep-
MEHOM "uTeHHe npo ceda". AyLNRTOPHHE H300PAXEHHMsA He YnoTpes-
JADTCA WIM YUTapmE# caM 3TOr0c He oco3HaeT. [Iporecc HaCTOJBKO
OHCTrHE, YTO YRTADIEE yY3HAeT O IIPOMEEYTOYHHX CTYIEHAX TOJBKC
B ClydYae BO3HHKHOBEHHA TpynHocTe# B Tekcre (E,W.Dolch,1931),

[lo crenens m3BneveHmss mHfopManum C.K. Ponomxmua (QPosom—
KrHa, 1974) nesmT uTeHue mpo CeCd Ha CJELyNIEEe BRIH:

1) npocMoTpoBoe .

2) 03HaKOMHTEJBHOE

3) m3yuapmee,

[IpocMOTDOBOE 4YTEHHE ynorpedngeTrcs B TeX CJiaydasdx, Korma
HeoOXOoREMO GHCTPO IPOCMOTpDETH r'aseTy, CTaThD X T,l. C MEJIBD
NOJYYHTH CaMoe odmee NpeAcTaBleHue © COLNEPKAHAA H DEmATH,
npefCTaBAAET JH BTO HMHTepec HMJA HeT, UYHTawmeMy HeoOGXOINHEMO B
Oo0mEX dYeprax NOHATH, O 4YeM BOeT pedb, Ecam dMTapmp® HaxonuT,
YTO NaHHHE TEKCT He NpeAcCTaBiAfeT LJjd HerO HHTepeca, OH Ipe-
KpamaeT 4YTEeHHEe, B NPOTHBHOM CJydae - M3MEHAET XapaKTep dTe-




ChegyeT OTMETATEH, G9TO 0OpA IIPOCMOTDOBOM YTEHHH OONHEYD
poib ErpaeT moncosEam@e (E.W.Dolch , I93I). Dror BAN YTEHAA
npeAmnoAaraeT HaaMYEe BHCOKO DAasBATOI0 HHTENNEKTA B HOCTATOY-
HyD CIOCOGHOCTE KOHTEKCTyanbHO# Joranké. [pocMoTrpoBoe dreHHE
No3BoJAeT GATADIEMy OHCTDO IPOCMOTpeTH HYXHYD HJAH HHTEPECHYD
JETEpATY[Dy B HaliTH BaxHE# naA ceGA Marepman. llosToMy DpeKTA-
YecKasd MEeHHOCTh OCydeHAsA NMpPOCMOTDOBOMY 9YTEHHD BEJEKA H cle-
[O0BaJ0 OH OpACTYNAaTh K OGYYeHAD STOr0 BENA YTEHHA MO BO3MOX-
HOCTH paHBme,

OSHAKOMATEARHOE YTEHRe B OTJAHYAE OT MPOCMOTDOBOI'0 HMEeT
cBoeff meapD BHACHATE, YTO HMEHHO T'OBODHTCHA IO TOMYy HJAE HHOMY
Bonpocy. lloaToMy HHHM fiBAfeTcA M XapaKTep NOHAMAHAfA: YHTaD-
maf#t nHTEeeTCA B oOmEX deprax BHACHATE, 9T0 I'OBOPATCA NO JaH-
HOMY BONDOCY, & NIPE 9TOM NONHOE H Iray6oKoe [NOHEMAHHAE TEKCTa
He 00A38TeAHHO. JTOT BHJ YTeHAA MOXHO pACCMAT[MBATE KaK dre-
HAe “nas cefa", H ecAE YEATADIMAE B 3aNoMAHEET MarepAan, To
HelaeT 9TO HEBOABHO.

Msyuapmee YTeHEAe HMEET MeCTO B TeX CAydYasXx, Korna HYXHO
ME@KCHMS8JABHO TOYHO H IOJZHOCTHD HNOHATE BCD CopepxamyncA EBpop-
MaIED B TeKCTe.

llo meTORy H3yYapmee YTEHHE 38METHO OTARMYaeTCA OT JHyTEX
BHIOB 49TeHAA. JlAA NBEXEHHEd I'Ja3 XapakTepHO Gojanlee KOJARYECT-
BO QAKcanmmif, OCT2HOBKA I'J83 Ha OoXee niaTeabHoe BpeMmd., Kom-
TEKCT HE3H3aKOMHX CJOB H3y4aeTcA folee THATeABHO. JAHHHHE
HJH CHOXHHe IO KOHCTDYROAA NpeiJOoxeHAs Tpe6yDT NepecMoTpa
MaTepmana, TAK KaK He3HAKOMHe HIM aGCTpPaKTHHe HieE Ha nep-
BHE B3TASH HENOHATHH. M3yuammee ureHEe TpedyeT ycmamit nas
SaNOMHHAHEA NPOYHTAHHOIO, Msyumerca Bce, 9YTO CARWKOM THYIHO
9ETaeTcaA (M.West, 1960).

llo opraEm3amEn MaTepmana AnA 4remAs 3.M. KIHYEEKOBE BH-
IenfieT crenymmEe noppaspenesds (Kawummropa, 1973):

I) nonroromnenHoe wyTeHme

2) 9YacTHYHO NOATOTOBJEHHOE STEHHE

3) HeNOXTOTOBJEHHOe YTEHHE.

[oAHOCTED MORTOTOBAEHHOE YTEHAE BOSMOXHO TOARKO  Hoche
npenBapETENBbHOM padoTH HAR ASHKOBO# gormoff, conepxanmeM X
TeXHEKO} dTeHms.

YacTHYHO NOATOTOBJEHHNE YTeHHE:

I1 BapmanT - npezmecTEByer padoTa Haj A3HKOBOE (QopMo# B Hap
COflepxaHAEM TEKCTa;
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III mapmanT - OpepPapRTe]BHAT padoTa Hay TEXHHKOR UTeHHS;
IY Bapmamr - comepmaHEHe H TEeXHHKa 4YTEeHHA NOKTOTOBJAEHa, a
fopMa He OOATOTOBJEHA;

Y BapmaBT - CTYAGHT SHAKOMHTCA TOJBKO C CONE[XaHHEM TEKCTa;
Y1 papmaHT - oTpadaTHBADTCA OTHEALHHE BJEMEHTH 4UTcHHA Oes
Ragoft OB To HE OHJO IpenBapmTeAbHOR paGoTH Han fopuolt B co-
HepxaHHeM TEeKCcTa;

Y11 papEaHT - HENOATOTOBIEHHOE YTEHHE,

Ilo forme B ponm B yuyeGHOM Ipomecce YTeHHE IpC CeGA MOXET
OHTH> HBEQO[MaIlHOBHOE, TpeHHPOBOYHOE, ayAHTODHOE A BHEAYNHTOD-
Hoe, HEAMBHAYaJbHOES H I'[yONOBOE,

Io xapakTepy BOCIPHATHA YTeHAe Opo ce6d HEeJHTCA Ha Heva-
JESEpypmee (HJAH aEAJETHYECKOe) H IEJOCTHOE (HAM CHHTETHAYE-
CKOe) yTeHHe,

Pasiuyne MexLy STHMH NByMs BANAMA YTEHEA HOCHT ICHXONO-
TH4YecKHl xapakTep H HIeT HMEHHO @O JHHAH BOCHpEATHA TEKCTa
(KnuyamroBa, I1973). Iymaercs, 4ro paspeseHHe YTeHHSA NP0 celsd
Ha aHAJIHTHYECKOoé H CHHTETHYECKOe He OYeHb yHa4yHO, HOCKOJE-
Ky TPyRHO oOpeJlelHTH, I'le KOHYAeTCA AaHAJATHYECKOe YTeHEEe H
Ha4YHHAETCA CHHTETHYEeCKoe, CHHTETHYECKOoe YTEHHMe MOoXeT nepefiTH
B aHaJIHATHYeCKoe IpA BCTpeYe C TPYAHOCTAMA B TEKCTe, a IO[H HX
OTCYTCTBHEH AHAJHTHYECKoe YTeHHEe MOXeT NepexXONHTH B CHHTETH-
Yeckoe. OHH BSEEMHO CBAS&HR H OPENCTABAADT CoCoff emHHER mpo-
Ilecc, B KOTODOM ONHO HNOATOTABJAHBAET ALQyIO€.

ABaJHTHYECROe YTeHHe IpefcTaBisgeT coCoff aBajEs coje[EH-
MOTO B TeKCTe, SSHKOBOI'O MaTepHsJa TEeKCcTa, IpaMMaTHdYecKHX,
JeKCHYeCKHX, FOHETHYECKHX M CTHIHCTHYECCKHX ABJAEeHA, HOCTHIa-
eTCA C IOOMOMED aHANASA NOHAMAHHE TEeKCcTa,

CHHTETHYECKOE UTEHPME OCHOB3aHO yXe HA YCBOEHHOM I'DaMMATH-
YeCKOM, JEKCHYECKOM MaTepmaje, IpepmoJaraeT  BASJieHHE MeXxa-
HESMOM YTEHHS, ONAPaeTCS HA KOHTEKCTyalBHYD HOranKy HeSHaKO-
MHX CJIOB.

C TOYRH SpeHMA NORXO0AA K CONEPEAHAD TERCTa, UTEHHE MOKHO
pasjesMTE Ha HepeBOfHOe M GecriepeBofHOE, VX CymHOCTE SaKJD-
YyaeTCA B TOM, YTO ODOHAKHOBeHME B COIepxaHMe TeKCTa HAET
Yepes HOCDeJlHAKA — DOXHOR SASHK, MJAH HENOCDENCTBEHHO, MHHYA
ero (Kazummkopa, 1973).

Korna conepran@e TeKcTa NOHEMADT HENOCPeXCTBEHHO, TO
MOXHO T'OBODHTH O OeCIepeBONHOM YTeHHAM, YXe C CaMoro Hadaja
O0yuYeHHA YTEHHD HYXHO CTDEeMHTECA K TOMY, YTOCH ydYammecs Ha-
YJUHARCH NOHAMaTH TEKCT OecoepeBOXRHO.
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3. YonorpedéaneHEEe BaJOB 4UYTEeHHNSd
OIpE OGy4Y9eHMH CTYXEHTOB HE-
fmrxoxorrsveckux GaryarTeToOB

REHOCTpPDEAHHOMY HA3SHEKY

HeMHOT'OYHCAXEHHOCTDH NPAKTHYECKHX SSHATHR 0O HHOCTDAHHOMY
ASHKY § CTyIeHTOoB Hedmmoaormueckax exyarTeTOB O0CYCIOBAMBAET
HeOOXOLEMOCTE odpamaTh Oco0oe PHEMoHEE Ha NIpEMeHeHRme doxee
sPPeKTHBHHX METONOB OCy4YeHAA YTEHAD, B TOM MEONEC H MeTONOB
00ydeHEA CTYLEHTOB CaMOCTOATeXHHOR padore Han TeKCcToM. Ho
DOCKOABKY LeABD NAHHOR CTaThA ABAADTCA HE BONPOCH METONMKE
OCy4eHAs] YTEHAD HA HMHOCTDAHHOM fASHKEe, & BALH YTeHHA, TO MH
OTrpaHAYAMCA OGSODHHM DACCMOTPEHREM ACIOJHSOBAHEA BHEEYKasaH-
HHX BHIOB YTEHAA HA SAHATHAX HHOCTDAHHOrO SASHKA Kak odmeol-
pasopaTexbHOro npeaMera. NaHHAGs CTATHA ONMpaeTCs HA Ham JAH%-
HHE ODHT X HA ONHWT NpenonapanMA KafelpH HHOCTPAHHHX SASHKOB
TapTyCKOI0 rOCyA&pPCTBEHHOr'O YHHBEDCHTETA.

¥s PANOB 9TeHEs, NpEMEHAEeMHX IO peajR3slMA Ipomecca Jre-
HEA, HaMA yOOTpeGAADTCA KaK 4YreHRe BCAyX, TaKk H YTreHRe Opo
ceds.

Yrenme BCAXYX npoBopETca Ha Miammax (I ®m II)Kypcax Kek
cnoco6 pasBATHA TEXHAKH YTEHHA:

I) npE nepBoM OSHGKOMACHEM C a) TepMEHOjorme#t Oynyme# coe-
HaABHOCTH
6) coemmaNbEHME  BHpAXCHHAMH ,
98CTO BCTpeYamEMECH B JHATE-
paType mo CHEIMAABHOCTH;
2) B Docaenyomefi padoTe nad SaKpenjeHAs STOR TE[MAHONOTHM M
CHOeLRaJbHHX BHPaxeHRR.

Caenyer OTMETHTH, 9TO I[¥ HEpPBOM OSHAKOMIEHAR TaKoe dre-—
HEe dYale BCEro NPOBORATCA MENMBANYAABHO WM IO rpynnaM; Opa
AX 38KpeNJeHAR YT€HAE HOCAT TPeHEDOBOYHHA xapakrep (OpoBo-
IATCA dsme BCero IO rpynnaM) AAR KOHTpPOABHHR Xapakrep (mpo-
BonuTCA dame BCETo AHRARANY&JABHO).

Ha crapmex (III ® IV) Kypcax Yrenme BCAYX peaimRsyercs
opexze Bcero kKak gopMa KoHTpoasi. B GoaBmAHCTBE CiAyd9aeB 5TO -
RHLABANYSABHOE YTEHHE.

Bonrmoe mraMamme olpamaeTcs Ha YTeHRe Ipo cedd. IIpE 5ToM
BHIe 9YT€HHSA 0COOYD BaGXHOCTH EMeeT KOJRYECTBO TEKCTOB AJAA TO-
ro, 9roCH rapaHTAPOBaTh METEHCHBHHA XapaKrep 4reHAd. Yremme
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mpo ceCd OCYmMECTBAAETCA KaK B 8YAHTOPHHX, TAK H B JIOMAMHHEX
YCIHOBEAX, OHO CHBaeT JaCTHYHO NOATOTOBJEGHEHM HJH HEeNOATOTOB-
ZCHHHM, MOXEeT HOCHTH HHPO[MAIMOHHHE HJH TDEeHHPOBOUHHE Xapak-
Tep. UreHme Npo ce6s GHBAET MHAMBHAYAJIBHHM HAH TDYyNNOBHM. Mu
crapaeMcs BapBEHDOBATH 38Jl8HHfA, YTOCH oCecneddaTh KaxgHi pas
noiydeHHe HoBo#l MEjopMalEm naxe A3 3HAKOMOI'O TEKCTA.

OcoGoe MecTo HaMH OTBOLHTCA YTEHED 6e3 NOATOTOBKHE. JTOT
BEJ YTEHAs OYeHb BaxeH IAA BHDAOOTKE HABHKOB YTEHAS, TaK Kak
npECAEX8EeT CTYNEHTOB K TeM DeajbHHM JCJIOBHAM, B KOTODHX HM
ONpEAETCA HCOOAB30BATH TEKCT K&K CPEJICTBO KOMMYHHKaIME. B oc-—
HOBHOM 4YTeHEEe Oe3 NOATOTOBKH NPAKTHKYEeTCS § HAC Kak YTEeHHe
npo ce6d. My TpedyeM OHCTDOTH YTEeHHA H BCEeIrNa NDOBOLEM NOpO-
BepRy NOHHMAHHA TeKCTa. YTeRHe 6e3 NONTOTOBKE HAMH yHOTpeG-
IAeTCA K&K CPEICTBO DA3BHTHEA OHCTDOTH YTEHAA.

ApanaTEYecKoe TreHHe HAMH yIOTpeGJadeTcs B Pa3HOM O0neMe
B 38BHCHMOCTH OT 3Tana o0ydeHHsd, dame Bcero Ba I ® II xyp-
cax, TZe OHO ABNAETCA ONHEM H3 OCHOBHHX BHJOB YTEHHS. AHAJH3
npefJoOXeHAs MO3BOJAET Jerde JOCHTHCSA NOHMMAHHA 3HAYEHHA TEK-—
CTa CJOBa B KOHTEKCTE H Jerde 38KDeNHTh A3HKOBHHE MaTepHan. B
pesyubTaTe 3TOTO0 BHPAGATHBADTCA HABHKH, KoTopHe  (opMapyoT
TBEpOYD OCHOBY AJA yMEHHS CHHTETHYECKOI'O 9TeHHA.

[5A MaKCEMAXBHOTO pPA3BPATHA HABHKOB CHHTETHYECKOI'O YTEHHS
MH TpedyeM MHTEHCHBHOI'O0 JOMAamHEIr'o YTeHHd, ABIANIerocd 0o xa-
paKTe[y CHHTETHYECKHM.

Ha HagdanbHOM 3Tamne mnpepjaranTcs HaEGoJee JErKEe TEKCTH
BO H30exaHHe NEepexola OT CHHTETHYeCKOr'0 YTEHHA K aHaAJATHYE-
CKkoMy. OCHYHO HaM@ I'pefjlarapTcs TEKCTH IJa JOMalHero YTeHAA
B clenypiieM OCBEMe:

I & II cemecTp - 20 CTpaHEI Haydro-LIONyJAApHO# JaTe paTypH,
npeAcCTaBaADU@E HETEDeC AAd CTYAEHTOB;

III m IV cemecTp - IS cTrammil HEy4YHOX JuTEpaTypH {TEKCT C
93CTHYHO CHATHMA T)YAHOCTSAMH).

KoBTpoar NPOBOARTCA ayANTOPHO B KOJJIEKTABHO. CleAyeT OT-
METATH, 9TO 3aAaHHA HHAABPEIYANN3MPOBaHH C YyYeTOM  COOCOCHO-
crelf CTyAeHTOB H YDOBHA BAsNi€HHA A3HKOM.Tak, Banpumep, HIH
CTYAEHTOB, GoJ€e XOpOMO BASJeDUMX RHOCTD2HHHM A3HKOM, QHCIO
CTDAHREI AOMaNIHEr'0 YTEHHS MoxeT JnocTAreTh 30-40 crpanui.
BaprupyeTcq ¥ CTeNEeHP TPYAHOCTA TEKCTOB.

B ¥YI n ¥I1 cemecTpax nrepycmorreso IO crTpanmn BHayuso#f
ANTEepATYDPH OGWEro Xapskrepa (KOHTDOADL NPOBOZMTCA B aylRUTO-
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paN, Ysme BCero KOANEKTEEHO) x 20 cTpaHEN HAYYHOR AMTEpaTypH
no yskofk cmenmaxbHOCTE (OO BHOOLY CaMEX CTyXeHToB). Komr-
POXE NPOBOXETCA EHINBMAYSABHO.

B YIII x IX cemecrpax mpeaycsorpeso 30 cTpaHmn  Hey Mol
ZETEpATYLH 00 y3KoR cmenmManbHOCTE CTYNEHTa TAKXe 0O BHOOY
CaMEX CTYHEHTOB, X C NOCHGNyNEEM XEANEBEAYSALHHM  KOHTDONGM.
Kpome sTOr0 mHpANYCMOTDEHO YTEHEe OOCMECTBEeHHO-IOXETEYeCKOR
ZETEpATyDH, dYame BCero raser, KOTOpoe HaumH&eTcs (Kak noMam-
meé vremme) Ha II Kypce (I raserHad CTpaHEIA B CEMOCTD) X
nporoaxaerca Ha III m IY xypcax (2 raseTHHe CTpaEENH B ce-
Mecrp).

[Ipe KOHTpPOXE JOMAGNHEI'0 YTeHES BaXeH Opexne BCEro CAANYR-
mmft ParT: NMpOYMTAX XN CTYAGHT TeKCT K B KaKoft cTemeHm OH mO-
HAX OPOYETAHHOE.

JIlas Bcex KypcOB NpEOMEGMH CXeflypmEe BERH TTEHES:CMOT-
PpoBOe, OSHAKOMETEeXBHOe H Esyvammee (xorg Ha I m II EKypeax
OHE OTHDNG He OCHOBHHe). Ha wmmajmuy gKypcax Hema nNeXb - 03-
HAKOMETE CTYHEGHTOB C STHEME BENAME YT6HES K N0 BOSMOXHOCTH
HAYE8Th BHpPACOTKY YyMeHEE, HEOGXONEMHX XXA HAGSBaHHHX BHJOB
grennsd. Ha III m IY Kypcax e noOEBaeMCs OCHoBaTelABHOR BHpa-
COTER CXEAYDWEX yMeHmE:

I) npocmorpoBoro ureHEs (HanpEMep, YTOOH yMeTH CYAETE O
TOM, KK CBASAH TEKCT C JAHHOR CHENAXBHOCTED X T.H.);

2) OSHAROMETEALHOT'0 YTEHES (RASC COCTABNGHEA  QHHOTAnmf,
CHpaBoK, pespMe H T.0.);

3) msyuammero Yremmfl (NAf COCTABACHES NOKASNOB H T.O.).

[lpocMOTpOBOE@ UYTeHEe OasE[yeTCA HA NHTEpecax YETADMEX.
JlokxanH no cHelMaXBPHOCTE y Hac neaawrca Ha III IV Kypeax.
B xone NORTOTOBRE K AOKASAY CTYACHT NDOYRTHBAET GOABEOE KO-
AEYECTBO ANTEPATYDH, pekoMeHnyeMmof cmenkadenpoft max pyKoBo-
JETeneM, BHOpaB HyXHHft naA ceCs MATepEAA, pASBEBAGT  TAKEM
00pa3’0M yMeHEE NIPOCMOTDOBOr'O YTEHES.

[pencrasaser mHTepec ONHT TOMCKOrO NEfarormyecKoro  MH-
craryTa (CkpamveHko, I972): B RomoiHeHNe K KoBpepeHIMAM, Ha
KOTODHX CTYREHTH BHCTYNERT C NOATOTOBATENHHHME XOKIQNaME,
OpaKTEKYDTCH eme TaKk Ha3HBaeMHe HeNOATOTOBAEHHHe KoHpepeHImE
Opa yY9acTER npenopasarteneff ysxoft cmemmaasHOCTE. Takme KoHpe-
PeHIEE IPOBORATCA HA POLNHOM A3HKE E HA HEX KPETRYECKN O06Cyx-
JRaeTca JHTepaTypa, NpOYMTAHHAR 0O Y3KOi  CHOENEAABHOCTE  HA
RHOCT PaHHOM fi3HKEe, N BO3MOEHOCTE HCOOAB30BAHEA MNOAY9eHHOR
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REfopmMallAE B PeX HAE HHHX [eAfAX. YreHEe JETEpaTypH OPE OON~
TOTOBKe K Takol KoBjepeHNER ABAAeTCA 00 CBOEMy  XapaKTeqy
OPOCMOT DOBHM.

IMeHEA O3BAKOMATEJBHOTO YTEHEA BHpDACATHBADTCA B IpoIecce
YTeHES TEKCTA [pM OTBeTax HA MAKCHMAJAHHOEe KONEYECTBO BOI-
poCOB, KOTOpDHE NOMOrapT BHACHETH AeTANR H NOAYYETH OCHOBHYD
BEfopManED (Takof MeTON yUOTpeGAAETCS dYame BCEr0 HA MIANMEX
Kypcax). Ha crapmex Kypcax BOOpOCH, 3aaBaeMHe IO TEKCTY ,Ka-
capTcd He TOJBKO NAHHOR TeMH, HO B GAH3KO CBA3AHHOR ¢ Helt m
TpeCyDMEX 3HAHAA JPYT'EX HCTOYHEKOB H CAMOCTOATENHHOCTH MHI-
JeHEA. Jlng ofyveHRA OCmMEHED GOJBEOe 3HA4YeHHe HMeeT padora
HAJ, cOCTaBIGHHEM SHHOTAIER,* COPGBOK H pesxMe.

Ha crapmEx Kypcax mpeBaiEfyeT H3ydapmee 4YreHERe.,  Xapak-
TepHot deproff ESydapmero YreHHES ABAAETCA CTeNeHbh TLYAHOCTH
TEKCTOB. YTOOH HNOAHOCTHD HOHATH COJlepEaHEe TEKCTa, NPAXONAT-
cA CBASHBATH HOBYD HBJOrMallAD CO SHAHAAMH, HAKONJCHHHME B
opomaoM. HeoOXOREMO OLGHETH HPOYETAHHOE, & DTO TpedyeT MHC-
JRTEABHOR NEeATEeARHOCTH B CPABHABAHEA C HMEDUWHEMCS ONHTOM. ITH
TpeGOBaHAA B COABENRHCTBE CAyYaeB NpAMEHAMH JIJA CTAapmWEeKYy pCHA-
KOB. JlaA BHD2GOTEER yMeHHER H3yUapmer'o YTeHHA § Hac Jenaprcs
nokngnd Ha III m 1YV Kypcax. Jlata npencraBieHEA INORASNa YKa-
3HBaeTCA IpenogaBaTeneM B Havdaze ceMecTpa. K yrkasaHHOMY Bpe-
MEeHH CTYJIeHT HOATOTOBHT JOKJAa] N0 CHEenRaAbdOCTE H MO HHTEpe-
CYDIAM €r'0 MaTepRajlaM, peKOMeHINyeMHM cuenkafenpof HAE pyKo-
BOLHTeJeM, HJAR HAXOLAT CaM Hy=HHE MaTepaan. BHCTymapwT ¢ NOK-
JEIAME Ha HHOCTDAHHOM f3HKe AyARTODHO, ONNOHAQYDT OJNHOKYpC-
HEESM. Jlokaan o6Cy=jaeTcA ORNHOKYPCHEKAME H NpenonaBaTeleM
HHOCTPAHHOTO A3HKA, KOTO[HE IieJanT CBOH 3aMevaHAA, NMpelioEe-
HEA B yKA3HBaDT HA HEJOCTATKH.

EesaTearHO NpMCYTCTBEe npenopaparenelf rafeppd HHOCTpDaH-
HHX fI3HKOB H crnenrajenp, HO, K COEajeHED, B OpakTERe  9TO
TDPYAHO OCYmMECTBHEMO.
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HCCIENOBAHME CKOPOCTH YTEHHA HA PASHHX ASHKAX
¥ CTYIEHTOB TAIIMHCKOTO HOJMTEXHWYIECKOTO MHCTUTYTA (M)

B, Kokrora
TaniMECKHE DOMMTEXHHAYECKHR HHCTHTYT

B mpenunyme® crarre (I) OHAO OoOpameHO BHEMAHHe HA HeoO-
XCORHMOCTDH NPOBeDKH MOAYYEHHHX pPeSyABTATOB MSMEHEHHS CRODOCTH
9TEeHHA, eCHH 9YHCAO CTyNeHTOB Nruoamzaercsa kK I00. B Tadammax
I B 2 npuBeneHH pesyALTATH HSMEPeHHS CKOPDOCTH YTEHHS BCAYX H
npo cefd ¢ NBEYyMA KoMoaeKTamH TexctToB (A m B) Ha pomHOM H aB-
TAMACKOM f3HKaX., HOHTHHIeHT HCOHTYeMHX OHA BHODAH H3 @Oep-
BoKypcHMKOB TII TakMM o0pasoM, 9TOCH OHH, HA OCHOBE KpHBHX
pacnpeneseHHs CBOMX peSyALTATOB TECTA HCXORHOr'O YDOBHA DO
QHTAMACKOMY ASHKY ¥ 3 H M 5, npemcraBadasm Bech KOHTHHI@HT
TIH, msydepmu aErAMBCKRER ASHK.

CpenHAfl CKOPOCTE YTEHHA XAA JNEBYX pasHHX KOHTHHICHTOB
1976 m I977 r. B EBYX pASHHX TEKCTOB AOBOALHO yCTORUMBA, 4TO
OOATBEPEXRADT OpeAHAymMe HaOANAEHHA O CTAGHMABHOCTH OOmMero mc-
XORHOT'O YPOBHA SHAHHR SHIAHACKOro ASHKA NOCTYOHBEET'O 88 0O-
caegnue rons B TIM RoETHEreHTa (2).

Tercts I ® II skcmepumenTa oTAHMYApTCA OT TekcToB I m IV
SKCIepMMeHTa OO conepxaHMD M ofopmsenmn, B I m II skcmepu-
MEHTA8X HCOOABSOBAJAHCH TOABKO raseTHHe TeKCTH mo 25-30 medar-
HHX SHAKOB B cTpoke, & B [l m IY skcmepuMeHTe MCOOABSOBAMHCH
pasSMHOXeHHHe HA NEEyme® MammEKe TeKCTH OO 55-60 DEeYaTHHX
SHAQKOB B CTPOKE.

CreneHr NDOHEMAHHA DD 9YTeHHH OpoBepAnack ToAbKo B [ skc-
nepHMeHTe, HO,KaR BHRNHO MS JAHHHX Tadamn I M 2, yCcTaHOBKA Ha
OpOBepKY NOHMMAHHSA IPOYMTAHHOTO NPAaKTHYECKA He NOBAMANE  HE
CpefHKD CKOPOCTH 4YTeHHSA H Ha A[yTHe NorasaTead. Jias OpOBepKH
CTeNeHd NOHHMAHMS OHAM HMCHOOALSOBAHH TERCTH H3 S BONpPOCOB K
TeKCTaM Ha KaxioM AsHKe. OTBeTH HA STH BONPOCH NpeXbABAAMHCE
B BHJle BHOOpa H3 YeTHpeX BapMAHTOB. KadYecTBO NOHMMAHMS B BH-
Jie OpoleHTA NPABAABHHX OTBEeTOB OHJAO B CTATHCTHYECKH HESHATH-
MOR KOppeAfIME CO CKOPOCTHD YTEHHSl, ONHAKO TECTH CHMHM JoCTa-
TOYHO KAYeCTBeHHH, OOCKOABKY KOS(fHMIEEeHT KOppeAAlMH  Mexny
pesyAbTATAMA YKASEHHOI'O TECTA YTEHHS M peSyABTATAMH TeCT&
HCXORHOTO ypoBHA OHA 0,33.
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HorpsmroCT: HaMOpeHERS® cocT8BageT 5-I10%, TAK KaK CTYROHTE
CaME OTMOTNAN UDN 9TOHNA Npo Ce0d TO MEcTo, KO KOTODOrO OHR
ycneam NpOYNTATH S8 OXNY MEHYTYy. CTarNCTA9YeCKas NOI'PeNHOCTE
BO MHOI'OM S&BNCAT OT JCTAHOBKN, SajaBaeMofl CTyneHETSM - 4YN-
TArh C JOCTATOYHO NONHHM NMOHNMAHNEM. B NaHHOM cAydYse NMeX
MecTo Tak BapMBaeMHE mefTpaxrHHR TeMn gYTeHNs Oes TpPEGOBAHNA
NSBAGYCHNA NS YATAEMOTO TeKcTa onpenexenHof mmpopmammn.

TpyRHEOCTH TEKCTOB (YWMTACEABHOCTH, HACHMEHHOCTH NAfopMa-
omefl, ofopureHme N Op.), HeCOMHEHHO, BINSeT HA CKOpDOCTH gTe-
HNA Kag npp cedd, Taxk N Beayx (3), ocoGeHHO Ns-38 He O9YeNb
BECOKG® 8pe’oCTN GTEHNA.

JloBOAEHO BSHAWTENEAH KojxedaHNa B radmmmax I m 2 Koaffm-
muerroB A X K fopuyan, cpasHBammef CERODOCTN 9YTGHNS BCAYX N
npo ce6d B BEfe npamoft

B=A+KC, (1)

e B - CKOpOCTH 4YTEHNS BCAYX, HaOpAMEp, B NEYaTHHX SHARAX
NAN CHOBAX B MEHYTY;

C - cropocTs YTEHNS Npo ce0s B Tex xe ENNHANAX;

K - xpyrocTs npamoft (TAaHreHC yraa HaKAOHA NpAMOR);

A - TO9Ra mepeceIcHNA paccMaTpuBaeMof npaMof ¢ OCED CRO-

POCTN YTEHNA BCAYX.

YrasaERad npaMas, CRHAKO, NMOKasHBAET COCTOsfHNe NCCAeNye-
MOT'0 KOHTNHI'GHTa B MOMGHT NSMcpEHNS N, KaK BARHO NS puC. I,
pasBaTHEe CKOopocTef YTeHNd mpo ce0d N BCAYX mjer N0  doxee
K[yTHM NpAMHM. OTH NpAMHe yKAS&HH HA pAC. I cTpesRaMEN N COG-
CTBEHHO NNpPOKCEMNDPYDT 9Y4cTh HEKoTOpof KpmBOf, KOTOpad SCHM-—
OTOTHYECKN NINCANESETCA K ONpereJeHHOMy Nperexy Ha OCN CKO-
pocrel wreHmd Bcayx. Ha mmc. I sToT mpenex yKasaH NyHKTApHOR
muHEef Anp. BosmoxHOe HaANUNe TAKOIO Npefexs MomeT GHTE 00%—
ACHEHO TeM, YTO YeNOBEK MOEET NPOMSHECTN SEYENM N (JOHEMH qer—
KO N DASANYEMO C ONpeReXeHHOZ MAKCEMAXBHOR CKOpPOCTED, KOTO-
pad SaBECET OT HNCAXOfMSHONOINYECKNX OCOCeHHOCTER® y [pOSHMX
mopefl, or xapakrepa sEyko-fomeTM9ecKof cEcTeMH SASHKa,0T BOS-
pacra K CTeneHN o0meodpasoBATEABHOI'0 DASBATAA N AQYINX NpN-
9NH,

CKOpOCTh 4YTEHNA Nnpo celd MoxeT OHTH pasBATA I'opasko
doxamme, KO BEANYRH, npepHmapmex 5-I0 pas cpepHEe AaHHHe Tad-
mn In 2.

Ina onpenexenss (OLMH yKa3aHHOX KDABOZ N eI IapaMeTpoB
OHAN NpoBe#EeHH NSMepeHNA CKOpDCCTE YTeHNA Ha pa3HHX Kypeax,
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BO C ONMHAKOBHM KOHTHHI€HTOM H C ORHMHEKOBHME TEKCTaMH IJs
yreERsA. COOTBETCTEYNMHE NAHEHe NpMBeReHH B Tadiumax 3 H 4 H
ga pac. I.

KpmByn, mOKAsaHEYD Ha pac. I, MOZHO NPHOIMSHTE]BLHO 80~
DpOKCEMEpoBaTh fopuynoit

B=Ap, (I-¢7), (2)
me Anp - npeneapHad CKOpPOCTH YTEHHA BCAYX IS RQHHOIO KOH-
TEHTeHTa, S3HKA M ASHKOBOTO MaTepHana;
C - CEOpOCTH YTeHHA npo cedd.
Tadnumoa 3

PesyxpTaTH HSMepeHHs CKOPOCTH YTEHHS HA pasHHX
Kypcax (I sKcmermmesT)

[lorasa~ 1 gxp%' 11 Kypc 1Y xypc
Texs lipo ceds |Beayx| Hpo ceda | Beayd lpo ceds | Beayx
gg:lﬂlﬂ 9 {I4I0{ 790 I5I5 925 1680 980
eM
nevarH. Pa | 700 { 500 730 570 1030 675
sa./MuB. |“yg 630 | 410 665 | 460 500 | 560 -
Cpenee- o | 3I0 | I30 397 I37 5I3 I92
KBanpaTH.
OTRJIOH. P | 270 IIS 298 I27 330 I31
negaTH.
sH./MEH. | A | I93 | IO06 228 I21 3I0 I36
ggs@@. K ki 0,26 0,22 0,<8
I
i P 0,26 0,32 0,29
A 0,42 0,44 0,31
Koadd. o 390 550 5I0
fopMy s A
P 3I5 340 37
A 2I5 200 290
Kosdd. o 0,74 0,74 0,74
ROppexs-
nlgge )33 0,77 0,89 0,73
BCAYX-
gpo ce~ A 0,76 0,84 0,70
A

Hs pmc. I BHmHO, 9TO TOYKE cpensMx 3a 4 roma (I-II-
-1V Kypc) nma Tpex ASHKOB JNeXaT B NpENeNaX TOYHOCTH H3Mepe-
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HAS Ha ojHOZ SKCHOHEHNHMAAHHOR KpEBO#. J[aA BHACHEHASA TOTO,
CymecTByeT Jm HeKas yHHBepcaJbBHaf K[@Basg IJ7 CBA3A  Mexny
CKOpOCTED UTeHHA BCAyX H Ipo cedd, CAeAyeT EMeTh GOJblEe To—
YeK A3MepeHAs B GoJblleM AHTEpBAje BPEMeHA M BHUACJEHHHE QJsA
pasHHX A3HKOB BEJHYAHH A“p IO/XHH DpAMEPHO coBOapaTh. OnHAKO
LaHBHe TalJEUH S He HO3BOJAANT CHeJaTh OKOHYATEJHHOTO BH-
BOZA O AOCTATOYHOR GAM30CTH Aup IJs pa3sHHX S3HKOB, XOTHA NpH-
BelleHHHe BeJ/IAYMHH jexar B npenesaax pasdpoca +I50 nmed, 3HAKOB
B MHH,, KOTOpHHE HadJmpgaeTcs B NpABENEHHHX H3MepeHAfX.

Tadnmua 5
BeamumEa npenennHO# cpenHeff CKOPOCTH YTEHHAS BCAYX,
PacCUYATAHHAA OO JAHHHM pa3sHHX 9KCIle RMEHTOB

Homep Beamrunna Anp B ney, 3H. B MHH
9KCIE pAMEeHTa
A P Afl
I
j (I-II-IY¥ rypc II50 1050 960
r il
| IIT (I-II k.)
} 8CT. TP, I300 1100 1150
' 0
. IIT (I-II &.) i
| Bycck. rp. } -  I240 II60

Kax BEOIHO A3 JaHREHX TadaEu 3 H 4, AACOEpPCHEA yBEAHURBAETCS.
OpA nepexole K crapmeMy Kypcy. 3TO 3HaudT, 4TO TOT, KTO Ym-
Taj] CHavajaa OHCTPO, YATSET OTHOCHTEJBHO CpeRHeUATADmEro Io-
TOM eme OHCTpee, YBeJHUeHHe CKOpPOCTH YTEHAA KaK BCJAyX, Tag
K npo cels NMPOMCXORHT B OCHOBHOM 38 CYeT TeX, KTO Ha MAanmeM
Kypce 4ATajn C Coabme# CKOPOCTEHD, YeM CpefiHee NS NAHHOTO KOH-
TEHEreHTa. KoapfaumeRTH KOprenan@a MexXny CDENHAME CKOpOCTSMH
9YTeHAs, OpABeIeHHHe B TaliMue 6, Takxe NOATBEpREAPT 3To. U3
I2HHHX TaGARAUH € BANHO, YTO KOPpefllAs MeXLy UTeHAeM Ha pas-
HHX Kypcax Jydme IJs PORHOTO A3HKa M NJA 9YTEHAA BCAyX. I[pm—
YRHO#l 9TOr'0 MOXeT GHTH TO, 9YT0 CTYAEBTH K IY Kypcy IOAXHH
YATATH OYeHb MHOTO HA PONHOM B HAa [YCCKOM A3HKAX M B MeRBmef
CTeneHs Ha aHTAHACKOM, a ygelHad Lelb aHTAMACKOTO MA3HKA KaK
npenMeTa - o0ydYaTh YTEHAD OpPO ce6fi. b mporpaMMax IJS HESA3H-
KOBOT'O By33a HET HO[M YTEHHA BCAyx aiag III arama oOyueHmA,
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Taonrnoa 6
KosjdenmeHTH RoppeNfUMA MEXAY CROPOCTHD 9YTEHHA HA
I 7 II Kypcax (TeRCTH M KOHTHHT'EHTH OJMHAROBHE)

Homep sEcme- Opo ceds Beayx
pEMeHTa
k! P A A P Ad
I,
8CT. ID. 0,84 | 0,8 0,60 0,69 0,86 |0,86
1I,
8CT. Ip. 0,8 |0,80 (0,74 0,87 0,94 (0,92
III,
3CT. Ip. 0,721 | 0,585 | 0,543 0,530 | 0,436 |0,462
III,
PyCCK. I'p. - 0,836 | 0,668 - 0,580 | 0,694
I,
Ha II n IV
Kypcax, 8CT. 0,743} 0,821 | 0,516 0,778 | 0,856 {0,560
rpynna

[pameuanme: KommuecTBO CTYLEHTOB nas
yRasaHo B Ta§Z§ne 4, Ixa Kaxjoro SKCIe pUMeRTa

CropocTh YTeHAA Ipo ceCA ABIAETCA Gonee CTAGHABHHM M Ha-
JeXHHM IOKa3aTeNeM TeXHAKH JYTEeHHd, JeM CKOpOCTH YTeHAS BCIYX.
270 CJeNyeT M3 TOro, YTO KODPEJNANMA MEENY CKOPOCTBD YTEHAA
Ha pas3HHX A3HKaX BceIVia Bhme NP YTEeHEA Npo ce6A. CooTBETCT-
ByDOMe NaHHHE OpEBeJeHH B Tadmane 7, Ihe KosdfmuMEeHTH Koppe-
JNAOMA BeCHMA HeCTAOMABHH, XOTA BCEI'A OCTaNTCA CTATACTHYECKH
3HAYAMEMA, 4Y9TO NOATBE[XNAeT BHBOJ IIpeRHAYIAX nccnenopann#(I)
0 TOM, 9TO UHTADOMYE OHCTPO HA DONHOM f3HKe 9ATaeT GHCTPO 1
HA MHOCTPAHHOM. [puuMHOA 3TOr0 MOXeT OHTH oyee GHCTDPaA CMH-
cnopasd o6paGoTRA MEGopManmE B Gojee BHCOKRA OCMAA HHTEJJIEK-
TyanbHHY# ypoBeRb, C MOCNGJHAM MOIYT CHTH CBA3GHH CKOPOCTH
YTeHAS HA DONHOM fA3HKe M OCMEASHKOBHA ypoBeHP HA DOAHOM A
HHOCTPEHHOM S3HKAX.

[loxasaTeneM TEXHAKA YTeHAS OCHYHO MCHOAR3YDT OTHOMEHME
cKkopocTe#l uTeHMA Npo ceds (Cx) n BCAYX (Bx). OnHako OTHOmEe-
HHEE Cx/Bx' ykasHBapmee Ha 3peJiOCTh YTEHHA, OYeHb INIOXO KOp-
peJmpyeTcs C OCUAM YPOBHEM M YJCIEBAEMOCTED IO aHrNAACROMY
AI3HKY. B y9eOHO-MeTONXYECKAX LEeNAX LeNecoo6pasHo MCHONB30-
paTh, HaNpAMep, OTHOMEHAE CYMMH CKopocTelf 9Yrendss mnpo  cedd
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Tadanana 7
Koppeasuas MeRZy CKOPOCTHD YTEHHS Ha DasSHHX ASHRaX

: - Bexyx: HOlt -
Howep sxcmepmwenta| 2B 008 P = | O o Rad noux
I I k. 0,51 0,71
8CT. Tp. II k. 0,75 0,41
II
8CT. Ip. 0,64 0,58
IV A
9CT. I'p. 0,49 0,37
IYB
9CT. I'p. 0,81 0,71
Iy A
PyCCE. Ip. 0,43 0,40
IYB
FY¥CCK. Tp. 0,38 0,30

[peMevaE@e: BesmumnEa KOHTHETCHTOB yKasaHa B Tada. I m 2

(Cx) B BCIyX (Bx) HJA OTHONCHAE CYMMH EX OPHPOCTOB X CYMME
CPemHAX CROpocTe# 9TeHEA Npo cedd (C") B BCAYX (B,‘) B BHEZE

Cy + By
Cu*+ By

Ecxm Il MeEbIE eNBEENH, TO § AAHHOTO GETADEEr0 TEXHAKA
YTeHAA HBEXEe Cpennel, HanpEMep, yYeGEo#f T'pynnH EAm Kypca.

B radnmue 8 npEBeneHH CONOCTABATEABHHE JAHHHE O KOppeas-
iy Cx/Bx B [l ¢ pesyasrarom (Gannom) TecTa ECXORHOT'O Y[pOBHA
B NoxasaTejJeM yCHeBAEeMOCTH MO eHIMEACKOMYy ASHKY (cpenHee Te-
Kymex OHEHOK yYeGHOI'O Troxa), KOTOPHE NOATEE [XAADT OpeEMyme-—
CTBO OoTHOmEeHEA II,

Jlyamas KoppeasnEsa norasatexns I ¢ oOmeA3HKOBOR NOATOTOB-
Ko#t 00BACHAETCHA JOBOABHO Xxopomed Roppeasmmedt cKopocTelt ure-

-53
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Tadonmnoa

8

CpepHeHHEe KOPpEJALMH MEXiy OTHOMEeHHIMH Cx/Bx
H II ¢ ypoBHEM OCYy4YEHHOCTH H YCIEBAeMOCTH

gonep Co/Bym |NmGamn| C./B m 1 m ycme-
KCIIe pa- Gonn mec— | T€cTa Cnepae~ | BaeMoCT:
MOHT& Ta zocu

I acr. rp. | 0,22 0,60 0,I7 0,69
Il pyccr. rp. 0,11 0,41 0,13 0,44
I¥ pycck. rp. 0,0I 0,49 0,I0 0,46

HHS BCIYX H npo cefd B OTIACABHOCTH C YKaSaHHO! MOXI0TOBKOHA.
CnepyeT OTMETHTE, 9TO CKODOCTH YT€HHS IpO ce6s (M HECKROAERO
XyXe CKOpOCTH YTEHAS BCIYX) KODPeJMEyEeTCS HA CTAQTACTHYECKH
SHGUHMMOM yPOBHE C pesSyJbTAaTaMH 3KCHepHMeHTa mo 3ffeRTHBHOCTH
CaMoCTOATeNEHOR paGoTH (QHANHTHYECKOe  YTeHAe  QHIJMHRCKOro
TeKcTa CO caoBapeM) - RoaffmmmeBr roppendnmm 0,39, ¢ pesyab-
Tarame TecToB % 3 H ¥ 4 mo nercmre (0,43), rpammarure (0,35),
aynupoBapmp (0,33), ¢ omemkoit aHramilcRoro sAsSHRA B aTTECTATE
speaocTe (0,46) B ¢ cymMoft GannoB aHKETH MOTHBAUMA H OTHOmME-
HES K WSydYeHED anramiicroro Asuea (0,36). Irm pa@EHe MOKASH-
BAPT, 9TO CKOPOCTH YTeHHS ABAdAeTCS HE 4YACTHHM NOKasareneM
JPOBHES DNONIOTOBKA IO MHOCTDSHHOMY SSHKY, & ORLHEM HHTEIrpaab-
HHM B CBASHBaDmUM jpyrue farTopH ODORasaTeneM.

INTEPATYPA

I. Koxrora B. (I977). MccrenopaHHe CKOPOCTH YTEHHA CTYAEHTOB
TaamMBCKOr0 NOJATeXHEMYEeCKOoro mHCTHTYyTa (II).-Y4. 380,
Taprycroro roc. yE-Ta., TDyAH O METORHKe NIpENORABAHHSA
HHOCTDSHHHX ASHROB (MeTomEEa), YI, c. 39-45.

2. Korrora B. (1977). CoT{ynHHYeCTBO IO TecTHpoBammp B K,
POV u TIM, TesucH ROKASNOB II SOBANEBHOTO COBEMAHHS 38~
Beryoumx KafenpaMe MHOCTDSHHHX SSHKOB HESSHKOBHX  (a-
KyJABTeTOB H BysoB SCCP, BCCP, Jare. CCP, Imr. CCP m
KamuemArpagckolt odnacra (4-7 mag 1977 r.), Tapry,c.53-
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C.K. (I976). UremHs BCAYX OpH OCy9eHHA WTEHAD

npo ces, JICHXONOIHST A METOLAKA OCyYeHHS HHOCTpPEHHHM
AsHKaM B Byse. COOpEHK TIyNOB MOMMA mm. M. Topesa,
y. II, M., c. 164-166.

3.

=54=



CTAHIAPTH3ALMA TECTA HCXOIHOTO YPOBHA
[0 AHIJMICKOMY fI3HKY B BY3AX 2CCP

B. Korkora
TaanmECKER NoxRTeXHAYeCKER AHCTATYT

OpoGzeMa: B mpenonspaHEE HHOCTPAHEHX SSHKOB B Eysax 9CCP
camoll GOAREOR TLYAHOCTHD ABAAETCH OYEHh pASAHYHHE HCXORBHE
JpPOBeHE NOCTYNEEEEro B ByS KCHTHHIeHTa, NpEYeM BechMa CAOKHO
OHCTpO B SKOHOMHO ONpeJieETH STOT HCXONHHE ypOBEHP HHOASHY-
HHx SHeHER, ymemEf# H HapHEROB. OnHOR K3 BO3MOXHOCTER 3TOrO
AIBNfie TCA IpAMEHeHEe CTAaHAApTrESHPOBAHHOTO TECcTa.

llon creEpaprEsangef Tecra NOHEMADT €ro ONpoCOBaHEe HA
NOCTATOYHO GOAHEOM MACCHBE YGACTHEKOB TecTa JAA NOXyd4eHES
HOPM ONEHKE H KpETepHeB KadecTBa Trecra. KoamdecTBo y4acTHE-
KOB TecTa IpE 3ToM OuBaer, no onury CHiA, or I no IO THCAY B
npejicTABATEABHHX BHOOpKAX H3 BCEr'0 PACCMATDHBAEMOr0 KOHTHH-
TeHTa.

B CCCP paspadoraH ACKSARHO CTAHASPTEHSHPOBAHEHA Tecr HC-
XORHOT'O ypOBHA NO 2HTARACKOMy S3HKYy B TaraHporCKOM panEoTeX-—
HageckoM mECTETYTe (TPTH) /I/, KoropHi@ EMeer 80 3&meHEE B
8KoHOMEYHOR ¢opMe, HO IpH OnpoCOBSBEE 3TOr0 Tecra B TaixmB-
CKOM IoXETeXHE9ecKoM EECTETYyre (TIM) OH OR33aACH HECKOABKO
JerkEM Jas KoBrmErenra TIM. Opmako mecaTem EysoB CGCP mc-
noassypr aror recr TPIY, Oxaromapa ero xopomeMy KA29ecTRY.

LPyTOR AOKAARHO CTAHKLEPTESEDOBAHHHE TECT HCXCIHOTO ypOB-
HA N0 SHIARACKOMy A3HKY paspadoraH B MOCKOBCKOM HHCTHTyTE
pSIROTEXHEKH, SACKTPOHEKE H aproMarmkm (MUPIA) /2/.0pHako mo
forme npensABAeHES 3818HER, 3TOT TECT He COBCEM SKOHOMAYEH
/3/ B,cyns mo KpEBHM pacnpejieAeHEA OTHeABHHX uacrel sroro
recra, OH He CoBceM KadecTBeH. [pefioseHHH® B yYeOHERe aBI-
AEfickoro fA3HKA /4/ TecT HCXOLHOTO YPOBHA He ofOpMEIEH NO KOH—
na (B AercEYecKoff YaCTH Tecra NpeJACXeH ¥umw CHECOK 360 caos
Ha [yCCKOM f3HKe ), W3-38 9ero HGBepHAKA CTpafigeT KSYeCTBO H
SKOHOMEYHCCTE 3TOI0 Tecra.

[onurka craEparTA3andE TeCTOB ECXCAHOTO YyPOBEA N0 aHr-
JRACKOMy A3HKY NpeANpARATH B Omraswnam /5/ m BHP /6/. B dmm~
aagnee B I971-1974 ronax ps3peCarHBANaCh TECTOBag darapes
Las 3aMeEH €D TpaNANAOHHOIO 5K3aMéHa B BEIEe NHCEMEHHOT'O Iie-
peeona. B aToR Garcree Ouno 9 recroB ¢ 284 szneEASME  Ba
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3 vaca 45 MEE (nymC eme OKojo I0 MRH. HA Kaxaoro YYacTHHEA
TecTa AXA JBYX YCTHHX dacreft recra). TecT OHA ompoGOBSH HS
MacchBe 885 mKOARHEROB OuEnsenmA. Ero koadfmumeHT HafeXHOCTH
0,96, d9ro yrasuBaeT Ha BOSMOXHOCTH COKpDAmPHHA OCLEMA 2TOTO
TecTa 3 IyTeM pacYeTHOro NOHMEEHAS Kos(fMnmeHTa HaleEHOCTH,
Hanpamep, no 0,90. BaiMOgHOCTH 3TOr0 TEKCTA IO ONEHKAM 3K35-
MeHa B BHIe NRCHMEHHOro nepeBoja 0,69 M N0 MKOJBHHM OLEHKSM
aHrnMAcKoro gsuka - 0,66. IocrepHds BHCOKag KOppeNAUMA HOJy-
9eHa, BepOATHO, GJAarofaps HCHOJBSOBAHHD WKaJH JJA STHX ole-
HOK or I pmo IO.

OnpoGoBaame Tecra B BHP mpoBeneHO MeHee yJadYHO. B oTdere
/6 (c. II0)/ aprop npusHaeTcs, 4TO NOCNE TPETHEI'G ONpoGOBa-
HEA TECTa He YNANOCH NOXYYATH HAY9YHO SHAYMMHX  pe3yJAbTaTOB,
OOCKOJBKY K[MBHE pacOpefefieHHA KaK TeCTa B IeJoM, TaK H OT-
JeNBHHX ero 4YacTed saMeTHO OTAHMYAJHCH OT HOpMAaXBHO# KpmBoft
pacnpeneneHdss. Ha Ham B3IZAn, OpUIMHOR 3TOr0 ABAAETCHA TO,9TO
opm paspadoTKe TecTa He OHX NpoBefleH aHaaus Aufde peHmapyomel
CHJH 38jiaHAft, ITO HEOOXONHMO YXe XOTA OH IOTOMY, 9TO CpejHmi
OpolLeHT BHOONHEHHA (TPyRHOCTH) Tecra 0,49, T.e. AN  3TOTO
KOHTHHIT€HTA 5TOT TECT CJHHMNKOM TpyRHHZ. Kpome Toro, mpm pas-
paGoTKe Tecra He HCHOOJNBSYETCA KODpeJAUMOHHHE  aHaJH3 TecTa
LA oOpeneneHAd er'0 KadecTBa.

PaGora Ham cocTaBlEHHEM TECTa HCXOLHOI'0 yPOBHA 0O &HI-
nuitckoMy ASHRY B TIM Havanack ¢ I973 r. m c ocenr I974 r. B
TIM mcmoxnsyercsa Tect % 3 (Tperrfk BapuaHT) B JBYX paBHHX
PopMax. JroT TecT ¥ 3 ABIANCA OCHOBOE A pa3paGOTKH  TecTa
% 5, xoropult oceHsD 1977 r. GHn ompoSoBaH Bo Bcex Bysax ICCP.
TecT ¥ 3 mocTraroYHO Ka4YeCTBeH 0O KPUBHM pacnpefieJieHAs Ha
pac. I, nopadem, ero xoaffunueHr HamexzHocThm 0,89, BAJBREOCTH
00 OlleHKaM SHCMHMACKOro s3HKa B aTTecraTe SpeJIOCTH Kojedalach
or 0,27 no 0,41 B 3a8BHCHMOCTH OT BHOOPOK KOHTHHTe€HTS B pas-
HHE TORH. Y 3TOro Tecra JAOCTETOYHO XOPOmMasA NPOTrHO3EPYDHAs
cHJa - Koof(uumMeHT KOppeJAUHMH MeELy pPesyJAbTaroM TecTa k 3 H
H cpenHefl Texymux OLEHOK HO aHIJHMiicKOMy ASHKY B TN OHam B
nepeoM cemecrpe 0,55, a B yeTBeproM cemecrtpe - 0,52 (y onmmx
7 Tex xe 80 CTyHEeHTOB).

Tecr ¥ 3 onmcaH B xureparype /7, 8/, B Hem 100 3anaHmit
\45 3apasmit no nekcmke, 30 - no goHeTHke, 25 - MO TrpaMMaTH-
Ke). OH Oux onpoGoBaH B KayHECCKOM M PHXCKOM HOJHTEXHAYECKAX
RHCTHTYTaX /8/ M pesyAbTaTH 3TOr0 ONPOGOBSHHA MOKA38JM IpH-
TORHOCTDH TecTa ¥ 3 B DS3HHX YCHOBHAX MNOATOTOBKA CTYHAEHTOB.
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KoguuecTBO

CTyLEHTOB

B OTH,eXl.
0,2
0,I5 1975

1976 ,
0,1 1974
0,05
dann Tecra

L
0 5 I0OIS20 2530354045 50556065 70

Pac. I. KpuBHe pacnpefieieHES peSyABTATOB TeCTa HCXOZ-
goro ypoeag TIM % 3. 550 crynemrop-scrommeB TIHM.

9ro BEIHO H3 DHC, 2.

C nomomen Tecta % 3 EcxoxHoro ypoeEs B TIIM pemawrcs cae-
LynmEe 3anadvd:

I) cpapHEeHEe YpOBES SSHKOBOf NOLTOTOEKE BCEro INOCTYIAB-
mero B TI{ KOHTRHT€HTa B pasHHe yueOHHe T'ofH. Kax BHIHO HS

KoymtyecTBO
| CTyZIEHTOB
0,2 B oTH.eX.

0,1t
T (cTyReHTH-PyCCKEE)

T {cTym.-2cT

Pac. 2. KpupHe pacnpefieeHEs DesyJABTETOB TecTa HCXON-—
Horo ypoBug TIM ¥ 3 Tpex BysoB B I976 r.
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pac. I, cpenemit npomeHT BHOOJEEHAA TecTa B Openenax 69+1% sa
BCE TpR TOoAa B KpABHE pacHpeleseHAS NOCTATOYHO GJH3KE Apyr K
LIyTy, @ EX OTJHMuUAe He ABJAETCA CTATACTAYECKE 3HIUEMEM IO
kpErepEn A A.H, KoiuoropoBa—-CMEDHOBa;

2) cpaBHeBEE CpeflHEI'0 ypPOBHA ASHKOBOfl MOATOTOBKE OTHENE-
BHX y4YeOEHX I'pyn0 B pa3HHe y4YeOHHe T'ONH M B OHOM H TOM Xe
y4YeOHOM I'OBY, YTO HEOOXON®MO IJA KOpDpeKIEA DacOdYEX  YUYeSHHX
On8HOB rpynn. Cpensuit ypoBeHh yUeGHHX I'DyNn BeCHM@ pasjAdeH,
KoJeGafACh B mpenesax +I2% oT cpenHero OpPOIEHTa BHOOJHEHRS
TeCTa BCEI'0 KOETRHI'CHTA;

3) cpsBHEREE CDEIHEr0 YpPOBHA A3HKOBOZ NMONIOTOBKE OTHCHE~
HHX NDePBOKYDCHEKOB B IDpenenax ONHOR YydeOHO® rpyomne nad
npenbABICHAR HEIABANYABHHX 3anaHm$. 3nech OHBaDT KoJeG2HAA B
npepenax +25% OT CHeNrpyNNOBOI'O YyPOBHA, B OCHOBHOM 33 CUeT
BHIYCKHMKOB CHEIMKON (KJIACCOB) SHIVIARCKOIO ASHKS B TEXHAKY-
MOB, y IOCJENHEX A3HKOBafg HOLIOTOBKa BECHM& cjadaf;

4) aBaiuM3 THNAYHHX OMRGOK B X8paKTEPHHX TPyIHOCTER mep-
BOKY DCHEKOB IDH BHIOJREHHE TecTa, YTO HEOOXONEMO 1Js Opa-
BRJIBLHOR DOCTAHOBKE KODPEKTRBHO-IOBTODHTEJBLHOI'O Kypca B Oep-
BOM CeMecTpe M 1/ BH]aBHABaHAA MEIABANYAaJbBHX ypOBHE# A3H-
KOBO# OOLTOTOBKA CTYINEHTOB B Opepresax OLHOX ydYeSHOR rpymmH.

Hemocrarkamm recra ¥ 3, NOCyIRBEAME €I'0 yCOBE[MEECTBOBA-
HAe, ABAADTCHAS

I) HeRoTOpOE KOJMYECTBO HEHOCTATOYHO HRffepeHOADYDLAX B
CIMMKOM TPyIHHX RJE CJAMNKOM XeTKEX 3anaHmit (He OHJIO pe3epBa
LA BX KCKJDYEHAA);

2) B HeM He OHJIO Y3aCTed YTeHAA M ayNApOBaEESA, T.e. dYac-
Tefl, OpoBepAWIAX NOHUMGHEE NDY YTEHAR R CJYMLAHMA;

3) HenocTaTOYHEA SKOHOMAYHOCTH JIEKCHYeCKO} HacTE 3TOro
TecTa;

4) HeOnTHManbHOCTH OOmed TpynmROocTA /8/ OTHeNBHHX dacTel
recta, T.e. CTAQTACTHYCCKH 3HGYUMHE PECXOKNEHAA HAX  KPMBHX
pacIpenesexnA OT KLWBO! HOPM2JBHOI'0 pacipellelieHHs.

Jlns cokepueHCTBOBAHAA A LOLOJHEHRA TecTa J 3 OHM cocTas-
Jes npoMexyTodHH#t TecT ¥ 4, KoropH# cocToAn M3 dYacTed dre~
HMA, eyLEpOBaBAS, TDaMMaTAKH, JEKCHKA, S3HKOBHX CIOCOGHOCTeH
B aBKEeTH LJf BHACHEHAS MOTZBalldy A OTHOMEHMA K M3YYEeHUD &HI-
AmitcKOro A3HKa B Ey3e W mKoje. Ha OoCBOBe pesyJAnTaToOB TECTOB
¥ 3 m ¥ 4, a Takse pANa TeopeTHYECKAX A  BKCIE pAMEBTAJBHHX
mecaenopannmit /3, 9, 10, II, 12/ OHaI cocTaBleH TeCT HACXOIHOI'O
ypoBEa K 5 ¢ aEKeroit (8 BoDpOCOB) MOTEBEIEM ®  OTHOMEHHA.
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Tecr B 5 mmeeT nBe fofMH B T.H. KODOTKOM H JJNHHOM BapHaH-
rax. PasjEYHO NMOCAGNHEX B TOM, YTO KODOTKH{  BapaaHT TecTa
% 5 He mMeeT dYacTelt QyIMpOBAHAA H ASHKOBHX CNOCOCHOCTEH,Tpe-
GyDIEX IAs OpOBeIeHHsd NOABSOBAHAS MarHATOPOHOM.

CocTaB KOPOTKOrO BapmaHTa Tecra K S5 A pesyABTaTH ero on-
poGoBaHEd B Eysax OCCP npmBeneHH B Tadamne I. Ms npaBeneHHHX
B Tadimme I N8HEHX caenyeT, 9YTO yPoBeHEb ASHKOBOM MOAI'OTOBKRA
DOCTYNRBEEr0 B DASHHE BySH KOHTAHIeHTA LOBOABRHO DaBHHE (no-
BeDRTEALHHH MHTEpBAX CPelHAX pesyAbTaTOB OKONO +2%).Heckoib-
Ko BEme 3TOT ypoBeHs B TTIM m TIY, a y 5CXA sToT ypoBeHH He-
CKOJLKO HEXe OCmero cpenHero ypoBHSA. /3 8TAX pe3syAbTaTOB ON-
poGoBaEEA TecTa % S5 cienyer, 49TO 8TOT TECT HMEeT IpAMepHO
ONTEMSILHYD OCHYD TPYLHOCTH Axaf BCeX By30B JCCP m ero Heanss
cIenaTh zerde, HOO 8TC BHSHBAET KOCOCTH KpHBOH pacnmpeneleHAA
(ga pmec. 3).

KoxagecTBo
CTYLEHTOBR B OTH.el,

0,15

GaJun

‘TecTa

Pac. 3. KmmBag pacnpeneseHms pesyJABTaTOB TECTa HCXOMI—
Horo yposea TIM ¥ 5 II44 cTyneBRTOB-3CTOHOEB
BCex By30B 2JCCP

0 KagecTBe TECTa MOSBOAANT CYINHTH JaHHHE B TaCAANaX 2 A
3, OpEBeneHHHe TONbKo masd TOM, 9TOo onpaBraHO TeM, 9TO KOH-
THHEreHT TIM EMeeT CpenHEE pesyABTET TEeCTs A KDAEYD pacupene-
JNeHEs, KOTODHE BECEMA TOYHO COBOSIADT C TAKOBHME JJif BCEIC
KOHTHHI€HTA BCeX By30B. KosffmmmenT HagexHocTE mo dopMyre
Kynep-Pauapncosa peBen 0,91, 9TO I@eT BOSMOKHOCTE HECKONEKO
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COKDATATH 00TEM TECTa Sa CYeT MeHee JIAuHHX SgnaHEi. Peseps
IAA 8TOrO EMeercs B BEme I2-I7 sanaEmf B KOpDOTKOM Ba[maHTe
rectra ¥ 5. BaampHOCTE: TecTa % 5 Do ONeHKaM SHIZHRCEOrC SASHKA
B aTTecrare SpelocTA OHX J CTyReEToB-acrommer TIHM 0,27, ay
crynesToB-pyccEkmx TIM - 0,40, 3anamme TecTa, KpoMe 4YacTa
rpaMMaTHKE, HMEDT XOPOLYD NECKJEMBEE[YDIYD cEAy (B CpenHeM
0,54), a B3 YaCTHA TDEMMATHKE IAS 8¢ JAYUNEHAS HEMBYSHO HCK-
JOYETH OO0 5 sangHER BS odemx dopM. KpaBne pacopeneXeHAs OT-—
IenbHHX 4YacTell Tectra % 5 He OYEeHF XOpOMO NPHCARXEDTCA K HOPp-
Ms/bHHM K[EBHM, STO BHIHO H IO NpWBeNeHHHM XHCOEDCHAM B Tad-
Jane 2. 3mecr TaKxe OOMOXeT HCKADYEHHE CARMKOM TDYAHHX RAH
CXMMDKOM JIETKEX [JAS NSHHOrO KOHTRHIeHTa SanaHmi. M8 pmaHHHEX
Tadnen I B 2 crenyer Takxe, 4ro forMa B HeCROABKO  TpyIEHee,
9em fopMa A, A 3TO MOXEHO KOMOGHCEDOBETH C IOMOMED  Iepepac-
npeneseERs SangHAR ¢ pasHOR TLYAHOCTHED Mexny fopmama Tecra.

JaHHHe TaGAEOH 3 CBEAETEJLCTBYDT O TOM, 49TO YaCTH gyjaA-
POBaHMS R YTEHHAS MeHee yngdHHe, BepoATHO, HS-88 TOrO, 9TO HX
elle MajJio oOpoGoBash. A yXAy4UNeHAss 4acre# dreHms OTTyRa Oy-
JeT A3BAT ONAH TEKCT, OKASaBURHACH CJMMKOM TPyAHHM, & 49aCTh
aynApPOBAHEA CJECLYET OCHOBATEJNHHO NepefleXa8Th, YTOOH HMETH H B
aToff YacTE TecTa IBe KadeCTBEHHHX fopMH. B Tecre B 5  OHaa
onHa fopMa B YACTH ayJAPOBEHES H BO3MOXHE HEKOTODAS BSAHEMO-
[oMONEb MeXJy YYAaCTHAKSMA TecTa, a B TecHoBaTof  Aa6OpaTopAH
aAsHkoB TIf 3To GHIO OCOGEHHO OIMYyTHMO.

B aHKeTe MOTHBAIMM H OTHONEHA:A N€pPBOKYPCHAKOB K HSYYEHHD
QHI'JMACROTO A3HKA B By3e OHJO 8 BompocoB, ODepBHe OATH H3 KO-
TODHX J@BaJM IO CyMMe OTBETOB T.H. RHJEKC OTHOmeHEE My,cpen-
HAH pesyJNBTAT KOTOPHX HmpABejieH B TadzEpmax 1 m 3. 3TH BOONPOCH
KacalHCh MOTEBOB H3y4YeHRAS GHIARBCKOrOC A3HKE B cpefHeR mKoze
A By3e, CTENeHH 33MHTEPECOBAHHOCTH H JAOBAETBODEHHES SaHATHAS-
MH GHIIEBCKOI'0 s3HKa. [lepBOKYPCHAKA JaBSAE OTBETH 0O mMKaje:
Za, snonse (I Gann), He ouens (2 Gazna), Her (3 Gaana) = He
3Hap (4 Gaana). TaxkEM o6pasoM, cpepHE@ pesyarTaT (5 BOIpPOCOB
aHKeTH HMHIEKC OTHOomeHMA), paBaH# 10,3 B Tadmmme I, MoOxHO
OCRACEATH CleNyplIAM o0pz30M: B CpeJHEM NEepBOKy[PCEMKE He
OYeHr, He OCOOEHHO 38HHTEDECOBAEH B HSYYEeHHA QHTAERCKOrO
Asuxa. Y crynentroB TITI 5ToT HHEEKC HEEe CpenHErc HEfeRcE
BCEro KOHTHHTEHTA, B TO BpeMS KaK cpeRHBR pesyspTaT Tecra y
HAX HECKOJBKO BHIIE CDENHEr0 BCEro KOHTHHIEHTA. JTO BMECTe C
KosppanmerToM KoppessnEa 0,27 Mexny HHIEKCOM OTHONEHES H pe-
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syapraToM Tecta ¥ 5 B TIM cBHNETEeAECTBYET O He COBCEM XOpO-
fiel KaJecTBe QHEETH.

B ETOre mpoBeIeHHOI'0 ONpPOGOBAHHA NOAYYEeHH CpefiHEE I po-
OEeHTH BHIOXHEBMR OTMNEXABHHX 3afaHE#f TecTa ¥ 5, EKoTOpHE MOXHO
HCHOAR30BATH AAA BHYACACHHA HOIM OOGHEKM OYMMEHHOIO H doaee
EKopoTEOro Tecra. Takoff Tect moz odosHaueHmeM AT-78 (45 sama-
HE no xekcmke, 20 DO IpaMMaTHKe B 5 IO YTEHHD JAEYX TEKCTOB)
npomexn onpoGoBAHME B CpeRHMX mKojax JCCP, HO ero pesyapTaTH
eme He HoAy4YeHH. Ha OCHOBE mOAYYeHHHX pPeSyABTATOB OHmpOGOBa-
HAA TecTa ¥ 5 oveBMgHO, 49T0 cocTap:eHHHZ B TIM TecT mcxomHo-
TO YyPOBHA N0 SHTAMBCKOMY S3HKY JOCTATOYHO KavdeCTReHHHE Jnas
€0 CTAHNAPTHSSDMH M MAPOKOTO HCHOAH3OBAHAA.
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BOCIIPHATVE AHTJMACKNX MOHOSTOHI'OB SCTOHIAMM

J. Kocracm
Tapryckaf rocynapcTBEeHEHR yHEEBEpPCHATET

BocnpraTee pedm nojndmBEsAeTcA (OBOIOTEYHOCTE DEUeBOTO CAy-
Xa BJH,NDYTEME CIOBAMH, fA3HKOBOMy co3BaEAD (BoHmapro, Kmx-
mAeBa, 1975:99)", MBoINe IMErBACTH yRA3HBADT HA TO, 4TO (POHO-
JOTRYeCKOE BOCHDAATHE HEOCTPAEHOR pedl BOCHTelNEM onpeleleB-
HOTO fA3HKA ynonobader foHeMH Yy=oro S3HKa CBOEM, HrHOpAQYSA
BCE Te TpH3HAKH, KOTODHe fABAADTCA HenBfdepeBnAaitBHME (Bepe-
JeBaHTHHMA, B3CHTOUYHHME) B CHCTEME ero popjHoro A3HKa (llepGa,
1955:13; Peformarckmll, I970:44; Bloomfield, I1933:79; Lado,
I962; II m mp.). H.C. TryGenkoR nmondepkmBaeT: "SEYKE YyXOTO
A3HKA DOJydYaDT § Bac HeBeHYD (OHOJOTAYeCKyD HHTE pIpeTalnED,
TaK KaK OHH nponycKapTcA depes "(oBOAOTEYecKoe CHTO" Hamero
ponBoro A3HRa". (I960¢ 59). Takoe ApiAeEAMe HAGANLAETCH Hepel-
KO B NOBCenHeBEOR MHOSA3HYHOR pedeBof} CHTyammm npenojaBaTeld-
ME f3HKa, OpS8BOMEPHOCTH 9TOTO LOJOEEEAS NOKA3HBEDT TaKEe CO-
OTBETCTEyNmEE 9KCnepAMemtTH (Wiik, I965).TakEM o6pasoM, A3H—
KOBOE CO3KAHHE HOCHTeNA NSBHOTO S3HKA pearApyer B  NepByD
odepens Ha TO, YTO KameTCHd 3HAKOMHM, aBTOMATHYECKE HenopEd-
depermEpysa, cBepxamfdepennEpys, NepeBBETEMIPeTENYA RIE Cy0-
craTArya (Weinreich, 19667 I8-I19) cAHmAMyD BBOSA3HYEYD peds.
[lpm oToM jaA cAymaTelsd CTAHOBATCA CYMECTBEHEHME HepeJeBaHT-
HHE OpA3HAKE B (A3AYECKHEe XapaKTeHCTHKA MHOA3HYHHX (QoHeM H
3BYyROB, KOTO[HE, KAK IpABAINO, HE BOCODAHAMADTCHA  HOCHTEIAMEA
3TOr0 fA3HKA, B CHAy Yero y ciymareneR co3naeTcs JNOEHOE Ipen-
CTaBleEAE O TOEINECTBEHHOCTE JOHEM H 3ByKOB Da3EHX A3HKOB.(n-
HSKO BCE CJHINEMOE He MoXeT OHTH MHTEPIPETHPOBAHEO B TE[MHEaX
ponHOTo {OHOJOTAYECKOTO Kofja. JIEOrma ciaymsTeld He CIOCOCHH
BNeBTEQEI¥ DOBATH MHOA3HYHHE 3BYyKH, a CIHmAT 4YTO-TO YyxOe, He-
JAOEEMOE, KOTOpOE HEeJL3A OIpelie]ATH, TaK KaK B ero A3HKOBOM
CO3HSHME HeT cBeleHER o6 5ToM. Tax, BanpEMep, B 9CTOHCKORX
3ByKOBO# CHCTEME eCThH CHJBEO JACHAIA30BAHEHE 3BYK DepenHeTro

I fI3HKOBOe CO3HAHEE YEeJOBEKa €CTH PesyABRTAT OBISIEHHEA STEM
YeJ0BeKOM CHCTEMOH DOINHOTO S3HKA (B chqae oCyd4eBEs He-
PONHOMY A3HKY — COOTBETCTBEHHO CHCTEMOR 3Toro ssuka J.K.)
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pama I 6 I, a aErmitcKoft - HeJaCHMBNM3OBAHHHA 3BYK CMemaH-
Horo paga I3 : I. OnHT nokasan, 9TO NpE ODPOCAYNMBAHAM 8HI-
JHiCKAX cJOB third. sir. first. bird. lurk. curb  SCTOHIH,
He 3HEDIHE AHIMMICKOro A3HKA, NPAPABHEBAJM STOT 3BYK K CBOe-
My I © I. C mpyroit cTOpOHH, YeTHpe aBEIVIAYaBHHA,CTamepH MIY,
HEe CMOIJIZ RIeHTH{EIEpPOBATH STOT 3BYK B BCTOHCKEX CJIOBax tood.
800, voost, poed. look., koeb. xak cpolt I 3 : I. KoamuecTBO
HCOHTYEeMHX B NARHOM CJydYae CJHMKOM Majo JJS BHBOWOB, ONHAKO
NpefCTABIAETCH BO3MOEHHM NPEANOJOXHTH, YTO IpA HaJHIHH OIpe-
JeJeHHHX IPH3HAKOB MHOSSHUHHX 3BYKOB (Hanmp. 3mech CHIABHAA
JadEainsanesa ocTOHCKoro I O I) muenTHPEKanMA He COCTORTCH.
[pnupEH HempeHBTAQHOMPOBAHAA MOIYT OHWTH HE TOJBKO JHHI'BACTA-
YecKme, HO M ICHXOJOTrAYECKHe.

B Hame#f craThe H3JarapTCsA pe3yJBTATH H BHBOLH CJYXOBOI'O
ONHT&,eJED KOTOpPOro OHJO BHABATH BOCHPHEATRE QHIVIMECKEX MO-
HOPTOHIOB B SCTOHCKO}# B3pocioff ayRHTOpAM H ONpPeneJMTH BO3—
MOKHHe 00JjacTe mHTepfepeHIMA C YYeTOM JAHI'BACTHYECKHEX H ICH-
X0JIOTHYECKRAX PaKTopoB.

Ciyxopoff ONHT NpOBOREJCA Ha CJOBECHOM H CEIMEHTHPOBAHHOM
maTeprane. CIOBECHHM MaTep#ajioM SBAAJACA cnEcoK 140 oTIneabHHX
OLHOCNOEHEHX (8 mBycXOXHHX) cjnoB TEna CIC aHrimicKOro gsHKa,
EMepmEe NapajijeJbHHe T'OMOJOHH B 9CTOHCKOM s3uKe (Hanmp, A
ti:k - 3 tiik. A ket - I katt).CcPe3aHHHX H3 NpeRJOEEHR,
3anHMCaHEHX Ha MarsATOPOHHYD NJNEHKY, " What does ... mean? "
H "Say the word ... again." TakEM 06pa30oM HCCJIEIYEMHH 3BYK
noeropanca B 12 caoBax ( [®1 B 8 caoBax). CermenTaums npo-
E3BOAMJIACh Ha ceIMeHTaTope, T.e., H& NprSOpe, NO3BOJADIMEM BH-
EeJRTH M3 MarHATOPOHHOMR 3aNHCH CJOBa HJE 3BYKOCOYETaHHA OT—
Pe3KE JDGo# RJAMTENBHOCTH, KOTOPHE MOIYT OHTH 3aTeM Iie penuca-—
HH Ha 9ACTYD MarHATHYD JEHTY B OpenbABJeHH  aypuTopam, lio
npefBapATENFHOMY CJYXOBOMy aHaJm3y OKCIEpAMEHTaTOopa B HaGam-
DeHWsM ocomanorpamm m3 I40 cermMeHTOB, NOJYYEHHHX B3  CJOB,
ONMACHBAEMHX BHme, OHJO BHOpaHo 100, XapakTepHHe YY&CTKY KO-
TOPHX GOJEHIle BCEr0 COOTBETCTBOBAJM IJIACHHM B CHJABHOR mo3n-—
LMA, MEXLYy CEeTMEeHTaME OCTaBajJiC NPOMEXYTOK BPEMEHH 7-8 ce-
KyHI.

AynmropaME OHJIH CTYREHTH amrimitcxoro orgpesenns TIV ¢ I
mo IV Kypc, HOCHTEJNH SCTOHCKOrO A3HKa, CIYXOBOE ONHT NpPOBO-
DHJCA B NBYX rrynnax: B nepeoff rpynne ydacTeoBajam 30 CTylreH-
TOB-I1e PBOKY PCHEKOB, KODPeKTHBHHEt Kypc N0 aHIJMHRCKOMy  BOKa-
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JUSMy y KoTopHx OHA OpofiieH B OpefHnymeM ceMecTpe. (Eropom
1972:5). Oroft rpynne OWIM OpefnABAE€EH 140 oTHAeNABHHX CJOB,
Ouno moayd9eHo 4200 oTBeTOB, Ha OAHH HCCHENyeMHZ  MOHOJITOHT
360 orBeTOB., AYAHTOPOB NONPOCHJA HAUOHCATH IpPEeALABICHHHE CJO-
BA TAK,K8K OHH HX JCAHNAT: €CJH AM KaxeTCH CJOBO SBIMAACKOIO
AISHKA, TO B COOTBETCTRYDMHR cToxlen, ecad SCTOHCKOIO sSHKa,
B CTOACeNl SCTOHCKAX CJOB. TpaHCKDHONMA HE TpedoBanack.

Bo propot rpynne yuacreoBaym S50 crymerToB co II mo IV
Kypc. SKech SKCIepAMEHT IPOBOIMACA B JBYX pTamax. Ha ODepeoM,
TAK HASHBAEMOM KOHTDOJLHOM dTame, OHnA NpeACTABAEHH TE Xe
cloBa, KOTOpHe HCIOOJALSOBANHCH B IepBO# rpynme, BO C HHCTDyK-
nmef TpaHCKpHOMpOBATH aHIJM#ickMe MOBfTORIE., [leard  Takoro
OOHTa CHJO CPABHATH DESYJABTATH IBYX Ipynl HCOHTyEMHX H, BO-
-BTOPHX, OPOBEQHTE CIOCOCHOCTH BTOpoR Trpynnd TpaRCKpAGHpO-
BaTh anramfickaf MOEBofTOHrE., B omOHTe mnDepeBoro sTama BTOpof
TyOOH aETAHACKAE MOHOPTOHTH OHAM DOOYTH CTONDONEHTHO npa-
BHNBHO HIEGHTHQUOHPOBAEH, S8 HCKIDYEHHEM IJIACHOIO [u:],Ipa Ko-
TOPOM NOABANACEH ABHASA XE€SHTAIMA B CJAOBAX used, poohed. coon.
ABasAS peSyJAETATOB STOTO 9TaIA eme pas NOATBEpHNEA, YTO B
crore CI'C raaceEuft OpoSBAAETCA O9EHL YETKO B pEJKO BHSHBAGET
TIYAHOCTH DacIOSHAPaBHA. TpAHCKpAINASA B 9To# —rpynne OHxa
OpAMe pEasd, PesyJaeTaTH JAQHHOTO 9TAIa OTHEALHO He OGCYXLanTCH.

Ha BTOpOM 9Tame onHTa BTOpof I'pyONH HCOHTYEMHM OpelnAB—
JNANH gHINHACKAe MOHOPTOHIH, CeIrMeHTHDOBAHEHE HS (OHETHYECKO-
T'0 KOHTEKCTa, 32]lada opMyIapoBaiachk CAeAyNIAM oOpasoM: yc-—
JHmaB OpeALABNCHEHR IJacHHE, ACOHTYEeMHR nosEeH CHA OTOXIECT-
BATH €I'0 C OJIEAM HS JIByX BOSMOXHHX MOBOJTOHTOB (KaKHe HAMEHHO
BOSMOXHOCTH pEajHSOBAJACH B KaXjOM CAydYae, yCTABABAHBAJ HKC—
NePAMEHTATOD Ha OCHOBE QHAJNASA OMMGOYHHX OTBETOB HA Opelme-
CTBYDIMX 9TamaX: TaK, €CHH B NepBOR cepmd aHCAmACKAE IraacHHR

i1 :] omGouHO omOSHaBaXCH uame Bcero Kek | ] , To mcmurye-
MOMy Ipeinarajoch BHOpaTh AMEHHO HS OapH [1 :] - [ Ij). He-
OHTyeMHM OHJNa jaHa HHCTPYKOHA noAdYepKABATH IJacHHA, KOTOpHH
OHH yCAHEAT Ha MarHEATOfOHHOR NeHTe, Ha BTOpOM 9Tame OHIO DO-
aygeHo 5000 oreeToB, B 237 cHydYaAX HCOHTyeMHe He OHIH B COC-
TOARMH HAeBHTHfMOEpOBATH yCAHmAHHHE CEI'MeHT.

CnyxoBof OOHT NpDOBOLAXCSA B Mapre-ampese 1973 roma. Ipo-
MEXyTOK MEXNy HBYMSA STanaMa Bropoll rpynod Owx 16 nmeit,
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PesynrTaTH CAYXOBOTO ONHTA

PesyapTaTH CAYXOBOTO OOHTE NpEACTABIEHH B IpONeHTax B
TaCJENeX OTHEABHO IO mepBof B BTOpof rpynneM, T.6. pesyasra-
TH ONOSHABEHEA CJAOB H DESYABTATH ONOSHABAHAA CeIMeHTOB. Io-
CKOJBKYy EMEDTCA COOTBETCTEYDMEE aKYCTHYECKAE XapanTepECTHRE
{CpefHEE 9aCTOTH) HCCAELYEMHX SHTARACKEX H 3CTOHCKAX  MOHO-
¢TOHrOB, paCHONOMEHH HA QATOPHIMAYECKYD  8KYCTHYECKYD JBa-
rpaMMy (CM. Kostabi, 1974:942) BOSMOXHO RHTEpIPETHpOBATE
EMEDTRECS JOHEHEe B SKYCTHYECKEX H IE[UENTHBHHX T€[MEHAX.

OOHT ONOSHABAHASA I'AACHHX [1:] )| [ I] B JByX CepEAX Aal
cIeIyDmEEe pesyabraTH: B meppol rpyome B 977 oTBETOB IAACHHE
[i:] B mpemssaBaenEMX cioBex (heed. cede. eest, bpeep. teat ,
peat. teak. seal) OHa EpeHRTRPEIEpPOBAH OPABAABRHO, COMHEHEA
BH3HBAJE CHOBA teak M teat , IO-BEJEMOMY, HE3-38 KDATKOCTH
[1:]3 STHX CIOBaX, TaK K&K B 3% OTBETOB SEeck oTMevaicsd
TAaCHHHE [I] . Kpome Toro, cymecTBynT MEHEMAILHHE NapH teak-
tick  (9.tiik-tikk ) H teat-tit (J.Tiit-titt ).270 06~
CTOSTEABCTBO MOTA0 OH CIOCOGCTBOBATH BHOODY [1] BMECTO [iz].

[lpm pacnOSHABAHER TA4CHOTO [I] B NpENBABNEHEHX  CHOB&X
(tick, aick, pick. Vic. pill. kit. tip. trick. till) OH
BrneETEPApOBanCA npeBaAbEO B 90% oTBETOB, B 8% OTBETOB OHJIO
ormedeHo [e] (mamp. tick-teck. till-tell ). MomEO  mpemmo-
JIOXETH CHAFHOE BIESHEE SCTOHCKOTO [e] . B 2% orpeToB RHCHH-
TyeMHe Heé GHIE CHOCOGHH OGCYHNETH, KGKOR T'NGCEHHR B  caoBax
kit. Vic.

PesyarTaTH Bo BTOpof TpyOme OO ONOSHABAHED CEIMEHTOB [1:]
B {1) pasamvanrcs or pesyarraros mepeofl rpymmi: [i:] pacmosma-
Bazcs B 80% orperos, [I] Ouwr npenzoxerm B I3% ormeroB, B 4%
orserToB oTMeuaicsd raacedl [e] = B 2% ormeroB [I] me Omx
BReHTRQHIEpOBaH.,

Ha ocHOBaEEE aKyCTEYECKofl HEarpamMH (CTp. ) ormevger-
cA BOSMOXHaA EETepfepeHNEA 9CTOHCKOR 3BYKOBOR CHCTEMH: LEETD
A [1) maxopmrcs Gxmxe Bcero K 3 KparkoMy |e] , sareM k A [e]
llentp A [1:] Gmmme Bcero k 3 KparmoMy [1] = K memrry 3 cmepx-
zoxroro [i ::1 . IIpR DpOESHOMEHRE A[i:] B [!] Badmnaercs
BoSMOXHAs EETepPepernEs ¢ 3 rmacEuM [1]. C apyro cropomH,
OTHOCETeXEHAA CiEsocTh A[I]) K memrpy SJ[e] OpeECKASHBAET BOS—
MoxmocTs cMemerms A [I]c 3 [e] . Hek BEgmO, momoOmas  Bos-
MOXHas EETEpyepeHNES MOATBepXNaeTCH B CIYXOBHM OmHTOM.C [y~
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Toff CTODOHH, CEIMEHTH I'JAcHHX EMEJE pESHYD AJRTEALHOCTE, T.€.
TAacHHR [1 :] HOXOZBJACA B pAsSHOM KOHCOBAHTHOM OK[YXCHER &
SEyaX To 0AbWe, TO Kopoue. HampaMep, cermemrd raacmoro |i :)
B3 CJIOB cede Hheed SBYYaJZE [oJbe H OHJAM BCEITa pPRCHOSHA-
HH NpaBaabHO. OWBACKE NOABEJECEH TOTAA, KOTHA CEeIMEHT yKOpauA—
BajCd,”  KAK B CJIOBaxX teak, peep., teat.

MoxHO nmpennoNOXETEH, YTO B BOCH[EATHE SCTOHCKEX ECIHTye-
MHX IOATOTS& SEYYSHES €CTECTBERHHM 0CpasoOM I[EHaeTcd HA HOA-
TR saEpuTHE A [ i:],no ecn® 3BYK OYeHh KOPOTKO SEYy4ET, TO OH
greErEfENApyeTCA KAk [I], He odpamas BHEMAHEE HA K8YeCTBEH-
HOe pasJHEdYEe 3BYKOB.

Unesrapanapopan@e raacEoro [I] okasazock TpynEEM. Ha
IEarpaMMe HeRTp raacHOro [T] HaxoimETCA HEJaJEKO OT HEeHTpa 9
TJaCHOTO [e] , NOSTOMy MOXHO E OXBIAaTh SHAUATEJLEYD HHTED-
fepernEn. TakEm oGpasoM, rzaacHHE [I] pacmosHaBagcs B 45,5%
orperoB, raecEuft [e] OHx mpenzozes B 50% oTBeToB. JARTOXB-
HOCTH SByYaHAs TIACHOTO [I] He CHOCOGCTEYET €ro BOCHDAATHD,
9ro6H NpPAaBEJABEO ENeHTEJENEpPOBATE €r0, HyEXHO ONEPATECA Ba Ka-
9ecTBeHHHE OCOCEHHOCTH, IDOTEBONOCTABAAA ero Kak A [v-], Tak
23 [e] .

Hcxonsa E3 NOZOEEHEA, YTO B NPAKTAYECKOM OTHONEHEE 0Caa-
CTE TDYLHOCTE B QPTHKYJANEE B B pACNOSHABAHAE SEYKOB COBN&-
LapT, MOXHO YPOBHATH CAYXOBHe B ADTEKYJAOAOHHHE T[YIHOCTH.
Bocnpearee A [1:] m [I] copmemTEpoBaRO cKopee Ha maRTEABHOCTE
TaacHoro, M Ha KaueCTBO, B DESyJABTATOM STOT'0 ABASETCA He-
JIOpasJEvYeHEe B B NPOESHOMEHEE, 9YTO NPMBOJAET K CMENEHED CJOB.

[lpe pacnosHABaHER A I'J4CHOTO [e] B CJAOBaxX pesyJAbTaTH
CHYXOBOT'O ONHTA GHNA CAEXYDIEE.

llpaBEAbEHME oKasamEch 90% oTBeTOB, B 7% OTBETOB Ipelia—
rancs [ae] B 3% orBeToB OHAE HeEneHTE(RANEpoBaBH.COMEEHEA HC—
OHTYEMHX B HenpapAAbHEHE OTBeTH OHJAA, NO-BEJEMOMY, BHSBAHH
TEeM, 9TO TaKEe CI0BA, KaKk set, pet. teck. peck papTr MEEE-
MaJBHEHe NapH co cioBaME sat, pat, tack, pack B yuampgecs,
BOCHDEHEAMAA Ka4eCTBO A [e] HeBepHO, NOJ BABAHEEM HEEHTe pdepu—
pyomero 9 raacHOTO [a] BnenATefEnApOBaNE STH CAOBA, colep-
zamge A [e] , ®ak caoma ma A [=].

Bo propoft rpynme A rascEmf [e] BoCHpEEEMANCA NpAERAB-
HO B 74% oTBeroB. B 23% oTBeTOB GHA npeinoEeH TIiacHHR [ee].
3nech nodeasgercd gBHOe BAAAHAE SCTOHCKOf fioHONOTEuUecKof cEC—
TeMH. Tak xe, Kak H B NepBof rpynne, HCOHTyeMHe, O4YeBERHO,



ONEpENAECE HAa N[ESHAEN SCTOHCKOI'0 T'AACHOTO [E ] Crenyer Tak-
Xe OTMETETH, 9YTO CETMEHTH [e] OHAN OYEeHp KDATEEMH, HO BCe
Xe NONOCHYD TEHNCHNED - BOCHpEATHE [#] muecro [e] ~ MOEHO
OHNO HoOADRATE B OCEAX Tyonax BEcOHTyeMHX. HeoOXonEmo orMe-
TETH €me OJJHO OOCTOSTEAECTBO: BOSMOXHO, 9YTO HA INDOHSHONEHEE
LEKTODA, SAYETARMEr0 MaTe[max SKCIE[EMEeHTa, OKasaao omnpene-
ZeHHOE BAESHEE HOBasg TEHNEHOEA pBospacrapmel KadecTBeHHCR
ommsocre rzacEux [e | B [%] » amramiickom amreparypHoM mnpo-
msHomeHrE ( RP) (cp. Cimeon I970; I05 - increasing gquali-
tative proximity of [e] and [=]). .

Ha nmarpasse paccrosmme memtpor 3 [e] = A [e] mourm
papHAeTCA paccTosHED Mexxy memrpemm A [e] B 3 [a] . Boam
OpennoAOXKATE, 9T0 A [e] OHA NpONSEeceH foxee OTKpHTO, YeM OH
XapaKTepESyeTcs B aPTEKYAAUMOHHOM ONECAHNH, TO  DesyAETaTH
CAYXOBOI'O SHAXE38 BECEMA SAKOHOMe[HHE.

PeSyArTaTH CAyXOBOTO 8HAZNSa A TAACHOIO [a!-] B nepeoi
rpynne cxenynmae: 98% noAyYeHHHX OTBETOB OHAM NPABNABHHME,
COMHEHHSl BH3BAAO CHOBO casgue, KOTODOE EMeeT NBOSKOE IDONS-
HomemmEe: [k sk ] m [ku :8k ] . B OCTAABHHX CAyYaAX OMNGOR Ee
Ouzo. Bo Bropof rpynne, KaK BHABAAETCS NS TAOMEOH,  TAaCHHE
[ 2] BocnpaEmMazca npepmarEo B 85% orperor. B 9% OTBETOR
npenaarancs [¢-] B 2% orperor oma ormesen [e], sEyE =me
pneHTREfEOEpoBaxcs B 4% orperoB. YeM oOyCAOBNEHO B IAHHOM
cxydae npeasrEe [se] sa[ec:)?

B EavecTBe ONHOrO M3 00LSCHEHHME MOXHO NpEBECTE TOT (akKr,
gro, corzacHo C.C. Derecy ( Eustace 1970, I03-I06), B mpoms-
HOMEHAR NOCAEBOEHHOT'O NOKONEHHEA OTMEYaeTCs CHABHAA TEHNCHINA
ynonoéaenas [5€] rnacuomy [>:). Ham nEETOD nNpERANAexBT K HaS-
B3HHOMy NOKOJAEHED H, NO-BHEIEMOMY, HCIHTyEMHe SaMETEAN B €ro
OpOE3HOmMEHER HEKRl OYTEHOK I'Z8CHOT0 B nepeo rpymnne
[#€] EnemTRfmOEpOBaZCA GCoXee yCHEmHO, NO-BEUEMOMY, SIECh
CNoCcOGCTBOBAXO BOCHDHEATED TO OOCTOATEABRCTBO, YT0 OHAH NpPERL—
fABAEHH CN0BA, 8 HE CEI'MeHTH.

Ho no nanuuM nRarpammHd, OeHTp raacsoro [ A)] 6imxe E meHr-
py L], uem Bce xe oGycaorzeHo npemzcxenme [*<:) ? llo Bceft pe—
POSTHOCTH, 3T0 OHWIO BHSBAHO ONpefeAeHHOR NAETEABHOCTED Cer-
menra [&] Tak Kar A [%e) noaynoarm#t. Cermentn A [ ¢} spyvamm
LOXEmE, 9YeM XapeKTepHO NAS KDaTKOro 3EyKa (B TOM 9YECAe B IAS
kpaTroro rxacHoro [ A ] . BosMoxHO, 9YT0 ECUHTyeMHe CBASaim Ka-
9eCTBO I'AGCHOTO NepejHero pAna HASKOTO NONLEMA C AANTeAbHO-
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CTED X DeRENN, UTO ycaumeHHHE 3BYE [*.], a me [ =) mam [A].

OnEaKo, cynf 0O pesyARTaTaM CAYXOBOI'O 8HANASE B JABYyX
rpymex, A (2] He BH3HB&eT OCOGHX TLYAHOCTER NEN BOCHHATHHR
SCTOHCKAME yJYammMACA, 3neck, IO Bceff BepOATHOCTH, GOAHIEI'0
I'0 BHAMBHHAA Tpedyer OCyYeHHe NpaBAALHOR APTHKYAAIAH, TAK KaK
A (2] npencrapasger coofi HeKoe NCKADYGHAE HS OCTAABHHX Ie-
PENHAX TAACHHX C TOYKH SpeHAs SCTOHCKOf SEyKoBOfi cHACTEMH.Pe-
SyABTATH CAYXOBOTO ONHTa Ha A raacHHe [A) m [*:]B nepBof
rpynne: 97% oTBeTOB Ha CHOBA, comepxamme [ °:],OuAE mpaBRAE-
HEm, [o-BEEMOMY, HCOHTYeMHM I[OMOIJa TaKxe NAATEJABHOCTH
SBYKa B clI0Be., B cioBax Ha [ A] ompenenmsE STOT SBYK BepHO B
93% orseroB. B HeROTOpHX caydaax npepxarand [ D) mam naxe [3€]
(3% m I%). CnemoBaTearHO, ACOHTYEM:HM OHNO TPYAHO  BOCHpHHA-
MaTh KaueCTBEHHH® OCOGeHHoCTA riacHoro [A). Bo Bropoft rpymme
B 6% orBeToB EMeCTO [o¢:] mpeanaranm raacHuf [A] . OgHoft HS
OPNYNH SHEeCH MOTA0 OHTH YROpAUABaHHEE riaacHoro [o:] mpm cer-
MEHTHIEN TAEKNX CJAOB, KaK park. sark. tart. Ip@ KOTODHX Cer—
MeHT [o:] npméimxaerca K moarore [A] B cxoBe, Bropofi mpmum-
Hoft ABAAETCA TLYLHOCT: KAYECTBEHHO pasAMuaThH raacHHe [ ] g
(A].

O raacHoM [A ) HENPEBEABHEX OTBETOB OHNO 20%. [paBAakbHO
BocnpuamMancs [A] B 80% cermeBroB. YaCTHUHO OGEACHAETCS STO
TEM, 9YTO CerMeHT OHA CPABHATENERHO KDATKHM H pACIHOSHABATE €ro
OHNO GoJee THYAHO, UeM CeTMeHT raacHoro [o<:].KparkocTs cer-
MeHTa BH3Baja COMHEHEd, Cyns mo mmarpaMMe, MeCTOpaCIOIOKeHHE
meHTpa A [A] yCAOBHO HaXOHATCS MexLy meHTpeMa A [e€]m [ O],
HOSTOMy S8KOHOMEDHO OXNAaTh mHTepjepeHmmD co cropoEu [ X ],
[D]) r name 3 [a] » PesyarrarH SKCHepMMEHTa  HOJTBE DEIADT
IeHHHe OpefnoioxeBrs: B I3% orseroB [ Al Own BocmpEEAT  Kak
{s¢]m B 2% - Rak [ D). [pm oGemx rzacEux B 5% oTBETOB HIEH-
THfHIMPOBAHAA He IPOHSOMmIO,

CnyxoBoft aHand3 Ha omosHeBaHEe { 2-18 [ DB nepsoft rpyn-
me moKasa:, 9To 96% OTBETOB Ha CIOBA, CONepEamme raacHuf (]
CHJIM NpaBAABHH, B 2% OTBeTOB npeainarana raacHult [ Y:J.Ha cao-
Ba, comepkamge [ ©) , ouwam npasmasEE 92% oTBeTOB, B 5% OTBe-
roB mpepnaraar [ Al, mo-mammmoMy, ms-sa orkpurocta [ ©J m
ueETephe peEIER 3 [a] . Bo Bropo#t rpynne 24% oTBeTOBR OTMEYANH
[ D) rer raeceufi [A]. CaezopaTensHOo, SCTOHCKEAM YdamaMCA
TPYAHO NpPABAARHO HIEHTEQANADPOBATH TASCHHE, KOTOpHII aKyCcTHYe-
CKH DACIOJIOKEH MEENY LBYMA I'VIaCHHMZ DONHOTO ASHKA, B JAHHOM
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caygsae 9 [a] x [o]. JomonERTeAbHOE 3aTQYRHEHHE AAA MAEHTH-
dmORpOBaEmA COSIAaeT KpaTKocTh cermenra A [ 0] B rakoM ciyuae
ECIHTyEMHe CKJOHHH HAeHETH{MOMpOBATH ero depes cBOo& ponHOR
ASHK H IOR ero BIRAHAeM. TakMM o6pasoM, H3-38 OTK[HTOCTH H
RparrocTa [ O) BocnpmERMancs Kax [A].

llpg moaroM r'zaCHOM [ 9:lcermenT OHn Golee NAMEEHM H GHIO,
OYEEBHIHO, JerYe NaTh NpaBHABEHR oTBeT. 89% OTBETOB CHAH OTME-
9eHH OpaBRABHO, 8% OTBeTOB HAEHTHMIMpPOBANR [9:] rar [ V] uro,
IO-BHIAMOMY, OGBACHAETCA BAMAHMEM CAM30CTH meAtTpa A [ V] K
meBTpy [0:] T.e. HX 8KyCTHYECKEM IOROCHEM JAA BCTOHCKOI'O
ywamerocsa. Kpome TOro, cerMeETH, KOTOpHe BOCIDHHMMAJHCH KAK
{v]oEaR s caoB, ORaHUHBamGmXCA Ha [t] M [k] H OHR O
SHAYHTENBHO KOpOYe, 4YeM CEIMeHTH M3 CJIO0B, OKaHUYMBADOMXCA HA
[a] mam nexe [s] .

HETepdepeEIMN MOXHO OXMAATH H B IDOM3HOMEHHM TAacHHX (9:]
B [ D), Yame Bcero mx sameEsm® 3 [o] B omHOR M3 Tpex Crene-
Bel noarorsn. HemopasimuenMe KAK B BOCHODASTHA, TEK B B BOC-
IpOHSBENECHHN BH3HBaeT foHeMaTAYeCKHe ONMOKH, HanpEmep, OpH
CHARMKOM BHCOKOM IONBEME ASHKA (NOCaBIAeTCA XapSKTEDHHE DIpH-
3HaK 9 [o] - Ory6ueHHOCTH) B IPOA3HOMEHHH SCTOHCKOTO yua-
@WEerocA STOT SEYK MOEeT 3BydYarTh Kak [V:]

CxyxoBof omuT Ha pacmosHaBamme A [V]m [V:]morasax:, uro B
neppof rpymme 94% oTBETOB B CA0BAX, cojelmamux [ Y]sror riac-
BHE OHN MEeHTRJHIMpDOBAH OPABHABHO, B 5% OTBETOB GHA OTMEYEH
3 raasceuf [é] . B 927 orpeToB Ha cxoBa, COJE[Xamme [u:].aror
rracEHf OTMedaicA NpaBHIBHO, B 6% OTBETOB DACHOSHSBAHE €TI0
KeK neETpaxpEER raacEuf [ 3:). Hcouryemse, mo-BRIEMOMY, onpe-
HEeNHJH aKyCTHYECKYD HORMOGHOCTH IJIGCHOTO [uz] B8 [3:]) BoamoxHO
H3-38 HECKONBKO Gojee IPONBHHEYTOrO MECTa aDTHKYJAAmMH [V ‘J,qeu
XapaKTepHO AAA S[u: :] . Bo BTOpOR rpynne, BEepoATHO, H3-38
KpaTKOCTH CeIMeHTa IaacHOro [ V] mmesTAMmMpoBaEEe OKA3a10CH
domee TpDyRHHEM, 49eM 5TO OHjao B neppoff rpymme. 80% oTBeTOB OH-
IR npaBRapEmM. B II% orseroB [ V] pacmosmaBaaca Kak [ 9] wm
L 00a raacEHe HaxXOfATCA CAMEKE OCTANBHHX SHTIMACKHX TI8C-
mux K meErpy [ V'). [ Dlonx npennoxen, mo-pmmmmony, ms-sa or-
KpurocTr raacEoro [V ] mo cpapsemmn ¢ u] {oj H3-3a ero
OPORBHEYTOro Boepen (Gozee OEBTPANBHOrO )IONOEEHHA.

Taaceuf {u:] OHA mpaBRARHO MneETHEPAOMpoBaE B 9I% O0TBETOB,
B 2% orBeroB OHI OpPENNOXEH JoXe [u:] MAR SCTOHCKERE [ﬁ] B 3%
(3:). MoxEO nmpenmomoxzmTs, Wro raacmuft [u:] Kak B [V]asaserca
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aKYCTHUSCKN NOXOREM HA meErpaxbBull rascEnd ] (mxm [ 3] ).
Hexons x3 popHOTO [u] , HCOHTYeMHe BOCDPRHHMAAR O0e aHrami#i-
CEHNe IAacHHe B COABWHHCTBe CAYdYaeB KaK NeHTpaAbHHE TIAacHHHE.
CrenoBaTeArHo, Npm OCyYeHME anTamickmM (V] m [u] HEeO0XOIAMO
DOAYe PRABATE HX GoAee NepejHOD &PTHEYASIND,

Yro EKacaerca raacHore [ ‘], TO OH OE&3a;CH IAS HCOHTye—
MHX HEOOHYHHM AHTARACEKNM SEYKOM H DIOSTOMy OHA OTMEYEeH Kak
acToHCERR [ii ] . OmHaKo B OGyYeHNN NPONSHONGHED SHTARACKOTO
fA3HEA KAk HHOCTPEHHOI'C STOT BA[MAHT BpAN AH CTOAH BakeH, ITo-
OH BKADYATH €r0 B MaTepHaAH KOPPEeKTHBHOI'O Kypca.

PesyasraTH CAYXOBOTO ONHTA Ha BOCH[EATHe TaacHoro [3%)m
neppofi rpynne OHAR caexymeme: 98% OTBETOB BOCIPEHEMAARCH
OpapEABHO. HEeCROABKO CAOB OKAHUYMBAANCH HA SBOHKNE COrAacHHe
[b] ’ [d] ’ [1] X 9T0, HaBersHoe, 06AEr4axo pacnosHaBaHme [3:)
B caoBax. B 80% oTBeTOB OTMETHAN Ee[HO [3],no B AQyTEX cCAy-
Yagx npeaXsraaN TaEMe SEyEM, kak [A), [2], [e] m apyrue.

Bo Bropo# rpynne B 65% OTBeTOB OHA OTMedYeH rxacHH# [3:].
3nech omEpazocy 6oxee TOYHOe HACHTHMOMpOBaHEe, TAK KaK cer-
MCHTH B COABEEHCTBE CHyYaeB CHAM JOATMMH. JTOT aHAAMS  DOA-
TBe[EAAeT, 9T0 caMoe Goarmoe HHETepfermpynmee BANSHHe Ha A
(s:Jumeer 3 oryoaemmuii raacmui [o] (22% orBeros).

Cermerr raacmoro [9)ous croas xparEmM, wro zame 60% mpe-
BRABHHX OTBETOB SfBASETCA HENAOXHM pesyAbTaroM. (YeBEjHO,
HeAb3a HCOOABSGBATH OesylapHHe I'AAaCHHE CeTMEHTH B CAYXOBOM
aHajNse, HHAYe pPesSyABTATH MOIYT OKasariCd HEAOCTOBE DHHMA.

3amena anramiickmx [3:)uam [2) scroRcKmME [55] ([5]) HAH
[gé] ([é))ﬂmsem SIBHO 3aMeTHOX OmNOKOE, CRABHO RCKaxamumel
AHrAKACKYD pedp. JCTOHCKEM YYAWMEMCH REeJeIK0 BHYYHTH IDABHAB—
Hyp aprEEyasmo [3:1m [9] des mBcTRyRmm# m ykasasm# Ha aKy-
CTHYECKHNE NPH3BSKR SEYKOB.

JKCOe[EMEeHTH N0 BOCIO[EATHAD X RARWwa [OAYYCHHHX pesyapra-
TOB B yYeOHHX HeAdX NPeACTABAADTCA BeCHMA CYRECTBCHHHMA Kak
OXHO H3 OCHOB AAA paspaGoTER foHerHdYeckoro marersaza. 4 na-
Aee, oBagzcHEe foHeTHYSCKEM MATE [maAHM A HCIOALSOBAHASA ero
B peur ofecheumBaeTcs CHcTeMol ynpaxeemm#i, Koropad “Dpencra-
BAeT COCOR meAeHalpaBACHHWE, B3GHMOCBASAHHEE ACACTEEA, BH-
noxndeMHe B NOpHARKe HApacTaHRA SSHKOBHX H ONEpanuOBHHX TIYA~
HOocTell, C ydYeroM NOCAEHOBETEALHOCTH CTSHOBACGHHA pedYeBHX Ha-
BHKOB H yMeHHE M XapakTepa PesABHO CYHMECTEyIMEX aKTOB peum”
(lleMpgHEHKO H Jp. 1976, 85). CacreMa ynpesHeHHS OCHYHO BRAD—
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YgeT ASHKOBHe (IOATOTOBETEeIBHHE) yOpARHEHHS, HaNpaBACGHHHE HA
TpeHAPOBKY H ABTOMATHSSIED ASHKOBOTO MaTre[Eaza. Jra Tpynna
yopaxHeHR# HampaBnaeHa Ha OBIAJICHAE SSHKOBEHME OICpalAsME, KO-
Toptie MOTYT OHPE OTBAEYEHH OT pedeBof CHTYaUEH. JTH yIpaxHe-
HESL NOCTENEHHO YCAOXHAWTCA. Bropas rpynme ynpaxeeHR#, pede-
BHe \KOMMyHHKATHBHHe) yOpaxHEeHES HaOpaBieHH H8 HCOOARSOBAHEE
YYGEQIMECS TDEHH[yEMOr'0 MaTepBaiza IJsS BHpaxeHEsS  COGCTBEHHHX
Mucjef B NDOHEMAHAS YYXEX B CBASH C PASHOOCDSSHHME CTHEMYJaMH
H MOTHBEMH, NOSBOJADIEME HCIOAESOBATE HHOASHUHYD pDeYb Kak
dozee HIA MeHee €CTECTBEHHOE CPEACTBO OCUWEHHSA.

Kak NoKasHBeEeT ONHT, HCOpABACHEE HENPABEALHOTO IPOESHO-
BNEeHES SBYKOB TpedyeT BHIONHeHAA HMEHHO SSHKOBHX yIpaxHEHEH.
BecEM8 TLYIHO yAEAATEH BRMMAHEE NDORSHONEHED KaKoro-iBGO SBy-
Ka ES IOTOKa peum (Yaftsep 1974; 42).

BunozHeHAe peveBOr0 YOpaxHEHES Tpedyer, 9Iro6H TIJaBHOE
BHEM@HEE OHJO JAeNAeHO He ASHKOBHM CpelICTBAM, & CMHCJIOBOMY
COofle[XaHED pevR. II0STOMy NOCTAHOBKY SBYKOB pedYH EIH KOppeK-
TEBHyD paCoTy HAN NPOHSHOMEHAEM HEOOXOJEMO NLOBOAETE AO BH-
OoNHeHHS pedeBHX sanad.

llpr cocTaBACHER SSHKOBHX yOpaxHeHR# nAg TpPeHAPOBKE HAH
KOppeKUEH aHI'AAACKAX MOHOPTOHT'OB § ydYamEXCs HeOGXONEMO HCXO-
IBETH B3 sakipveHR# OOCyxjeHEA pesSyABTATOB CAYXOBHX  ONHTOB,
TAK KaK 35eCh MOXHO JUATHBATH BOSMOXHHe SBJACHEA RHTEpjepeH-
OEA KAk pOflHOZ SEyKOBOZ CHCTEMH, T8K H NpAMHEADIEX HHOASHY-
HHX MOHOPTOHroB. IlpenmonaBaTeAbCKEZ ONHT TAKXe JOKASHBSET,4TO,
CcoCTaBlfAg ASHKOBHE YIpSXHEHHS, XeJjaTeAprHO HCKaTh fojJee HHTE-
PeCHHEe BaMaHTH yOpaxHeHER KoK B MKOABHOZ, TAK H BO B3pociaoft
synETopEAx. [IpepsABIeHAE TOABKO OTHEABHHX CJAOB Ha OREH Tpe-
HApyeMHZ HIE HCOpaBAsAeMHE# SBYK pPEYE CKOpO IpeBpamaeTcsd B
CKY4YHYD H HeSfpeKTHBHYD padory. bosee naonOTBOpDHHM OpeACTaB-
JADTCA YyOPaxHEHHEs, COJepxamde CAOBA NAHHOT'O0 HHOCTpPAHHOTO R
PORHOTO ASHKOB, B JGHHOM Clydee aHTAR#CKOrO E  SCTOHCKOIO
A3HKOB, B KOTODHX TpeHH[yeMHE RMHOASHYHHZ SBYK EMeeT  Oapan-
JensHHE BapHAHT PORHOI'O ASHKA B G0jee MeHee HJeHTHYHOM foHe-
THYECKOM KOHTEKCTE€, KaK Hampumep, peak - piik; set - sett ;
cat - katt; tart - taat ® T.0. OpE 5TOM MOXHO BHIBETATH
PasjaEYEs NP BOCOPAATHE H NPOHSHONEHER HHOASHUHHX H  pPOJHHX
SBYKOB H NOOMpATH yUAMEXCA B NpABEAECHHE NpAMEDOB HA NOKLOCHHE
napd coB. HeGeSHHTEPECHHME ABAADTCA LAS YUSMEXCH yUpaxHeHus,
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B KOTOPHX NDE DPONSHORCGHNN XABYX MXM GOXbEie NpexiONeHRS, CMHC-
JZ0BOG pE3ENYNE TOABXO B ORHOR JOHOME: Can you leave in peace?
Can you live in peace?
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AKyCTHYEeCKAad NNAIpSMMA PACIOXONGHNA aHrAMACKNX N
SCTOHCKNX MOHOPTOHIOB. CpenHEe 9acToTH QopManT
Py Fpy 5 & HyZed oGo3HaYanTCA SCTOHCKNE
raacuHe, IWJpH y raacHHX 0C0SHAYaDT CTENEHb XOX-—
rOTH NAHHOTO IEAcHOI'o, JloAHHE KDYNEUKN C CMMBOXA-
ME TEACHHX 000OSHAYADT aHTAMACKNe TIIacHHE.
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O POXH YTAIHBAHMA B NNAWMARSAT AHTNHACKHX
TEKCTOB II0 CIENMAXRHOCTH

H. Xaap
Tapryckmil rocyxapcreenHill yHNBepCHTET

I. 0 moHSTEN TepMEHA "S3HEOBAaS
Roraxka"

YreHNe TEXCTOB IO CHENNAABHOCTE C [EeXED ERSBEGYSHNA NH-
fopmanmm SBASETCS HEOTTEMECMIM KOMNOHEHTOM TLyROBol zesrexsb-
HOCTR ADGOro coeImaamcra. [Ipm sToM WmTaxmmM SBAfeTCHS B3pOC-
aull YeXOBeK C GOraTHEM ONHTOM NO CHENNAXBHOCTH, 8 TAEES C X0~
pomo EHpDRCOTSHHUMA HABHKQMM YTeHNS Ha DOXHOM f3uxe. OH mpE-
deraer, B OCHOBHOM, ANGO X OSHSXOMETEALHOMY, ANGO K HONCEO-
BoMy BNRY 9YTGHNS 6es NCIOABSOBAHNA cioBapd. Ecam xe B WmTae-
MOM TeKCTEe BCTpeuseTCH 803all, HacEmeHHEE cymecrpeHmod Eas
coenmmaancra mafopmenmeli, To wnrammll DepexoEAT H& NOBTOpEDE
aHAENTHNYECKOe UTeHNe, N0 HEOCXOXNMOCTE NCIOAEBSYS CAOB&QE.
CaenopaTeasHo, GOXBMNHCTBO MATE[MENS HR NHOCTDOHHOM S3HKe
wraercd 6es ciosapd. Bo BcecomsHol nporpmms AAfS HESSHKOBEX
EyS0B 3afmMKCHpOBAHH HeAN OCyYeENS NHOCTDAHHMM S3HKaM. Hexmn
OCy9cHNS YTGHEN® SBAASTCH “"yMEHNEe YNTATH OPMIMHOALEYD ANTEpa-
TY[y 0O CHENEAABHOCTH XAS NOAyYeHES HeoOxoammol mformammn”.
(Iporpsma, I976:6). Iporpamua npexycmarimpaer RAS  8TOTO
aexcueecknll mmmmagyn, comepssapli He meHee 2500 cavB N CAOBO-
coueranndl \lporpamsa, 1976:12). YwemMe wWTaTHF OPNIWHANERYD
ANTEpATY[Y DO COSHNAALBOCTE D[N IXTENNW Smumm 2500 cioB X
caoBocOoYeTAHNR OCymeCTHEESSS AEMP D[N XOpDOWD DasBATOM “HOTeH-
omaibHoM cIoBape®, KoTopce TpedyeT EEpOKOrO NpEMEmeHNS  RO—
TaiKN OpN 9YTeHNS TEKCTa.

Bcem xopomo mspecTeH faxr, wro CROBAPH ADGOrO S3HEKA SB-
agerca orxpurol cmcremcd N, ciexoBareabHo, cioBapuufi  sanac
NHRNBERS HBMHOT'O MGHEME CIOBA[HOIO COCTaBa A3HEKA.(REAKD #TOT
faxr, Xak NpaEaao, He MEmAeT ANREM NOHEMATEH ANGoR  Hecnemm-
fmunEl TexCcT HE pOXHOM fsHKe. HesHaxamoe mwpxsgay caOBAapEES
GARHENH NINOGPETENT CBOE SHAYSHNE B KOHTOECTE N 3aICMERSDTCH
HM C NeAED oCOrameHNs ero ciopaps HoBoll xexcmweckxol
LA HOBPHM 3HSYcHENGM yxe msBecrHoll zexcmdecxofl egusmma 3Jror
OponecC OCMHCAGHEA X6KCN4YeCKOR eXNHEIOH OPONCXOZNT HAQ OCHOBE
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CHCTEeMHOCTH fASHEA H HHPODMATRPHOR HSCHTOYHOCTH TEKCTA H HB-
AfeTcAd OCHOBHHM N[EEMOM B OCOrameHRH HRENNBEIYAAEHOI'0 CXO~
BApHOTO B8I8CA Ha PONHOM SSHKe., JTOT IpONECC MOXHO HasBarh
yranuBanEeM (noragnkof).

Bcaen sa ¥M.B. KapmopuM MOXHO CR&sarh, ¥ro “noragka HeoG-
XOIHMA OPR YTEeHHE ADGOro TEKCTa R HA AWCof crymemm o6ydeHEd,
TaR KaK 9TOro Tpedyer "mpmpaga AsHKA™"(Kapmos 1950:52-63).
Ilpn aTOM hem&aeTCH CCHAKRA HA CAefypmee BHCKasHBanme J.B. lisp-
OH: "... B f3HKe HeT SafMKCHPOBAHHHX CHHTAIM. OHEH SBASDTCA
TBOPYECTBOM, NPOKYKTOM peueBoR NEeATEALHOCTH YexoBeRa. Llosro-
My BCAKHE TERCT €CTH N0 HeKoTOpoR CTeNeHR Saragka, Koropas
HMEET pasTafky, HO S&BHCHT OT CTENeHH NOHAMAHHA TERCTa, OT
ero HcroakoBammg" (Mlepsa, I1929).

0 HeoOXONEMOCTH DESBHBATH YMEHHE JIOrafHBaTHCHd O SHAYCHER
CHOB IO KOHTEKCTY PHCKGSHBADTCH MHOTHG METONECTH. Tak, BHa-
opuMep . Xsrdoanr mEmeT: "Joramka Opm SKCTEHCHBHOM YTEHEH -
8TO YMCTPGHHHf mpODECC, YMEHHe NOHATHF SHAYEHHE HESHAaKOMHX
CHOP HS KOHTEKCTAa. UTOGH NOHATH SHAYCHHe HESHAKOMHX SXEMeH-
TOB IO XOTafKke, HaXO HCOOAESOBATH BCe SHAKOMHE SXEMEHTH, HME—
mmEecs B TeRCTE: CAM pacCKas, ero ConepEaHEe, OTNeXBHHE adé-
sam, npenacxenEe HiE cxopo” (Xsrdoanr, 1965:99).

¥.M. BepMar onpenexaseT SSHKOEYD NOTAfKy KaK "ODHEM CaMo-
CTOATEABHOR CEeMAHTHSSNHE HeSHEKOMOI'O CACBA IyTeM IpeORoXeHHS
paspHBa B cemaHTHYeckof menm" (Bepmam, I1970:159). U.M.beiman
pasrpaHRYRBAET ASHKOEYD NOTANKy OT ASHKOBOR H AOTHYECKOR BH-
BOJIAMOCTH, NOAY9epKEBAA, YTO XOraika MOEET HMETH MeCTO XERD
OpR YCAOBHH paS[HBA B ceMaHTHYecKoff nmend. Kpurepmem nas pas-
TpaHRYEHRA NOTANKH OT BHBORHMOCTH CAYXHT OSKBHBANGHT JaHHOR
ZeKCHYeCKof eNMHAUH He PORHOM fsHke. Ha Ham Bsrasp, H.M. Bep-
MaH nejaeT CARNKOM GOARNOR ymop Ha CTPYKTY[Y PORHOrO SSHKA.
B SaBRCEMOCTH OT CT[YETY[H PORHOr'0 SSHKA NPAPRABHOE OCMHCHE-
HEe ASHKOBOR eNMHAOH SBASETCA TO ASHROBOR norankof ( home
tomn ~ pOjHOR ropox), TO ASHKOBOR BHBOLEMOCTED (home town -
kodulinn). J/HoIna xe 4YeTKOro pasrpaHRYeHES MEXLy XOrankold R
BHBOAEMOCTED IPOBECTH HEBOSMOXHO.

IlponecC ROramKH OpH YTEHHA TEKCTOB IO COEOHAXEHOCTH HAME
OOHEMa2eTCH B 6oXee WHDOKOM CMHCAe. lIoR ASHKOBOR Joragkoft MH
IDOHHMAEM IpoNecC NPaPEALHOI'0 OCMHCHEGHHA HOBOTO XeKCHYECKOro
HAR IpaMMATEYECKOr0 SAEMEHTA HSydYaeMOro TEeKCTa Ha  OCHOBe
SHAKOMHX TEKCTOPHX OmOp H NpeXHer0 ASHKOBOI'0O H HHTEAXEKTy-
8ABHOTO OINTA YHTammero. Jorankof moALSyrTCA IASPHHM OGpesoM
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Op¥ OCMHCJCHER JIeKCHYeCKEX eJEHAN, HO HHOIZ8 BOSMOEHH X
TpaMMaTEYeCcKEe AOTgnke B caydee, €CJE H3yYaDmEi# He NONHOCTHD
OCBOBJ I'pDEMMATHRYECEYD CHCTEMy HHOCTDAQHHOT'0 ASHKA.

OZHAKO BBEIY TOI'0, 4TO TIpaMaTEdYecKEe NOTARKE ABIADTCA
ACKJIDYEHAAMA, BCTDEYADMEMECSA JEMP Ha HAYaJbHOM Brame ofyde-
HEA HHOCTDAHHHM ASHKaM, TO OIpeyieJleHEe NOTLanKH, NpenjaraeMoe
JemeKoM KiaEMUEKOM, INpefcTapifeTCAd HaM HaECozee YAQ9HHM.
I, KnEmaEk nEmeT: "... OO ASHKOBOM JNOT8AKOM NOHEMAETCA yMe-
HEe IO onpejieeHHHM JEeKCEKO-I'DaMMaTHEYecKEM, CTHyKTYDHO-00pa-
SoBATENLHHM NDASHAKAM NOHATH SHaYeHHAe HEe3HRKOMOI'0 CJOB&, ClO-
BOCOYETSHEA HJE HEJOr0 NpejJoxeHEs. JHHME cnoBaMa, ASHKOBaA
LOTanKa ~ 9TO IOpHeM CaMOCTOATEeABHOI'O DACKPDHTHA SHAYEHHA He-
SHaKOMO# JIeKCHKE NpE ONOpe HA ESBECTHHE BJEMEHTH-~CHI'HAEH KaK
onpeneseHEHe SaKOHOMeDHOCTE ASHKa’ (Kmamumr, 1975:243).

0 npoGaemax ASHKOBOM NOTNKE HANECAHO HECKONBRO  JHEC-
ceprennit (BespenexHux, 1968; BoasmaxoBa, 1974; KpyneEK,1968;
Kyseemosa, I963), onHako OHE BCe KacamTCA BTOT0 KQyra mpos-
JeM Ha OCHOBe CJOBapA MKOJBHAKOB, YHCJO Xe pacor o mpolaeMax
LOT8NKE BSDOCAHMA~CHENEAAECTAME HEMHOI'OYHCJEHHH (ATraMpxaHO-
Ba, 1977; BomoHoc, I972; Macarmma, I970; HasamoB, 1973 =
ap.).

O6peKTOM ESyYeHAS HacToAmeX CTATHE ABNAETCA ASHKOBAA KO-
TKa Npa YTeHERM TEKCTOB N0 CnenraJbHOCTR. [IOCKOJNBKY dYTEHEE
OpeAcTaBAAeT cOCOH CHOXKHHE NCHXOJEHIBECTHYECKH| mpomecc BOC-
OpEATASA TEKCTA, DesyJLTaToOM KOTOPOI'O ABJAAETCA er0 NOHEM2HEE
(BeMan, I970:99), To Xoramka seAfeTCA HDAEMOM, ClOCOGCTEYD-
mAM afleKBaTHOMY NOHEMSEED TeKcra. o.M, KiwunmKoBa ompegenser
NOHEM8HEE TEKCT& KaK (YHKNED, NpeACTaBAADIYD COG0} OTHOmMEHHE
grena k rekcry (Kauusaxosa, I973:91). CrexmomaTeasHO, OpA OG-
MHCJEHEA TEKCTa, BEAyNEIo K ero NOHEMAHAD, EMEEeT MecTo Ipo-
mecc C JByMA NeDeMEHHHMHE: TEKCTOM A 9uTapiuM. $aKTOpH, 00y-
CIOBIEBADMHE YCHEMHOCTEH NDOTEKAHAA ASHKOBOE AOT8AKHE, paclpe-
JeaApTcA HAa TPR TLyNOOH, @ BMEHHO: 1) aKTODH, CBASAHHHE C
O0COOEHHOCTAME TERCTa, 2) BaKTOpH, CBASSHHHE C 0COGEHHOCTAMA
gaTapmero A 3) @GaxTopH, CBASAHHHE C OCOGEHHOCTAME Oopranmsa-
nAE npomecca YTEHAA.

CymecTByor = ppyrEe xnaccRfaxanae @axTCDOB M OralKa.
T.A. MacATEHa B cBoefl cTarhe HASHBSET JIBE€ BOSMOEHHE KJIgCCH-
faranan. OHa pacnpenendeT GaKTOpDH N0 EX CYMEOCTE HE HSHKO-
BHe, BHEA3HKOBHEe A B3aEMOnieficTByDUEe ASHKOBHX A HEASHKOBHX
¢arTOpOB, & mO rpaEENAM CBOETo AeiCTREA GaKTOPH NOTaAK:A pac~
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npenexdanTcs Ha ParTopH, RelcTByDE@e B mpepexax OXHOIO CXOBE,
B npefiexax MEKDOKOHTEKCTa HNE B mpefeNax MAKpOKOHTERcTa (Ma-
carmEa, I970).

2., akKTOoOpH ROrapgkKH, CBASaAaHHHE C
OCOGEeHHOCTAMHE TEEKCTSA

OnEpascs Ba OnpefedeHEe KOHTERCTa, AaHHoe B./. Aramaxa-
HoBoll, KaK “KOMORHAOED MODPONOrEMYECKEX, NGKCHYECKHX, KOHCT-
[YKTHBHHX B CHHTAKCHYOCKHX yCNOBH peaMsamue SHQUYEHHS CAOBA
B peur™ (AramgxamoBa, 1969:II-I2), paccMOTpEM HeERoTOpHE ac-
OeKTH TERCTA KaK $aKTOpoB, CORERCTEYDMEX MM NPENATCTBYDMEX
asHKoBOR morazmke.

Apraufickufl ASHK - BT0 ASHK QHANMTHYECKOIO CTpOS, T.e.
OH XapakTepHSyercs HEeMHOTOYHCHSHHOCTHD MOPHOAOIHYECKEX OKOH-
9gHRE B MHOTOYECNGHHOCTHD M NOAY(yHEOMOHAABEOCTED BCIOMOIa-
TeABHHX CH0B. CNONOBATEABHO, S&MOI'OM ycHemHOR HROTajEKM ABAA-
eTcA CHCTeMHOe SHAHHE I'DEMESTHYECKOrO CTpOS ASHKA, OCOOEHHO
Xe SHaHHe HDESHAKOBO#-pesSAHYHTEAbHOR I'paMMATHEEN. B IOpakrTEKe
HepeRKE CAy4YaH, KOIHa NOHEMAHEe S&T[YRHEHO HS-38 HEYMEHHA
OPHEHTHDOBATECA B I'DAMMATEEE NpeRNOXCHEA OpH NOXHOM NOHEMA-
HEM NGRCHEKH B HOMHHAXNHHOM SHAYeHRE, JTO CXHyYaH, Hampasep,
Korja HavmHapsml 9Tem He B COCTOSHEE pasodpaThCd B pasaEvde-
HEME XMYHHX opm rxaroxa B geflCTBETENHHOM H CTPAAATEAHHOM Sa-
J0rax HAN HECOHTHBSET TLYAHOCTE B BHABNGHHE CRASyeMOro B fop-
Me Pest Indefinite H3 HeCKOXBEEX npEvacTEfi, kKoropue no fop-
Me comnapapT ¢ IMYHOf formoR rmaroma B Past Indefinite B
TAEKHX NpejNOXEHHAX, K&K, HanpEMep: The thrombocytopenia, he-
patosplenomegaly, elevated IgA and IgM levels, and the hepa~
tic dysfunction indicated by the elevated direct-reacting
bilirubin fraction suzzested an intrauterine infection with
cytomegalovirus, rubella, toxoplasmosis, or syphilis or a
neonatal infection with herpes simplex (The Pediatric Cli-~
nics of North America, Vol. 19, No., 4, 1972, p.847).

K.A. IlsfeBp orMevaer, 9To GOabMe BCEIO B CAOBADHOM COC-
TABe NOAHOSHAYHHX CNOB, ORHAKO foNee YACTOTHHE CHOBA - 6TO
OTHOCHTENHHO HEMHOI'OYHCHEGHHHE COMSHTHYECKH MyCTHE CA0BA, KO-
TOpHE HMEDT B I'NGBHOM TOXHKO CTOYKTypHOe SHAYeEMe, TAKHe KakK
"the" , "up" N T.O. (Lefevre, 1964:80-8I).

Haxpgme MHOIEX mnOMEJYHKOMOBANBHHX CT[YKTYPHHX CHOB B
TeKCcTe aHTAMACKOro ASHKA NOXYEDXKMBAET HEOOXOAMMOCTF B cme-
OHAABHHX TPeHEPOBOYHHX YNPaxHEHHAX B HX pacnOSHABaHHH.
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Jlag wuemzevus DONN DSSHEX S3HEROBEX SBECHER HA SSHKOEYD
IOragEy M8 OpOBeAN oYeHh CKDOMHHD IONCYETH B OCWeM o0neMe
( n) . I000 npemnoxermit max I000 DoxBOBHAYHHX CAOB, OCpasymmEe
I0 muGopor mo I00 mpemacxeHmi Mim CXOB. Kaxpas Bs HEX B3ATa
N3 O[NTHBAXBHOR MegmnmEcKcd xRTepaTypH KaK HA  QHCARACKOM,
TGK H SCTOHCKOM S3HEAX. M BHUNCINEN CpeAHDN OTHOCATEABHOR
9acToTH (p) W moBe[NTeAREHe IDAHANE BOTDSYAEMOCTH ONpexeXeH-
BHX spxeBRll ¢ BajgexHOCTED 95%. BHUNCASXach TakEe OTHOCETENE—
H88 OmmOEa BuGopouHof cpemsed (S p). OBa OHxa B GOXLENHCTBE
cxydaer B pamkax 0,I-0,3 (I0-30%) m, CXENOBATEALHO, IO HANRM
NAHHHM, MOXHO CHEeXAaTh XHED CaMie oOEEe BHBOAH O CTIYKTYpHHX
cBoficTBAaX MEMONHCKAX TEECTOB. Hcooxbsyemas Halll METORHES
OOApOGHO OmMCaHA B crarie D. Tyamapa (Tuldava, 1969). Tak,
OTHOCATEXBHAS 4aCTOCTh (p) mOXyPHyBRIMOHAXEEHX CXOB "sincs",
nfor" , "as" B (YHKONN OpeZXOroB (B CAyYaEe "as" MECTONMEHNH)
Ram corsoB B I000 mpepxomeHm# papEgaack 19,24 B IpaHANEX
19,2+5,42 (&§p= 0,28).

TeRCTH 0 CHENWAXHHOCTH OCHWYHO XapaKTepmsSyPrcd REHoO[mMa-
TRBHOCTHD, XAKOHAYHOCTED H OTCYTCTENEM SMONNOHSABLHOR  OKpa-
meEHOCTR. Tak, mo RemwM NORCYETaM, CpeAHAS OTHOCHATeXbHOR da-
cTOTH (p) OpepxoxeHmdl CXOXHONONMMHEHHOTO TANA DABHAXACH ANED
36,6% B rpasmnax 36,6+9,44; & p = 0,26. Jlxg TeEcTOR @O Coe-
ORAXHHOCTH XapaKTepHa HX CEATOCTH. [0 HAEEM moZCYeTaM, Cpen-
HAS OTHOCHTEXABHOR 4YACTOTH (p) OpNYACTHHX OOGOpOTOB-3aMEHNTE-
xeil BropocTeneHHEHX OnpenxcxeHm@ paBHa 22,2%, B I'paBRIax
22,2+6,73; & p = 0,3. Tan crasyemoro (mpocTo RAR CXOXHHE,
BEXDYanmEE MOAAXHHOCTH) SABHCAT OT CONE[XaHES TeEcra. Jerko
BHleASeTCHS OpenmovreHNe CKasyeMoro, BHpaxeHHOro npocrod gop-
Mo@t rxaroxa (p = 60,9% B rpaEmmax 60,9+8,36; §p = 0,I4). Jlo-
BOXBHO BHCOR&S 44CTOCTH CKaSyeMHX B mpocToR fopwe rxaroxa m
IpRYACTHHX 00OpOTOB, BEpEeNKO COBINAZADEMX IO dHopde, Tpedyer
BEADYCHRS B Kypc o0yYeHNS COeNNAXBHHX yOpsxHeHmft NXg  BHpa-
GOTER YMEHRS pasrpIHNYMBATH HX B OpeAXoxeHAN. 00 OTHOCHTEX:—
HOl YACTOCTH MONAABHHX CHASyeMHX, 00 HAWAM [OHHEE, HEXB3s
HNYErc OOpefieXeHHOI'0 yTBe[pKNaTh, TAK KAk MATE[BAX  OKA3alCH
CANNKOM DaSHOPOAHEM R HepenpesenrarmeEmM ( § p = 0,46). Yac-
TOCTH MONAXBHHX CEa3yEeMHX B Coxcmofl Mepe SaENCHAT OT COHEp#Fa—
HAS NSJXAraeMoI'c MATeDNAXA N RENRBAAYSABHOR MaHepH RSAOREHASA
aBTOpa.

BETepecHO CpSBHATH pacnpelieleHNe NOXHOSHAYHHX CXOB 0O
94CTAM D' B MeNAONHCKAX TEKCTAX HA SHIARACKOM N BSCTOHCKOM

-83-



A3HRaX, B cepmR BHOOpok (IO BHGOpoK mo I00 kaxmag) n = I000
CAOB, OHE pacHmpelieAHARCH CICIAYDIEM OCpa3OM:

YacTh AHrzRickRfi ASHK [ SCTOHCKEE A3HK
9B
pe P pmin pmax (rp P pmin Prax J—'p
CymecrBr-
TeapHoe 52,5 148,8; 56,2 | 0,07 | 54,5|50,6; 58,4 | 0,07

Taaroa 18,3 |I5,2; 21,4 | O,I7 20,9(18,5; 23,3 |0,II

Upaara- |

reapnoe 23,1 120,0; 26,2 | 0,I3 18,4116,I; 20,7 (0,13
]

Hapeume IG,I 4,4; 7,8 {0,28 6,2 800,28

M3 TaliAun BRJHO, 9TO H3 NOXHO3HAYHHX CAOB 60Ace 4ACTOT-
HH CYMECTBATCABHHE R NAAaraTeAbHHe. HapeuRd HeMHOTOYACACH-
HH, M ECHXR K3 KX GACAa BHBECTR Hapeuhs o0pasa AelcTBRA, OCHY-
Ho o0pasynm@ecs ONpA NoMoWA cyfdaxca -1y R JAerKo NOLASDMEECH
JyraguBaHRD, TO OcTaeTcHd caol Hapedhil, KOTOpHE CpPaBHATCABHO
YacTOTHH A BAxHH JIAS NOHEMAHAHA TERCTA, HO KOTO[HME HEXABSH NO—
HATH OyTeM NOrafkA. Tak, Hanpexep, B Hamell BHGopre B3 J000
npeiaoXeHAR HareYR® "often", "seldom", "always" BCYDEUYUSGAHRCH
¢ uacrocTsd (p) I5,4% (B rpammmax I5,4+4,4; 6 p= 0,29),

Taarosd B MeJAAHCKEX TEKCTAX BO MHOTOM COBISNADT C Iaa-
TOXAMA, OCNEMA JAS BCEro Hay4Horo cThRif. OHR JARCO NpRHALAE-
xar K formeArHOMy TRANY BHDEXCHRS R, KaK NpaBAAO, DODOACXOAAT
U3 JMAaTRHCKEX KopBeRl (to demonstrate, to evaluate, to cha-
racterize, etc), JARCO OHRA NpOCTHe R YACTOTHHE TAATCAH Cyry—
60 aATARACKOro NpORCXOXICcEms (to find, to take, to make, to
get, etc). CHOBADH-MABAMYM IEf MCARIORHCKEX By3cB (Maciopa,
Bagtamrredin, 1977) B oorzeme 1300 caoB copeperr 340 raaroaoB
(26%). N3 mAX 217 (63,8%) raaroaoB XZATRHCKOI0 IPORCXOXIICHES.
76 T'A<TOXOB A3 TOH I[YUDH C J2TRHCHEMA =, neX JJONE EX%CH
ScTOHNEM 6e3 TIyla, TAK KK COOTBETCTBYDE@mE IEATOAH  SCTOH-
CKOTO H3HEAa OCHOBAHH HZ TeX e AATAHCERX Xopuax. 82 (<4,I%)
OLAR TEATOAH camoif HeATDGEBHOR CTRARCTAYECKOR OKDAacKHE CTapo-
aHrARACKOT0 NpOMCXOXJEERS. ['AsroXoB JRyTofl STENONOTRA  OHEO
4. CaepopETRRbEO, NAS YTEHRAS TERCTOB 0O MEJANAHe HYXHO
SHATH HAG0D DpOCTHX KopBeft aHrAMACKAX TAAroXoB TEOA "io get,
to find, ete”. OCTasrBEE T'EArclH MOKEC NOBSTE HA  OCHOBE



3HAEAA JaTHER (KypC JSTHHCROrO S3HEE BXORAT B OPOrpaMMy 00y-—
JYeERsg MEJREOB), B OCOGEHHOCTR CJOB, BHBOJEMHX B3 OYEHbL HpO-
IyKTHBHHX ZaTRECKEX Kopred (e.g. -rupt-, -port-, -sect-,
etc) R HECKOXBKEX NPACTSBOK ASTHHCEOrO IPORCXOENEHRS (e.g.
ab-, ex-, re-, tramns-, etc).

Jro Racaercs NpRIaraTeXbHHX, TO OHA OOHYHO EMEDT  olme-
A3HEOBHE XapaRTep, HO OHR 9acTo NrEHofperapr cuemifmveckoe
3HAYeHAE MENHIMHCEOr0 NOALSISHEA B COYETEHEAEM C CYmECTBHTEEB-
HHME,

Camtie 4vacTOTHHE H pasHODOXHHE — STO0 CYmECTBATEJBbHHE.
MoxHO Hoxararb, 9T0 IAS YATAUMErO0, XOPOdi0 BAS2AEDWEro aHrxRl-
CERM A3HEOM, HESHAKOMHMH CHOBaMH, TpeOyDiEMA NpEMEHEHRS A0-
TaiER, ABAADTCA CymEeCTBHTEXbHHE. KAR MOKA3HBADT PpesyAbTAaTH
uccaenosasns B.H., PHIRHOBAY, CymeCTBATEZBHOE KK 4acCTh [e1R
KOHCTATYHPyeT OCHOBHOR COCTAB TE[MAHOXOIRYECEKOR  XEECHER
(PuaRHOBRY, I977:28). JrEM o0nscHAercd B Badmopemme J.A, AG-
PAMEeHEO @0 HOBOAY TOrO0, Yr0 CMHCEOBHME BEXaMEA B TEECTe vame
BCero ABAADTCS CymECTBHTEeXbHHE, 3areM rzaroxd (AGpameBEo,
1977:5).

CrarncTAYeCERe HCCEEIO0BAHEA JEKCHEE HEYYHHX TEECTOB, B
TOM WACEEe H MEJHIMHCERX, XOKasHBapor, 4ro 1225 cmoB Ha pyc-
croM, II78 Ba amrzmfickom R II99 caoB Ha dpaHNy3CKOM HOEKDHBa-
Dr 84% BCcero CAOBapHOro CoCcTaBa ADGOr0 TEECTa 0O MEAROAEE
(Hoffmann, I1976:287). CuenmaXmsamms CEOB2[HOrO COCTaBa B
MeNRIHHe HAUYMHAETCS CpPaBHATEABHO paHO. EcZm pacCMarpEBarh
JOO m Oomee 4aCTOTHHX CHOB B YSCTOTHOM CXOBape MERRORHH, TO
HapARy CO CTLYETYpPHHMA CHOBaMA R CEOBaMA ofOmero R a0CTpaKT-
Horo 3Ha4YeHRA (e.g. state, light, give, find, etc )} BCTpEe-
qgprcd yxe I2 caoB cyry6o MeRRORHCEKOrOo xapakrepa (Hoffmann,
1976:294).

AHrzaiickNe MeZROHHCENE TEECTH HACHmEHH CHZOBAMA  ZaTEHO-
~-I'pe9eCEOr'0 OPORCXOENEHHA. JT0 00nacHSercs cOemupmrod mezam-—
OHECKOI'0 NONBASHEA, NiWYAHY EKoropeoid J. dayacalrT BARAT B STH-
Ke Bpavya R B OpoIecCe HHTepHANHOHAXR3AINMA ZEEKCHER (Faulseit,
1975:75), a Takme B HCTODNYECEOM DS3BATAR aHTARACEOro g3HEa,
Tak, B HameR pRGopke B3 ICOO mOAHO3BAYBHX CXOB OTHOCNTEXLHAS
4acToCTh (p) CEOB ZaTHHCEKOrO HER IpevecEOro I pONCXOXEEHRA
Ouze rapsa 68,I% (B rpagmnax 68.I+7.58;5p = 0,1I).Hyxs0 OT-
MBTETH, YTO BS HEX P = I2,4% (B rpammmax 12,4+4,2;8p= 0,03)
BaBAR B CaoBapeufi COCTAP SHIZRACKOro SSHEa B3 CrapoPpesiys-—
CEOro ASHEa B CTAXA KOPeHHEMN SHTANACERME CEOBSME.
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MEorse X3 MENMIAHCKEX TEDMEHOB CTANM HHTE DHANHOHAJLHHMH.
Tax, I. I'ofmas ormewser, wro B3 I200 JFEeKCHYBCKHX eIHHHI 3ac-
TOTHOI'O CHOBa[A MEMEIMEH ORoAo 2I¥ SARAAWICA HHTEPHANHOHANE-
HBHME (Hoffmann, I976:296).

Xopomee 3HaHHe Mojexeff cIOBOOGPA3OBAREEA HIpaeT BaxHYD
poas B A3HKOBOR moraare. Bce EccaenoBaTeam Ha3HBADT e [WMBa-
OHED ofHO® M3 OCHOB NOrsiKA. B HamEX DNOACYETaX OTHOCHATEALHAH
9aCTOCTH (p) NePHBANHOHEHX CAOB B QHIMHJCKAX TeKCTaX paBHA-
nachk 36,4% (B rpaEEmax 36,4+5,67;dp = 0,I6), a B 3CTOHCKEX
rercrax 41,7% (4I,’7+4.9;tf' p = 0,I2). YacToTHOCTs oOmpeneXeH-
HHX CyfPHERCOE JOBOABHO XOpOmO H3y4eHa. ORasHBaeTcd, YT0 B
OOABHA3HKAX pPA3HHX HAYK PAHIOBHe OTHOMEHHA YaCTOTHOCTE  Cyd-
@ERCOB He coBmgfapT. CaMHMH 9acCTOTHHME Cy(fMRCaM® EMEHR Cy-
MeCTBETEABHOI'0 B MEJMIEHCKEX TERCTaX SBIADTCA: I. -ion;
2. -ment; 3. -(i)ty; 4. -ing (Hoffmann, I976:254).

Kaxpuit mneaocTHHE TERCT XapaKTep#3yeTCH OnpeleleHHHM JO—
THYEeCKHEM CTpOeHHEeM. Kar NORa3HBADT HCCJENOBAaHHA NOCHXOJAOIOB,
menHad CTOYRTYpa BOCOPAHAMAEGMOTO peYeBOr'0 COoCmeHHS o6aerda-
€T €I'c CMHCIOEYD OpraHH3aIED, YTO CIOOCOGCTEYET YBEAHYSHHD
o0seMa HeNocpeACTBEHHOI'0, B YaCTHOCTH, NMHCHMEHHOTO BOCIPOH3-
BefleHHA, a olee CIOXHAA pa3BeTBACHHAS CTQYKTypa pevYeBord
COOCmeHrs 3aTpPyAHAET CMHCAOEYD OPraEH3alED  BOCI[HEHMAEMOI0
TeKCTa, 9TO COOCOGCTBYET Oolee 3HAUATEABBOR ero peKOHCT[YE-
oRR {3EMEAS ® Ap., 1977).

BaxpHMP ODpE DOHHMAHHE NOTHYSCKOR CTPYKTYDH TEeKCTaA SBASDT-
CH CMHCIOBHE CTE[XHH \KIDUeBHe CJAOBA) - 3TO0 CBOEOCDI3HHE
A3HKOBHe BeXH, KOTOpPHe BCTpEYsSNTCH HA NPOTAXEHHH BCEI'0 TEK-
cra. OBE OCHYHO BCTpedaDYCH B BAPFHPOBAHHOM BHOAe H  MOIYT
ONTH BHpaXeHH MECTOHMGHHSAMH HIH CAOBAMH-32MEHHTENAMH. YMeHHe
BHABATEL T&KHE JEKCUYSeCKHe BEXH H ONHDATHCA HA HAX B TERCTe
ABNAETCA BAXHHM (AKTOLOM B CMHCHOBO# OpraEM3arME  BOCHpPHHE-
Mz2eMOTO TEKCTa.

YCTaHOBIGHHD JOTHYSCHKOl CRBA3M MEXy N[PeLJOXEeHAAMH H 50—
3a0aKA, HECOMHEHHO, CHOCOGCTEYNT (yHEOHOBaSIBHHE CIOBa H CHO-
BoCcCYeTaBAs, ofecnevdBaDEHE JOTHYSCKYD HaIpPSBIEHHOCTH H3JIa-—
TrGeMHX B mpepioxeHgH ¢arToB (AGpaMmeHRo, 1977:38).

HeroTopHe paCoTH DOOCBAWEHH DOMHM KGHTEKCTE B pealH3amdl
3HaYeHHA CAOBA H BO3MOXHOCTSM BOCCTAHOBACHEA 3HAYEHHS CAOBQ
oo JaHHHM KoHTeKcTa. Tak, B kmETe B.MA. AramgxanoBolf “KomTer-—
CTyaapHas H3GHTOYHOCTH JEKCHYECHKOI'0 3HAYeHHA CAoBa™  aBTOp
yOeLETEeABHO IOKA3HBAaeT, YTO IpM ONpefeACHHHX YCIOBHAX  BO3-
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MONHO BOCCTAHOBETH (T.€. yramarh) SHaueHHEEe cX0Ba B EKOHTEECTE
ONHOSHAUHO, IpW AQYyIEX yCAOBEAX BOSMOXHO XEGO BApHEDOBAHHOE
BOCCTAHOBAAHEE JEKCHYECKOrO SHAYEHEA CAOBA, JROO BOCCTAHOB-
ZeHHe ero gyaccHOM NPEHEAJAEXHOCTH.

OnHT YTeHAS TEECTOB N0 CHENAAXBHOCTE NORCKASHBAET CHemE~
QAHCTY XOTEYECKYD CTIWETY[y HEYYHOIO TEKCTa, a HMEHHO BBeje-
HAe B TEMATHKY, OSHAKOMACHHE C MeTOXaME H MaTepEayaME, 00—
CyxpeHEe B BHBOAH. [Ip@ STOM CHeNEAXECTAM HSBECTHO, YTO BHBO-
IH B OCCyAnREeHEe NOXYYEeHHHX pesyAbTaroB OCHYHO NEmMYTCA Coxee
CHOXHHM ASHKOM, 4UeM SECHEepEMEHTAXBHAs ONECHBADmAA YaCTh.
CTEXp BHCKASHBAHES B BTAX pasjexax Tekcra OoXee MORAXeH R
COOTBETCTEyeT GoZee NpoCAeMATEYHHM B OCOOmMEHHHM HN€AM BHCEa-
sHpaEAs. OnHAKO EMEHHO B STHX paspfexax Moxer OHTH SaKIDYEHA
paxnas mEfopMamBs (AGpeMenko, 1977:43). losroMy onHTHHe cre—
EAXACTH NPOBEepANT NPABEAEHOCTH CBOEX JOTANOEK [0 CIpABOYHE-
KaM EMEHHO B STHX pasjexax TEeKCTa.

3. akKTOpPH ROTrapnkKas, CBASAaAaHHHE
c OCOOCEHHOCTHAME YETaADMmMETO

3.}1. KsuunREOB& OTHOCET K (JarTropaM, OCyCHOBAEBEDMNEM IO-
HEMOHEE TEKCTA H CBASAHHEM C OCOGEHHOCTAME WHTADMErO, CACHYy~
DmEe ;

I) creneHsr nNpAGAEXCHES ZEKCHKR, I'DAMMATAEA H CTHAA DevH
YETADMEr0 K NGKCHRKe, IpaMMaTdEe B CTHAD TEKCTa;

2) creneHr NIMGARXCHXA CECTEMH IOHATER UETApmero B CHC-
TeMe NOHATEE, pacKpHBaeMof B TEKCTe, anneMENEpymoiee BARAHEE
npejmecTByDmEro ONHTA YHTADmMEr0, BRADYAS er'0 SCTETHYECKHe
BRyCH H IpPEBHYEE;

3) sHaHRe YATADMEM GOXHEOTO KOHTERCTA H NOATERCTA;

4) npaBRXBHAA OPTeEHASANAA HANDABACHHOCTE BHEMAHEA IpH
BOCHpHATHH TEKCTA;

5) 0COGEHHOCTE BOCHPRATHES, IAMATH, MHENEHES B BooOpaze-
HEA YATADmEIQ;

6) RHNRBENYAABHO-ICEXHYECKEE OCOGEHHOCTH WETADWETO;

7) creneHp BESJeHEA HABHEOM 4YTEHHS, HAN TeXHRKS YTEHAHA
(KauuemkoBa, 1973:92-93).

Paccmorpam kaEoBa EX poXp B mpomecce JOTajkH.

Kak npaBRao, CHeNmAaiECT BASi€ET XOPORMEM HAaBHEOM UTEHES
(rexEEEO} YTEHEA) HA DONHOM ASHEe B 9aCTO TAaKNe HA EAKOM-HE-
Oy BpyroM fSHEe. JTOT HABHE NEDeHOCHTCH B HA UTEHHe TEECTa
Ha HHOCTpaHHOM fASHEe OCOOEHHO, KOIZa rpafaveckas crcreMa(az-
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¢aBET) TEKCTOB He DORHOM H EHOCTDAHHOM ASHRAX COBHanawT. Ipm
HaJe9RE TpyRHOCTE# B TeXHEKe UTeHES BHEMAHEE YATADIEIrO HAan-
PaBJeHO Ha TeXHEKYy B OT STOI0 CTpEjaeT NOHEMAHEE COJEPEaHES
TeKCT&. B TAKAX YCIOBEAX JOraJKa ONEpPaeTCHA HA 3HAKOMHE JeR-
CHYeCKEEe eHEHANH B 3HQHHAe MaKpOKOHTEKRCTa. Hs-3a mioxoff Tex-
HEKE 9YTEHAA 94CTO CMemEBaDY IpaEvYecRE NOXOXEe CJIOBa,9YTO Be-
IeT K HepepHolf moragke. CiaenopaTexbHO, OCOCHOBAHHAA IOTalKa
npennonaraeT BHCOKO Pa3sBETYD TEXHAKY YTEHEA.

HBneBERyanbHO-ICEXEYECKAE OCOCEHHOCTE YETADMETO OYIyT
CHOCOGCTBOBATH (BJE MelaTh) ASHKOBOH Jorafke B Takol xe Me-
pe, Kak oHE copeficTBynT (EJE MEmapT) MOOHAMAHAD TEKCTa HAE
PONHOM f3HKe. MHREBERyaJARHHE CIHOCOGHOCTE B YCBOGHEN HRHOCT-
PoHHOTO ASHKA B IDE STOM YMeHEE NOJB30BATHCA NOreNKOHl BeciMa
pa3jEvYEH y aofel onHOf B Toi xe BospacrHoX rpymnH. OpHAKO,
Ka8K NOKa3HBaDT SKCIEePEMEeHTH aMepPEKAHCKAX NCEXOJIOIOB, §  ho-
JIaBIADLero GOJBNEHCTBA O6pa3OBaHHHX B3pocaHx (orono 80% Bcex
BACOHTYEMHX) CHOOCOGHOCTH NOHAMATH NECEHMEHHYD peqsr OKA3HBAETCH
BHI® CIOCOCHOCTeffi BOCHDEATAA pevm Ha cayx (Barams, 1978:83).

¥ Bspocaux Joneit BHpaGoTaHH OmpeielNeHHHE pedYeBHE CTepeo-
THOH, CO34SDmAEe BHOXBREEYSJIBHYD CTEJEBYD OKpacKy pedd., Bapa-
60TQHO E OmpelejieHHOE CTepEeOTHNHOe noBeleHnEe B padore Hap
HECTOYHEROM BHpopMenm@. TakEM oGpa3oM, B3poCJHE JDNE NOAXORAT
K TEKCTy 6oJee CECTEMaTHYHO, HO MeHee I'EOKO, 4YeM JEeTH.

OnHako, Kak ormedvaer L.Jl. Baramu, "... QHAJRTEKOCHHTETH-
9YeCKEe IpONECCH MHuJEHER B JOTRYECKHe BHBORH Ha BepOAJBHOM
MaTepHane, CBA3AHHOM C H3y4YeHAEM HHOCTDSHHOTO S3HKa, JneTep-
MEHADOBAHH He CTOJNBKO QAKTOpOM BO3pacTa, CKOJABKO, B IEDPBYD
ovepenb, HempeKpamanmeilcA ReATEALHOCTHD YenAGBeKa, B npomecce
KoTOopo#f CoBepmaeTCH MHIJIEHEe F HaKaNNABAaeTCA JEHTBHCTHRYECKalt
ONHT - Ga3ajbHHE KOMIOOHEHT 9Tof ncExmueckof fyHRumE" (BETJIZH,
1978:58).

MoxHO yTBepDELaThH, UTO pemapmaM (aKTOpOM OpE NOHEMSHAX
TeKCTOB IDE IOMOmE A3HKOBOH JOrajK# ABJAETCA NpeaHayma# AsH-
KOBHff OOHT YATSDEEIO, COOTBETCTBAE HAKONJEHHHX yMeHEK H Ha-
BHKOB 4YTEHHA NOCTaBJeRHOHf mens, CTPYKTYpe M CJIOXHOCTHE 4aATae—
MOT'0 TEKCTa.

Hejopmammg nps 9YTeHEE BOCIDMHEMAETCA 3pATEJIBHO, (JNenoBa-—
TEeJBHO, B ONTHEMAJBHOR CHTySIME AJIA YCOEMHOrO NPOTEKSHEA IpPO-
necca 9YTeHEA HSXORATCA JIUA C PS3BATHM 3DATENHHHM BOCHLHATH-
eM B NaMAThD., CoenESJIECTH, KaK NPaBANO, HEMEDT OOTraTHif OOHT
9YTeHHEA, UTO CO3JAeT BO3MOXHOCTH pasBEABATh CBOe 3pHETEJHHOE
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BocOpmSTHE. JONZ C XOpOMO paSBHTOR MNAMATED Xerde HAXOLAT MO-
LeXN IAS CPAaBPHCHES YHATAEMOr0 C YCBOGHHHM H OHCTpee HAKAMAH-
BADT HYXHHf ASHKOBH# OOHT. I'MOKOCTE H &CCONMATHBHOCTH MHIIE-
HAA OCyCHOBAHBADT BOSHHKHOBEHHE I'RIOOTES Ias OCOCHOBAHHOA JO-
rapkH, Xopomo pasBHTOE BOOCpaxeHEe YHTADMEro BejleT K cosga-
HEN MHCIHTEABHHX OCpAasOB R CHOCOGCTEYEeT ZOranKe Ha OCHOBE
smaBnsa ceps mpodaeM, TPAKTyeMHX B TeKCTe.

Beaen sa U.M. Be[MaHOM MH moxaraeM, 4TO YTeHHE NpefCTaB-
aseT coloff mpomecc, OPOTEKADMAR DOpH DOCTOAHHOR AaXTHBHOCTH
wurapmero (Bepwan, 1970:99).

B OCHXOXOrHYEeCKOff SKTHBHOCTH 9HTaDmEro COABNYD pOXbL HMI-
paer ero BHEMaBHHe, [Ipm YTEHHH TEKCT4 C NeABD HSBACYECHHSA HH-
dopmanil BEAMAHHE YHTADIEr0 HAUIPABAEHO HA CMHCAOBOE COJepxa-
HHe TeKcTa. OHO moMoraeT BHIOENATH HS TEKCTA CMHCAOBHE BeXH
noBMMaBEMA. (RHAKO, KAK MOKASHBADT SKCIEpPHMEHTAXABHHE HCCAENOo-
BAHHA, OPOBOJHMHE IOJ pyKoBOACTBOM 3.M. KanuEMKOBOf, OTAEAB-
HHe SJeMeHTH (CEOBa) TEKCTA MOIyT NDHBAeY: BHHMAHHe 4ATANIME-
To B caydyaAx, KOrjla OHH ABAADNTCS HOBHMH HAIH HEHNOHSATHHMH, HAH
KOT®a OHH He COOTBETCTEBYDT CMHCAOBO# apTHMnammM (Kauvemro-
Ba, 1973:1I57). MeBHO B TGRHX CAy4YafX NOABASETCA OOTPEGHOCTH
B ASHKOBOM Jlorafke H BEADYSETCA MEXSHHSM OOpelleleHHS HESHA-
KOMOI'0 CAOBA MO KOHTEKCTy. JlAS STOr0 HYXHO yMEThH:

"I) ompemeadTh 0O $OpMANLEHM NDHSHSKAM, KAKEM WICHOM
npelAOREHHA ABAAETCH CAOBO;

2) oDHpaTHCH H& COYETAEMOCTL CIOB;

3) DoBATH OGIMA CMHCX $pasH HeSABACHMO OT HAXMYHA B Hefl
HesHAROMOro caopa" (BaficOypm, I969:II).

B momsTHe "GoxBmOff KOHTEKCT" BXONAT SHAHHE UHTADLETO O
OpefiMeTe BHCKAaSHBAHHA, 8 TAKEe O TEKCTe (XapaKTep TeKCTa H
ero Mecro B COEeNHaibHOR zMTeparype). 3HAHHE "GOABWNOr0 XOH-
TEeKCTa" APAMETCA YACTHD EMSHEHHOTO OOHTA WATADmErc. LIpH dre-
HHH TEKCTOB IO CHOENMAXBHOCTH COARNYD POAL B NOHHMSHHH TeKCTAa
H B ycoemHof joraake HrpapT npofeCCHOBAXALHHE SHABHA CIeNAa-
aucra. lcuxoxor H.B. Kapnop mmmet mo stoMy mnoBony: “Iporecc
HOTrafEKH ... HOCHT CHOEHHR xapakrep. Ilpexse Bcero umTammuft
ONEpaeTCA IPH BTOM HA CBOR ONHT M CBOM SHAHHA ... Amnmepmen-
IS 9RTATEAS HrpaeT BeCEMA BAXHYD pOAbL B ero JOrajEe O[H mO-
HEMGHHH TeKcTa. YeM Jorade ammepuennss, uGew OoAkme, MmApe,
TAyOEe M pasHOOOpaSHEe ONHT YHTADNErO, TEM Xerde M  CKopee
BOSHHEADT Y HEro JOrankH, TeM OpaBHALHEE H OCTPOyMHEEE OHBADT
€ro HCTOAKROBAHHA TPYAHHX IAA NOHEMAHHA MecT TecTa..." 1Kap-
moB, 1950:53),
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Tak, Jlemex KiaMuMK B CBoeM SKCIepEMEHTE O LOTafKe CJXACB
Ha OCHOBE 3HAHAA WMPOKOT'0 KOHTEKCT& LOAYYRA CJAeLyDmEEe pe-
syabTaTH: 72,7% noranke B 27,3% meporgpea (Kmmmumx, 1975). B
HaieM COOTBETCTEyDmEeM DKCIE[HMeHTe C yuacTHeM 100 ctyneRTOB-
~MeJJHKOB pesyabTaT OHm cooTBeTcTBeHHO 60,6% m 39,4%. To, uro
Ha@A pe3yAbTATH HAXe OO CPAaBHEHAD C pesyabrarama J. Kiamuaka
00BACHAETCA BRIADYEHHeM B BECIEpsMEeHT 2 TYIN Ie pBOKY PCHAKOB
C HepOBHHMA 3HAHHAMH N0 HHOCTDAHHOMY S3HKY, Yy KOTOPHX cOe-
IMaabHHE 3HAHAA [0 SHATOMHH eme He CHOLMAPOBANHCE.

fisHKOBag morajka 3aBHCHT OT A3HKOBOIO ONHTA YATaNmEro,
OT eroc S3HAHEA CTPOEBHX CHOB H MAHAMyMa JEKCHKH, He OOALam-
meficA JoTezkKe, a TAKxe CHCTEeMH TaK H&3HBaeMo# "npE3HaKOBOM
IpaMMaTHER" .

"JlorAYeCKHA OCMHCIEHHOE YTeHHEe BOSMOXHO JHmL B TOM Ciy-
Yae, eCJH uMTapuAR yMeeT BHAEAATH I'IaBHOE B HNpENJOXCHHH, He
OCTaHABAHBAACH Ha BTOPOCTENEHHHX H CAyXeCHHX CJ0BAX, HaAX0-
IETH 00 PopMAanbHHM NPHSHAKAM CMHCAOBHEe TPyInH H onpepeadaTh
QyHKIDAD H 4YaCThH peud HesHAKoMoro cuoma"™ (Acpamenko, 1977:40).

CoenEajscT B Oporecce OCMHCIGHHEA CONE[XaHAS TEKCTAa,OMA-
MO MAHEMYMA ASHKOBHX 3HAHHX B yMeHAR H OOraToro XA3HEHHOI'O
ONHTA IO CHENAAaNbHOCTH, HYENAETCA eme B B CHe[MAALHHX HABH-
Kax ASHKOBOR NOTaiEM, TAKAX K3K IONXOX K TEKCTYy KSK SASHKOBO-
My 2 CMHCJOBOMy GLNHHCTEY, HABHKaX ompeleleHHA camoit meameco-
o6pa3HOR OCHOBH IJAA NOTafKHd, HABHKaX ONpeliesieHAA HAJLeXHOCTH
LOTSLKA, HABHKAX KOHTpOJA NOTafKA H T.H.

4, PaKTOpH pBOTajniKH, CBASAaHHHE ¢
opraBEHEB3anmMeff nmpomecca UTeHHS

CreneHr HCHONL3OBAHAA NOTAIKA IpA YTEHHH TEKCTOB HO cIe-
NAAALHOCTA 3aBACHAT BO MHOT'OM OT IIleJH H OT BHEA  YTEHHA.
Tak, ecsd Deabd ABAAEeTCA NOHEMAHHE oOmell HIeR TeKCTa, TEKCT
MoxXeT OHTH HachmeH no 30% HesHakoMo#l nexcEKot, I0% HOBOR
JEKCHKA IOYTH He BJIHfAET HA HNOHEMGHHEe OOmMero COAepEaHEA, A&
nps 5% HOBOA NeKCHKH IOHEMAETCHA H JONOAHATENLHAA HHporManms
rekcra (lnnHummxoBa, 1973:143),. CaemcpaTeAbHO, BAXHHM SBAAETCHA
HaXOoxLeHHe NPABMALHOT'0 COOTHONEHAS MEXAy HOCTABINEHHOE MeawLp
B npamenseMofl TAKTHKOR YTeHHA., TOYHOe OCO3HAHME NEAH CIOCO0-
CTByeT KOHIEHTDAIMH BHHMAHHA HS CYMECTBEHHOM, 9YTO BIEYeT 38
co6offt B NOTanKy. YOauEas IOTafika, B CBOD OYepenb, BIOXHOBIA-
eT YHTapmero M NpeBpamgeT OponecC YTeHAA B Oolee JEerKAR =
HHTE [eCHHHA,
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HeMaJOBSXHYD DOAF MI'Pa€T B MOTRBRDOBS&HHOCTH YTEHRA, IIO-
STOMy TEKCTH IO CIEIRAIBHOCTH, COfepxamge YCTapeBmyn RAfop-
MaIEn, He OPATONHH IaA OCyJeHRA NOrajke.

HyxHO pasimvyaTh eme YTeHHe TEKCTOB IO CHEIRAJBHOCTE C
onopoit Ha JOranKy, NpoTeKapmee IoZ KOHTpOJeM IpenopaBaTenf,
OT IOTSIKR B IIpoIeCCe CAMOCTOATENBHOrO 4TeHmA. B mocrenueM
ciAydae HEOGXOIMMO IONYepKEBATH BEXHOCTH KOHTDOAA ASHKOBOH
IOTAIKR BO H30eXaHHe HENpPABRALHHX BHBOAOB.

Io copaBenamBoMy 3amedamEn T.A. Macarmeol, cienyer dYeTKO
pasiRvYaTh Npomecc OCyYeHHA A3HKOBOE JOrafKe @M €€ MCIOAB30BA-
HHE IIp CAMOCTOATEALHOR paGoTe ¢ A3HKOM (Macarmma, 1970:161).
Ecar B mepBOM caydae JOrajka SBAAETCS CAMOUEJED, TO B padoTe
C A3HKOM OHA SABAAETCH JRMB CPEJCTBOM, IIDHEMOM IJA I OCTEXEHRSA
NOHEMSHRA CMHCIOBOIO COREpEKaEMs TEKCTa. EC/AR B nepBOM Clydse
IOTaiKR IpRBACKaDRT K ce0e BHEME&HHE, TO IPH YTEHHMR AAA NOIY-
YeHRA REfOPMAIMR Ipomecc HOrefKR, K&K NpIBRJIO, NpPOTEKaeT aB-
TOMATHYECKR,

HanpaBaeHHOCTP BHEMEERA YHTEDMET0 H& CTPYKTypHHE  ONODH
IaA OXBaTA NHCEMEHHROr0 MaTepHana, TakMe KaK 3araaead, RIIN-
CTpEIER, CHCTEMA CCHNOK R T.I, ¥ HABHKE HX HCIOAB30BaHHA
OpR pacHBMpeHRR OOABMOr0 KOHTEKCTa ErpabT OrPOMHYD pOXb B
npaBRABHOY OpPraHR3&IME IIpoOIleCCa YTEHRA C omopoift Ha JOTanKy.

Ilpr opraHM3amMR mporecca YTEHAS HEOOXOZMMO OTpadaTHBATH
yMeHREe KOBTPOARPOBATH A3HKOBYD AOrafKy, KoTopoe  OGasmpyercs
Ha8 NpaBRABHOX ONEHKE JOCTOBEPHOCTE JOTafKE ¥ CTENERR BakHO-
crr 3arkym4eHHO REPOpPManEH.

S . BHBO O H

I) Iloragka KaK BCIOMOTATENBEHE mpEeM A NOHAMAHHA CMHC-
JIOBOT'O COIEPXSHRSA TEKCTa IO CHENRAJBHOCTE EMEeT  OI'pOMHOE
3HaYeHRe AJA NOCTHACHHSA NOCTaBjAeHHOE IesM OCydYeHHS HEOCT[aH-
HHM SI3HKGM B HEASHKOBHX By38X, NpeAyCMATpHBapme# YTeHHE OpH-
THRHAJBHHX TEKCTOB IO CHENMAJBHOCTE HA OCHOBe S3HAHRA 2500
AeKCRYECKRX €JMERII, T8K K&K OpE IOMOMA XOpOmO pasBATOI0 yMe~
HRA ASHKOBOX NOranKM NOTEHURAABHHE CHOBADE CTYAEHTA MOZET
HOCTRIHYTH 8~I0 THC. CHOB R caoBocodeTamR#t. Takoii caoBapHHit
38n&aC BIOOAHE NOCTATOYER NAA YTERAS OPRTEHSJIBHHX TeKCTOB IO
CIeRaABHOCTH.

2) QaKkTOpH, BARADIME HA ASHKOBYD JOTAAKY, MOXHO KIaCCH-
¢emmpoBaTe Ba TeKCTOBHe JAKTOpH, QaKTODH, CBASAHHHE C CaMHEM
9RTEDIEM, R faKTODH, CBASAHHHE C OpraEMsalMed mpomecca YTeHud.
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3) CraTHECTEUGCKHE QHAAES JNEECEKR MeIEIEHCKEX TEKCTOB
ODOATBE[MNAaeT BOSMOXHOCTH NOCTEXGHRA nHexeft, onpeneseHHHX Ipo-
rpamMoRl, Xopomo OGOCHOBaHHHf# 4YACTOTHHf CAOBApE MNOKASHBAET,
gro II78 caocB moKpuBapr 85% JEKCEHKE MELEIEHCKOrO MOABASHEAE.
flo sKcnepEMeHTAABHEM NAHHHM, 16% HOBOR JEKCEKR B TeKCTe He
MemanT NOHEMAHED o0mel mpeH.

4) Kek morasHBaeT aHAAES MEJENRHCKEX TEKCTOB, OHE COfep-
8T XOpOmO BHpaXeHHHE OCHOBH NAf STEMOAOI'EYECKOR B Je[aBa-
OEOHHOR NOrazkm, & TAKXe IAA NOTANKA IO CXOACTHY ASHKOB,

5) Jloragka ABAfercA cnemafEYECKEM yMeHEEM, KOTODOMY HAJ0
yaTecA.

6) JloranKka OCHOBAHA HA ASHKOBOM B XESHEHHOM ONNTe CHEIE-
QIACTa, OCBOMBIEI'0 B COBe[WEHCTBE TEXHEKY YTEeHAs, NOSTOMY
9TOT NpEEM COOTBETCTHyeT K NCHXOARHIBACTHYECKEM OCOG@HHOCTAM
BSPOCAOTO YeNOBEKa,

7) fisHRoBad Joramka mpepmoxaraer SHaHEe OTOGPAHHOTO JEK-
CHYECKOI'0 MRHEMyM8 B NDASHAKOBOZ I'DAMMATEKH,

8) Jorgnka OmpeAmOXaraeT HAaXRYEe YMEHES DASAEYATH TAGBHOE
B BTODOCTENGHHOE, yMEHEA YATADMEI0 yNpaBAATH CBOEM BHEMGHEEM.

9) HyxHO pasamvYaTh NpEMEHeHEE NOTSNKE KaK IpEeMa LAA OC-
MHCHEHES] cofieEaHBS TEKCTE B JIOTANKE K&K CaMomeaE B Ipomecce
Oo0ydYeHRA norafke.,

I0) B oGyueHme ASHKOBOR JOTaNKeé HEOTHEMAGMHM KOMIOHEHTOM
BXOlAT OCyYeHHe YINpaBAGHED B KOHTDOXD HAll STEM INpONECCOM O
mexbD NpeROTBpPEMEHEA AOXHHX accommamufl.

II) OGyuenEe jorafke — ®T0 OCydYeHEE SKTHBHOMY TBOPYECKOMY
OTHOWEGHAD K SASHKY.

I2) BeEgy TOro, 4UYTro yMeHme LOTSNKE CBASGHO CO MHOTEME
SKCTDAARHTBECTEYECKEME yMEHEAMA H OCOGEHHOCTAME MHUOAG@HESA,
o0ydYeHEe NOIafikKE, KDOMeé DASBETEA § CTYAGHTOB YyBCTBA ASHKE,
ABAAGTCA K ORNHEM BS N[HEMOB paSBATAS AAYHOCTHE CTYIEHTOB.
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CB3b MEX]Y YCIEBAEMOCTHD ¥ CBOACTBAMA IHYHOCTH

X, Im@t, D. Tyanama
Tapryckm@l rocynapcTBeHHHR yHNBEpCETET

B 1976/77 yueOHoM Tony CTyNEeBTH HeDBOro Kypca OTHEAEENS
apramfickoro ssHKa TaprycKoro rocynapcTBeHHOI'O YHEBeDCETeTa
ODOLEEPTAANCH SECIePEMEHTEDOBAEED C NMEALY BHACHOHNS BSaEMO-
CBASE Mexny KpETe[maME 0TG0pa, S8KSHEMEYECKOR yCIeBEeMOCTHD N
npofecCEOBAAEHOR IPEI'ONHOCTED.

Ha I sranme sEcnepEMenra (Hauaio y4eGHOrO I'OEE) CTYINEHTaM
OHX NpeRAOEeH HPOTHOCTENYECKER TeKcT 0O &HrARACKOMy HASHKY,
PesyAbTaTH KOTOpOT'0 CONOCTABASINCH C OMEHKSME IO aHIARECKOMY
S3HKYy R CO CPelHEM CaixoM BCex ONEHOK B arrecraTe S3peAoCTH,
8 TAKEe CO BCeME ONCHEESME, DOXyYeHHHME HA BCTYIRTOABHHX 9K-
saMeBax. COIOCTABAGHEE ONEHOK CONDOBOXNAXOCH KOppeASnROHENM
m JaxropEEM sHaaESoM. Ha OCHOBe Tpex OCHOBHHX PaxropoB CTy-
IeBTH CHAIR DasCETH HA IIyINH X OHia OInpsxeieHEa KODPOKTRBHag
nporpamda OCyYeHES NAS OTHNeABHHX crynemroB (Im@B, Tyanmama,
1977).

Ha II o9rapme SKcHermMeBRTa (KOHen HELBOI0C I'oia OCY4YeHES B
BEyse) OHAN BHABNGHH KODpeASIEE MEXIY CPORHEM CalloM aTTecTa-
T8 SPENOCTH, ONGHKAME, NOXYYeHHHME HA BCTYIRTEABHHX 9K3ame-
BaX, pesyabTaTaMm NPOI'HOCTEYECKOro (BCTYDETEABHSIO) TecTa X
axanemmueckoff ycnepaemocTin sa I m I cemecrpu.llogspwenme HO-
BHX cBAseffl HOSBOARNO BHACHETH TPE HOBHX (JakTOpe K HBpORSBO-
IETH COOTBETCTBYIMYD IIeperpyInRpoBKy crymeBrop (ImfiB, Tyame-
Ba, 1978).

Hacroamee xccaenoBamms sBagercs III 9TanoM SKCIepEMeRTa
(koBer BTOpOro roga OCydYeHES B Byse). Tak KaK HOSENANCH HO-
BHE IpefiMeTH, HEOOXONEMO pAacCMOTDeTH CBASE MEXNYy HEME R K[E-
Te[rNAME 0TCOpPa B EyS, & TaKkxe BEKANYNTH N[WSHAKE, XApAKTOLE-
SymmEe HeKOTOpHe CTOPOHH ANYHOCTE CTyHEeHTa. TaKEME IPM3HARA-
ME CHAN BHODAHH: 1) OTHOWGHN® K CHENNSALHOCTE, <) CTeNeHb
yray6aeHHOCTR B y4ely, 3) TeopeTEYecKas OFApEHHOCTE,4) Ipak-
TEYECKNE YMEHES, 5) oOmecTBeHHAS SKTEBHOCTEH, 6) OpraEmsarop-
CKEe CHOCOCHOCTE, 7) OTHOMeHNe Kypca B ONHOXYDCHEEY, 8) or-
HONGHNE CTyNeBTa K Kypcy®.

¥ HasoBeM XX B IaxsHeflmeM “cpoficrBaMm ARYHOCTE™ ,II[MSEM Oy-
JieM EMETH B BALY, 9TO STE ONDRSHAKE  XapaKTe[MSyDT JANSH
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HnbopuarTaMR ABAANNCEH CAMR CTYNeHTH (= 2I) R mpenopnaBarexns
(n= 9), padorarmme ¢ STH¥ KOHTRHI'GHTOM CTYHEHTOB. II[RSHAER
ONeHRBAARCH DO YeTHpexOarapHOR mEaze (“2%, “3", "4, "5%).

Ymcao mcuuryemux Ha I grame - 31 crynenr, BHa II srame -
27, Ba III srame - 21 (IO cTyneHETOR BHOHZR IO PASHEM IpHYR—
HaM, BEam4asg yCneBaeMocTh ).

I. YcnepaeMocTs R ONGHKR CBORCTB ARYHOCTH

Kparepam ordopa B ByS, NaHHHe 00 ycmeBaeMocTR 3a II Kypc
R CpeJlHR® OINOHEKR CBOACTB ARYHOCTR HOpDRBONATCA B Tadamne I
(Bcero 27 mpmsmaxos)¥,

Ha ocHOBe ASHEOBOR HOATOTOBAGHHOCTR RCOHTYEeMHe pASORTH
Ha 3 rpyonH: C - BHOYCKHRER COeNEKOA RAR cmenkaaccop (I-7),
0 - BHOYCKHRER OCHYHHX CpenHRX mEox (8-I16), II - oxoHURBERE
IOXTOTOBRTENEHOE OTnexeHme TIY (I7-2I).

. Cpenpas omemka mo BceM mpenMeraM sa II Kypc (mpmsHak I3)
B rgyome C - 4,50, B rpyoone O - 3,93, B rpyone II - 3,79. 06—
mee cpenmee Kypca (X) = 4,09 (cramnaprHoe oOTEAOEeHme (s8) =
= 0,44, xosjjunmenr Bapmanmr ( v) = I0,7%),

Ilon npmsHaxaMm I4-21 naercsa cpenHR® daxx CBORCTB JARYHO-
CTR HA OCHOBe ONGHOK CTYLEHTOB, mOA NfRSHAKaMR 22-27 - HA
OCHOBe ONGHOK npenonaparexeR, I[I[[RBOAEM CpefHEe OmEHER
CBORCTB ARYHOCTR IO KypCy:

onpesieZ6EHHe CTODOHH ARYHOCTR CTYIeHTA.BHOOD NAHHHX DpE-
SHAKOB K3 OOXBNOI'0 YNCHA LLYI'RX BOSMOXHHX OHE OCymeCT-
BJGeH HA OCHOBE pe3yALTATOB NCRXOMETDRYECKOI0 HKCIEpEMeH-
§g+agpomneuoro B TIH (cM. Buxampy, Juxuyo, Fooraxy,

I - cp. Gaax arrT. 8SpPENOCTH; 2 — Cp, ONGHEKA BCTyOD. B9KS;
3 - mpordocr. Tecr; 4 - aHra. as. LII cen.; - HCT.
KOCC III ceM.; 6 - san, eBp. amr. III ceM.; 7 — aHrx:.ds.
IY cem.; 8 - nmamar. 1Y ceM.; 9 - pycc. mmr. IV ceM.;
10 - san. esp. amr. IV ceM.; II - BBen. B repM._  Gmaox.
IY cem.; I2 - nem. As. IV cem.; I3 - cp. onenka II Kypc;
I4-21 csoflcTBa ARYHOCTR HA8 OCHOBE ONGHOK CTYJ@HTOB: 14 -
OTHON. K coen-TR; IS5 - cremens yrayoa. B ydely; I6 -
Teoper. OfapeHHOCTH; 17 - HpakTRY. yMeHRA; 18 - olmecTs.
8KTRBHOCTH; 19 - DpraHEsar. cmnoco0HOCTR; 20 - OTHONGHEE
Eypca R ONHOEKYPCHNEY; 2l - OTHOmGHEe CTyL. K Kypcy; 22-27
CBOficTBa JARYHOCTR H8 OCHOBE ONEGHOK mpemofaparexefi: 22 -
OTHOm. K conenm—TR; 23 - cTemeHp yrayoi. B yuedy:; 24 - ge-
OopeTRY. ONApeHHOCTH; 25 — NpAKTRY. yMEeHRA; 26 — oOmeCTB.
aKTRBHOCTH; 27 - OpPraHRSAaT. CIOCOGHOCTH.



Crynerrs - [pemogaBarenn

OrEomemEe K CIenBAABHOCTH 4,41 3,97
CreneHnr yrayOaeHHOCTE B y4ely 4,35 3,74
TeoperEYeckasd ORApPeHNOCTH 4,34 3,71
[IlparTRYEeCKEEe yMEHES 4,34 3,70
OOmecTBeHHAS AKTHBHOCTH 4,31 3,93
OpragEsaTopckae CHOCOOHOCTH 4,20 3,92
OTHOEEGHHEE Kypca K OJHOKY PCHEKY 4,56 -

OrHOREBHE CTyAEHTa K KypCy 4,50 -

HerpynHO SaMeTETH, UTO GIEHKH Npenoxaparesel B cpenEeM
HEXe, 9YeM CINEeHKH CTYXEHTOB.
llo orEOEEGHED Kypca K ORHOKYPCHEKYy H IO OTHONEHED KAXIOro
cryneHra K Kypcy (mpEsEaxE 20 x 2I) ECIHTyeMHX MOKHO paspe-
JETH Ha 3 IpynnH:
I) “onEEaKOBHe OTHOmGHEA" (Bamp. crymeBr E I5);
2) “ropmufi®, T.e. HCHHTyeMHf NEHET CBOMX OJHOKYPCHEKOB (B
cpexHeM) HExe, YeM Te neHar ero (mamp. cTyaenT k 3);
3) "Eporksfi®, T.e. ero IEHAT MEHHEE, UYeM OH CBOEX ORHOKYpC-
HRKOB (Hamp. crynesr R 6).

2. KoppemsumoEmufi asazms®

Jxga Gonee TOYHOrO EHSyWSHEA CBsasell MexIy OmGHKAMEA  ycHe-
BaeMocTE sa II1 m IY cemecTpm B omeBEEKaME CBOficTB JHYHOCTH,
a TAKEe CpenMEM CaiziacM aTTECTaTa Spe’aocTH, cpepHeff onenkoft
BCTYNATEABHHX S5KS8MEHOB H IDOUHOCTEWECKEM TECTOM OHA HpoBe-
JleB KOppeXSNEOHEHR aEazms OO Merory [mpcoma-Epams (rada. 2).

2.1. OksaMeHH 0 aHrzEficKoMy S3HKY sa 11 kKvpc. OmeHKE 5E3a-
MEHOB Io aBEraEfickoMy gsHEKy 8a III m 1Y cemecrpd (npESBarE

§ 4 8 % 7) BapayumEM O0GpasSOM EOPpEAEDYDT C ONEHKAME NHYHOCTH
E8K CO CTODOHH CTYNEHTOB, TAK B CO CTOpDOHH Hpenogapareiell
(nedpe yrasHBanT Ha SHAYeHES Kos(fEIEeBTA KOppeXdIEE r ,lpE-
YeM KDATHYECKOe SHavYeHEe KosffEnmeHTa KOppeAfllRR H2 ypPOEBHE
sHauEMOCTE K = 0,05 papEgerca 0,42):

X KoppensanuoBeHR B §aKTOpHHA aEAZESH OHNE HPOESBEJNEHH HO
opor o ,_gbépado.TaHHHMBBnucnre.nmou IeHT pe nas
E) HCK .



CrynenTH [Ipenonararean

III I II1 Iy
OrBomEeRHE K coemn, 0,68 0,79 0,82 0,83
Crenensr yrayCAeHHOCTH
B yuedy 0,77 0,81 0,80 0,78
Teoperx4. ORapPeHHOCTH 0,70 0,72 0,68 0,78
[IlparTHY. yMeHRS 0,73 0,63 0,81 0,87

OneHER 00 aRrAMACKOMY S3HKY EMENT OCOCEHHO CNABKYD CBASH
C DIMSHQESME "OTHOmeHNe K cHenmaAbHOCTE” (% 22) m "npaxTRve-
ckme yuemns” (% 25), oneHemHHe mpenonapaTeAsME.B cpexHeM Go-
Xee CHABHAS KOpDpeASNNS ONEHOK yCHeBAGMOCTN C  yHOMSHYTHHE
OneHEaMA ANYHOCTE CO CTOPOHH npemonaparexeg ( r > 0,8) ropo-
PET O TOM, YTO IpeNnORABATeAH, OYEBNAHO, CoAee OOHTHH IR
CyEJIeHEN O TeX ANYHHX KadecTBaX CTYReHTOB, KOTODHE TeCHO
CBHSAHH C JCIEPAEMOCTHD.

2.2. Kparernm ordove B PYS. [pesmarN “cpenmmff Caix arrecrara
spexocTh” (% I) m "cpepmds oneERA BCTyNOATEABHHX BESAMEHOB"
(% 2) manr Maxo CymeCTPeHHHX KOppeASUER C ONGHKAMN ANYHOCTA.
Ilo oneBRaM npenonaparTeaeRf cpenEmit OaiXx arTrecTara 3peAOCTH
ORASHBAETCH CBHSAHHHM ANEb C OPTAENSATOPCKEME CIOCOCHOCTAMN
crynenToB (npmsHaK % 27).

Yro KRacaercd OpN3HARA “npormzocTmdeckmft recr” (% 3), To
opexfie BCET'O0 HAKO OTMETATH TOT NHTepecHHR JaxT, 9ro OH Kop-
peaE[yeT ¢ “reopeTmvuecKodl onapeEHOCTED” (H I6 m % 24) m
*npaRTHYECKAME yMeEmsME” (% I7 m % 25) B ofemx rpynnex HE-

gopmaTOB:

CrynenTH [Ipenonaparean
TeopeTnd. QNApeHHOCTH 0,66 0,54
[IpakTEY. YMEHES 0,56 0,54

Ba ocHOBe omeHOR npenonaparTeAel NLCOTHOCTEYECEER TecT
RKOppeANpyeT TaKxe C OTHOMGHEEM K clienmaibHocTm (r = 0,43),a
Ha OCHOBE CHEHOK CTYNEHTOB - CO CTeNeHHD yrayoaeHmocTH (r =
= 0,43). [poreocTaveckmit TeCcT KOppeAN[yeT eme C OmeHKOR mo
aEramfickoMy AsHEy sa III cemecTp ( r = 0,48), BpemeHEeM B
repuMancEyD fmaoxormp (r = 0,44) ® co cpenmeR ounenxof sa II
gype (r= 0,47).

2.3. DRsaMeH 1o BpeleRMn R _Te[MaHCKYD daxoxormp. [pms-
HaK "BBefleHNe B re[MancKyD fmaozormp” (% II) maer MHOro Kop-
peAsnnfl, NpEYeM KOppeASNER B rpyine “npenonapaTeAs™ HaMHOTO
CHNABHEE:
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CrynerETH lIpenonapatTenn

OTHONGHH® K cnem, 0,48 0,71
Crenensr yrayOGAeHHOCTH 0,57 0,71
TeopeTH%. ON&PeHHOCTH 0,66 0,73
llpakTRY, yMeHRA 0,47 0,71

VrTepecHO SaMeTETE, WTO Ha OCHOBe ONEHOK npenonaBareleR
"BBeJleHNe B I'e[MAHCKYD (EAOZOIED" XOpOMO KODPeAN[yeT TaKxe C
*o0mecTBeEHOR aKTRBHOCTED" (r = 0,58). CrymemTH coBCeM JXpy-
TOTO MHEHES - y HAX r = -0,05. Hago mozaraTh, ¥ro I[N CyxX-
JeHER 00 OCEGCTBOHHOR AKTENBHOCTE CBORX ONHOKYDCHEKOB CTYHEH-
TH doxee OOBEKTRBHH.

2.4, [mmsEak “cpenHsAs omeHKa 8a I Kypc”. “CpenHsa onmeHEa sa
II Kypc"™ TaExe XaeT MHOTO KODpeAdnEf C ONGHEAME XNYHOCTHR. B

rpynne “npenonaBaTeAR™ BCe KODPOASIER CRALHMe, B TOM UNCHe
"o0mecTBeHHas aKTEBHOCTHE" (r= 0,58). B rpymne “crymeHTH"
oHa Bcero 0,I9, uTo mpexcraBagercd GOXee DOANBEHM.

2,5. Koppasarmm  Mexay oneweaym nTyRGNRTOB B __Npenonaparesefl
CBOACTB ANYHOCTH. ECAR CDABHETH ONGHKE CBORCTB JARYHO-

CTH, JaHHHe CTYIGHTAME f NPENOJABATOAAME, TO MOKHO SaMeTHTh
YOpONee COBIANEGHN® OMEHOK, OCOGeHHO N0 CBORCTBAM, KacammEM-
CA TEODeTHYECKEX X NPAKTHYGCKEX YMOHEA:
OTHOMeHme K chem. 0,80
CreneHs yrayGAeHHOCTR 0,86
Teopermueckag onapersocts 0,91

CoPnanenNe HEMHOTO MeHLWe NDE NpESHAKe “npaKTRYECKENE
ymerms" (r = 0,75). Orcona MOXHO clexaTs BHBON, YTO CTYLEHTH
MOIYT ONGHEBATH YNOMAHYTHE CBORCTBA ANYHOCTE IOYTH TaK Xe
OGBLEKTEBHO, KaK R npenojapaTesm. Ho Koppeasmma SaMeTHO Xyxe,
KOTNa NeAo Kacaercd NPNSHAKOB "OOHMOCTBOHHAS aKTRBEOCTE" 1
“opraHEsaTopckme cunocodHocTE™ (r = 0,51 m 0,56 COOTBEeTCTBOH-
Ho). B sToM cayuae, momaxayf, caenoBaio OH JOBEDATH JAHHHM
CTyNIeHTOB, TAK KaK OHH SHADT AyUYMe CBOKX ONHOKYCHEKOB.

2.6. BsamMocBAsh cBORCTB amumOocTE. HAa OCHOBe OMEHOK C T y -
BeHT OB CHRABHHE KODDOASINE EMEDTCH MEELYy [N[NSHAKaME
“OTHOMEHEE K CHONNAABHOCTE"™ B "CTeNeHb YTAYCAGHEE B y4eCy"
(r=0,87), "reoperuvecKad ONAapeHHOCTE" R “NPAKTHYECKEE yMe-
BEd (r= 0,84) B “oOmecTBeHHAH AKTEBHOCTH" E “ODraHESaTOp-
CKEe crnocodHocTR" (r= 0,78). Koppeasmmd Mexny “oOmecTBeH-
HOfl aKTEBHOCTED"™ B “OTHOMGHNEM KyDcA K ONHOKYDCHEEY" caaGee
(r=0,63). Ho HeT KOppeXAIME MeXNY “OOMECTBEHHOR AKTHBHO-
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CTED" B 'TpaRTAYeCKEME YMEENAME".

Cpasy “oOmecTBERE&A &KTHBEOCTH" - “O[IamgASaTOPCKEe CHO-
COOBOCTR" NIOKaSHBaeT, 9YTO ONEBEE CTYAEHTOB AOCTATOYHO HOCTO-
BepEH. C Apyrofl CTOpOBH, OHE He JeAaDT DASIAUAA MEXLYy "“Teo-
peTEYeCKOR OnapeHBOCTEHD" H “NpPaKTHYECKEME YMEHHAME™, uIl@EH-
Bag EX OREBAKOBO.

Ha ocHOBe OIeHOR mpenojgaBaTeaeR Bce cra-
SH DOJOXHTEABLEHE:

OTHONEEHe K CNeNRaIBEOCTA - CTeNeEh Yyrayoa. B ydedy(r =0,96);
OTHOmEEHe K CNeNEaIBEOCTH - NpaKTEY. ymemEsa (r = 0,95);
OTHOmeHE® K CIeIRaiBEOCTH - TEOpeTAY. onaperrocTh (r = 0,90);
TOOPeTHY. ONapeBEOCTH - NpAaKTEY. yMeHEA (r = 0,94);

NpaKTAY, YMEEHS - CTeNeBh yrayoa. B yuedy (r=0,92).

HeckoxEKO HAXe KOpDpeASIAE MEXAY NLHSHAKAMH:

OPraEASaTOpCKEe CIOCOGHOCTHE - OTHOMEEHE K CIeNEAaAbBOCTE (r =
= 0,57);

OprapEAsSaTopcKAe CIOCOGBOCTH — CTENeRh yrayoa. B yuedy (r =
= 0,54);

OpraERsaTopcKHe CIOCOGEOCTH - TeOpeTAY. ORapeBHOCTH( r =0,55).

JDGONHTHO S8METHTH, YTO HA OCHOPE ONEEOK CTYIGHTOB B 9THX

caydadax KoppeAsOEd OTCYTCTBOBAXY, Bamp.:

ODTaEASaTOpPCKEe CIOCOGHOCTHE - OTHOMEEHe K CIeNHaAbBOCTA( r =
= 0,05);

OPTraBESaTOPCKEe CIOCOGHOCTHE - CTENeEh yIrayoa., B Yyuedy (r =
= 0,14);

OPTaEES&TOPCKEe CIOCOGEOCTH - TEOpeTHY. OmapeBREOCTH( r =0,I3)

OpraBASaTOpPCKEe CIOCOOEOCTE - NpakTRY, yMemEd ( r= 0,I5).

3. ®arroprEHil aBaimEs

Ilpa npopeneBER KOpDPeAAUAOBEOIO 8BANES8 MEXIY OIEeEKaMA
JCIOeBSEeMOCTE H OLNGHKaME CBOACTB ARYEOCTH MH OGHA[YXHAH, YTO
MHOT'HE OIeHKH BSSHMOCBSSAGEH H OTpaxapT, OYEBHAHO, OJAE H TOT
Xe acOeKT XapaKTepPHCTHRH ABIERHA. B TaKAX YCAOBEAX IeAeCool-
pasHO NPEMEBATH AONOABATEABHO K KODDEAANMOBHOMY AaBAXESy &
daxropRHlt aBaAES, ¢ NOMOHED KOTOPOrO MOXBEO CIpPyONApPOBATH
OpASBAKE TAKEM O6pa30M, 9YTOOH HX rpynod B Bardoanme® cTenemm
OTpaxasA CYHHOCTH HCCHGLYEMOIrO fBAeHHs. Japnaved ¢arTOpBOrO
HaNA3a ABAAGTCA BCKPHTHe OTHOCHTEABEO HECONBWOTO YHCAA
fyBROAORAABREX @NAHENI - faKTopoB, KoTOpHe B cxarol {opue
ONECHBADT BCD PASEOPOABOCTH B HSMEEUEBOCTH NDASEAKOB  (NOR-
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poHee o MerojEEKe NpOBeleHRS JEKTODEOrO aHAxEsa R HHTepHpe-
TEOEE erc pesyAbTaToB cM. TyamaBa, 1976: 130 E cxeX.).

B noHHOM cxyvuase MH nporexE (arTopHHR aHAAES QAR NOXydJe-
HEA EHTETpaXbHHX NOKasareXef B pamEax EccaenyemoR  rpynns
I[ESHAEOB (ONEHOK yCIeBAaeMOCTE H CBOACTB XEUHOCTH), & TaKEe
A8 TPYNOEDOBEE CTYREHTOB HA OCHOBE NAHEHX O NpeoCAanaBEE
TOr0 EAE HHOro $akropa y OTHeABHHX HHIEBENOB. AHaXES NPOBO-
IEACE NO MeTORY "rAaBEHX QaRTOpoB” (cM. Xapman, I972: IS4 x
cxen. ).

3.1. AHazE3 no fakxropaM. Ha ocHoBe paccMaTpEBAGMHX 27 HpES-
HAGKOB BHABEAECH 3 OCHOBHHX dakrTops, KoTopne HaEGoZee SCHHM
00pasoM OTpAXADT CYMECTBeHHHe aCNeKTH BADHEPOBAHEA NPNSHEXOB
OT EEEBENA K EHNEBBLY (B SECNe[EMOHT® YYHTHBAAECF TONBKO
daETopK, NoAd KOTODHX B CyMMapEof oOmHOCTE npeRmmaer 5%).

HeprHR? ¢$darKTop gBAdercA NOMEHE[YUNEM CPeXE
BCeX BHABAGHHHX JaKTOpOB; Ha ero noxp npmxomurcH 47% Bced
HSMEHYEBOCTHE NpmSHaKOB (CM. Tada. 3). Cynda He CymeCTBeHHHM
8HaYeHEAM (PAKTODHHX HArfysok (KoropHe B TACARNE OTMEWSHH
8BesqiouKof}), aTor faKTOD OCLeNEEAET TAKEe N[MSHEAKK, K&K pe-
SyABTATH BDE3aMEHOB NO aHrARRCKoMy AsHKY 3a III ® IY cemecTpm
(npEsEakm % 4 ® % 7), 00 BBeIGHED B TIe[MAaECKYD (EAOXOIER
(npmsgak % II) B np., B TOM YECEe CPeNHER pesyALTAT SKsaMe-—
HOB 3a II Kypc. BaxHO NOXYePKEYTH, YTO CYMECTBEHHYD KOppeAs—
OED ¢ nepBHM aKRTOpPOM EMEET E NPOTEOCTEYECKEZ TecT, KOTOpHR
OHX NpPOBEJIeH B CaMoM Havaxe SamATER Ha I Kypce yHEBPeDPCETETA.
B To xe BpeMa neppHff jaxTOp BEADYEeT B C60g H OmeHKE EEJOp-
MaHTOB (ES8K CTyNEeHTOB, TAaKk H MNpenonaparexel) tex AHYHHX
CBORCTB CTyNEHTOB, KOTOPHe OKA3aXECH TECHO CBASAHHHME C yC-
NeBaeMOCTHD CTYACHETOB, TAKEX K8k "OTHONEEEe K  CHeNEaAbHO-
cTR", "cremeEb JTAYOACEHOCTE B yueSy"” E Ap. (B rpynne cileHOK
npencraparexe k I daxropy NnpEMHEapT E NPESHAKE “oOOMeCTBeH-
Hafg aKTEBHOCTH" H "OpPraEE3aTOPCKEe CIOCOGHOCTE", HO B rpynme
ONECHOK CTYRGHTOB 8Ta CBASH OTCyTCTByer. Hamo moxarars, 9ro
CTYNieETH GoXee OGHEKTHBEH B CYXNEEHEAX 06 STEX AEYHHX CBORCT-
BaX CBOBX ONHOKY[CHEKCB). TaKEM 06pasoM, Ea9eCTBEHEHR aHaXES
daxTopHOR MaTpDENH NOSBOAAET CHEAATh BHBOX, 9r0 NepBHR darrop
HATErPAABHHM 0CPasoOM OTpaxaeT “peaiEsSOBAEEYD CHOCOGHOCTH K
yuede, B 9acTHOCTH N0 NpOPEARDyImEMy npenMery”, HAE Kopode -
“ycneBaeMocTs".

BropoR ¢axTop (oObAcHETeZBHAS CEHEA - OK.
I2% BceR H3MeHYEBOCTE NPESHAKOB) OCHENHEAET B OCHOBHOM NpE-
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SHEEN "OCMeCTBOHNRS BETNEHOCTH" (npmsHax § I8) x "oprammsa-
TOPCEN® cHocoCHocTE" (ODrmusHEE % I9), OUeHGHHHe CTyZOHTSEM.
HrTepecmo OTMOTNTH, UYTO X STEM I[NSHAEAM NPEMHESDT X OHGHEN
OTHONMGHHE CTYAOHTE® E KypCYy X OTHONMHENA KypPca E CTyAGHTY (npm-
sHoxx B 20 x B 2I). Ha OCHOB® HaMero MaTepmala TQVAHO GHe-—
AaTh DEPOERG OGOCmeHNA, HO, mo KpaiHed Mepe, B namEHOR rpymme
CTYAGHTOB MOXKBO EOHCTATNDOBSTH TEHRGOHUMD, COr'AacHEo Eoropod
CTYLGHTH CYAAT O XNYHHX ESY6CTBAX CBONX OAHOEYPCHNEOB He
CTOXBEO IO IOESSATGXAAM YCOGBAGMOCTN, CEOAERKC IO EX OOmMECT-
BeHHOR aEKTNBHOCTN.

Tperx® $arxrop (o6pAcCEHNTOARHAE CHAA - OFE.
7%) orpemaeT BINSHN® KDNTO[WeB OTOOpa B FyS - NIWSHAEN
“cpenmmil Gaxx arrecrara spexocTa” (% I) x “cpepEEE  CHGHES
BCTyIHTGABHHX SE3aMeHOB" (B 2). DTN DpNSHGEN CTOST EaE-TO
OTAGALHO M HE EODPSAN[YDT C JCOEBaGMOCTHD CTYAGHTOB BHa II
Eypce. Mi He MomeM 0GOOmATH STO HOAONGENG, HO HaW SECISpN-
MGHT ACHO IOKS3HBAGT, 9YTO CYMECTEYDT OTAGABHHS IDyIOH  CTY-
JGHTOB, B OTHOMGHNN EOTODHX OCHEHOBGHHH® EpNTEpDHN OTOOpa B
Eys EaE OH He “cpadarHBapr” B CMHCAG IPOTHOSAE NX JCOGBAGMO-
CTH,

3.2, VHExmBNAVAIbHHE SHAYeHNE $aRTODOB. HCHOARSYE  MOTOLMEY
TOyOOKPOBER MEANMENAIOB DO NepapxEH $axTopoB (cm. lade, Tyama-
Ba, 1978: 65-66), MH CMOTAN pacHpeXeANTH CTYLOHTOB A aHHOTO
EKypca B OTAGABHEHS NOXTTYOOH Ea OCHOBAHEN pasANYHHX KOMONEa-
i daxropoB.

[lo HReEOTOpPEM SMINDNYGCENM COOGDANGHNAM B JIaHHOM SECIE M-
MOHTS MH OyZeM CUNTATH CYMECTBEHHHMN T€ NHANBNAyaAbHHE SHa-
gweENg JaEropoB (cM. Tadi. 4), EOTOPHE AOCTArAN AaGCOADTHOTO
sHavenmsg 10,5] .

Ha OoCHOBe HOXORNTEABHOrC SHAYSHNS DepBOoro darropa (pax-
Topa "yCHeBaoMOCTA™) BHAGAADTCA 8 CTYAGHTOB. 3TO0 B OCHEOBHOM
Té X6 CTYAGHTH, EOTODHS BHNEI4ANCH B OTACABHYD Ipynny Ba OC-
Hope “(Parropa mpofuANpyDmerc mpeiaMeTa® B OpeAHNYMEM BECIE DN-
MeHTe B EoHme I Kypca (ImdB, Tyanapa, 1978: 65). Ho mnpomso-
EAN N HGKOTODHE NSMEHOHNS, HanpmMep, NS 8Tof TrpynooH BHOAX
onmH crynerr (Ky.3.), a E rpyone nmGapmamck zBa (K.H. m
ly.0l.). B oOmeM MOXHO KOHCTaTNMpOBaTH, YTO Ha JAHHOM STane
SECOG[NMGHTA CTYAGHTH, OPNGHBENE B JHNBEDCHNTET NS CHENRKOX
(rpymoa C), moEa 9To yhAepENBSDT CBOS "INAN[yDmEe  HOXONGHNE"
(sa NCEIDYSHNEM ONHOr'CO CTYAGHT2) B CMHCAEe Xopomedl yomeBpaeMo-
CTH N CHOCOGHOCTN E DpofMANpyD@meMy DpeiMeTy.
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Uyo KacaeTcs RHEHBHAyassHHX sHageHMl II gaxrope (faxropa
"oOmecrpenHofl axTNBHOCTE"), 7O SH6CH IONOXNTGAEHHS SHAYGHES
(nxpcHE B TaGx. 4) pacopexexsprcs NpEMODHO pABHOME@PHO IO
rpymmas C, O n II.

Tpernf gaxrop (faxrop "xpurepmm ordope B By3") =xrpaer
EAXGOXBNYD DOXB CPeAN CTYAGHTOB, IDEBSEENX N3 OOmeoOpasoBa-
vexrHux mxox (rpymma 0).

I AspepennupondiHHOM NOAXONE X CTYyAGHTAM MORHO, HE-
npEMep, KOHCTAYNDOBATE, Uro y AEYX cryRenroB (K.3. = K.M.)
SHAYSHNE BCeX Tpex $axropoB NOXOXNYSXBHH, Y AByX CTYAGHTOB
(P.C., K.H.) noxoxsreassd apa mepBHX faxrope (r.e. ycmepae-—
MOCTH N OOmSCTBeHHAS aSXTNBHOCTH), 8 § HOXOTOPHX STM ABa (ax—
vopa orpunarexsns (f.B., J.K.). Kpome caysaeB COBIAAGHNS mO-
NOXNTEXBHHX MAN OY[MUATEXBHHX SHAUYSHEA XEyX mepmux ¢axropos,
BCTPEGANTCH GXMHNUHHS CXySaN NDEMOr0 IPOTMBONOCTABIGHMS (ax-
TOPOB: Hampmmep, CryAeHYH Ky.d. x K.f. mNmenr OTpNIATEALHOS
SHGUGHNS N6 NE[PBOMy X NOXCENTOARHO® 3HAGYGHN® IO BropoMy Qax-
ro[y. H3 BOCEMN CYYAGHTOB, NMODNNX NONOXNTOXBHH® NHAMBNAY-
aipNHe SHaSeHXS nepeoro daxropa, YETBEDO EMODT NOXOXNTONBEOS
SHAUSHNE X no Bropomy Qaxrory, Tpoe HefiYpaXBHEH XO BYODOMY
daxrory, m ammp y opHoro cryAemra (Ily.[l.) moxHO KOHCTATNpO-
BATH HAIWUNe NOXOXNTexbHoR cnesxx nepsoro faxropa (“ycmemae-
MOCTE") B coueraHNN ¢ ormuarexsHol omeExof Bropore faxropa
(“oOmecrBenHas aXTMBHOCTH").

Kax BNANM, BES OCHOB® NONOGHOr'0 SHAANSA MH MOXSM NOXYSETH
K8K OCHYD XADAaKTe[NCTNXY I'[ynns B mexod, Tax X amfifepensmmpo-
BABHYD EKAYeCTBSHHYD XA[AKTO[NCTEKY KaxAOr0 CTyRGHTa B OT-
RexbHOCTNE. HarasgHoe NpeACTABAGHN® O pacOpeRAGACHEN CTYAGHTOB
o0 ROANBERYSXEBHEM 3HAUCHNSM ABYX Oe[BEX daxropoB Raer puc.I.

He pNcyHKe SCHO BHEGASNTCA OTAGABHH® I'DyNnH CYYAGHTOB C
PaSANGHHME HAODaBECHNSME (DANC NAN MEHyC) daxropoB “ycmepae-
MOCTR" N "ocomecrBeHHof axynpHOCTR". (KBagpar B cepeaNHe pa-—
CyHKa yxasupaer Ha "ReATPaXBHYD SOEy” C WRNNRE[YAXR.RHIW 3HA-
9YeHNSME 0GONX faxropoB He Goxee +0,5).

B Bacrosmem SKcnepNMeHT® MH NCOOXBFSOBAXN JAHHHE Y=wy.
Tpex oCHOBHHX (axropoB. QexYOpHHR ARRINA [0 METORY "IIaBHHX
faxropoB™ xax HaM eme pAR AONONHNTOXBHHX JaxYopoB, OCLACHE-
TeXbHAA CHA8 KOTOPHX HGCKOXBKO HMXe NepBHX @axropoB. Ommaxo
OpR HaZROCHOCTE OHX MOXyT OHTH NpmOaBEGHH X oomef Xapaxrem-
CTNE® I'[yINH B OXOM X CTYAGHTOB B OTRCALHOCTN.
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Pac. I. Pacnpepeaenre crTymeaToB (kE I-2I) mo Exmm-
SXBHHM SHOGYGHNAM JBYX Ne[BHX $axKropeB
4 - “ycHeBSGMOCTE", /4 -~ OOCmeCTBemEaM
8KTEBHOCTE"); @ - CTyHeHET R3 CHOOWKOXH;
A - CT. ES OCmeolp. EK.; @ -~ CT. N3 OOH~
ror. ori.

BEBORH

IpoBeneHEHR aHA/ES NOSBOAHET CHEASTH CAGAYDEEe BHBOXH:
lporHocTrYecKE? (BCTYNETEABHHA) TECT HMEET TECHYD CBH3E ©
ycneBaeMocTED Ha II EKypce (rakme Kak H& I Kypce), B wacT-
HOCTE IO NPOPRAR[YDUEM DpeIMEeTaM, R C ONEHKAMA CBORCTB
ARYHOCTH, NPEMHKSDIEME K YCNEBAEMOCTH.

Kpmreprr oTCopa B By3 HE KOpDpeAN[YNT C YCOEBAeMOCTED Ha
II xypce (® He KoppeampoBaig Ba I Kypce).

$cKTODHHR aHAJES XODONO NOAXOART IAS IPYNONPOBER CTYHOH—
TOB, TA&K K&K ABJAETCHA KOMIGKTHHM R HHTEerpaiBHHM, HE Jger
O0BLCKTRBHHE YRCJIeHFHE ONEHER NM3HAKOB,

CryneHTH, OOCTyURRINE B JERBeDCHTET R3S crHemmkoA, Ha II
Kypce NO-HpeXHEMy OTARYADTCS Xopomel yCneBaeMOCTED, E U~
CTHOCTE N0 NPOPEARPYDIEM DIpEIMETAaM.
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5. BrapueHRe B A8HAJA3 N[A3HAKOB, Xa8pAKTEpPH3YDIEX HEKOTOpHe
CTOPOHH NRYHOCTE CTyHEHTa, HEOOXOLEMO, TAK KaK OHE IOMO-
rapr ocymecTBAATH nmfjepeHIRPOBAHHHA NOAXOR K CTYAEHTaM R
IpOTHO3EPOBATH NpoJeCCROHANRHYD NPRTORHOCTE B SoJ€e MHEPO-
KOM CMHCIe.

6. HeoOxonEMH IalpHefmme RCCAEINOBAHRA B3aAMOCBASR MEXHLY KpE-
TepEAME OTOOpa B BY3, 8KANEMAYECKOf ycreBaeMoCTHED H CBOR-
CTBAME JHUYHOCTH, TAK KaK NOABAANTCA HOBHE NpEJMETH H 4AC-
20 NpE3HAKOB "CBOACTBA NRYHOCTR" MOEXeT OHTH pacmEpPeHO.
OcoOHff EHTepeCc IpeiCTaBAAET BONPOC, A3MEHADTCA IR CBASH,
yCTaHOBAEHHHE HA JAHHOM 3Tane 3KCNepEMEHTa.
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Tadarnoga 3

Q®aKTOpHAs MaTpANa ONEHOK yCHEBAEMOCTH H ONEHOK
CBOICTB JHYHOCTH CTYAEHTOB

I S QPaKTOpHHE HATrpy3KR
I II III
OmeHKH ycmes. :
I. Cp. Gann arT. spea. 0,36 0,24 0,52%
2. Cp. om. BCTynm. 9KS. 0,47 -0,I9 0,63%
3. IporHocTEY. TecT 0,53% -0,21 -0,46
4. Amra. as. III cewm. 0,83% -0,2¢4 -0,07
5. Her. KICC III cew. 0,55% 0,08 0,I2
6. 3an., esp, anr. III cem. 0,31 0,23 -0,38
7. Amra. ss. IV cem. 0,88% -0,I9 0,18
8. limamar. IY cem. 0,49 0,06 -0,50
9. Pyc. amr. I¥ cem. 0,61 0,48 -0,I3
10, 3an. esp., amr. IY cem. 0,48 0,39 0,20
II. Been. B repd. dma. 0,63% -0,46 0,16
12, Hem. s3. IV cewm. 0,67 0,13 -0,I4
13, Cp. omemra II kypc 0,95% 0,02 -0,09
Cysm, CTYZEHTOB:
14. OTHOm. K cmem. 0,82% 0,04 0,16
15. Cren. yrayoa. 0,89% -0,0I 0,23
16. Teop. onapeEHOCTS 0,85% -0,22 -0,3I
17. lpakTEY. yMeHRA o,78% -0,07 -0,35
18. OGmecTB. &KT. 0,45 0,80% -0,04
19. Opramms. cmoc., 0,24 0,75% -0,0I
20, OrHOm. Kypca 0,38 0,60% -0,I4
2I. OTHOm. K Kypcy 0,I3 0,61 0,05
Cyxn. npenog.:
22, OTHome, K cmem. 0,93% 0,22 0,07
23. Cren. yray6a. 0,89% -0,20 0,07
24. Teop. onapeEHOCTS 0,80 -0,24 -0,I6
25. lpakTHY, yMeHRA 0,94% -0,28 -0,0I
26. OOmecTB. &KT. 0,77% 0,03 0,24
27. Oprasms. cmoc. 0,68% 0,45 0,25
Beaan gan.vpa (%) | 47,0 12,3 6,7
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Tadamnna 4

VEenmsenyeasEHe pHavyeHRs (omeHEN) dakTopos

Ooerkn parTopos

SHAYEMOCTS ONEHOE®

Tpymma| CrynenT

I II II1 I II 111
I. Y.3.| I,7 0,3 0,1 + 0 0
2. AM, | I,7 -0,4 0,4 + 0 0
3. K.a.| 0,6 0,8 1I,2 + + +
C 4, 1.T.} 0,5 -0,4 -0,3 + 0 0
5. kv.3.| -I,I 1,0 -0,2 - + 0
6. K.M, | 0,8 0,8 0,6 + + +
7. P.C.| I,I1 0,6 -0,8 + + -

8. K.I.| 0,0 2,3 0,9 0 +
9. Ko.X., -0,2 -0,2 0,7 0 0 +
I10. 4.B. | -1,0 -I,8 1,6 - - +
II, I.XK. | -0,5 -I,4 -0,4 - - 0
0 I2. K.4. } -1,6 0,8 -I,4 - + -
3. T.T. | 0,1 0,3 -0,8 0 0 -
14, 0n.10.|-I,4 -0,2 -0,3 - 0 0
I5. K.u. | 0,6 0,7 -0,1 + + 0
I6. W.A.| 0,0 -0,9 1,6 0 - +
I7. P.A. | 0,2 0,5 -0,7 0 + -
I8, I.C, | -0,1 -0,8 -0,5 0 - -
| I9, Oy.O.| 0,9 -I,4 -2,2 + - -
20. K.X, | -I,8 0,0 0,3 - 0 0
2I. T.n. | o,I 0,9 I,I 0 + +

= [lapc osHavaeT CymeCTBEHHOCTE NOXORETEALHOTO

MEHYC - CymeCTBEHHOCTE OTDEIATEeABHOI'0 SHAYeHNS H HOMAB
HejiTpaxrHOCTH K (JaKTopy.
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MOPPQEOTWYECKAS IIPHPOJIA M CHHTAKCHYECKMR
CTATYC BBOJIFEIO it B COBPEMEHHOM
AHTIMRCKON ASHKE

C. Ixiip
Tapryckmft rocynapcTBeHHHE yHHEBEPCHTET

[IlpoGaeme npendoxeHAs ¢ BBORAMEM it, TPaRTyeMuM kak $op-
MajbHOe MonAexamee, yAGAANOCH MHOTO BHEMAHHS KaK B I'pDAMMATH-
Kax, T8K H B CHENEANBHHX MOHOTpafMuYecKEX HCCAENOBaHEAX.

JlaHHas TeMa ABASETCHA AKTyaAnHOR, He TOARKO B CBASH C IIO-
JeMEKOR BOKIYr Bompoca, HO B B doXee MEDOKOM IAeHe, B IJA&He
BHABAGHHES YHEBEDCAABHHX 4Yepr ASHKA, TAK KAK OTCYTCTBEE Ce-
MaHTHYECKOTO CyOb6KTa NDE HEKOTOPHX TAaroiax, XapakTepE3yK-
HAXCS SHAYGHHEM GESARYHOCTH, SBASETCHS THNHUHHM JAS MHOIEX
ADyTEX EERNOEBpONefiCKEX ASHKOB, HampaMep, B DOpPeLAORGHESX C
THATONaME, OCOSHAYANNEMN SBAGHES NDEDONH, HAXOZEM  Dapaxne-
AASM:

It raina EAeT poxnb Ha @HT'MAACKOM S3HEe
Es regnet HA HEMEIKOM f3HEe
Det regnar HA MBEACKOM S3HKE

Il pleut Ha $paHNYSCKOM S3HEE
etc. H T.O.

OmHiako CpaBHEHNE ¢ HeKOTODHMA J[yTEME SSHEAMHE IOKaSHBaer,
uro GesAEYHHEe H HeonpeleXeHHO-AHYHHE MPENACRGHAS, HampEMef
B SCTOHCKEOM H [YCCKOM SSHKAaX,00XonfTca 6es fo[MaarHOro moj-
Aexamero:

It ie dark, (On) pime. TemHO,
They say. Rasgitakse. ToBopar.

CpaBHEBAA aBAAOTHYHHE MpeNAOXEHRS JBYyX AHAAATHYECKAX
ASHKOB (QHTAEACKOro M HEMENKOro), aBTOPH (Deutschbein, Wil-
lenberg, 1916, 38; Geeenius, 1924, I25; Leee, I964, I9I)
OTMETEAH CXOACTBO H pASAEUME ONpeNeAeHHHX KOHCTQYKOER ¢ fop-
MaABHHM NMORAexamEM. CXORCTBO Hadamumaercs MEexNy OpelAOXeHEAMEA
TENA it rains - es regnet, it enowa - ee echneit, it free-
zee - se friert, it haile - es hagelt, C raarosamm, o60sHa-
YaNEEME SBAGHES npEponH. C ppyrof CTOPOHH, NIpM BHpaxeHHR
COCTOSHES YeNOBEKA H ero Mucjaefl, YyBCTB B aHEIAHACKOM ASHKE
HCIOABSYNTCS XEUHHe GOLMH, UBro HeT B HEMENEOM: I am glad -
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Ee freut mich, I am gorry - Es tut mir leid.*

B aErmEfcKoM S3HKe HeMANOBSXHO TO OOCTOSTEARCTBO, 9TO
MeCTOEMEHEE 3-T0 ANIA ef. YNCAA it EEDOKO RCHOABSyeTCd H B
KaveCcTBEe NOXROSHAYHOrO Hmopaexamero: He took a letter from his
pocket and unfolded it." It is from Ollie, "™ he said .
/Steinbeck/

Hapany ¢ 9TEM OHO MOXeT SABAATHCA H NORACXAEEM, Y KOTOpO-
TO OTCYTCTByeT CAMOCTOSTEAbHOE NEKCHYeCKoe S3HavyeHme, Yame
BCEro 3To jorMambHOe it** ymorpedagercd B OeSANYHHX Npex-
NOXEHHNSAX, CKasyeMoe KOTOPHX BHpExaeT SBACHNE NDEDORAH HAH 00—
mee cocTogEme npmpord (I), moEsTRe BpeMeHE (2) mam paccros-
mme (3):

1. It is snowing. It is hot.

2. It was seven o'clock when we got into the coupe with him
and started for Long Island. /Scott Pitzgerald/

3. It was nearly a mile to the Monterly road. /Steinbeck/

JREIBRCTH yHACARAH GOAHEOS BHEMAHENE RSYYCHED DOPRYAH HC-
IOAL30BAEEA JoIMaABHOre it (es). [0 MHeHEND HEKOTOPDHX Y9YeHHX
OpejioxeHNe C Ce3ANYHHM NORACXSNEM — 3TO pesSyasTar HCTODHE
PASBETHS SASHKA H KyABTyDH HApOXa: NepBOHAYAALHAA CTLYKTYpa
OpeiAOXeHES] B CBASH C NepBOCHTHOR nepcoHRfmkamme® OHAA Der
Himmel blitzt. [locae ycrpaHeHEs BasBaHRA arenra JaeficTeas K m
3aMeHH ero MeCTOEMeHENEM OCTaBaioCh es blitzt. JIfyIRe MEHI-
BECTH OfEMAN K MHCHE, 9YTO OeSARYHHe NpENACKCHHNS BOSHEKAH B
pesyabTaTE CTDEMACHES HS0EXaTh TABTOMOIEE Regnen regnet - es
regnet, rain rains - it rains (TaakmBa-®enopyx, 1958, 55).

$opManbHHM OKASHBSETCS NOAxexamee it B B INpEeACKEHRAX,
oCAOXHeHHHX HEfEHRTEBOM (I), repymnmeM (2) /ENE KoMINEKCAME
c srEME forMamm (3)/, a Takxe N[EEaTOYHHM NpefAcEeHNeM (4).
B TaREX caydeAx it Ha3HBAETCS YAmS BCErO NpefBapsLmEM (pre-—
paratory or anticipatory it)f:

1. It took Red almost a second to realize that Jack was
alive. /Mailer/

X [ipaMe[H SaEMCTBOBAHH N3 KHETE K, Jefiudefina m I'. Bamnes-
depra (Deutschbein, Willenberg, 1916, 38).

** OHO HASHBAETCA 8BTODEME unspecified it (Jesperaen,1937,33),
impersonal it (Curme, 1931, 7) indefinite it (Poutsma,
1904, 94), formal it (Kruiainga 1932, 265).

1 0. Ecnepcer HasuBaer ero "dummy subjecti" (Jespersen,1937,
83), X. loyrcma "provisional subject" (Poutsma,1904,100)
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2. It was hopeless crying. /Steinbeck/

3. It is easier for me to talk Italian. /Hemingway/

4, It's bad enough that I have to 20 to this lecture, /Wil-
son/

Bremanme Bccnepoparenefl GHAO OCpameHo IVIaBHHM OGpasoM Ha
BHABNGHEE CHETAKCEYECKOr0 CTATyca it B NpenNOXeHRMAX  HCCHe-
LyeMoro THENa, XOTA He IO KOHNA BHACHeHHO! ocrTaeTcA B Mopjo-
Joraveckad npapopa it . OcTaHOBEMCA Ha BSTOM Bonpoce doiee mo-
LpoGHO.

OueprnHo, B aEriEfickOM fA3HKe, Ha DAaHHEX 9TENAX €ro pas-
BATEA, B Ge3JEYHHX NpeAJOEGHEAX He BCEINa YOOTPeCIAKOCH Me-
CTOEMHEEEe it B KavecTBe nopjexamero. lIpa BeKOTODHX Ge3nmv-
HHX PXAroiaX, BHpaxamDE@X SABICGEEA OPAPONH, NONJACXAMEe COBCEM
orcyTcTBoBano. JleficTBEe MHCARJOCH G@30THOCHTEJABHO K KAKOMY-
-IE00 KOHKDETHOMy CYOBEKTY (rinp). B mpepHeanrzmfickoM Mec-
TOEMEHEE el. YECHa 3-r0 JENa CpelEero poxa hit cresm ynor-
pesrATs B Ka4eCTBe NOANEXamero TaM, I'e pealbHOI'0 CYOBexTa
Be OHNO (hit rinmp, hit freosed). Hanmcamme ¢ h ( hit )
BcTpevaercAa BOXOTH no XYI B., HO HawmHad ¢ XV B., ¢opua 6e3
h BCTpeugeTcA Bce vame, NOKA, HakoHem, nocie XYI B, OHa BHe
craHopATcA oomenpeEATof (Bpymmep, 1956, I09).

Jlo MHEEED AETXECTOB, QOpMaiBbHOE NORJAExamee CTaA0  YIOT-
pecnATsCA nAA ODOIMACGHEA pPA3NEYEA MEXNy Ge3JHYHHMA H BOOpO-
CHATEXHHHME OpPEINOXeBEAME (Curme,l931, 7-9). B CcBRA3E C TeM,
9TO CT&JE O[EMEEATHECA TJAATONH B Havaje BONPOCHTEABHHX OpexR-
noxennfi, HOpMOE aErzBfCKOr0 NOBECTBOBATEABHOIO NpPeRACECHEA
cTano jlaJEYEe NOAJEeXEmero, 38HEMANNEI0 B INpeNJOXeHEE DepBoe
MecTo. C TOUKE 3pemmA CMmmpmmnkoro A.M. (1957, I57), BBenenme
it B KavecTBe NORNEXAMEIro HAXONETCA B OpAMOfl CBASE C yYMEeHb-
MeHMeM KOJEYeCTBA TAATOABHHX (OpM JANA B YACJA B YyBeJRYeHEEM
HEX OMOHEMBEH,

OnEEM B3 IZI8BEHX KOMIOHEHTOB, H3 KOTOpHX CTPOATCA  ($€3-
JRYEHEe NpelJOXEHEA, CTall Oe3JmuHHe rzaroxdH. Jx. Hecfmann
yKasHBaeT, YTO IIAroiH CYETANTCA CE3IEYHHME B TOM CclIyuae,
Korjla OHE TpedynT it B KavecTBe NolJexamero ® Korga 3a STE-
ME IJaroiaMe CIefyeT JEYHOe MeCTOEMEHAe B OCHEKTHOM  Dajexe
(Nesfield, I927, 79):

It shames me to hear this = I am ashamed to hear this.
It repents me of my folly = I repent of my folly.

Y, OHEOHC 3aMeydaeT, YTO Te[MHE "Ce3JmuEHe IAaroJH" nene-

co0o0pa3E0 ECOOXB30BaTH B NPEMEHGHEE TOJABKO K TAKOMYy  KJaccy
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T/aTONOB, KOTOpHe ymorpesaanrcA B gopme en. dEcia 3-ro JEna
C OOANeXamEM it , YTOOH BHPA3HTh B CAMOM OOCMEM CMHCJe TOT
dakr, 9ro pmeficTBme EMeeT MecTO (Onions, I929, I33).

B npepEe- H CpefHeAHTANACKOM YHCJIO STHX  IJaroloB OHIO
3HaYATeNEHO COXbNe, 49eM B HacToAmee BpeMsa. De3jMdmEHe riaro-
JH, NONEeNmNEe N0 HAlero BpeMeRH, IJIABHHM 00pasoM OTHOCATCA K
ABNeHAAM mpapoRH (it thunders, it rains, it snows). B mpem-
JIOXeHAAX TGKOrO pORa OYeHh TIYAHO onpeneJaTs neicTrynumi
cyorekr. JleficTBEe COBepmaeTCA HE38BHCHMO OT KaKOro-JHCO Ied-
Tenda (NBOA HAR mpenmeTa), Kak OH camo codof (Cympym, 1977,
89). Kpome HEX MOXHO BHIEJHTH eme I'pynnoy Ce3JEYHHX IJIaroios,
BHpaxapmex QA3AYeCK0oe H NCAXAYECKOe COCTOAHHEe JHOA (seem ,
happen, occur): It seems to me, Robert, you can do a little
better than that. /Mailer/.

C rourm 3pemma T.B. Ammcosoft (AmmcoBa, 197I,16) Bo Bcex
eBpone#iCKEX A3HKAX CYMEeCTEYDT NpelHKATHBHHE JeKCeMH, KOTOpHe
He JIOOyCKapmT ¢y nerTunX [OKasareneft mepsoro B BTOpOro JENa
HJZ BOOOmE HCK/DYaNT JNGYD AeKCHYeCKYD KOHKpPeTH3&8OED B DO3H-
1R T'LSMMATEYECKOr0 CyOneKTa, 3&8T0 OpelnojaranT 3Ty KOHKpe-
TA330ED B OO3HOER KOCBEHHOTO NONOJHEHAA: "MHe 9TO ynaerca",
"MHE CKy4HO", "il me semble", "it seems to me".

Bompoc o mopponormdeckoff mpapome it - JHYHOE JH 3TO Me-
CTOHMEHHE HJE CXOBO-38MECTATENDb MJH Ge3JAYH0e MECTOEMEHEEe -
onpeneasercs H3 QyHKIMA B 3HAYeHmA 3Tof gopMH. CumTaTh JH it
NORJAEXaMAM HJR TOJBKO 3aMeHanme# ero Gopmo#t?

BoncmRHCTBO 8BTOPOB CYHTANT, 4YTO B NPl IOXEHHEAX,IRe Iia-
TONH OCO3HAYENT ABJIGHHA OPEPORH, it He EMeeT JeKCHYecKOro
3Ha4YeHAss, H TaKaM O0pa3OM, OTOWJO OT MECTOMMEHHEA it KaK Io
CMHCHY, Tak B mo ¢yuxnmm (Tpoct.Hckaa, 1955, I; filpmeBa 1949,
I92). B.li. CTpsHI Ha3HBaET ACNONB30BAHEE it "spotfilling use
of "it""(Strang, 1974, 120).

CorzacEo TpanuuucHHONi TOUKE 3pEHAA B OpPENJNOXEHAAX,  OC~—
JIOXHEHHHX HHMHATEBOM, refyBnmeM (HHPMHATEBHO-TI'€[PYHIRaIbHHM
00OpOTOM) H I[@RATOYHHM IpeNJOXCHEEM, MECTOEMEHEe it ABAA-
eTcAl npelBapANNEM OORJEXamEM, & HACTOAMEM MONJNeXamAM SABAAeT-
CA 9ieH OpenNoxeHEs, cienyomm# 3a cKa3zyeMmuM (Curme, I93I, I0;
Ganshina, Vasilevskaya, 1964, 336; Kivimagi , 1968, 31I7;
Kaymanckasa, 1973, 229; BapxymapoB, lireammr, 1973, 292-293;
Quirk, 1973, 423).

Heroropse aBTOpH IORYepPRUBADT KOMMYHRKATRBHYD (yHKIED it
- OCBACHANT er0 ynoTpeGneHEe meJaREEM 3KICHTPHDOBATH HACTOA~-
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mee nondexamee (Curme, I93I, I0), He oTcTymas OT OGHYHOIO
OOpAAKA CAOB, YTOOH HA4Yal0 OpenJOXeHRA He OHAC CAHMNKOM TAXe-
M (Jespersen, 1937, 83, 1935, I54). CTOpOHHEKR 5TOf TeopRE
apryMeHTHRPYDT CBOD TOYKy 3pEHHS TeM, YTO HacToAmee NONXERa-
mee MOXHO DEepeHOCHTh B HAYaXO NpejJoXeHEA. HanpmMep: It is
a pleasure to sing. ® To sing is a pleasure, OxHaKo cpaBHE-
HAe STHX ABYX OpenjoxeHA ysexmaer, 9ro Bropof BapEaHT OTIRE-
9aeTCA OT OepBOrec IO CBOEMy KOMMYHRKATHBHOMY 3HAYEeHED. CMHCX
OepBOrc IpeJIOXeHEA COCTORT B TOM, 9TO "CaMO IeHAe -  yXO0-
BOALCTEEE" (IeTh — 5TO JAOBOABCTEEE), 8 CMHCI BTOPOrO Ipex-
JNOXeHER B TOM, 9TO "ODeTh - SHAYAT IOJYyYaTh YROBOALCTBEE". B
DepBOM CAydYae MH MOXEeM OOCTABHATH BONDPOC: What is a pleasure?
Bo BropoM caydae TaKof BOIpPOC HeBO3MOXeH, HO MOXHO CIDOCHTH:
What does it mean to sing? TakKAM 06pasoM, STH ABa Openjoxe-
HAS KOMMyHAKATHBHO COBEPNEHRO He SKBHBAJCHTHH HLyT ApPYyIY.

B AsHKe EMEDTCA IpeJACKEHHA, B KOTODHX monJexamee BHpa-
XeHO ABRRHATABOM, IE[yHNAEM RIE [OpPEAATOYHHM NpefJOXKEHHEM.
OnHaKo HaZE9YAe B fA3HKe AHANOTRYHHX 0O CEMAHTHYECKOMY cCanep-
EQHAD OPeJJOXeHHH' He MOXeT GHTH HLRYAHOR IJAR TOrO, 9YTOCH it
He CYHTaTh nonzexameM (llBapudepr, 1955, 8). Hamo B3ATH 9TOT
TRO DpeiXoXeHE# B TOM BEE, KaK OHE BCTpedYaNTCH B EHBOM ASH-
Ke, A IPOAHAJA3HPOBLTH er0 BHYTPEHHDW CTDYKTYDY H  B3aEMOOT-
HONeHAEe erc SIEMeHTOB, He IepejieHBas ero HA OOX Kakoff npy-
roit Ten (MapEm, I948, 27). 3Ty xe EEep BHCKasupapt H.A. Kod-
reHa H E.A. Kopeeepa (Kobrina, Korneyeva, 1965, 12).

Bropas rpynma aBTOpOB CUATAeT MECTOEMEHWe it mnonzexa-
mEM, a 9aeH OpefJOXeHEA creiynuEff 3a cKa3yeMHM, TDaKTyeT Kak
9acTh CRasyemoro (zmramno, HeanoBa, MHofmk, I956, 266-267;
CsapHROKRER,”: ., I58). H.i. Koopana B E.A. KopHeeBa mpenaa-
TapT CYATATH AHQAHETEB, TepyHNRR (Komoaekc ¢ oTAMA Qopmama)
B NpANaTOoYHOe NpefJOXeHHe KOMIZEMCHTHPYDIEM WISHOM /situatio-
nal complement/ (Kobrina, Korneyeva, 1965, 29).

B.C. TaBxa npafie(mRBaeTCS TOYKE SpeHEA TeX JRHI'BACTOB,
KOTOpHE CUATADT it EeJHHCTBEeHHHM NOLZexamaM. CRHTaKCHYECKas
JyHKOEA WieHa NpeIJCXeHES CAEIYDWETo 3a CKAsyeMHM MOXeT OKa-
3aThCA pa3iEvHOff, TAK KaK OH CTORT B pASIRYHHX CACKHHX B3a@-
MOOTHONEHRAX C OCTaJbHHME 9ieHaMma npejxoxenms (Tamxa, I97I,
20).

B.A. Wapam BHpaxaeT MHCAb, 9YTO HOTYMHEHHOE  MPpejlJOXCHAE
ABJASETCA CBOEI'0 poja NpANOXeHHeM, KOTOpoe passfCHAeT 3HavYe-
gme it, Ho He 3aMeHsgeT ero (Mapam, 1948, 272; Ilyish, I965,
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206). IocKOABKY, OIHAKO, NpDRJIOXEHHME B PACCMATpPUBAEMOM CT[YK-
TYPHOM THIE NpEeNJOXEHES COOTHOCETCA C NOJJECXaNEM TOJBKO de-
pe3 ckasyeMoe, Opencrasiadercd Gojee YOeNHTeNBHOM  TPaKTOBKA
ApbuBETEBA (Te[yHNEA, NPANATOYHOTO) KaK 4YacTE  CKa3yeMoro
(OccoBcras, 1976, 4).

Kaxnan KoEmenums onpejieJeBBHM 00pa3oM o0oCcHOBaHa. 4YacTs
npelJIOXeBEA, CAENYeMas 3a CKa3yeMHM, NelCTBATEJNBHO, CBA3aHA
¢ rpynno#f nopjexamero B CKa3yeMoro, HO TONHOCTED He NpAHAM-
JEXAT HE K NOIJEXameMy, HH K CKa3yEeMOMy, HO K TOMy H I[yIOMY
BMecTe, OHa 3aBE[WAET MHCAb, KOTOpas BHpaxeHa IJaBHHMA die-
HaMA NpeJJIoXeBAs,

Bonpoc o npennoxeHEAX ¢ HopManbHHEM it B KadecTBe mnoazae-
xameTo HCCJeAyeTCA B LEJIOM pAne padoT ARMEIBECTOB. OdYeBHAHO,
HCCJIelOBAaHEE STOIOC Bolpoca c fopManbHHX NO3MUEA, Ge3 aHAIE3a
CEMaHTHKHE [EJOr0 NPeNJOXEeHHA B IJATOABHOTO WieHa, HE MOXET
OpEBECTA K pa3pelEHED BCEX CHOPHHX BOOpOCOB.  llocTpoeHEe ¢
No3RNA# CEeMAHTRYECKOT'O CHAHTAKCHECA Takxe HYXNAeTcs B PacCMOT-
peEEA. B 3amad# NOJXHO GH BXOIHTH M ONHCaHEe  JEKCHYECKOIO
HANOJHEHAA CKa3yeMOro, BHABJCHHE Te€X CTOPOH €Ir0 CEMaHTHYe~
CKOH CTDYKTYpH, KOTOpHe TpeCyOT 00A3aTenbHO#  HellT pajam3alLii
NOTEHIAANEHHX CBA3Ell B OJOKAPOBAHMA COOTBETCTBYDIEX CHHTaK-
MEYECKHEX NO3MIAA, JesapmaM CKasyemMoe He TOJBKO  CHETaKCHde-
CKAM, HO B CEMaHTHYECKHM LIEHTPOM NpelJIOXeHHASA.
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OB MCCIEROBAHMY IIAY3 B PEWY

1. Mafinpe
TanneHCKR# nemaroradecKEff RHCTATYT

Peuepas naysa npencTaBiafeT co0off dpe3sBHYaliEO UHTEpecHoe,
CBOEOGPa3HOE H N0 CPABHEHAD C NPOYHMMH JMHI'BECTEYECKAME fBjE-
HASIMA MaJO H3yYeHHOe fABJEHAE, TEODEeTHYECKEA cTaTyc B OTHOme-
HAe K NPyTEM ODOCOREYECKEM 4YepTaM KOTOpOTO IO CEX NOp eme He
onpereseHd (Crystal, 1969, 166).

Jo 50-x romoB TEeKymEero BeKa H3ydeHEE pedeBoff maysH HOCH-
JIO NOBOJBHO CTEXAHEHE XapakTep B OT'DAHAYABAJNOCH, TIQBHHM 00—
pa3oM, JIEMP CYCLERTHABHHM ONHCAQHEEM €e B JCTAHOBJIEGHEEM THOO-
Te3H O ee HaType B JyHKUEAX B s3HKOBOZ cHcTeme. Ce#ivac pede-
Baf Day3a ABIAETCHA NONJEHHHM MEXJECLEIJEHAapHHM OCLEKTOM Ha-
JYHOT'O HCCJIENOBSHESA, MO0 €€ MHTERCHBHO H3yYsDT (OHETHCTH,
JRHTBACTH, NCHEXOJEHTBACTH, COLROJOTH, ICEXOJOTH, OCEXHEATpH,
JOTONEeNH B MeNEKE BooOme (Drommel, 1974, 2).

. 3amava Hacrosfmeld CTSTHA — NpOCHERETH 32 HAcTopEed H3yde-
HEA 1ay3 B peud, BHACHATH, KOTNA OHE NpPABJEKJA BHEMGHEE yde-
HHX, C Kakoii TOYKE 3DEHEA EX H3y4YaJd, KoKAe 3anaud YYEHHe
CTaBUJA Nepell co0off B M3yYeHERM Nay3 B KaKAX pe3yJabTaToB JoO-
ORJACH, 49TO 3JHAJR O pedeBoff mayse, Npexne 4eM ee cTanxa  HC—
CcleNoBaTh COBpeMeHHAs JNEHTBACTEKA,

CymecTBOBaHAe pedeBOoff Nay3H KOHCTATEPOBAJE INOBOJBHO PaHO
(Puttenham, I589; Butler, 1634; Joneon, 1640; Daine, 1640;
cM. Pike,J945; Walker, 1787; cM.Crystal, 1969) m npanasamu
et Coamplmoe 3Ha4YeHEE, NPEAMylNleCTBEHHO CBA3HBAA €€ CO 3HAKaMmu
OpeNEHAHASA,

Jo 50-x rojor TEKymero BeKa BONpOCOM Nay3 32HAMAJECH,
TJIapHHM O00pa30OM, C TOYKE 3DeHEs HCIOJHETENBECKOI'O HCKYCCTRa,
TpaMMaTEKE ¥ JOHETHKH.

llo Xerennmy, npodieMy pedeBoff may3H C TOYKA 3pEHAA HC-
[OJIHATENFHOTO HCKYCCTBE BOepBHe M3ydana MaTpam 1 Xepeme B
Benrpem m Jpax B I'epMaHme, Jas MaTpam npoGseMa Dnay3H TECHO
CBfi3aHa C NnpoGieMoff MHTEDNyHKNEA, C KOJRYECTBEHHOH TOUKE
3peHEA OH pasjEdyaeT KOPOTKYD naysy, CAYEalyp NJaA OTMEXeBa-
HAS HEeKOTODHX dYacTelf NpenjoXeHEsd, B NJAHHYD, OTpaxapiyn Inpe-
JIYCMOTDEHHYD HETepOyHKUIRD, OH BHpadoTal CECTEMy, 0O KOTOpO#
KaxZioMy 3HaKy NrenAHAHEA COOTBETCTBYET ONpDEeNeNeHHad My3H-
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KaNBHO-DETMEYECEAS €NMHAIA; HanpaMep, SanAaToR B XyNOEeCTBEH-
HOM YTEHEH COOTBETCTEyeT Iaysa RARHOR ofHa mecTHaANaras HOTH
B MySHKe, TOUKe C 3SaHATOR - meysa IamHOA ofHA BOCEMAS HOTH H
T.0. OH BHCKasHBaeT MHEHHe, IO KOTODOMy DaySH OpATONHH HE
TOABKO NJAS pAsNEYEHES HHTEINCKTYANBHHX COOOUCHER, HO H QAR
BHpoXeHES UyBCTB (Matray, I86I; cM. Hegedis,I1953). Toro xe
MHeHES O (yHKUEAX Oay3 OHX H XepemH, HO OH TECHO CBASHBalX
ODaysH pedd C HpomeccoM RHXapEsA., OH mepBHM pasaEdyanl TaK HasH-
BaeMHe "CTpyKTypanbHHE DaysH®, OGO3HAYSDmEE OpeflenH K[yIHHX
€NEHAI MHMNEHAS., B TEeRCTAX 9TH €NEHENH NAHH TpeMs SBeSHOYKa-
ME, NOfnA N0 KOTOPHX &PTECT-HCHOJAHATENb IpEpPHBAET NEKISMAIED
HA NPONOIXATENEHOE BpeMa (Hevesi, I908; cM. Hegedus, 1953).

B TepuaHER OmaySaMB NP XyNOXECTBEHHOM UYTEHAE 3aHEMAACSA
Iipax. o ero MEGHED, B GONBNEHCTBE CAYdY&€B mAy3H  COBOANAKT
CO BIOXOM T'OBOPAWET0 MEXNy OpelnoxcHEsAME, OH pasiEdaeT NaySH
mepell CIOBaME, KOTOpHe roBopsmmfi HamepeH NpDOHSHECTA, HO eme
He NpPOE3HEC, H THMAHY, KOTOpAs CAeNyeT Sa BHCKASAHHHM CIO-
BOM, HA3HBAA HX COOTBETCTBEHHO Npen-naysaME (fore-pauses) H
nocae-naysaMi (after-pauses). OH CUETaeT, YTO HMEHHO B 9TOT
MOMEHT THNEHH OPOECXONHT OTKINYECHAE HJAH NEPEKADYCHEE MHmIE—
HES (Drach, 1926, cM.Hegedis,1953).

C TOYKE SpeHHSs HCOONHATENBHOTO HCKyccTBa B  COBETCKOM
Conse paysy Kak onHO H3 (OHEeTHYSCKHX CpPencTB B aKTepcKof pe-
9@ paccmarpaBax K.C. CrammcnaBckEfi (CrammcaaBckEfi, 1955, I-e
msn. 1938). Ilo ero MBEHED, NaysH B pedYd 00SsaTelbHH, HOO "B
pesyabraTe HENpABAABHOTO pACHOJOXEHHS I8YyS TEKCT OCECCMHCIH-
Baerca” (CramucaaBckufi, 1955, 95). Ero Teopms mays COCTOHT B
crefypmeM: CymeCTEyeT [Ba BEIA IAys - JOTHYECKas naysa, Ko-
TOpag, COENHHAR CIOBA B I'EyOOH H PaSnelBBAA TyOooH ApyT OT
Ipyra, GOfMEpyeT pedeBHe TAKTH M neaHe ¢pasH H TEM IOMOTaeT
BHACHEHED BX MHCJH, H OCHXONOTHYECKAs Omaysa, KoTopags JaeT
EESHP 9TOfl MHCIEH, (pase H TaKTy, CTAapaAch mepelaTh HX OON-
TeKcT. "Ecam Oes normveckofi maysH pedsr OE€SrpaMOTHa, TO O€s
OCEXONOTEYeCKOf - oHa GesSxm3HEHHA", "JIOTHYECKas naysa CAYEET
JMy, OCEXOJNOTHYeCKas - 4yBcTBY" (CramEcaasckmfi, 1955, I05).
C TodYRE SpeHEsA CHEeHEYecKoff poaE CTAHECAABCKXEA BHCOKO HEHHT
NCHXOJOTHYECKYD Naysy, HasHBag ee “KDaCHODEUMBHM MOJYaHEEM"
# "naysofi, Koropas caMa T'OBOPAT 6e3 CAIOB", HO NPAREABHO OT-
MedYaeT, 49T0 "ICEXONOTHYeCKAS Oaysa JRME 4aCTHYHO OTHOCHTCSE K
ASHKOBHM cpefcTBaM® (Cranmcaanckmi#, 1955, I05).

OTHOCHTENPRO MECTa NCEXONOTEYECKof NaySH OH nNEMET, 9TO
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[CAXOJNOTAYECKSA Naysa "BBORAT HE3AKCHHYD OCTAHOBKY TaM, Txe
JIOTEYECKA H I'paMMAaTHYeCKH HEBO3MOXHO CIE€JAaTh OCTAHOBKY"(Cra-
HAcZaBCKE#, I955, I06).

JTR nBa BANA Nay3 § HETO pa3JAYaDTCA TOEE JJIMTEJJBLHOCTED:
JIOTEYECKas N&y3& HeLJHMHHAA, NCHXOJOTAYECKAA Maysa B JIJHTENb—
HOCTH He OrpaHmdeHa. Korma NCAXOJOrHYECKasA [aysa8 COBHELGET C
JIOTHYEeCKO#, OHa 3aMeHAeT COCO#t JOrmYecKyD, He YHuUTOXasg ee
(Cranmcaapckm#t, 1955, 106).

Kpome ncmxosormveckofi mayss B cleHW4YecKod pedrm  Cranmc-
JABCKHl pA3JAYAET eule INCHXOJOTHYECKYD Iay3y B ecTecTBeHHOR
pedH, IIe OCTAHOBKH BH3BAHH B3BOJHOBAHHOCTHD I'OBOPAMEIO, IpH-~
9eM BOJIHEHME OTpaxaeTCAd He TOJBKO Ha NOABNECHAA  HEOEHLAHHHX
nays, HO NPOHESHBEeT BCD pedh, OCOGEHHO OTPSEKafACch HA TeMOpe
rojoca u Temne peurm (CrammcaaBckmif, 1955, 106). OH oTmeuaer,
9T0 HEBOJBHO NPOABIADMAACH BHDA3HTEJBHOCTH CKOpee€ OTHOCHUTCSH
He K TeM CpeJCTBaM fA3HKa, KOTOpHe I[AMEHANM HaMEepEeHHO, 8 K
CHMMIITOMaM, HENPOH3BOJLHO CONpOBOXLANDMEM TE€ HJA HHHE SA3HKOBHE
fABjeHAs., "CHAMOTOMH JajJeKko He Oe3pas3jMuHH [JA ueset oOmenms,
HO OHH HE MOIYT OHTPH BKJIDYEHH B CHCTEMy A3HKS M paCCMaTpHBa-
THCA KaK CPenNcTBO OCMEHHMA; TO TOABKO YCJOBHA, T2K HJHM HHade
ero obserdapmme” (CrammcaaBckmit, 1955, I06).

CraHHCAaBCKA# TaKke pacCMaTpHBaJ 3HAKHM NpeNAHAHAA, HO OH
CBA3HBAJ HX He C may3off, & C MeJOLHKO# peus, CUATAA 4dTO
"ro4Ka, 3anArad, BONPOCHTEJNBHH{t A BOCKIGIATENbHHA 3H3KE R
opodde AMEDT CBOHM, HM IpACymEe, O0A3aTeJbHHe I'0JOCOBHE fAIy-
PH, XapaKTepHHE IJif Kamjioro M3 HAX. Pes 9THX MHTOHAaUM¥  OHH
He BHIOJHAT CBOEIr0 HasHa4YeHHMA" (CraHEMcAaBcKmii, 1955, 99).

Kak MoxHO BHIETH, MHOTHE BHBOLH H HadimmeHaa K.C. Cra-
HUCJABCKOI'O O POJH Nay3 COBHNANADT C BHPSOOTSHHHMA B A3HKO-
3HAHAH [OJOXEHMAMA (Cp. JOTHYECKHe NaysH CTaHACAZBCKOIO C
CHHTAKCHYECKAMA Nay3aMH [lemKOBCKOr0 M C [ay3aMd DHKTYDH
(juncture pauses) aMepHKSHCKAX JHHTBACTOB, & TaKke NCAXO0JO0-
TRYECKHe Nay3H B €CTecTBeHHOE peurm CTAHHCJIABCKOTO C NCHXOJO-
TEYeCKEME Nay3aMi [leMKOBCKOI'O B C INaysaME HepemATENBHOCTH
NCHAXOJHHTBACTOB (hesitation pauses),

T'paMMaTECTH [ABHO 3aMeTHJAM CGOJENyD BakHOCTH 0Ay3 LA
A3HKa A M3y4Yaad HX pPOJEL B CBASH CO CTPYKTypOi npenjoxeHmit H
yooTpeGjeHAEM DasJHYHHX COD3OB, C OIHOM CTOPOHH, A C TOYKA
3peHAA opforpafmm M 3HaKOB NpeNnAHAHAA, C LPyIOit. 3HaKH mpe-
ORHZHWA Ha3HBADTCA "pevdeBHMA Hay3sMm” (Simonyi,I903; cM. He-
gedis, 1953) ®m naxe peKOMEHNYDT NePECMOTD MHTe DIy HKIMM , 9T0-
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OH MOXHO OHAO CTGBETH B HX OCHOBY OARHAKOBHE IDRHMAN BO BCEX
sisHEax (Lindroth, I933; cM. Hegedus, 1I953). Ho ycraHOBIeHEA
TpaMMATECTOB HOCHJE JOAT'Oe BpeMf TOIBKO oOmmi xapakrep. Ha-
OpEMep, KaxnHl y9eOHRK OO0 I'paMMaTRKe yIOOMEHaeT, 9T0 Ha KOHNE
OpefAOReHHs, Oocxe OANEeHES BHCOTH TOHA H& MOCHeAHEM clore,
nosBaserca naysa (Seidel O©es maTH; cM. Hegedus, I1953). X
naxe B Havame 50-X rofoOB TeKymero BeKa OHpo6ieMy OTAHXE RIR
OaySH CBSSHBANT HENOCPENCTBEHHO C ONpefeNeHHeM IpeIAOKEeHRESA:
“IpenxoxeHRe - 8T0 BHCKASHBAHRe, Iepepapimiee COOCmEeHEe, KOTO-
poe rosopammi HaMepeBaxCd Cexarh, mpexfe 9YeM IepefOXHYTH",
"llaysa mocxe BHCRASHB&HHES 000SHAYAeT SAKOHYeHHOE  IpejiOKe-
gRe” (Gardiner, 1951, 207-208).

Pyccrmit yuenHlt leMxoBCEKRE OHA DepBHM, KTO HA OCHOBE HC-
CrefloBAHRE pyCCKOro CRHTaAKCHCA NORpPOCHO pasofpan BOOpOC Hays
H pasimyHHe THOH KOMORHAIHE IQyS B CBASEH C  yOoTpeCieHHEeM
COrSOB, yKASHBAg HA poAb 0[AYS B HEKOTOPHX THOAX CJHOKHHX
npexpnoxeBrfi, Y lemEoBcKOro "B OCHOERY HSICKEHES LOJOXEHS
BHemHSAsl, SBYKOBasg CTODOHA fASHEA H ocofce BHEMAHAE YHAEJGHO
BHENHEM IOKasaTensM HEKOTODHX CHHTSEKCHYeCKEX OTTEHKOB - RH-
TOHAIEE B pmTMy pedr™ (IlemroBCKEE, I956, 7). TepumH "maysa"
OH yuorpebaser B “CTpOro {HSHOIOTEYECKOM CMHCIe, OOHEMAA NOX
Heff (maysoff) DONHYD DPROCTSHOBKY pacOTH OPFaHOB DeYR B  [OX-
Hoe IpeKpameHHe SBYKOBHX KoxedamEfl xors OH H& HEYTOXHHE mpo-
MexyToK BpeMmenm” (lemkoBcKmfi, 1914, 42). Or rakmx “HacroAmEx",
o0 ero TeLMEHONOTHH,I&YS OH OTAHYaeT Te, KoTOpHe "B mpocTo-
pevER, B HEKOAGHHX yYeCHEKSX B B JeKIaMalMOHHOR JXETeparType
OOHEMANT OOA DAySaME”, HO B JReHBCTBETEARHOCTH OpeACTaBAANT
codoff cxadefimAe B NHXATEAHHOM H S8KyCTAYGCKOM OTHONGHHE Mec-
Ta, KOTOpHe TOABKOC COCTABAADT BOedYarAeHRe nays (llemxoBckafl,
I9I4, 44).

llaysH, DosBasmmEecd B pevH, [lemxkoBCKAE moapasgexnseT Ha
IBe OOABEEe I[yNOH: HeCHHTAKCHYeCKHe H CHHTSRCEHYeCEKme. K
OepBoR rpyone OH OTHOCHT IAYSH, KOTOpDHe HEYEro OCMErC C CHH-
TAKCEYECKAM DSCUNGHEHHMEM DeYR HE EMeDT, HaOpEMep, CXAydYafiHHe
DaysH (eca®m SaKpHTH YeJOBEKy poT), (Esmoxormueckme (9YTOOH
sadpaTh BOSAYXYy B AerKEe), ICEXOAOINYECKHe (OPA CMyLeHRE, IpH
BOJHEHHH), NOTHYECKAe (B XeKImM, IJe AGKTOD Np IOMONE ILays
OCHYHO BHueaseT doxee TDyAHHe caoBa H Comee BaxHHE BHBOXH).
Ko Bropofl rpyome oH OTHOCAT Te mAYSH, KOTOpHE CBHASAHH C CHEH-
TAKCHYECKAM CTPoeM peuR. B sTolf rpynmme oR pasamvYaeTr KB BHAA
0ays: COCARHATeALHHEe HNE CODSHHE CHHTAKCHYECKRme mAySH B pas-
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JenATeNBHHE CHHTAKCHYECKHE Nay3H. [IOf COD3HHME CHHTaKCHYe—
CKEMHE n2y3aMi [lemKOBCKEJ NOHEM@EeT Nay3H, KOTODHe Xeaaprcs
BHYTDE CJOKHOTO LEAOT0 (TO eCThH TA2KOI'0 CAOBOCOYETAHHS, KOTO—
poe COCTOHT M3 LByX BAM HECKOABKEX NpefAOXeHHH) B MOIyT 3a-
MEHATH COD3H, CO3NABaf Te Ee CHHTAKCHYECKHE OTTEHKH, 4YTO H
cop3, HanpEMep B NpejJCEeHHMM "JepBOHENl OHA 38aD89YKAH B OH-
JH IJe naysa Jejsis BCe NpeAJOXEHHE CAHTHHM, TOIZa K&K
TO K¢ OpenJoXeHBe (e3 naysH ("depBOEeD OHA 38IAYKaH B NHAR")
OHJIO HeCAHMTHHM,. [lon ps3nelNMTEeNBHHMA CHHTAKCHYCCKHMA Iay3aMi
llemkoBCKH# NOHEMaeT nay3H, KOTOPHE BaXOAATCS MEEXY OTIHEABHH—
ME CJIOCKHHME [EJAHMH, He MOIYyT HHKGK OHTH 38MEHEHH COD3SME H
CIYXaT INA DA3belMHeHHS npeiloxeHEi, Ha DHCEMe 3STH DNay3H
0003HAYaDT OCHYHO TOYKOM, BONDCCATENBHHM HAH BOCKJAHIIATEABLHHM
3HaRaMH, TOTLA KaK DAy3H NEePBOI'0 PORA ~ BCEMH OCTAABHHMHE 3Ha-
KaMd npenmuaHBd. [locle pasneamTenbHOR D8Y3H MOXeT OHTHE H
con3, HO "pasmelJHTeNbHAS CHJAA NAY3H NOGEERAET COEHHATEALHYD
cany copsa” ([lemxoBckEii, 1956, 455-458). llBTEepeCHO OTMETHTEH,
9r0 KJACCE(EKaNMsA pedYeBHX Nay3, BHpadorTasnas [lemKOBCREM (He-
CEHTAKCHYECKHE B CHHTEKCHYECKHe, COeNHHATEeJbHHE H pasjelH—
TeJbEHE), N0 CHX NOP OPEMEHSeTCS B COBPEMEHHHX HCCHeJ0BaHHAX
pedeBHX mays3 (Drommel, 1974, 29).

llepBoe 3KCIepHMEHTAABHOE MCCHENOBAHHe O fYHKIMH N&y3 B
3HIEACKO# IpaMMGTEKEe cHelald aMeperaHiH KoyaH B BIOK (Cowan
and Bloch, 1948, 89~99). CoenmHAS NCHEXONOTHYECKHH aHAMA3 C
TDAMMATAYECKEM, OHH H3y4aJB OTHOMEHHe [EpOeNTHBHON DNay3H X
CRHTAKCRYECKOMy COWICHeHHD IpefNCEeHHA., LaHHHEe,  NOJYjYeHHHE
H8 OCHOBE 3aNECaHHOM 7BaANATEMHHYTHOM HENpepHBHOA pedYH, Ipo-
E3HECeHHOA LEeBSTHD aMe[MKAHCKEMA aKTepaMd (3) B aKTpaccMa(6)
B GpocaymanHol JECATED caymeTelsME (5 MyX9ME B 5  EeHHEH),
PMEBIRME OTHT B SYLHDOBEHHE, IO3BOARAH HM CHEASTH CleRyDHe
BHBGIH:

I. BocnpEATHe Day3 B peYM TECHO CBS3aHO C  ICHXOJOTHEH
YeJoBEKS., B TedeHHe OJKCINeDEAMEHTa HaCOADLSTEAH BOCIPHHEMAIR
Iay3s B TeX MecTax, IZe MOXHO OHAC HX OXHJATH IO JAMEIBACTH-
9ecKEM NpAYABAM, XOTA TaM, B JNelCTBATEABHOCTH Nay3 He OHIO.

2. EcTh onpenexeHBEHe IDSMMaTHYECKEe KOHCTDYKIHMH, OCHYHO
COLpOBOEf@aeMHe N&y30f (KoseIl NpefloxXeHHsi, o0pameHRe, KOORHE-
HalEg), & ecTh JPyrEe (ompeleieHMsd, BHpaXaeMHE IpHAAraTelab-
HHME HJH HapedHsMA, BBONHHE CAORa), KOTOp@e MOryT 0&y3y K&K
BMETH, Tak B He HMeThH, H, HGKOHEI, TpeThH — (OIpaMOe NenoiaHe-
HBE, CHKasyeMoe, CICKHOe NODOAHEHHe, MONJexamee) HEKOTHA D2y~



3H He AMEDmEe.

3. CymecTByeT HeKasA KoppenAnds Mex.y dacToToil, ¢ Kakoi#
IaHHasg KOHCTYKIHEA CONpPOBOANAETCA Nay30# B NpPONOIXATENBEHO-
CTED Iay3H: 4YeM [OCJEeNOBaTeNbHEE May3SH CONpOBOXLADT ONHY
KOHCT[YKOED, TEM STE NAySH IAAHEEE (Cowan and Block, 1948,
89-99).

Ilo Jpomdesm, mocne KoysHa B bioka pedeByD mays3y ¢ JHH-
TBACTHYECKE~CRHTAKCHYECKO# TOYKE 3peHEA CTAZAM H3Yy4YaTh JIANB
¢ I960-x romoe, a 9TOT mepHON He MONJEXHT gHaAJE3y B HACTOfA-
me# crarse.

NpoGneMd, B CBASHE C KOTOpHMA (OHETHCTH CHavYaja paccMar-
pEBaDT nay3y, BO MHOI'OM COBNARAanT C NpoCJeMaMd,  HA3Y9aeMHMA
JETODAME B I'DAMMATHECTAME - HHTEDOYHKIAA B  I'paMMaTHYecKas
CTPYKTypa mpenjoxeHAd. [laysa y HEX He ABAAETCA eme OCBHEKTOM
HCCNEeNOBaHEA CaMa 1o cefe, ee YIOOMEHADT TOJBKO BMEcTe CO
SHAKAME NpeNAHAHAA B C MejonEko# peur. [lo Kpmcraym, $omermc-
TH BIepBHE yNOMAHYJHE [ay3y EMECTEe C BHCOTOM TOHa, KOINA OHA
o6Cyxnajl HHTEpPIYHKUAD C TOYKA 3DEHHES JOIEYECKHX, CEMaHTHYEe-
CKEX H I'DAMMATHYECKHEX OTHOMEHA# Mexny  dacTAMA MNpeNJOXEHHESA
(Crystal, 1969, 22). B Arrzmm Yoxxep BHpadoTal  CHCTEMY
Tpex nays, OTBedYanmEx 3anArof, NBOeTOYAD HJE TOYKE C 3anATol
B TOYKe, CPOpMyJEpOBAB TaKXe NMpAaBAN& BX yOOTpPeGJNeHEA  COOT-
BeTCTBEHHO CHETAKCHCY YHTAEMOI'0 OTpHBKA. (nHaKO ero TeopHEs
naysH NONYMHEHA TEeOpEE pedeBod MejommKR (Walker, I787; oM.
Crystal I969). B cpASE C OpoGJeMaMB yIapeHAS B NOJNIOTH CJO-
ra naysa Ohia ynoMaHyTa CTENeM (Steele, I775; CM. Crystal
1969).

Haunraa co CeaTa foHETECTH E3y4anT, INABHHM 06pasoM, ¢m-
SHOJIOTAYECKYD CTOPOHYy naysH. CBAT Ha3HBAeT Y4YacTOK  pedd,
OpDOASHECEHHHA ONHEM SKTOM BHIHXaHHES, Ipynno# pecnmamds, BHy-
TpE KoTOpOo# He OHBaeT naysH. OH CBA3HBAeT BOSHEKHOBEHEE Nay3
B peY ¢ CHOROIHYeCKO# HeOGXOLBMOCTED BIHXQHAS, HO CYATaeT,
9YT0 IpyOnH peCNADALAR YACTHYHO  COOTBETCTBYDT  JIOIEYECKOMY
WIEHEHED OpeljoxeHEs (Sweet, I1890; cM. Crystal, 1969).

Hocne CeEra npyree gomeTEcTH (Banama B BeHrpaE, DEeTOp B
Tepdanpn, Ecnepcer B JlanEm, [laccE Bo Qpammee B JIXKOYHC B AHr-
JEA) BCe CBASHBADT N&Y3H B Peud C GHOJOTHYECKON HEOOXOLEMO-
CTED BIHXaHAA. Hekoropse @3 HEX (Banama, llacce B JixoyHc)
CHYHTaDT, YTO May3H OTHEJADT CMHCNOBHE I'DYNNH B NpelJOXeHHE B
TeM CHOCOGCTEYDT IOHEMAHED CMHCJA NDENJOXEHEA,a npyree (Dme-
Top B Ecnepcer) yTeepxnapT, 9To NaysH B pedd NpeEMyMECTBEHHO
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OpORASBOXLEH A CYOLeKTEBHH ( Balasse, 1886, Vietor, 1894;
Jeepersen, I904; Passy, I906; Jonee, I9I9; cM. Hegedus,
1953).

llo nponoxxATeNbHOCTE HeKoTopHe foHermcTH  ([BEpHEPH B
JIxoyHC) pasimYapT KOPOTKAE NAYSH MEXLY CMHCIOBHME I'ylNaMd,
oCosHavas HX Hedoxbmo# enmHoR mepneEnAKyxApHOR weprod ( / )
(IxoyBC), B JAMHHHE NAy3H MeXJy JNHXaTeIbHHMA IpynneME, o060-
SHa4asd BX Hedoasmo# nBoftHod nepneHnmKyaapHo® dweproR ( // ),
Hexoropue fomermcTdH (HaBappa B PROMa&H) pasimdapT 0O8y3H C
TpeMAd OpOJlOAEKETE IBHOCTAMEA: &) derzas naysa ( 1), ) KOpOTKaA
naysa ( / ) nua pasieleHEA OPOCTHX A CHOXHOCOYEHEHHHX Opef-
ZoxeHR# B B) namHHeA naysa ( // ), saRinuapmas eJEHANY MHD-
zerAns (Navarra, 1923; Hipman, I1933; cM. Hegedus, I953).

lepByD OOOHTKY HCCAGNOBATH (pasApoBaHAe H HHTE pOyHKIAD
SKCIle pAMEHTAIBHO B 3amEcaHHOR TpexMEHYTHOR HenpepHBHOR pevm
Ha HEMeOKOM A3HKe cpexanm [lBEpEepH (Zwirner, E, and Zwir-
ner, K., I937; cM. Cowan and Bloch, I1948).[aTEr uelOBeK CIy-
max®M MaTepman, OpOYATAHHHZ OflHAM B3 SKCIepAMEHTATOPOB,H pas-—
JIEYS A KOPOTKAE B AJRHHHE NAYSH C TAKOE TOYHOCTHD H MOCHENo-
BATEABHOCTHD, YTO SKCIEDEMEHTATOPH HMEXA BCe OCHOBAaHEA KOp-
peXEpoBATH BX C DASAAYHHMA TAOAME 3HAKOB NpeNREHAHRA (3anaras
A IBOETOYAE NPOTHE TOYKE C 380ATOR A TOYKE). I'paMMaTHYecKA
llBapHEpH CBOR NaHHHe He AMHTEDIpPEeTHDOBAJH.

C ¢oronora9ecKo-CHHTARCAYCOKOE NOSHOEA NOAXORAT K ABje-
BAD nay3H Tpydemko# m Dafk. Tpydemko# mmnmr B nayse  (paso-
paszmYATe IBHOE CPeACTBO, KOTOpoe TaK Xe, Kak M Bce Opodwme
dpasopasiEvETENRHHE CpEeCTBE ABAANTCA NPOCOLEYECKEM H MOXET
CHTH BRIDYEHO B COCTAB NPA3HAKOB NpDAMHKAHAA. PasrpaHAvaRas
oTneibHHE OpefJOXeHAS AAE BX OTpe3KH, PpasoBad Naysa NPeEMy-
mecTBeHHO BHOOZHSAET NEAEMHTATABHYD ¢yHKIED.

Ha npaMmepe, BSATOM H3 [yCCKOTO ASHRa, "pyccka#t / apwa-
HEH / B TpySEE", C onHOE CTOpDOHH, B "pycCRREE apMmAHAH /A Tpy-
spE" - ¢ apyrof, Tpydenko# mokasHBaeT, 4TO HepenKo "HaZAYAE
naysH - OTCYTCTBAE TAKOBORA" ArpaeT B CMHCIOpE3IAYATEIBHYD
pons (Tpydenxo#t, 1960, I-e msm. 1939, 253-254).

.MepaRaHCKER Pomermcr [afix (Pike, I1945) paccmaTEBaer
naysy KaK fBjeHEe, KOTOpOe TEeCHO CBASAHO C HHTOHAAOHHOR MO-
IeJsD (intonation contour) B pATMOM. OH pasiaEdaeT JBa BEAA
SHavamUx Nays: OpoCHYD naysy (tentative pause), odo3Havae-
Myp ( / ), B RoHedYHYD 0aysy (final pause), 0003HaYaeMypn
( // ). DepBas naysa o6HYHO Kopode BTopof, HO He BCEIMa.
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llaysH y [laflka BHOOXEADT JYEKOAR rpaMMATAYECKOI'0 WICHEHRA
ODpenAOXeHAA B BHpAX&NT OTHOMEHHE I'OBOPAMEro K BHCKASHBAEMO-
My. [lpo6Hasa naysa CBASHBAETCA C POBHHM RNA BOCXOLANMEM TOHOM.
OCHYHO OHA NOABAAETCA B CepelAHEG NpeANOXEBHA, ITe CAYXAT IAf
pasneneBEA dolee KyNHHX IDSMMATEYECKAX €JRHAN, HO  MOXET
DOABIATHECA BO BCEX MeCTaX, IMe IoBopAmER X04YeT BHDASHTEH He-
yBepeHHOCTh HAE HeSaKOHYeHHOCTH BHCKaSHBAEMOro.KoHedHad may-
88 CBASHBAETCA C HACXONANAM TOHOM H IHOABJAAGTCA OCHYHO EHa
KoHOE NpeANOXEHRS LA IOKA3AHAA SAKOHYEHHOCTH BHCKASHBAHEA,
HO MOXeT HNOABAATLCA B B CepefAEe IpeaxoxeHEd. [lalk eme oTme-
9ger, 9TO IpoOHAA I8y3a EMEeT ONHy BAXHYD SKBEBAAEHTHYD fop-
My: BMeCTO NONHOTO coKpameBRs fomenmmit roBsopamml moxeT Ipon-
JATH ONHH HAA IBA DOCAGNHEX SByKA OpeaHnymero ciosa. Cymecr-
BeHHOe ocradieHRe CHAH SHEYKOB, COIDOBOXI86MOe JAJARHGHHEM, H
CaMo JAJARHGEHHe SaMeéHADT NpOCHYD maysy (Pike, I945, 30-33).

B mavane 50-x romoB Golee cepresSHHM HSy4YeHHeM DaysSH 3a-
ganca peHrp Yereapm (Hegedie, I953).0H sKcnepaMeETaIBHO HC-
crejoBaa DaysH B HEKOTODHX COOHTEHHHX COOCMEHEfIX, I pOHSHE—
CeHHHX HA JATEpaTypHOM BeHMeDCKOM f3HKe H B paSJHYHHX €ro
PeBOpAX, & TaKxe B TeKCTax, SaYATAHHHX B joKiaze. OH Esydax
NPOROISETENLHOCTH D8YyS, HX DACIONOXEHHE 0 OTHOREGHED K I'DaM-
MarEYecKoft CTHyKType NpenNOXEHAd H EX CBASH CO 3HAKAME Ipe-
NEEAHERA. PasyaprarH ero HCCHENOBAHES GHAE TAKOBH:

I. B oTHOMEHER NOABAGHAS N8YyS CYMECTBEHHOR paSHANH MEXIY
ONOETAHHOR peYbn H TEKCTOM, YATAEGMHM BCIyX, He OHNO. B Goap-
EEECTBe DaysSH OHNM DACHONOXEHH HA I'DAHANAX CHHETAIMATEYECERX
BJEEEL, TOXBKO B CIOHTAHHOR pedYd maysSH NOABAANECH B B cepe-
REEE CHETAIMATHYECKAX GZIRHAN.

2. Koporkme nmayss (co cpezmef® NpojOAXETEABLHOCTED  OKOXO
DOXyCEeKyEAH K&K B COOHTAHHOR peud, TaKk B B AOKAane, TATAEMOM
BCAYX) CAyXENE, B OCmeM, AAA pasjelNeHAd CHHTATMATEYECKEX
eNREAN Dpejnoxepmt, & JAREEHe DaysH (co cpexHeft DpOROXXE-
TEXBHOCTED OKOXO OfHOf CeKyHiH B CHOHTAHHOf peds B DOOJyTOpA
CeKyHll B JOKZafie, TATAEMOM BCAYX) IAA OTMeXeBAREA SaKOHUEH-
HHX MHcIeR, TO ecTh npeAnoxeHmit, MAR KPyNHHX eQEHHAL MHIJEHEA,
To ecTh vacrefl cioxHOro npepnoxeHEA. CaMHe NIARHEHE L&ySH
(cpenBeit IpOROXXETENXLHOCTHD OKONO ABYX CEKYHA) HACIDIANECH
OpE ODepexofie Ha HOBHE MHCJH.

3. He RempasA maysa comanalia C aKTOM BRNHXQHAA; MHOINA OH—
JA HeGOAHNAE IAYy3H MHTEINIEKTyaIBHOI'O XapaKTepa B BO BpeMs
BHEHXAHEA .
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4, BHSKA DNpENEHAHEA B SAUETAHHOM JOKJSfe peaIMSOBAARCEH
[N3ySa8MA CAEIYDIEM O00pasoM: TOYRSM B NBOETOYEAM COOTBETCTBO-
BajxE naySH NPONOAKATEABHOCTED OT HNOXYCEKYBEH IO NBYX CEKYHN;
TOYKAM C 380ATOR - OT NOJYCeKyHEH N0 ONHOR CEeRYHNH;SaNATHM -
or onHOft dYeTBeprE CeKyHEH IO TpeX jdeTpepreft ceKyHmH; Bompo-
CHATEJHHHM SHAKAM - OT NOJYCEKYBEH IO LBYX CEKYHN C YeTBEpTEHD.
Berpeuanmck B Mecra (38); B KOTOpHX HpA UTeHEE NOKAANA BO-
NpeKA BHTEPNYHROME TEKCTA NAYS He HAGANEAJA0Ch, DBHAR B MecTa
(46), Ba KOTODHX uTeI meJaa KOpOTKYD Iaysy, HECMOTpH Ha TO,
970 B TeKCTe¢ He OHAO HEAKSKOr0 SHAKA NpenERaHEs., Taxoro pona
NaysH NOABAANACH B MeCcTaX, ITie a) 4Tel CTPeMRICH NOXYEPRHEYTH
9T0-J200, BHUEpEABAA SMPaTEUECKYD Naysy, B ) INe NONOAHEHRS
CIENKOM paspyJR NpenJOXEHHE.,

Ha ocrHope 9TEX HaHHHX Xerennlm cHexay BHBOJ, 4YT0 DNAySH
EIpapT BSKHYD pOXb B pacCWieHEHH? pevd B SHAUATEABHO o0jgerdia-
DT noHEManEe, OHE He TOJABKO HECHNOAHADT GROJOIEYeCKYyD (iyHBKIED,
HO B NORYAHADTCR MHNJCHED, BROJOIAYecKas HeOOXONEMOCTH BIH-
XaHEA C pASBETHEM YeJOBeKa CTaja CAYEATH COSHATeABHOR  pmesd-
TEABHOCTE GoJiee BHCOKOI'0 NOpANKA - 4YeaoBedecKoft peym, H Ha-
PARY C BHOHXAHAGM dYeNOBeK I lenell BHpDaxeHEA HCOONLSOBAA R
BrHXaune, [lofvyepKHYB, YT0 NaySH B DeYM TECHO CBASAHH C pas-
JEYHHME MOMEHTSMA MHNJACHHES, Xerefibm peKOMEHLyeT NOCBATHTH
EM HOJIeXamee BHEMAHEE B HSyYaTh HX HODMH B OTHEJBHHX ASHEAX
B Hapeumax, KHak B lpEpEepH, Xerenbm mojaraeT, YTO  BOHpOC
naysH EMeeT TaKKe B ACTOPEYECKYD CTODOHY, BOO KOODMAHANAS
nays C efPHALIGME MHNJCHEA CO BpeMEHEM H3SMEHRAASCh, H HODMH,
BOSHHKNEE B STOM OTHOMEHHME, PASBEBAJACEH B OTHEABHHX 00AACTAX
B ASHKOPHX KOJEKTEBaX NO-pasHOMY ( Hegedis, 1953, I6).

Mexny naysaME B SHAKSME NDeNEHAERS XerelIm BANET CaMyp
TECHYD CBASE. "Punctuation ia nothing but the rendering by
signs of the modes of articulation aa observed in speech.
"Punctuation in writing has been developed by the necessity
of sense division" (Hegedus,1953, 26-27),

Xerempm oTMedser, 9ro, no JApEHAEEDY, B CTAapRHHHX CHpHEE-
ckEx mpagrax 2000-I800 rr. po Hamet 5pd ymorpeGadaRm Bepra-
KajbHHe 9epTH MEXNY CIOBSMA EJE TOYKE (B STLYCCKOM mpajre)
Iaa o6nerdenmEd uqreHEA. llo Baaory, B JPeBHOCTE E B CpenHEE
BeKa NpOLIECC YTeHER B OECEM& OpOXONRA BCAYX, TakEM o0pesoM
OECEMO DDA NOMOIE 3HAKOB OTpPSEAN0 MaHEpH B COOCOGH  apTAKy-
JAALAR pevyn., PamoM ¢ Touxoff mOcTeNeHHO ~NOSBEAECE H JEyrme
SHAKE NpenmEaHAA (Diringer, 1949; Halogh, I927; cM.Hagedus,



Kax BBfmne, Xerexms pacCMATpABAX 0ay3y ¢ TOYKE 3peHAs fo-
HeTEKR (OpOfOIEATENHHOCTH Nay3), I'DAMMATHERA ( pacnonoxeHae
I8y3 OO OTHOMEHAD K I'DAMMATEYECKOf CTLYEType OpELAORECHES) ®
ACIOOXHATENBHOT'0 ACKyccTBa (aMpaTEuecKas maysa), DOpEYEM M0-
clefHee 33HANO B erc HCCHENOBaHEE elme MHOro Mecra, Xord Xe-
relnma OORBEprapT KPATHKEe 3a H3JANHEe BHEAMAHEE X oMpaTade-
CKof nay3e, ero paéoTy CYATADT OCHOBONoJarapme# Aas  coBpe-
MeHHOTo aHanm3a nay3 ( Drommel, 1974, 2).

Tag Kak EccJefoBaHAe Xerepxma SBAAETCA CAMHM IOCHCRHAM A
caMHM OXBATHBEDIEM B H3y4YeHEM Iays, Opexfe d4eM sTo¥ npodre-
Mo 3aHANACH COBpeMeHHAs NEHTBECTHKA, MOXHO DOoxarats, 9TO
BHBOLH, CHENaHHHe EM [0 RAHHHM CBOer'0 HCCHEJOBAHAS, OTpaxapT
B oOmmi# ypoBeHb 3HaHAE o0 may3e, JOCTHTHYTHE K STOMy BDEMEHH .
HamGonee BaXHHM CJELyeT, HECOMHEHHO, CYHTaTh TO, YTO IIay3a
yEe cTaxa oChLEeKTOM ACCIEHOBZHAS cama mo cede (llBprepH, Hoy-
8H B Lnok, ierepmm). MHOTEe BOOPOCH, CBA3aHHHe C Nay3ol, OH-
JA yxe NonHATH (NpAYAHH OOABACHAS N2y3 B pedd, EX pacOoNOEe-—
HAe B NpeNJOEXeHMA, pa3HHe fyHKUAE may3 B 3QEACHAMOCTE  OT HAX
pacuonoXeHAd B HpPeRJOESHHEA, DDOJOIEATENBHOCTH NAy3 B DEYM H
BX CBA3b C DA3AKYHHMA MOMEHTAMA MHMJEHEd, CBA3b Nay3 CO 3Ha-
KaMB OpenAHAHAS), HO OTBEeTH HA BTA BOOPOCH OCTaDTCA  MOKa
OpOCHHMA B CEOPHHMA. TOJBKO COBpeMeHHAS JAHTBACTAKA C HHHem-
Heff TeXHHKOM B TOYHHMA METON3MA B COCTOAHAA 38HEMATECH  BH-
IBRAHYTHMHE DpPOGAEMSMA A XaTh EM SYTEHTHHe pemeHAsg., Ho camuit
farT HeonpeleJeHHOCTE TEOPeTHYECKOrO CTaryca pedeBof Nays3H
CBAfieTeJECTEYeT O TOM, 4YTO B fABJECHEE NAy3H MH EMEeM JeJo ¢
GSonee CHOEHOE mpoGaeMol, YeM o Hei OpPAHATO GHAOC HyMaTh.
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UCIOIE30BAHNE HANEEZHOCTY MSMEPEHWA
IIPY OUEHKE OPEJEIEHON OMMBKK

fl. Magrx
Tapryckeit rocynapcrBeHHHR yHABEeDCHTET

Llenr nanHO® CTaThE - YyTOYHATH YCAOBHA, NpA KOTOpPHX OpHA-
MEHEM TpPANANEOHHHE COOCO0 ONAHKE NpenenbHOR OMROKH.

Openenrnas ommCka apadmeTAYecKoR cpenHeR Bcmoassyercd
LA TOro, 494To0H ONEHATH, HACKOALKO OTAHYaeTCA INOAyYeRHad B
BAccAeNOBaHEA apmfMeTEYECKas CpenHsAd OT ee HCTHHHOI'O 3HAYEHHA.
lpeneanrsas omaCka apEfMeTEdeckof cpepnHell BHumcasercA mo gop-

My e

-tf'n'm. . (I)

TEe t,. y roofdEnEenT H3 TaliEOH CTHOeHT NpE JO0BepmTeAbHOR
BEPOATROCTE 4 H KoiAdecTBe H3MéHEHE® N , 8 m CTaREapraoe
oTKIOHeHHe apafmerEdecKoR cpenHeit, [locaenHee BHURCAAGTCH MO

dopmyxe
m= =
VE (2)
Ine s CTaHAapTHOE OTKJOCHGHHE pe3yAbTaTOB H3MEDEeHHSA. Cras-
JapTHOEe OTKIOHEHHAEe BHYACAAETCA H3 JHACIEDCHA
E:Z(xi-i)z

2 i=1
g8 = -—'—1———n_ * (3)

B NCHXONOTRYECKRX HSMEDEHEAX mAcHepCEd OCYyCAOBIEHE He
TONHKO OMACKAMA H3MEDEHES, & B DA3JAUEAMA B ACTEHHHX 3Have-
HEAX ASMEepAEeMHX OCBEKTOB. [IDOEAJDCT[EDyeM 9TO OCHOBHOE XA
Hac yTBepxnmeHAe IpAMepoM. BossMeM cHadaxa npocrefmm® cayuaft.
[lycTs MH HECKONBKO pa3 H3MEDHJR NJAHY ORHOTO CTOA&. 3HZECh
JBECHEDCAA DEe3yJAbTATOB H3MEDeHHEA IOAHOCTED OIpeneneH8 OmMACEa-
MA E3MepeHAs. Ho B ICHXOJOIRE BEJRMUHHH HA3MEPAEMHX  OCHLEKTOB
Pa3MEYHEH - HaIpAMEep IDEEMH CaMOCTOATEABHOR paGOTH y pasHHX
yYamaxcAd pasBATH B pasHoR crenmesE. [Io8TOMy MECIEDCHS pESYXs -
TAaTOB A3MepeHAA s cocToET B3 IByX wacTet -~ H3  nmACHEpCHR
OMAGOR A3Me PEeHAA B A3 JACNEepCHA HCTHHHHX 3HAYeHAR H3Me-
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2
preMHX OGBEKTOB 8., :

8= 8 + 85 . (4)

OrHomeHEe ABCIepCHR HCTHHHHX 3HaueHER K oOmedl mucnepcEr
Ha3HBaeTCHA HAJEXHOCTED H3MePeBEA r (Garrett, 1960:346):

I'= . (5)

Ilng oneHKE KosffAnmeHTa HANEeXHOCTHE pa3paGOTaHO MHOT'O NIpHEMOB
(Beprmreftn, I1968). llonyuaeMHe ¢ EX NOMOMED SHadYeHEA Koadfm-
DACHTa HAIEXHOCTH He a6COMDTHO TOYHH, HO MH BCE X€ HCHOJB3Y-—
€M STH OMOMPAYECKHE 3HAYEHAR EMECTO HEOOXOIEMOI'O HAM Teope=-
THYECKOI'0 3HAYEHHA.

B RavecTBe H/AANCTDADEE ONpEBeneM forMyay Kapepa-Pauapnco-
Ha IJaA BHUYHCJEHAS Ko9PJHOBMEHTa HAJ€XHOCTH

n
2. 3 a2

n i=1
I = — . 3
n-1 52
TIe n - KOJRYECTBO 35[AHRR B HSMEDEHRR H

sf - IHCIepPCHA NPABHJALHOCTH OTBETOB Ha i-HOe 38IAHEE.

JlleneHEe JHCHEpCHE pe3yABTATOB H3MEpDeHHEA Ha JHACIEDCHD
ONECOK H3MEDeHHS H Ha JHCOEPCHD HACTHHEHX 3HaueHHAR NO3BOJAAET
HaM yTOYHATH QODMyJH IJNA BHYACIEHHA NpejeabHOf omACKE. Pac-
CMOTDHEM cHaudaja npocrelmmit cayuaft. HccaemoBarenb  B3MepgeT
RHTE peCyDIyD €r'0 XapaKTe[MCTAKYy y BCeX OOBREKTOB, T.€. HCCle—
IyeTcs BCA NONYJAsSOBRA. DanpiMep, ECCAENOBATENb XeJaeT  BHAC-
HETH YPOBEHL 3HAHAf CEMHKJACCHEKOB Iopoja no JH3EKE B H3Me-—
pseT 9TOT YPOBEHh § BCEX CEMHKJACCHHKOB I'opofa. B TaroM ciay-
4yge NOJy4YeHHAd B HCCAENOBAHRME s[@fMeTHYEeCKAsg CpellHAS  OTJAH-
4YaeTCH OT €€ HCTHHHOI'0 3HA4eHHS TOJABKO H3-32 OMECOK H3MEpe-—
HAs. JECHEPCHAD OMAGOK H3MEPEeHHA MOXHO BHYHCJMTEH 10 $opMyaaM
(4) = (8):

82 - 82(1-1'). 6)

CnepoBaTenbHO, CTaHLAPTHAA OMACKE apafmeTruecKoff cpenHelR

g = mV1-r ta)
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A npeneabHas OmROKa apefuermuecKoll cpepmeft

. (8)

Ho cpaBHEHED C OOHWYHO NpEMeHAeMHME fopMynamE B dopMyrax
(7) = (8) EMeeTcA KONOAHRTEXBHHE COMHOXETENh V1-r. JTOT COM-
HOKRTEeAb BCeIna MeH:le enmHRNH. CTaEnaprHad OmROKa apafMeTH-
uecKo} cpefiHeR m, MEHEDE €ro CTAENAPTHOI'O OTKIOHEHHA m, ). (o]
B CTaERapTHYD OMEOKYy HEe BXOAET CTAENApTHOE OTKIOHGHHe KCTHH-
HHX 3HaQYeHHR R3MepsAeMHX OGHeKTOB.

Popuyana (8) coraacyercs co "3npaBEM CMHCAOM". JIOOyCTHEM,
4r0 y HAC REEea;ybHO TOYHHEe HSMEepeHEs, T.e. r = I, B  TaroM
cxydae no dopmyne (8)a Xy = 0; a 3T0 R NOAKHO TaKk OHTE, G0
Ope EAeanbHO TOYHHX H3MepDeHEAX apafMerEdYeckas CpeRHAA OOpe-
IeneHa COBe[WEHHO TOYHO, PacCMOTDEM N pPOTEBONOJOXEEE ciyualt.
Ecam r = 0, To (no ompeneneHED HaXNeXHOCTR) RECHEPCEA HCTHH-
HHX SHaYeHER OTCyTCTByeT R BCA RACNEDCHA OCycAOBIEHA OMMOKa-
ME ESMEDeHEd, T.6. AX, = .JTOMy cJy4ap COOTBETCT-
EyeT pacCcMOTpeHHHE npeMep o0 HSMEepeHEH NAEHH CTOJXAa.

OcraHOBEMCA eme Ha opHOX JopMyne, Koropas  BHTEKaeT K3
BameR ocHOBHOR fopMyas (7). JIOBOABHO 4aCTO  NPOBOZATCA XBa
HocAerOBaTeARHHX HSMeDeHEA ONHOR I'pynnH HCOHTyeMHX (HampeMep,
IO E roche pasBEBANGEr0 SKCIe[EMeHTa). MccienoBareas HETepe-
cyer craEIaprHad OMEGCRA pDASHOCTH MNOJYYEHHHX CPefHEX pesylb—
TaToB I, , - Opennonaras, 4r0 OWEGKE HSMEDEHES  HESABHCHMH,

no Qo;u;ne (7) moxyumm

my 4 = \/m$(1-r1) + mg(1-r2). 9)

B fopuyne (9) seamumEH ¢ WEZEKCOM I OTHOCATCA K NepeoMy H3-
MEpeHHD M BENWYHHH C WHIEKCOM 2 — KO BTODOMY W3MEDEHAD. ITy

xe Qopuyay uMOXHO NONYUHTEH, €CIH CTAHAAPTHOE OTKIOHEHHE pas-
HocTH (Garrett, 1960:226)

- 2
= V/ml + m5 - 2rmgm, (10)
JUHOXHTH Ha /1 - ;‘ ,TAe HaNeXHOCTh DasHOCTH (McNemar, 1958)
2
mpFy + T, - 2rmm,

mi + mg - 2rm1m2

11)

B atx fopuyzax r 06O3HauaeT KOPpEAANAD MEXNy peS3yAbTaTaMyu
HepBOro K BTODOTrO M3MEDEHHS.

PaccuorpEM BTODOA cayuaf#i. Hccaeayercs cayua#Had BHGOpKa

—131-



B3 OONyJAURHE, HA KOTOpPOA HOTOM 0600mamTCA BHBONH., HampEMep,
HCCIEJOBATENE EeXaeT BHABATEL yDOBEHP SHAHAR CEMEKIACCHAKOB
Topona IO MaTeMaTHRe H HSMepAeT 9TOT YPOBEHH TONEKO § HEKO-
TOpO# YacTH CeMAKNAaCCHEKOB ropoia. B Takom ciydae moxydeHHas
BHOOpOYHAA CPELHAA OTAHYAETCA OT €€ HCTHHHOTO SHAYEHRA He
TONBKC HS-38 ONACOK HSMeDEHHA, HO H H3-38 OMACKE pelpeseHTa-
TEBHOCTH. OmACKA peNpeSeHTATHBHOCTA B NpDHEHNANG BOSHAKAET HS
TOr0, YTO ONPOIEHT OCLEKTOB ONpefeNeHHO# KaTerOpHE B BHOODKE
He CcOBOAZEeT C NPONECHTOM 9TEX O0BEKTOB B ofmeR monyxanma.Ha-
OpEMep, Cpeid HCCHEJYyEMHX TpONEGHT OTAHYHAKOB MOEET OHTH
GoxEme 4YeM NPOIEHT OTAAYHAKOB CPeJA ydammxcs, Ha KOTOPHX HC-
CIefoBATENE EeXaeT OCOOMATE BHBOIH.

[ipg caydalHoff BHOODKe OmMECKA penpeSeHTATABRHOCTA Mpomop-
IMOHAABHA CTAHRGDTHOMY OTKJIOHGHHAD H OCpaTHO NpONOPNEOHANBHA
KBOJpATHOMy KODHD RS 4Acia HaoioneHEf (Mereste, 1975:33I). ¥
Hac mo fopmmyxme (5) cTamEmaprEOe OTKIOHeHAe HCTHHHHX SHAYeHHR
HESMe PAEMHX OCBEKTOB

=8 -{T. (12)

CaepopaTenrso, OmACKA  penpeSeHTATHBHOCTE apufmeTAdYecKOR
cpenEe? npm cayusfHOR BHOODRe

mg =M VT, (13)

CragnaprHyp OomECKY apajmerAdeckoRl cpenneR BHUACHAeM IO mpa-
BANY CHOEGHHA RHCHEPCHE HCXONA HS OMECOK HSMEDeHEA H pempe-
SEHTATHBHOCTE B Npejnonaras HX HESaBHCHEMOCTH

- 204 2. _
ma'E=\/me+ms.r—\/m(1r)+mr-m.

U3 dopMmyss (l4) BHTERaeT, 9TO CTAHJApTHAA QmACKA apEfMeTHde-
CKo#t cpenrelt paBHA ee CTAHLAPTHOMYy OTKIOHEHED.CHEHNOBATENEBHO,
TpAIENUOHHEHA CHOCOS BHUMCNGHEA npefenbHOR omacka /opuynn(I)
# (2)/ cuenyeT NpAMEHATH, €CHA ECCHELOBATENbh EelaeT MO CAy-
9aftinof BHOOpDRe pelaTh 0COOmMEHAS HA BCD HNONyJAANEAD, JITOT COy-
uat cambit pacnpocTpaHeHHHA B HCCIENOBATEABCKOA NeATENBHOCTH.

PaccmorpaM Tperail caydalt. lccrenomarens NOAESYeTCA THOC-
Bo# (crparRfun@poBaHHO#, SoHAaNBHOZ) BHOOpKOZ., Idra BHOOPRA
N03BOXAET YMEHBHENATH OMACKY penpeSeHTATHBRHOCTE 0O CpPABHEHHED
co cayqafisoft BHOopkoR., THroBaA BHOOPKA COCTOHT B TOM, 4YTO
ofmad NONyJAndA NeJETCA HA TpynnH HCXOLA HS SHAYeHAR Xxapak-




TePACTRAKE OCBEKTOB, OT KOTOpOI'0,HaBEpHOE, 38BHCHT pe3yJAbTaT
AccrenoBaHmd. Jlanzee, JeaaeTcsa B3 Kaxno#f Ipynnd caydvaiHas Bu-
dopra. HampEMep, ECCIenOBaTeAb NENET BCEX CEMEKJACCHAKOB Ha
TpyOnH ECXOAA HS HEX ONGHKE 3HoHEA mo fusEKe, H H3 Kaxnol
TPyOOd nesaeT CxydJaiHyD BHOODRY.

IOpr TEOOBOR BHOODKE OmMECKA DENpe3eHTATABHOCTH BHYUHCAAET-
¢ mo cpeRHe# rpynnoBo#t AECHepcEE (Mereste, 1975:342).

B stoit fopuyne BeARYRHH C HHREKCOM i OTHOCATCA K  i~Tolf
Tpyome B CYMMEDOBAHHE MDOHSBOLETCA N0 9THM T[yNNaM.

CpenHad rpynnoeag RECNEPCHA MeHbme odmeit nmcnepcEE. Ha-
npAMep, NECHOEepCHA Pe3syAbTaTOB NPEAMETHOI0 TecTa No fHSEKe ¥
OTJEYHEKOB MEHEINE, YeM y BceX ydammxcd. llosToMy ommOKa  pe-—
[pe3eHTATHBHOCTE IPE THOOBOZ BHOODKE MEHEmE ,9eM [pH CAyvYait-
Hof#t BHOODKeE.

BuumcasieM CTaHNApTHYD OMECKY apEfMeTRYecKolt cpenHeld npm
THIOBOR BHOOpDRE

m2(1—r) +

Hexona E3 oToit cTaHRapTHOR OmMEGKE MOXKHO BHUHCHHTH NpelelbHYD
OmECKYy H ApyTHe HHTepecyDiEe HccaenoBaTens NOKasaTelNH.

llogBeneMm HTOTH. TpapRMAOHHHE COOCOOC BHYHCAEHHA INpenesb—
HOt OMECKE NO3BOJAET MO CAy4daitHOR BHOOpPKe CHeJaTh OCOCHEHHA O
Bcelt monyaauEE. EcaE ECnoap3yeTcA TRIOBas BHOODKA, TO OHEGKA
penpeseHTaTEBHOCTE MEHBmE H NpeNeAbHYD OWEOKY apudmeTHYeCKOR
cpenHe#t crefyeT BHYHCAATH ECXOAA E3 POrMysH (16). Ecam Hsme-
pAeTCa BCA NONyXAAUES, TO HET OMECKE pPenpe3eHTATHBHOCTH, €CTH
TOJABKO OMECKA HSMEpDeHHEA. B TAKOM CiAydYae CAEAyeT NOAB30BATHECA
dopuyname (7)- (9) .
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STILL WANTED: BETTER ENGLISH DICTIONARIES
FCR THE FOREIGN LEARNER

0. Mutt
Tartu State University

The 19708 have seen a number of noteworthy achievements
in the field of English lexicography. Several recent publi-
cations help the language user to keep up with the growth of
the vocabulary resulting from the rapid ecomomic, cultural,
scientific and technological development of our time. They
include two supplements to the "Oxford English Dictionary™
(Vol, 1: A-G, 1972; Vol., 2: B-M, 1978), the "Bernhart Dic-
tionary of New English 1963-1972" (1973); "6,000 Words. A
Supplement to Webster’s Third New International Dictionary"
(1976). Unfortunately the striving for mere numbers coupled
with a commercial buyer-oriented attitude has led some lexi-
cographers to include many highly specialized or ephemeral
items which will obviously never become an integral part of
the English vocabulary and whose proper place would be in
specialized dictionaries of technical terms or slang (cf,
Stein 1978: 108 ff.). New revised and updated editions have
come out of the "Concise Oxford Dictionary of Current English
(6th edition 1976) and "Webster’s New Collegiate Dictionary®
(8th edition 1977).

The decade that is drawing to a close has likewise seen
the publication of several authoritative dictionaries of Eng-
lish pronunciation. G.N, Miller’s "The EBC Pronouncing Dic-—
tionary of British Names™ and J. Windsor lewis’s "A Concise
Pronouncing Dictionary of British and American English™ (CFD)
were brought out by the Oxford University Press in 1971 and
1972 respectively. A landmark in British English arthoepy was
the publication in 1977 of the 14th edition of D, Jones’s
classic "Everyman’s English Pronouncing Dictionary®™ (EPD),
now extensively revised and edited by A.C. Gimson.

411 these strides forward in English lexicography are
undoubtedly welcome also to the advanced foreign learner of
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the language. Nevertheless, as Professor Ladilas Orzagh (Uni-
versity of Debrecen, Hungary) put it perceptively ten years
ago, "We foreign users of even the greatest English diction-
aries find that there is partly too much in them and partly
too little. The conceptual side of the definition of words,
particularly of the rare, ‘hard’, learmed, or technical sort,
leaves nowadays little to be desired, Their pronunciation has
similarly been fully treated and their etymology worked out,
though occasionally in far more detail than is needed by the
average educated foreign user of English dictionaries. It is
the associsbion-patterns of the entry words that seem to have
been crowded out of English dictionaries by matters of rela-
tively less importance." (Orzagh 1969:216).L. Orzégh went on
to say that in the average English dictionary words exist
analytically detached from speech, like items in an inven-
tory. What the foreign user of English needs, however, is a
dictionary describing the association possibilities of words
and their life in the language.

The principal deficiencies, at least from +the foreign
learner’s viewpoint, of English monolingual dictionaries are
twofold:r (1) the small amount of attention given to phrase-—
ology (there is as yet, moreover, no comprehensive diction—
ary of modern English phraseology), (2) the relative paucity
of material on the sphere of applicability of entry-words
(stylistic range of applicability, emotive connotations of
words, etc.).

In several seminal papers L. Orzagh has suggested a new
departure in English lexicography, leading to the compilation
of a ‘dictionary in depth’ which would say ‘more about less’,
i.e. would treat a limited number of entry-words, but do it
in a many-sided way and in far greater detail than has been
done hitherto (Orzagh 1967, 1969).

For some thirty years since 1948 the only really impor-
tant monolingual dictionary that sought to help the foreign
learner of English by systematically illustrating word-asso-
ciations and grammatical patterns was the "Advanced Learner’s
Dictionary of Current English (the title of the first print-
ing was simply "A learner’s Dictionary of Current English").
The work largely of the late A.S. Hornby, this dictionary is
well known to learners of English throughout the world. The
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sacond edition came out in 1963, the third edition in 1974,
the latter under the title of the ™Oxford Advanced Learmer’s
Dictionary of Current English™ (OALD). The third edition
has come in for some severe criticism because of oertain in-
novations in the system of phonetic transcription and stress
notation and also because of the numserous misprints and in-
consistencies that occur in it (largely due to tbe fact that
this edition is computer set; see, e.g. Petti 1975:170-175),

The OATD now has a serious competitor in the slightly
bigger. “Longman Dictionary of Contemporary English™ (ID)
which came out in 1978. This monolingual dictionary with
55,000 entries was produced by a team of full-time lexico-
graphers working for the Iongman Publishing Group in Eng-
land. In a paper setting forth the design of the new dic-
tionary its editor-in-chief Paul Procter singled out the
following distinctive features: (1) the text of all the de-
finitions and examples is written in a limited vocabulary
(controlled langusge) of 2,000 words; (2) every meaning of
an entry refers the user to an alphabetic index in which the
grammatical behaviour of the item is described; (3) the dic-
tionary attempts a reasonable lexical coverage of English as
it is used throughout the world today, with particular em-
phasis on the British and North American varieties (Procter
19761309-310).

Bpecial attention is paid in the ID to areas of lan-
guage which present particular problems to the foreignlearn-
er, notably phrasal verbs, idioms, collocations, patterns of
verb usage and levels of formality. Compounds and phrasal
verbs are given as independent entriaes., All the definitions
are reinforced by plentiful examples to show the word in
context in phrases or sentences. Notes on usage, giving
guidance to the learner anwhen and how to use one word rather
than another similar word, are provided whenever necessary.
The dictionary places considerable emphasis on spoken Eng-
lish. The compilers were fortunate in having access to
the Survey of English Usage at University College Landan for
much of the data on which to base their analysis (Mutt 1971:
55-57). The ID has also obviously profited a great deal from
the many people who contributed advice and suggestions
(the acknowledgments include the names of such well-known
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linguists and language-teaching specialists as R. Quirk,
A.C. Gimson, H.A. Close, D, Crystal, G. Leech, L. Alexander,
R. Kingdon and others).

In the LD the presentation of syntactic information about
the behaviour of words is based on A.S. Hornby‘’s elaborate
analysis of the English verb, and has been extended and mod-
ified to cover other major word classes. The aub-categorigza=
tion of verbs and much of the terminology are the same as in
the "Grammar of Contemporary English™ (B, Quirk et al., Lon=-
don 1972) and ™A Communicative Grammar of English™ (G, Leech
and J. Svartvik, Iondon 1976). The system of grammatical cod-
ing is described on the dust jacket as ™"easy-to-use", This
may be somewhat over-optimistic. The treatment of grammar is
indeed set out lucidly enough on twelve pages at the begin-
ning of the LD, but the average user of the dictionarv will
need quite some time to get accustomed to handling the pat-
terns and abbreviations, etc.

It is not the present writer’s intention to undertake a
detailed analysis of the ID., I would, however, like to point
out some advantages of this dictionary over the OAID in the
area of phonetic transcription.

Thus it is gratifying to note that the ID (as well as
the 1977 edition of the BPD) retains the length mark
for the sake of providing an additional differentiating cue
between i) and {2], [u] and[w¥], which experience has shown
may be confused in small print. Both the ID and the latest
edition of the EPD use traditional stress notation, i.e. the
mark ! is placed before a syllable that carries the principal
(main) stress of the word, while the mark , is placed before
a syllable carrying the secondary stress. This system is de-
finitely clearer than that used in the OALD and the CFD,
where both marks stand above the syllable and only the slope
serves to distinguish between principal  (angled mark) and
secondary (upright mark) stress (e.g. academic [‘sexa“demk].

The compilers of the ID have likewise sensibly kept the
schwa [a] for the unstressed obscure vowels in words like
admiral, several, etc., transcribing them as {*aodmerel],
['sevoral] (with en optional schwa given in italics) in-
stead of giving the odd-looking transcriptions (‘aedmrl],
[*sevrl] we find in the OALD and the CFD. Attemtion should be
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drawn to the inconsistency of the OAID in indicaking the syl-
labic quality of the r, as in the two examples just present-
ed.

The existence of two ocamprehensive learning diction-
aries - the OALD and the ID — means that learners and teach-
ers of English as a foreign language now find their work con-
siderably facilitated. Both dictionaries help the learmer by
the placing of semantic variants in the order of frequency
and utility (instead of the order of historical development
as in most other dictionaries). They also give warnings
about the differences between pairs of words that the learn-
er may innocently tend to use as equivalents. The OALD as
well as the ID provide much information about stylistic val-
ues, with warnings concerning the use of vulgar, slang, col-
loquial and even taboo words and phrases. Particularly wel-
come are the tens of thousands of sentences and phrases show-
ing how words are used in context in present-day English.
Neither dictionary, however, is (nor can it reasonably be ex—
pected to be) perfect in the sense that it provides answers
to all the questions about word usage that foreign learmers
may have. Such questions are often specific to learners of
English with different mother tongues (e.g. the Estonian
mistake of saying *to hold a speech, the Russian *t0 read a
lecture, etc.). It is obvious that while any learner will
benefit from the immense amount of useful material in the
two learning dictionaries discussed above, the ideal learn-
er’s dictionary will have to incorporate much material ob-
tained from contrastive lexical studies of English and the
individual languages concerned. In the absence of more ambi-
tious learning dictionaries with a specific local slant, one
might produce smaller study aids containing the specific lo-
cal material needed to supplement such dictionaries as the
OALD or. ID.

There is one aspect of the teaching of English to for-
eigners that has so far been largely neglected in diction-
aries, viz. background or cultural studies, Most diction-
aries include only a few items connected with various cus-
toms, institutions and the way of life characteristic of the
English-speaking nations. The LD does indeed represent an
improvement in this respect a8 well since it contains a




fair number of entries such as English breakfast (as con~
trasted with Continental breakfast), Oxbridge, old-boy net-
work, atirrup-cup, Number Ten (Downing Street), shadow cab-—
;net. etc., but this is still only a drop in the bucket. The
advanced student of English| frequently comes across words
and phrases like these which may cause puzzlement, but are
mostly not included in ordinary dictionaries.

Matters are even more serious with regard to everyday
colloquial terms and popular neologisms like to get down to
the nitty-gritty, to be chuffed, one-—armed bandit, Teggao
etc, Here again; the ID constitutes am advance since it
Places considerable emphasis on spoken English,

On the whole, however, it would apparently be better to
bave a separate comprehensive ! dietionary of curremt collo-
quialisms, definitions of realia, and other topical items
along the lines of the book "Beyond the Dictionary in Eng-
lish" by V. Eay and P. Strevens (London 1974). As the au-
thors point out in their introduction, this book sets out to
provide the advanced learner with some of the information
about meaning and usage in present—-day English which he will
not find in ordinary dictionaries. The first edition of "Be-
yond the Dictionary" is far from exhaustive and, perhaps,
somewhat random in its selection of items, but the underly-
ing idea is definitely commendable and it is only to be hoped
that updated and expanded editions of this book will appear
at, say, five or ten year intervals in the future.

As we approach the 1980s, it is heartening far all Eng-
lish language teachers to know that a firm Dbasis has been
created for future studies of English usage. In the Soviet
Union the results of a major project investigating the col-
locability of words in English (conducted under the super—
vision of the Department of English Lexicology of the M, Tho-
rez Moscow State Pedagogical Institute of Foreign Languages,
and the Department of Structural and Mathematical Linguis-
tics, Institute of ILinguistics, Ukrainian SSR Academy of
Sciences) will become available to lexicographers and this
in turn will help to produce new and better learning dic-
tionaries of the language.

+ An extremely useful publication is A.P.Y¥. Pym, Z.B. Kameo-
HuKos, C.A. HacedyHuK M Ap., BeAuKOODuTaHHN. JMHIBOCTDAHO —
sefgecKutt cxosapb (Mockea 1978). Despite 1ts title, however,
this book is not so much a dictionary as a short encyclopes
dia of British life and institutions.
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SOME NOTES ON THE MORPHEMIC STRUOTURE
OF THE NOUN IN ESTONIAN AND
ENGLISH

A. Pikver

Tallinn Pedagogical Institute

One of the beet ways of bringing out the characteristic
peculiarities of any language is the comparison of its gram=-
matical structure with that of other languages. Every compar-
ative statement presupposes three steps of analysiss first-
ly, the separate descriptions of the two languages involwed;
secondly, the establishment of comparability; thirdly, the
detailed comparison itself (Lado, 1937:66-72; Halliday, 1964:
113-114). Thus it is imperative that before any attempts at
comparison the investigator should avail himself of detailed
descriptions of the languages to be compareds The descrip-
tions of the languages should preferably follow the same mod=—
el of language description, since it is self-evident that it
is considerably easier to compare the languages in question
and to bring out their structural differences and similari-
ties if they are described in termes of the same grammatical
model, The lack of adequate descriptions makes comparative or
contrastive analysis very difficult, if not impossible,
Therefore, the main stumbling block in all the attempts made
so far to compare Estonian with_other languages has been the
absence of ths adequate and complete synchronic study of its
structure based on some acceptable contemporary model of lan=-
guage structure, In all probability one may get a more ar less
complete description of the Estonian language by gathering
bits and pieces from different works by different authors
but, naturally, such a description, not being uniform either
in the methods used or the scope of the material investigated
will not meet the demands of contrastive linguistics.

Undertaking contrastive analysis, the investigator must
first decide on the direction of the analysis. The course and



the results of the wark will greatly depend on the direc-
tion. Thus, for instance, it has been found that in cases
where a synthetically-oriented lamnguage such as Eastonian
has been taken as the source language, the problems that
crop up are considerably more difficult to solve than in
case of some other type of language. The formal analysis of
synthetic forms is more complicated than the synthesis of
such forms from an analytically-oriented input, such as
English (Konderski, 1973:65-66). It is also obvious that a
contrastive morphological analysis directed from an agglu-
tinative language to an analytic language will not only
cover all the morphology of the analytic language but also
include some parte of the latter’s syntax. In case of the
opposite direction, i.e. from the analytic language to the
agglutinative languasge, the scope of the analysis will be
narrower and several aspects of the morphology of the ag-
glutinative language will probably not be touched upon at
all, What is expressed grammatically or morphologically in
an agglutinative language may be either lexical or syntac-
tical in an analytic language.

As our present aim is only to discuss some possibili-
ties of the contrastive approach to the noun in English and
Estonian and also to list the most characteristic differ-
ences and similarities in the morphemic structure of the
noun in both languages, we may so far leave the problem of
the direction unsolved. In the following discussion we
shall first deal with the language which has been more
thoroughly investigated in this particular respect ar which
exhibits more striking peculiarities concerning the given
problem.

Estonian and English are not cognate languages. In the
genealogical classification of the languages the Ratonian
language belongs to the Finno-Ugric language family. To-
gether with Livonian, Votic and a part of western Finnish
it forms the southwestern branch of the Finnic or Balto-
Finnic languages. (Raun, Saareste, 1965:1.) English is an
Indo-European language belonging to the Germanic group. To=
gether with Frisian, German and Dutch it represents the
West Germanic subgroup. That is at least the traditional
viewpoint on the status of English. But considering that



the Romauoe share in the English word stock has continuous-
ly been inoreasing and also the fact that the Bomance in-
fluence has not been limited to the lexicon only, the ques-
tion has been raised whether English may be classified with
Germanic languages at all (XKrémekf, 1976:88).

In the typological classification Estonian is usually
described as an agglutinative lnnguage Kysuenmos, 1954: I4~
~25; MaczoB,1975:296-298).. A characteristic feature of these
languages is the large number of suffixes which express the
relations within the sentence and which are added in a
strictly prescribed order to the unchsngeable root of the
word. In the agglutinative languages the boundaries between
morpbenes are clear, Each gresmatical morpheme expresses on-—
1y one grammatical meaning. The grammatical morphemes are
added to the root morphemes mechanically, without either of
the elements being modified. Morphemss are mainly antematic,
1.e, all the alternsnts of a morpheme can be derived from
its base form by a set of rules of combination that holds in
all similar instances throughout the language (Greenberg,
1960:185). In the languages of the agglatinative type ho-
monymy and identity of form are quite rare phenomena. In
general, an agglutinative language is characterized by cumm~
lating affixes and by rich declension and conjugation.

It has often been pointed out, however, that it would
be unsafe to classify the Bstonian language as well as the
other Finno-Ugric languages as exclusively agglutinative, In
Estonian, there are a number of reduced postpositional ele-
ments which function precisely as inflectional endings (Tan-
11, 1966:112) and which are not typical of agglutinative
languages but more characteristic of synthetic languages.
Btatistical research has also revealed that Estonian is on
the borderline between the agglutinative and the Bo-called
inflectional-synthetical type (Tuldava, 1977:147). V. Tauli
maintaing that the viewpoint according to which the Finno-
Ugric languages are agglutinative languages in that invari-
ability of stem and morpheme is a characteristic feature of
these languages is altogether erroneous (Tauli, 1966:278).
He is of the opinion that it would also be wrong to state
that these languages are developing towards internal inflec-
tion or synthesis, as it is very often thought (cf. Schlauch,
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1967:30), On the contrary,.in V., Tauli’a opinion, analytic
tendencies dominate in thess languages, tendencies toward re-
placing the relatively synthetic case expressions by a more
analytic postpositional expression (Tauli, 1966:35).

In J. Greenberg’s typological classification the Esto-
nian language is described following the principles of lan-
guage universals (Greenberg, 1963:58-90). J. Greenberg em-
pleys four sets of criteria: 1) the relative order af subject
(8), verdb (V) and object (0) in declarative sentences with a
nominal subject and object, the three dominant orders are I -
vB0, II - BVO, III - 807, 2) the existence of prepositions
(Pr) as against postpositions (Po), 3) the relative order
of the genitive ease (6) and the governing noun (K), 4) the
position of the qualifying adjective (4) in relation to the
aoen (K). In his classification the type of the Estcnian lan-
guage is II/Po/GR/AN,

English is usually considered analytic from the typolog-
ical point of view, B, Ilyieh, who regards Englieh as “main-
1y enalytic™, points out the following features characteriz-
ing an analytic language: 1) comparatively few grammatical
inflections, 2) a sparing use of sound alterations to denote
grammatical forms, 3) a wide use of prepositions to denote re-
lations between objects and to conmeot words in the sentence,
4) prominent use of word order <+¢o denote grammatical rela-
tions: a more or less fixed word order (Ilyish, 1965:13), To
a cortain extent English is also a flexional language as the
degree of coalescence between morphemes is comparatively
great here, At the same time English even shows some charac-
teristic features of an isolating language as one in which
the morpheme often coincides with the word (Gresmberg, 1960).
8till, two tendencies are clearly observable in Modern Eng-
liah a8 in a mainly analytic language, namely, the resolution
of an o0ld inflected form into a prepositional phrase and the
compression of a prepositional: phrase into an attributive
noun (Morokhoskaya, 1973:29).

In J., Greenberg’s system (Greenberg, 1963:58-90) the
English language has two indices representing two equally pos—
sible types of comstruction: II/Pr/KG/AN and II/Pr/GN/AN,
48 the indices show, +the only difference between the two
types lies in the relative order of the genitive case and the
governing noun,
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English words are generally rather short. The average
word length in phonemes is 3.6. This comparatively short
average word length is mainly due to the influence of the
core of the language -~ the most frequently used words are all
short (Boberts, 1965:44). English is a language where short
words abound and therefore it has more homonyms than lan-
guages where longer words are prevalent. Morphological ho-
monymy in BEnglish is extremely great. B. Trnka has pointed
out that in BEnglish nearly all grammatical endings are ho-
monymous (Trnka, 1963:149-152). As English words are comper—
atively short, English is rich in monosyllabic words. In the
English language out of every 100 words - articles, corjunc—
tions, prepositions and particles excluded - 56 are monosyl-
labic (lBeuxo, 1977:13-14)., Estonian words are generally
longer, containing approximately 6 letters on the average
(Kaasik et al., 1975:22). The average number of syllables in
Estonian words is 2.3 (Kaasik et al., 1975:24).

As concerns word length in morphemes, according to E.
Kubrjakova out of every 100 English words 63 are monomor—
phic, 30 - dimorphic and 7 contain three morphemes KyGps-
KoBa, 1970:181). For the Estonian language the correspond-
ing data are not available.

Estonian spelling 1s manily phonetic, although some
phonologically relevant features are not reflected in artho-
graphy (such as palatalization in the words tal’l:tal’Ii
‘stable’ and tall:talle ‘lamb’ or gradation in +the words
linna = linna ‘of the town’ - ‘to the town’). English has a
non-phonetic mode of spelling.

As is well-known, English words are classified into
parts of speech or word-classes on the basis of three cri-
teria — zeaning, function and form. A strictly morphological
classification of English words, i.e. a classification based
on form only, will leave a residue of words which cannot be
classified at all, as in BEnglish inflectional and deriva-
tional suffixes do not mark all the members of syntactic or
semantic classes of words.

In Bstonian, inflectional suffixes are by far more con-
sistent in marking parts of speech, which naturally mskes it
possible to rely mainly on the morphological characteristics
in classification., Thus, V. Tauli, for instance, divides Es-
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tonian words into three groups according to inflection: 1)
nouns, 2) verbs, 3) particles. Nouns are words which have
categories such as the genitive, partitive and other cases.
The nouns fall into four subclasses: 1) substantives, 2) ad-
jectives, 3) pronouns, 4) numerals. The classification into
the subclasses is based on the semantic criterion, Verbs are
words which have categories such as tense, infinitive, etc,
Particles are all the rest of words (Tauli, 1973:39-40),
Thus in Estonian as in a morphologically well-deweloped lan—
guage it is possible to group together substantives, adjec-
tives, pronouns and numerals in a form-biased classification
of words; for English this would be impossible.

Apart from inflection an Estonian word does not neces-
sarily contain formatives indicating to what part of speech
it belongs and the root in Estonian is often homonymous with
the word,.as is also the case in English,

The morphemic structure of the noun in English and Es-
tonian has not been equally well studied. The problem of the
relative share of synchronically dissectible woards (i.e. words
in which we can easily detect the borderlines between the
constituent morphs) and of the words which either partially
or utterly defy synchronical dissection into morphs has ac-
tually so far been investigated only in respect to the Eng-
lish language. For Estonian the corresponding research data
are not available.

En English, words of Anglo-Saxon origin are mostly
“morphemically transparent", i.e, they are of little com-
plexity and usually easy to analyze and segment into mor-
phemes, In Anglo-Saxon words the morpheme often coincides
with the word. But as English has borrowed a great many wards
from Scandinavian, French, Latin and a score of other lan-
guages, about three-fifths of its vocabulary is of foreign
origin (Mutt, 1969:25). Due to the mixed character of the
vocabulary, the morphemic structure of quite a number of
English words is far from clear,

According to E, Kubrjakova’s data in English out of
every 100 words 32 words are easily analyzable as concerns
their morphemic structure, i.e. in these words the detection
of the boundaries between the constituent morphs is easy and
almost mechanic; 5 words may be only formally segmented in—



Yo morphemes (e.g. cran-berry, de-ceive, pock-et) and 63
words cannot be segmented into morphemes at all, they con-
sist of one morpheme only, The last group also includes
words comtaining a so-called sero morpheme (Kydpsaxosa,
19701119).

As concerns the Bstonian language, which is a mainly
agglutinative language, it must be morphemically rather
transparent, It has been pointed out that cumulation and non-
linearity of morphemes that make morphemic analysis diffi-
cult or even impossible occur in the Finno-Ugric languages
only to a small extent. In general the different morphemes
that occur in the same word are placed side by side and are
clearly distinguishable (Tauli, 1966:1230), But Bstonien is
not entirely agglutinative. It does not entirely comsist of
words like jooks-ja-te-le “‘to the runners’, where the bor-
derlines between the root morpheme, the derivational mor—
Pheme and the invleotional morphemes are clear, since all
the morphemes have been added to one another mechanically,
without any of the elements being modified. In same cases it
is difficult to separate root morphemes from inflectional
morphemes (e.g. in the short illative form uude the border—
line between the root and the inflection is not clear-cut).
In Bstonian quite often one change in the stem stands for
several different morphological categories, thus for in-
stance in the word koeri., =i denotes 1) the plural number
form, 2) the partitive case form (Hint, 1972:1604),

Thus the conclusion may be drawn that either language
is entirely uniform as concerns the degree of separability
of morphemes in words, English is mainly analytic (in the
sense E. Sapir understood the term) as a great part of its
words consist of only one meaningful unit and thus have no
internal structure. But at the same time English also shows
some features of agglutinative (e.g. good-ness) and fusion-
al (dep=th) languages (Greenberg, 1960:1183), Bstonian 1is
mainly agglutinative from the point of view of its morphessio
structure, but also shows some features of fusional lan-
guages,

In general, morphemes may have different phonemic shapes
or, in other words, they may be manifested by means of sev-
eral different allomorphs. The problem concerns mainly Eng-
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lieh, which has been investigated from this peoint of view
quite thoroughly. ZPor instance, in the words please. Dles—
sure, pleasant three different allomorphs ([plizlJ, [ph 3] »
r_plez]) represent the same morpheme.

Words in English and Bstonian are composed of two dif-
ferent types of morphemes: root-morphemes and affixational
morphemes. According to the number of thelr comstituent mer—
phemes words in both languages are either aonomorphie er
polymorphic. Monomorphic words (also called root-=words or
morpheme-words) consist of only one root—-morpheme. All poly-—
morphic words fall into two subgroups, being either derived
or compound. Derived words are composed of ane root-morpheme
and one or more derivational morphemes. Compound words com=
tain at least two morphemes. English root morphemes may be
either free (boy, man) or bound (theor—. horr-). Bound mor=
phemes in English are especially characteristic of loasm—
words. Affixational morphemes are all bound. Affixational
morphemes fall into prefixes and suffixes; the subgroup of
infixes is insignificant in both languages. Buffixes are
either derivational or inflectional. The formal oriteria to
distinguish these two types of morphemes are usually the
following:

l. Inflectional suffixes do not bring about changes in
formclass membership.

2. Inflectional suffixes have a wider range of appli-
cation than the derivational ones.

3. When both types of suffixes occur in the same form,
inflectional suffixes follow derivational ones (Bebfiktekin,
1971:22).

Derivational morphemes have also been defined as mor=
phemes which, when in oconstructions with a root morpheme,
establish a sequence which may always be substituteda for
some particullar class of single morpheme in all instances
without producing a change in the comstruction (Greenberg,
1960:215).

Suffixation and prefixation are clearly not on sn equal
footing in Bnglish, Unlike suffixation, which is usually
bound up with the paradigm of a certain part of speech, pre=
fixation is concernmed neutral in this respect. Thus the ad=
dition of a suffix may change the word-class of the form,
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the addition of a prefix usually does not., Suffixation in
Modern. Englieh is generally characteristic of noun sand ad-~
Jective formation, while prefixation is typical of verb for-
mation,.

Inboth languages roots and affixes are generally easi-
ly distinguishable and the difference between them is clear—~
ly felt. Roots always have a lexical meaning, affixational
morphemes carry either purely grammatical meaning (inflec-~
tional morphemes) or the so-called part-of-speech meaning
(derivational morphemes).

Derived words constitute numerically the largest group
of words in English. Thus derived nouns comprise approxi-
mately 67% of the total number of nouns in the language,
compound nouns make up about 15%, and root words count for
18% in nouns. But if we consider the frequency value of
these words in actual speech we cannot fail to perceive that
root-morphemes occupy a predominant place. In English, about
60% of the total number of nouns in current use are root-
words, 38% are derived words and compound words comprise an
insignificant 2% (Ginsburg et al,, 1966:122-123),

The morpheme stock of English and Estonian may be
grouped into lexical and grammatical morphemes.

According to E, Kubrjakova, any 100 English words con-
tain an average of 143 morphemes, Out of these 43 mor-
phemes, 75 are grammatical and 68 lexical., The group of
grammatical morphemes comprises affixal morphemes and the
constituent morphemes of functional words (e.g. within.
without, etc.) (Kyopsxoma, 1970:160-164),

As has been mentioned above, the morphemic structure of
a large proportion of English words is not tramsparent., In
such cases the segmentation of words into morphemes and the
recognition of certain parts of words as morphemes is doubt-
ful and disputable. Thus much has been writtemn about such
words as receive - deceive - conceive. cranberry - mulberry
and some others., In these words the supposed marphemes either
do not possess any lexical or grammatical meaning of their
own at all (as is the case with re-. de-. com-, -ceive) or,
if they do have a more or less clear lexical meaning in one
given word, there are no other cases of their use with any-
thing like the same meaning in any other word (cran-. mul-),




Thun the raxcognition of these elements as morphemes seems to
contradict the definition of the morpheme and although quite
a number of grammarians favour the idea according to which
all the above-mentioned sound clusters are regarded as mor-
phemes, it is very difficult to operate with such elements in
the process of actual grammatical analysis. Thus it is ex-
tremely difficult, if not impossible, to describe and clas-
8ify such elements in morphology and syntax, and even the
most ardent advocates of formal distributional methods - the
supporters of which, as a rule, recognise the morphemic sta-
tus of con-., re-, —ceive. etc., on the basis of the so-called
differential meaning - have not tried to do that (cf. Barris,
19463:161-183). Here we should like to quote A. Martinet and
D. Bolinger who have pointed out that maxphemic smmlysis should
only help us to understand certain features of linguistic
reality and it should stop before it reaches the point of
creating more problems than it solves (Bolinger, 19501136).
Therefore, it seems rational to consider the words camtaining
the above mentioned elements to be monomorphemic.

The problem of the so-called ‘pseudo-morphemes’ has not
been dealt with in respect to the Estonian language.

Suffixational morphemes are more common than prefixa-
tional ones both in English and Estonian. Buffixss fall into
several groups according to the part of speech they form.
Roun-suffixes are those which form or occur in nouns,
kovskaya in her book "CyJdmKcambHas CECTEMa& COBDEMEHHOTO
aHTAEACKOTO AsHKa" (3ATKOBCKAfA,  1971) which is a comprehen-
sive synchronic account of the present-day Bnglish suffix-
atiomnal gystem, lists all in all 60 noun-suffixes. These mor-
phemes have a total of about 240 allomorphs, the number of
allomorphs representing one suffixational morpheme varying
from 18 (for the morpheme =or) to 1 (the morphemes —en. -dom.
-enne, -en, -ing, -let, -ling, -nmss, -ock. -ship. -us, =Yy).
It is clear that in English the number of allmorphs repre-
senting one and the same morpheme is considerably larger than
in Bstonian owing to the phonemic peculiarities of the Eng-
lieh language.

The morphemic structure of the Estonian language has 80
far been investigated but insufficiently. At a cursory exa-
mination Estonian seems to possess more words containing a
root morpheme and a derivational suffix than English does. It

=151~



has been stated for Finnish that a prevailing part of its
vocabulary consists of derivatives (Tauli, 1966:275). Frob-
ably this is also true for the Estonian language, but the
matter obviously needs further research.

In Estonian, too, morphemse are either root morphsmes
or affixes, Affixes are either prefixes or suffixes. A4s to
the prefixes, their role is insignificant in the structure
of Estonian, According to J. Valgma and R, Ecmmel there ere
only two prefixes eba— end mitte-., Buffixes, on the other
hand, are abundant. They may be divided into inflectionmal
suffixes and derivational ones, According to R,T, Harms
(1962) the Estonian substantive has 18 inflectional suf-
fixes. The data for derivational suffixes wary ami the prin-
ciples which have been followed in making up the lists -eZ]
suffixes are often heterogenous, Usually morpheme alternants
are listed on en equal footing with morphemme. Thms V. Tauld
(1973) counts 24 substantival suffizes, O. Lavotha (1973)
34, N, Jénes (1972) 31, J. Valgma and N, Nemmel (1970) 35
and A, Iaanest ( Jlaamect, 1975) 28. The international suf-
fixes are usually not inclunded in the lists of suffixes at
all, but whether the reason for this omission is that it is
felt that they have no morphemic status in the language is
not clear. In English, the intermational suffixes are always
included in the inventory of suffixes, end the same is dome
in German and Russiam. Therefore, one is led to conclude
that in Estonian the loanwords containing the internatiomal
suffives must be treated as monomorphemic forms. As this
sounds highly disputable, considering the existence in the
language of whole groups of words ending, for instance, in
=ia or -ist (see, e.g. Valgma, Nemmel, 1970:321-325), +the
problem clearly needs further investigationm,

The changes which take place within the stem are also
treated as morphemes in Estonian grammar., Consequently the
alternation of the so-called strong and week grades of the
stem, a characteristic feature of Estonian morphology, has
morphemic value (Besti keele grammatika, 1963:10; Tauli,
1973:36), 0.8, ubigl - afle, linna (sing.. gen.) - linna
(8ing. part. or illative).

In Estonian the choice of a possible suffix depends on
the given stem modification, The Estonian language has num-
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erous types of stems and declensional classes, to which, how-
ever, there are a great many exceptions., Any treatment of the
derivational suffixes must take into account these peculiari-
ties, and therefore the resulting description of the word-
formative process is often 1long and rather complicated. The
best treatment of Estonian word-formation, +the author of
which is V., Tauli, (Tauli 1973; see the review of the book
by U, Viks and 8, Vare, 1977:152-~159) offers +‘he following
description of the use of the substantival suffix -e:

+¢ 1is mostly added to gradational verb stems, viz. to
the last consonant of the weak stem, i.e. with verbs 0 3-7 to
the present stem, e.g., ‘kérpima:kfrbin:ki@irbe, ‘mSistma ‘un-
derstand’:mistansmdiste ‘notion, idea’ ...; with C 8 verbs
to the Da stem, e.g. ‘hOigkama:hdisata:hise ... Exceptions:
‘seadma:sean:seade ‘arrangement’, ‘algama:alata:alge ‘germ,
embryo’.

+¢ 1is also added to some disyllabic gradationless heavy
verb stems, but they, too, take a weak stem form according
to the gradation rules and drop the stem vowel Tbefore +e:
‘katkema ‘break; cease’:’katken: ‘katkedaskatke * ‘fragment’,
‘kaibima ‘be current, circulate’:kéive ‘circulation’...

+¢ 1is also added to some disyllabic I-stems, teking the
following form: minema:l8hen:léhe ‘stert’, paluma:palve ‘re-
quest, prayer’, suruma ‘press’:surve ‘pressure’, and to two
monosyllabic stems ending in a long vowel and a diphthong:
‘looma:loome ‘creation’, ‘vOima:vOime ‘ability’ (Tauli, 1973:
117).

The example serves to demonstrate the complexity of the
description of Estonian word-formation. Though the descrip-
tion of morphemic structure may prove to be more compact¥,
nevertheless it must account for all the cases of the use of
a given suffix and therefore the procedure of describing the
structure is intricate and exacting. As has been mentioned
above, so far the Estonian language possesses no contemporary
description of the morphemic inventory of the language.

The total lack of an overt formal difference between a
base and its inflected or derived form in a paradigm is call-
ed zero modification (Seblictekin, 1971:27). Zero alternants
of morphemes are quite commonly used in the description of
English morphology (e.g. sheep — sheep, the plural morpheme
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is manifested by a zero allomorph). The Bstanlan language al-
so makes use of zero alternants, thus several case forms of
the substantive may be represented by zeros (e.g. maa nomi-
native sing. - maa genitive sing.; ncu nominative sing. -
ncu genitive sing. = ncu partitive sing.).

Reduplicative morphemes are rather rare in both lan-
guages (zigzag - siksak).

Suppletive morphemes also occur in both languages, but
again not in great numbers., The forms are often parallel:
Estonian hea - parem, English good - better. Est. minema -
laks, Eng. go - went.

In conclusion, it should be pointed out that all the
problems concerning the morphemic structure of Estonian nouns
need further research, It is obvious that much work remains
to be done before the Estonian noun can be scientifically
contrasted with the same part of speech in English.
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HEXOTOPHE 3AMETKA O MOPOEMHO! CTPYKTYFE
MMEHW CYIWECTBUTENEHOTO B 3CTOHCKOM U
AHTTHMIICKOM SI3HKAX

A, MmrBep

Peszpome

fI3HROBHE THNH 3CTOHCKOI'O M SHIJMECKOrO ASHKOB pASIMYHH,
XaparTepaolt deproft BHemHe#t fopMH MMEHM CYMECTBHTEABHOI'O &HI-
auBCcROTO A3SHRA ABAAECTCA €r'0 TEHHNCHIMA K AHAIMTHSMY ,3CTOHCKHE
ABHK OTHOCHTCA K 4YHCAYy ASHKOB ¢ dorarof cmcremot dGuexcuii, B
cTaThe pacCMATPHBADTCA HEROTOpHE acCHeRTH MopfeMHOR CTDYRTYpDH
HMEHM CYMECTBHTEJBHOr'O B OCOMX ASHRAX M JaeTcA 0030p pesylb—
TATOB HEeROTOpHX HcciemoBaHHl#t B maHHOE odaacTH.
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AJTOPYIMH KAK CPENCTBO $OPMAPOBAHMA PEYERBHX
IEACTBU} IPY NOJHOA OPMEHTHPOBOYHOR OCHOBE

J. Bosuax
Jareuificku#t rocynapcTBeHHHY YHHBEpCHTET

OzHo#t m3 raeBHHX Hexef#f, NpelyCMOTDEHHHX ydeGHO# HporpaM-
Mof 0O HeMEemKOMy ASHKY IJA NepBOro .Kypca IYMaHATapHHX ¢a-
KYyJABLTETOB JHEBEPCHTETOB (Ey30B), ABAAETCHA OCYUYEHHE I'OBODEHHN
KaK OJHOMy H3 BHNOB DedYeBO} NEATENRHOCTA. B CBA3H C BTHM 8K-
TyanbHO# ABAsAETCA NpolneMa OCYy4YEeHHS I'DAMMATHYECKOMY acCIeKTy
TOBOpEHHA, T.e, NpolaeMa $opMADOBAREA HABHKOB M YMEHHE Ipam-
MaTHyeCKE NpaBEABHO OfOPMIATE pedyeBOe YCTHOE BHCKa3HBAHuE.

llpn ofopMIeHHE YCTHOI'C PedYeBOr0 BHCKA3SHBAHMA Ha HEMEIKOM
fA3HKe CTYNEHTH NONyCKanT COJBmOe KOJHMYEeCTBO OmMMGOK B aTpaAGy-
THBHOM rpynme "npEjaraTejabHoe (OpEYacTHE) + CymecTBuTElbHoe",
TaK Kak JlaHHadg rpynna B HeMemKOM S3HKe B OTJHYAE OT LYCCKOTIO
H JATHOCKOTO A3HKOB - A3HKOB fAPKO BHPakeHHOro (QAEKTHBHOI'O
CTpOA ~ XapakTepusyeTca TeHINeHnme# K MOHOJieKCEXM \ALMOHH,
I955).

llna ocymecTBIEHHR Oonepaldu BHOopa ¢OLMH HEMEOKOI'O aTph-
OyTHBHOT'O MMEHM NpAJAraTeJbHOI0 00ydYaeMHE NOJKEH yMETH NOJNB-
30BaTHCA LEJHM KOMIJEKCOM Nmpu3HaKoB. OLHAKO Npexne YeM OH
CMOEET MTHOBEHHO, CHMYJBTaHHO YyYATHBATH HX B pEYeNpPOHM3BOLCT-
BE, HeoOXONHMO B mponecce oCydYeHHs npenBapdTENbHO BCE pede-
Boe Je#icTBAe pa3JIOKATH Ha mMArdW, CTYNEHA W HAYYHTh CTYIEHTOB
noCNeNOBaTENbHO YJUYATHBATH KaXIH{ NMPE3HAK, HAYYATEH HX pacCyh-—
LaTh.

Ecim B nesom omepanug BHOOpa QOopMH ONreneNATENBHOTO HMe-
HA OpHJAraTeJBHOTO - 9TO JeHCTBHE. TO y4YeT Kaxnoro Hs ¢op-
MaJbHHX TNPH3HEKOB ~ 9TO CHOCOOH BHNOJHEHAA  STOI'0 JIeHCTBHA
HJM, HHAvYe,MEKpOONEpandE B cocTaBe 9TOro He#cTrEA. OcBoeHHE
onepanmum BHOopa ¢OpMH mpennonaraeT OCBOEHHE INEJIOr0 KOMIJEKca
MEKpoonepanui, cocTaBaAnmEX ee. l[IpoaHaJM3MpoOBAB NpPOLNECC BH-
dopa fopMH ompeleJHTEJBHOIO MMEHH NPANATaTeJbHOI'0 B DYCCKOM,
JATHIOCKOM M HeMeIKOM A3HKAX, HAME GHJIE BHAEJEHH cienynmae
ofude IJA STHX ASHKOB omepammm: I) yuer namexa, 2) yueT umc-
Ja, 3) yueT pola HMMEHH CymMeCTBHTEIBHOTO.
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Ho B oi onepanpe# B HEMEIKOM A3HKe ABJAETCA Olle palmdA
yooTpeGiAeHRA 2 P T R K X A (oOpelieIEHHOT0, HEOoNpeneseHHO-
TO WJIR HYJEBOIO), KOTODOI'O HET B DONHOM A3HKe O0CYdYaeMux.One-
pauRA BHOODA apTHRIA B [EJOM pANE CAydyaeB BKJIDYaeT B CelA
ONHOBpPEMEHHO MRKDOOLNEpAallAR [0 yYeTy poxa, 4Y#crIa, NaJexa BMe-
HR CYmMECTBRTEJBHOTIO,

Anasm3 mporecca yueTa QopMaabHHX OPR3HAKOB  JA4A4 BHOOPE
fOpMH ONpENEARTEJEHOTO MMEHHA NPMJaraTeJBHOTO B HEMELKOM A3H-
Ke TO3BOJAMJ YCTaHOBRTH ANTODUTMAYECKRH XapakTep 9TOr0  Opo-
mecca B pa3padoTaTh aATOpATM JJA BHOOpA NDAaBRJIBHOTO OKOHY&-
4Nl HEMEILIKOI'O EMEHR IIPAJAraTeJBHOI'0.  OJTOT aATOLRTMRYECKRE
npomecc M IpejcTaBideT CoCod OOLEKT OCBOEHEA.

iloCKOJIBKY ONepalROHHAA CTPYKTypa peueBOI0 Ae#cTBRA
BKJKOYaeT B ceCGd, B NEpBYD oYepenb, 3BEHO ODUEHTRPOBKR, BHa-
4e, OPMEHTHDOBOUYHYD OCHOBY peueBoro meiicrsea (JleoHTseB,I974:
:26), TO ¥ OCBCEHHME HOBHX OIe€paldii Ha RMHOCTDAHHOM A3HKE Tpe—
GyeT LLeNlBapRTEJBHOTO QO[MERpOBEZHRS  IOJHOK OpDREHTRDOBOYHOHR
OCHOBH, T.2, O0y4YaeMH# Lo/meH BMETH TaKyD O[REHTH POBOYHYD
OCHOBY DEYeBOI0 AeHCTERA, KOTCpAafA BKA0YaJa OH OCHOBHHe "HH-
JopMalIACHHEE €NMHAIH" AAHHOK OGJ&GCTR 3HSHAA R [03BOJAIA OH
eMy YYMTHBATh BCe HEOOXONMMHE CYlECTBEHHHE N[A3HAKR R3y4Yae-
MOT0O MaTepisia, B RoHHOM CIyYae CIpeleseHHOTO I'paMvaTHYecKo-
Irc ABJEeHRA, TaKypD CHCTEMYy ODHEHTRDOB IJf o0yYaeMHX M Ipen-
CT2BAAADT COCOR yYeOHHE aaTropATMH-IDEINRCAHRA, KOTODHE BEJID-
180T CHCTEMy yK:3aHRi (KOMaHEL), KaK HYXHO [elCTBOBAThH, 4TOCH
DCLMTE HEKOTOPYD 34484y, B TOM YRCJE R T'paMMaTHYECKyD,

{py COCTZELEeHMR aJropuTMa LJA NpPaBRJIBHOTO BHOOP2 OKOHYa-—
HdHA HEMELKCI'C &TDACYTRBHOTO RMEHR npnnararenbaoro* HaMB OBUIR
BHlEeJieHH Clenypuge MHPO[MaN@OHHHE eNRHRIH: 1) Najex, <) ap-
TAAB, 3) YRCAO, 4) DOL EMEHR CYNECTBRTEJBHOTO, K KOTODOMY
CTi{OCRTCH ONpEAENHTEJbHOE RMA upahararenhﬂoe.ix

!t METONMYECKONR JMTEPAType R3BECTEH aQJTODRTM IJSA ODARRJIE-
Or0 BHCOpDE OKOHUY2HAS HEMEIKOI'0 MMEHE  NpRJIATaTeIbHOTO,
cecTeBAedHWA .M. ToxnepHepoM BJA 7-ro Rzacca CpelHed
<0NH (ZnaH, ToxzepHep, 1972), MOCTLOEHHHH, OLHAKO, G HE-
CKOJBKO ZHHX NpHHIANAX, & Takke airopetd A.O. bejononb-
CroM (1973), mpelHa3HAYEHHHH NJA YTeHRA C NesLD AaHAJR3E
# OOHUMZHRA TEKCTOB.

£OODOC O TOM, C KaKOTO N{R3HAKA HEOOXOLMMO K&YAHATH gHA-
JiN3 OOBEKT& U B KaKOH NOCJEeNOBAaTENBHOCTM HANO INDOBERATH
¥y 00BEKTAa pa3ayunHe N[A3HAKn 1J4 BHOOpa dPaBRJIBHOTO
OKOHYEHMA 4MEHH NPMAArsTEABHOTO B HEMEIKOM HA3HKE, [&C-
cizaToeBaeTr XM, Losommit I973). UccaenoBaHme,n[LoBeneHHOE



CaepyeT Jm yNOTpeOHTH mepel CAOBOCOYeTaHHEM "OpEnaraTenb-

Hoe (mpmdacTHe) + CyLeCTBHTENBHOE" OIDeNeNSHHHI apTHRIB?T

HET
B eXl. MH. 49HCJIeT B efl. MH.qncne?J
Yynorpedure Jnorpedure Jnorpedure Jnorpedure
NpIIaraTeNb— opuaararesib- B UpHiara- OpEnararelb—
HOEe C OKOH- HOE C OKOH- TEeJIbHOM HOEe C OKOH~
gangeM ~ e! qapEeM -om ! OKOHYaHHKe qapgueM -~ el

ILns EeH.

poma ~ el

ILnf MyE.

poma ~ erd

Ins CPemH.

pora ~ emd

Puc. I. AnroputM INS OpaBANBHOTO BHOODA OHOHUAHHS
HEMEeOKOre arpueyTHBHOI'O HMMEHH NpUAaraTeNb—

HOT'0O B HMEHHTEJPHOM Namexe




Hanpewmep, aATODETM A BMEHHTEJBHOTO Ianexa, IpEBeleHHHE
Bime (cM. pac. I) comepxaT BCe HEOOXOJEMHe B  NOCTaTOYHHE
DpASHAKE NJA 00pasoBaHAA H yNOTpeCJeHAs DpPABEABHOIO OKOHYa-
HAA 8TPAGYTHBHOI'0 BMEHA N[EAASTaTeJBHOTO B HEMEIKOM A3HKe.

Ecam oGyuaemuif, DpEcTynas K BHOOJHEHED NeiCTBAA, pacmo-
JarseT TAKEM, 8ATOPATMOM, KOTOPHE ABAAETCA NOXHOE O[MEHTRPO-
BOYHOE ocHoBoM pe#iCcTBEA, M HEYKJIOHHO CJeiNyeT ero YKasaHmAM,
"ro HOBOe feliCTBAEe BHOOJNHAETCA C IepBOr'C ke pasa (B DNpAHUE-
ne) Ge3 omAGOK B BMecTe C TeM pasympo"” (Cauko, TaasnepmH,
1968:3I). Kak ykasuBaer I'.C. Cyxo6ckas (I975:5), "... axaro-
[MTM B BEfe "ZepeBa omepamm#i” YHOOEH HA HavYAJBHHX 9Tamax
forMEpOBEHEA yMEHEA, KOIZA OH BHCTyIaeT eme B BEje cIlocola
OCO3HAHHOTO 8HAJA38 IOCAeNOBATEABHOCTH JOIHYECKEX  OIe panmi
(KaK omopeHfi QaKTOp AJNA 3aNOMEHAHEA)".

OCHOPHHM, IJZIaBHHM K84eCTBOM &JAT'OpATMa ABAAETCA TO, 4YTO
OH IO3BOAAET pemaTh NOCTABIEHHYD 3818Yy — B NaHHOM Ccayvae
JOOTpeGATH NpaBAALHOE OKOHYAHEE aTpRCYTHBHOI'0 EMEHH NpAJara-
TeJHHOTO HJA DNPAYECTEA - He MeXaHHMYeCKH, 8 OCMHCJEeHHO CO3Ha-
TeJIBHO, T8K KaKk "37eCh OpAEHTAPOBOYHAA JeATeJBHOCTH B COElH-
dmueckolf naa 4YenoBeKa fopme - dopme OpHEHTEpPOBEHAA HA OCHOBE
CJOBECHO} MHCT[YKIAM (HJE CAMORHCT[YKIEE), BCKpHPammeff 3Ha-
YeHAe SJeMeHTOB CHTYalmH, H eCTh "CO3HATeJbHOE" OpAEHTHpPOBa~
BEe - cosnapamme™ (PemeroBa, 1956:54).

ToBopeHEe - 8TO CJAOXHAA TBOPYECKaA HEATENBHOCTH YeJoBe-
Ka, ciayxamaa nad Depenavym MHcieff, conepxanmd, RHEpcIManmm,
A3HKOBoe xe ee ofopMieHEme NpOTEKaeT &BTOMATAYECKA. B To Bpe-
MA Kak BjazieHAe A3HKOM NOJAXHO OHTH MHTYHTHBHHM, OBASJieHEE xe

K.M. llonoumed m Baumm (Bosmar, Tymmapa, 1973), DOYTH ORHO~

BpPEMEHHO M HE38BHCHMO A[yI OT Apyra, Haao GIA3KEe pe3yJb—

TaTH B TOM OTHONEHAH, YTo DNEpPBHM IDpOBepAcMHM OLA3HSKOM

JonxeH OHTP 0 a X e X, BTO IJA EMeHHTEeIBLHOTO I[afexa

-apTRKABSB, TpereaM (y K.M. llomomas) - 1r6o 49 u ¢ -

A0, JEGO p O X HMEHA CYMECTBATEJNBHOIO. B HameM UC~

CleJIOBAHEA TPeTHAM NDOBepAEMHM NpM3HAKOM ABAAETCA Y M C-

J O, YeTBEPTHM — D O & HMeHEm cymecTBarenbHOro.K.hi. [lo-

JoMmalf paccMaTpEBaeT TOJBKO CAYYa®, KOIWa nepef aTpRCYTHB-

HO#l rpynno#f "Adjektiv (Partizip)+Substantiv®  CcTORT oOn-

peneneHsHl Bau HeoNpejeseHHH! ApTHKJIb; CAydall yOoTpedie-

HEA HyJIE€BOT'O 8PTUKAA UM B DacCMOTDEHHE He BKJNYANCHA, MH

paccMaTpEBaeM BCe Cayuau: OnpelnesieHHHi, HeonpeneieHHRI ,

Hynepo#l apTHKIM, T.K. LeJbD MCCHELOBSHAS ABNAETCHA palldo~
HaALHoeogopuuponaﬂme HaGBHKOB M YMEHHMJ TI'[aMMATHYeCKH Ipa-

BUJIBHO OJOPMIATH aTpPUCYTHBHOE CJOBOCOYETAaHUE "Adjektiv
(Partizip)+Substantiv” B HEMEIKOM DEeYEeBOM BHCKA3HBAHUM,
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HM B HCKYCCTBEHHHX YCJOBHSX, HAaUpOTHB, JOAKHO OHTEH CO3Ha-
rensHEM. B.B. Benger (1965:68) ywasuBax, uro "B MEeTONEKE
npenojaBaHAs MHOCTPAHHHX S3HKOB LPRHIIAN CO3HATEABHOCTH 0Cy—
4YeHASA NOJXEH 3aHAMATH Belymee MecTO ...".CrenoBaTearHO, NYTh
K BHpaGOTKe HABHKOB DevYH JIOJE€H HATH vYepe3 OCO3HAHHOE BHIOA-
Henne neficTruft, cocTaBAADIMX HABHK, TaK Kak ofmeR# m oOTAHYH-
TeApHOR dYeprot coBeTCKOR NCHXOJOTHE SABAAETCH olpenenAvmnas
poab Co3HaHHA B X fopmmpoBaHEM. IlcAXoaoTaME  yCTaHOBAEHO,
Y0 OCMHCJAIEHHO-JOTHYE CKOE 3anOMEHAHHE
B 3HaUMTENRHOR Mepe DIPEBOCXONMT M e X @ HH Ye CKoOe
(BeaseB, 1965:12). B mepuon OBASNEHAS ONpPENEJCHHHM T DAMMOTH-
YeCKEM fIBJEHHEM o0yuaeMHe JOJXKHH OCO3HABATH M 9JEMEHTH, cCoC-
TapiANmEE DTO ABNEHAEe, T.€. o0yvYaeMHit JoixeH YCBOHTEL He
TONBKO CaMO SASHKOBOE fBJEHHE, HO OH JIOJEEH OCO3HATH CTIYKTy-
[y #3y48eMOr0 SIBAEHHS OCOCEHHO, €CAH OHO CHABHO OTAAYEETCH
OT TAKOBOT'O B POINHOM A3HKE OCy4aeMHX. DTO CO3HATEeABHHE nyThH
OBJaJieHASs peYrn. CO3HATEJNBHHM OCy4YeHHEeM peYd Ha HHOCTpaHHOM
fI3HKe ABAAETCHA TaKoe, HpA KOTOpOM odyuaeMHe "He TOABKO NOHH-
MapT ConepRaHHEe pevd, HO TAKke OCOSHENT €HHEIN, H3 KOTODHX
OHa COCTOHT, B HepHOJ HX YCBOEHHS, B CHOCOOH HCHOAB3OBAHAS
9THX efuHHI. [IpomecCc co3HAaTeARHOTO0 OCYYEeHHEA ONAPAETCA HA
8HAJATAKO-CHHTE THYECKYD NEATEABHOCTH: MHIJCHAS YYamAXCH H 0O-
9TOMy CHOCOGCTByET DA3BATAN HX MHIJECHAA" O6mags MeTOLHKa,
1967:65).

OprREODHED CO3HAaATEABHOCTH KaK OCHOB-
HORt nEnaxTHYecKut NpAHOEN B OCy4YEHHHM HHOCTpDAHHHM fA3HKaM He
ABNAETCA HOBHM IS COBETCKOR METONHMKE npenofaBaHEs HMHOCTpPaH-
HHX A3HKOB. OH OHI OCHOBONOJATSNMEM NpA € pe BOLHO-TpaMMaTH—
vecKkoM Mmerone 40-50 romoB. OnHako, K&K DNOKa3axa NpaKTHKE,
NpuMe HAEMHe B OCYYEeHHMH NpaBaia B TPANHIMOHHOM CMHCJE CJOBa,
T.€. ONHCHBIDMHE A3HK Kak CHCTEMy, He NPDHBONAT K OBJGNEHAD
peusn. OBJgfeTh IpaMMATHYECKEM MEXSHA3MOM DevdH, TeM HIA HHHM
TpaMMaTHvYecKEM SBJACHHEM NPOIYKTHBHO, T.e. AAS HCHOAB30BaHAA
ero B pedd, MORHO TOJBKO B TOM ciy4ae, €CAH B OCy4eHHH OynerT
JOCTHTHYTO TaKoe ero npelbABjenre, KOTopoe odecnevyaao OH
"eIMHCTBO A3HKOBOIC NpaBHJa H pedYeBOro Je#fcTpHA™  \ApTeMOB,
1969), mHavYe T'oBOpA, OBNAZCHAe 3HAHHAMA, HABHKAMA H YMEHHAMA
NOJXHO NpOXOAMTH napaineabHo. Ha poar sHaHa B $opumpoBanal
IHHAMEYECKOrc ~TapeorTHna yKasuBant B.H. ParHaxkos ® B.A. Bu—
crpoBa \I971:55), kKoTOpHe HEmyT: "®OpMEpPOBaHHE JHHAMAYECKOTO



CTepeOTENa OCHOBGQHO HA NOHEMAHEE SBICHMS, T.e. HA 3MAHMEX,
KOTOpHEe ABJADTCH CPefCTBOM odpaTHOR ajfepeHTammx M DORKpen—
NeHMA M "peIyJM[yOIEM B KOHTPOJH[YDIMM MEXSHH3MOM pedm”.
CnefoBaTesBHO, TIpaMMATEYECKOMY OPaBRAY HEOOXOAMMO N[MA&TH
Takyp fopMy, 9TOOH OHO, C ORHOR CTODOHH,BHpDAXaJ0 oONpelemeH—
HHe 32KOHOMEDHOCTH CYMECTBOBAHMS OTAEeJBHHX E€NMHMI A3SHKA, &
C Apyrof cTOPOHH, GHIO OH [YKOBOACTBOM K neitcTemw \Bockpe-
ceHckmt, I968). VMeHHO aATOpRMTM, AATOPETMMYECKOE I[POAINCAHNM
H OTBeYaeT BHMEHASBAHHHM TpPeCOBAHMAM. TakEM OCpasoOM, AATONET-
MA380MS B OCyYeHHE OpeRcTapiseT COOOR OfMH HS COOCOCGOB pea—
JH3AIHA D[HHIANA CO3HATEJBHOCTH B METOLHKe OCY9YeHHA  MHOCT-
PAHHHM SI3HKaM Ha K&9eCTBEHHO HOBOR OCHOBe, dYTO CTANO BOSMOR—
HHM Onarofaps BOSHMKHOBEHHD M DA3sBHTHD HOBOR oCZaeSl SHANEE
~ NCHXOJMHTBHCTHEM, & TaKKe paspadoTKe B COBeTCKOR NCHXOmO-
THE TEOPHR NO3TAnHOrC POIMMPOBAHMS YMCTBEHHHX fefcTBMN.

Ina oCydeHMss, CGasHypmErocs Ha aATOPATMH3AINHM, XapaKyep—
HHM ABASETCA TO, 9YTO BHLAOOTKA pedeBHX HABHKOB NPOXORMT IYTH
OT OCO3SHAHHOI'0 BHNOJHEHMS AeRCTBER K MX SBTOMATHYCCKOMYy BHi-
nogHeHMD (TaasnepmH, 3anopoxen, OABKONEH, I963) nmom  oCmMM
KOHTpoJZeM Co3HaHMA (KadaHoBa-Meamep, 1962:294).

AxropaTMEdecKkoe ODpeANHCAHMEe, KOTOpoe OCydaeMHe HCIOMESY-—
OT NEPBOHAYSJBHO B Pa3sBepPHYTOM BEAe, BHOONHAS NOCJAEJOBATEIE~
HO BCe ONepalsM, YCJIOBMs, NOCTENEHHO HC MEpe  TPEeHHPOEKM R
TpRoCpeTeHEA "HHARBRAYAaIBHO-pedeBoro onHra" (Hlarmmom, I971:
:I8) HauMHAeT CBEPTHBSTECH 38 CUYET COK[AMEHMS [POMEXYTOYBHX
3BEHBEB, UTO NMBOAHT OCY9AEMOT'C K CHMyJIBTAHHOMY, T.€. OARO—
BpEMEHHOMY y49eTy OpA3HAKOB. Jef#iCTBysS nO aArOpMTMy, OCyusacMue
CHAYAJIa YIATHBANT HEOOXOANEMHE COOCMEHHs, NPH3HAKM CO3HATENB~
HO B NPOHSBOJBHO, NO3KE STOT NpOHECC aBTOMaTHsMpyercd. [pm
STOM aBTOMATHSEDOBAHHOE Ael#CTBHe BCerana NpOTEKaeT No% KOBT—
poneM COSHaHHS, CAMO X€ CO3HAHEE NORKANYAaEeTCHS OpM NOSBAGHAR
TLYILHOCTH, €CJH CTYAEHT JAOO JONyCKaeT OMMOKYy, JMOGO CTaJKM—
BaeTCA C HOBHM IJfi HEIO SRIEHHEM.

XapaKTe pHHM Ka49eCTBOM HAPHKA, BHPSCOTAHHOT'O CO3HATEJNEBHO,
ABNAETCA ero NepeHoc B H3MeHHBAMECS YCAOBRA (Pyommwreftn,
I946: 468), T.e. Ha Apyroit, HOBHEt JEKCHUYECKEE MoTepHAI.

llpameneHre Ans fopMADOBaHMA HABHKOB QATO[MTMA,  KOTOpsd
codyeTaeT B cefe CIOBECHOe ONACAHEE C TIpafmdecKoit cxemoff B
BEfie "airOpRTMAYECKOTO NepeBa”, ABIASCH N[M DTOM OfMe HTH pPo—
BOYHO} OCHOBOR HejiCTBRS, CIYERT BONJOMEHMEM 0§ PH HI B O 8
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HaranAIlHOCTH B oCyuYeHEH, KOTOpHE ABAAETCA "QRHEM
A3 OCHOBHHX METOREYECKHAX N[pHHEIHANOB OCy4YeHAS HHOCTDAHHOMY
ASHKY, KOIZl& 8TO OCy4YeHHE IpecsefiyeT NpaKTAYeCKHAe LesR" (be-
aaes, 1965:83).

Kar yxasupaer U.A, 3EMBAA (1970:23),He00XCAEMO pasaAdaTh
IBOAKYD HarAANHOCTE: BO-NEepBHX, HATASKHOCTE HAa 3Tane coodme-
HAA ASHKOBHX 3HaHAR A, BO-BTOLHX, Ha sTame fopMApOBAHRA Ha-
BHKOB H BTODAYHOrO pedYeBOro yMeHEA (RAAJOCTPATABHAA HaIAAN-
HOCTE).

Anroparumueckas fopMa NpeNnABAEHAA I'DAMMATAYECKOrO Ipa-
BHEJIA NpEenCTaBAfAeT CoC0# HATAANHOCTE B NepPBOM CMHCJE, T.e. B
nzaHe COOCmEeBRAA 3HaHAM.

CxeMaTRYeCKasg HarASAHOCTH, T.6. [PeNCTABJACHAE CHMYJBTQH-
HOro o0pasa rpaMMaTHYecKOoro npasmia B Bane rpefmuyeckoff Mmone-
JE-CXeMH I'DAMMATAYECKO} CTLYKTYpH, ArpaeT OCOCEHHO  GOABNYD
IOOJOXATEABEYD DOJb O[M OCyYEeHHA B3pOCJHX, HANpAMEep, CTyIeH-
TOB epBOro Kypca, y KOTODHX pasBATO aCCTpPARKTHOE MHIJIEHRE,

He sfdexTHBHOCTEF RCHOAB30BAHAA CXEMATHYECKOR BATNANHOCTH
npe GOrMEpOBAHEE HEBHKOB H DAa3BATAM YMEHE# yKa3HBaDT MHOIEeE
AccrenopaTenn, Banpamep, I'.C. CyxoGckaa (1958), A.®. TExoHO-
pa (1959), D.H. Kyaorker B T'.C. CyxoGckaa \I1967), J.I. Mamm-
meBcKag (I973) B HeKOoTOpHE IpyTEe.

BaxHHM KO4YeCTBOM CXEMATHYECKO# HArJARHOCTHA ABAAETCA ee
o0o0meHHOCTh. [Iof 0COCmMEHHOCTED CXeMH IOHAMaeTCA "ee CIOCO0-
HOCTH IIpeICTABATEH Ham(oJee CymecTBeHHHe, HHBADAAHTHHE  IIpA-
3HEKH ONpeleseHHOr0 IpaMMaTAYecKoro ABAeHAA. Bylyum maTeraa-
JE3OBABHOR MONENED OIpeleJeHHOTO  IPaMMaTAYeCKOro ABJeHAdA,
cxems ofecnevyaBaeT HATAANHYD YYBCTBEHHYD OCHOBY MHIJICHHSA,
ooMOraeT OGOCmEHHD, NAeT yYamAMCA BO3MOKHOCTE Gosee IPOYHOTrO
33MeYaTACHAA B NAMATA CYNECTBEHHHX H Hamfolee XapaKTepHHX
npu3Hakop” (MaimmeBckasa, 1973:38).

HeoOxomuMo yKa3sTh TaKEe Ha TAKOR BSxBHE MOMEHT IpH OCy-
YeHHM C IOMOMED 2JTOPATMOB, K8K DA3BUTHE CTPOrOro JOTEYECKO-
r0 MHUNEHAA O0ydY8eMHX, IOCKOJBKY MHIJIEHHe M pedb TeCHO B3aH-
MOCBA3SHH, JTO NOATBEpNMJHA MCCHASNOBAHAA, NpPOBEIEeHHHE B N8H-
Hoit o6nact i.P. Besmonoawckoii (I963), B.i. Kpunosolt (I967),
J.A. Pocrosenkoii (I966) E HEKOTODHMH LLyT'dMA KCCJenoBaTeNsd-
M. Benp B niponecce o0yd4eHHs B&xHHM fBJASE€TCA He TOJBKO TO,
470 00yd4&seMHM LOCTUTHYT Np&BUABHHIA pesyaeTar, a K ak,
XaKHKM TYyTeM OH K HeMy npawena, T.K. K OINHOMy H



TOMy X€ peSYAETATy MOXHO Dpmfivx DaSHHEME NyTAMA: 38TO  MOXeT
OHTH H NIpOCTOC yTajiHBaEmEe, B OyTH MeTCIOM "mpodé =B OmEGOK", H
OyTh COSHATEABHOTO HCMOJHSOBEHEA HEOOXOJEMHX 9eTKO BHJeJeH-
BHX NpASHAKOB, HASBAHEHX B NpPaBEASX B RHCTQYKmAAX. CoBeTcKas
neferornKka B NCEXOJOrEA H[MSHENT HemOojee DaIMOHaJHEHM H OI-
TEMGALHHM B OCyYeHRHE NocJiefHEfl NyThH, KOTOPHI!  HAXOILHT CBOE
BONAOHEHRE B NPHENANE COSHATEJIBHOCTE B OCYYEHREH.

JloORTECA XOpomEro yHpaBJeHEd pedeBHMH MNpDOIECCAMA  MOEHO
TOALKO B TOM Caydae, €CAH COOTBETCTEYNMasA pedeBad JeATeNb-
HOCTH y4SHMXCA OyLeT pacWIeHEHa Ha KOMIOHEHTH - JO0CT&TOYHO
SAeMeHTa[HHe ONEepAalME, H MNPOACXOAET CheNRajgbHOE OO0y dYeHHe
STHEM ONEpammAM B ONHOBDEMEHHO OCYMECTBAAETCA Ioole pDAIOHBHA
KOHTDOXE. MMEHHO aATOpHTM B NpeficTaBAdeT CcOOOf pasiOXeHEE
peveBOro mporeccae Ha OTHeJbHHE OmepalmdE A yKasaHme Ha TO,KakK
EX HyXHO MexXANy COOof CBASATH.

Taxum 06p&30M, 8ATODHTM — STO ONpefeA€HHOE MNpeANECAHEE,
KOTOpOE NpejcTaBAsdeT Co00f OpPHEHTHPOBOYHYD OCHOBYy  pedeBOTO
neficremd. Ha Oase 5Toff OpMEeHTHpPOBOYHOA OCHOBH CoOBefmaeTcs
ECOOJNHHETENHLHAA 9aCTHh IeficTeRA, T.E.
npomecc BHOORHEHRA caMmx 5TEX jeficrBafi, mHa4Ye, &ATOMTMEYE-
cxnft nporecc. MMeHHO BCHOJBETENBHAA 4a8CTh H o0eclevYmBZET sSa-
J6HHHe NpeoOpasoBaHEA B o0nexre neficTPAfA, T.K. OpMEHTHDOBOY-
Hadg 9a8CTh cama Mo cede K mnesm peficTBEA He NPHEONAT.

Tpersel cocraBHOR 4dacTED HeMCTBAA ABIAETCA K 0 H T-
ponbBaA 4YacCTsh, UeJb KOTODOR CIEJATHE S8  XOLOM
IeficTBEA, CONOCTaABAATH NOJYy4Y€HHHEe pesSyJbTaTH C SaNaHHHM 00-
pasmoM; OpA STOM &JTODATM OCECNEevAMBSeT MNOONepallAOHHHA KOHT-
ponb, & He TONEKO KOBHTDOJAL 110 KOHeYHOMy pesyianprary. OopaTHas
CBASH O0ECNevYMBaETCA NOJHOR CHCTeMOf OpEEHTHDOB, HAIEYEEM
nojHoffi OpEEHTHPOBOYHOA OCHOBH JleCTBEA.

Ha ocHoBaHEM BCeT0 BHENECK83aHHOI'O MOXHO CHEJarTh  BHBOX,
9T0 aJATOPATMH HCNOAB3YDTCA B OCYyYeHHAR HE Kak ImeJb, & Kak
CpelCTBO HJaA NOCTUXKCHHEA onpefleIeHHHX Lexe#f, B 4acTHOCTH, ai-
TODATM MOXET OHTH 3(PPeKTRBHO HCHONB30BAH AJS YCBOEHAA 3HaAHMU
#n GOPMUPOBAHUA HABHKOB # yMeHH# B NpaBAJbHOM YHOTpedieHuu
rpammaTH4YecKux gopm ¥ ABNeHAl A3HKaA, HanpAMep, aTpPUCYTABHOI
TpyonH "Adjektiv (Partizip) + Substantiv" B HEeMELIKOM A3H—
Ke.

3nech HEOGXONMMO YKasaTh HA IPaBUABHHE NYTH npd paGoTe C
aArOPUTMaEMA-NIPERNACAHAAMEA. OHN HE NCIKHH CNENMaNbHO 33yYnBa-

-165-

R



TECA oOydJaeMHMA. Padora ponxHa OHTH OpraEA30BAEA TAKEM 00—
pasoM, 9YTO NeACTBHAA IO SJTOPETMY SPTOMATH3HLYOTCA B pesyin-
T3Te HX MHOI'OKpDaTHOI'C HCNOJE30BAHASA H CaMaM IpeANNCAHNEeM
CTYIEHTH OBJAJeBalT HENPOA3BOJEHO, B INpolecce  BHIOJHEHAA
PE3HOOOpa3HHX yNpaxHeHHH.
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